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A3bIK 1 OBIIECTBO

«HebecHasi» TeMa B pyCCKHX IepeBOJax
€ KOPeHCKOro M KUTaiiCKOro si3bIKOB

© kanouoam gpunonoeunecxkux nayk E.H. @urumonosa, 2011

Ienpro HacTOsIIEH CTAaThbU SIBISCTCS aHAJIM3 TaKUX TOHATHH, KaK Hebo,
JIYHa, conye M 36e30bl B KyIbTypax nByx ctpaH Kopew m Kuras u onucanue
X OCHOBHBIX CHMBOJUYECKUX 3HAUCHUI.

Heoo

Heb60 oBCeMECTHO CBSI3BIBACTCS CO CBEPXBECTECTBCHHBIMU CHJIAMH, SIB-
JSIETCS CUMBOJIOM ITPEBOCXOJICTBA, BIACTHBIX HMOJHOMOYHH, [yXOBHOTO TIPO-
cBeuleHus u BozHeceHus (cM. [Tpeccunep 2001: 235]).

Kyner Heba pasBwics Ha [lanpHem Bocroke B TiyOOKO#l ApeBHOCTH.
Eime B mepBBIX Bekax HaICH Ipbl KOPEHCKHE IIeMeHa NOKIOHIINCH Heby, B
YecTh KOTOPOTO, KaK CBUACTENBCTBYeT «CaHBrO WKH», B JCCATOM MECSIe
MPUHOCWINCH kepTBhI (cM. [[Tak 1961: 120]). MHOTIA TaKue KEPTBOMIPHHO-
IICHUS YCTPauBaIKCh W Tepe] HadaloM BOSHHBIX JercTBUi (cM. [kaphui-
racuHoBa 1972: 162]). F0.B. MonoBa monaraet, yto KynsT Heba B ompene-
JICHHOH CTENeH!n MOT OBITH CBsI3aH C KOH(YIIMaHCTBOM, KOTOPOMY CBOIMCT-
BEHHO TpHu3HaHWEe Heba KaKk BEPXOBHOTO BIAJBIKH, HAJIEIECHHOTO OO0XKECT-
BeHHOM Bouelt [MonoBa 1969: 172]). Onnako P.III. [I>xapsiiaraciHoBa cunTa-
eT, 9TO KynbT Heba y KOpEHCKHX IUIEMEH IMOSIBHICS A0 NPOHUKHOBEHUS B
Kopeto kondynnancta. «[lo MHEHHIO IPEBHUX KOTYPECIEB, XKHU3Hb U CYlb-
6a moxeit 3aBucemn ot ayxoB Connya, JIynbl 1 MHOTOYHMCIEHHBIX 36€30,
«HaceNsBIINX» Heboy». OmHako KynbT Heba y KOpeWIeB HUKOTIa HE ObUI
UIOJIONOKIIOHHUYECKHUM; M3HAYaIbHO OH OBUI CBSI3aH C COJIHYeM, CBETOM, UTO
MPEJIOMUIIOCHE B APEBHUX MH(AX W PUTYATbHBIX MPa3THECTBAX, COMPOBOXK-
JAIOIINXCS IULICKAMH, TIECHSIMH U JKEPTBOIIPHHOIICHUAMHU HeOeCHbIM OYXAM:
y mnemeH myé — Enro (Berpeua Connya B CONpPOBOXKICHHH OapabaHa), y
korypé — Touman (KnsarBa Boctoky — Bocxony conmya), y BOCTOUHBIX He —
Myuxon (Tanusr He6y), y maxan — moneane Uxoncuny ([yxy Heba) [Kon-
ey 2001: 411-412].

JlambHEeBOCTOYHBIMH HapOJaMHU HebO MOYUTAIOCh KaK MUCTOYHHUK KOCMH-
Jeckoi cwibl. B wxoyckoi HaTtypdmiocodpun BMecte ¢ 3emieit Hebo sBiis-
JIOCh COCTaBHOM YacThIO KOHIENIIMK KOCMOTEHE3a, Pa3paboTaHHON M aKTHB-
HO BOCIPHHATOH JaOCHU3MOM C €€ Mocleayroumum passutueM. I[lo atoit
KOHILETIIIH, MUP MCXOJIHO INpeObIBaJ B XaOTHYHO-HeUddepeHInpoBaHHOM
COCTOSIHMH, 3aTeM IMPOM30IIIO €ro pa3/ieliCHHEe Ha «BEPX» M «HHU3» H IOJs-
pu3aius Ha cBeTIIoe (MYKCKOe, siH) M TeMHOe (JKEHCKOe, MHb) Hadaja, KOTo-

4



phI€, BCTYIIHB BO B3aUMOICHUCTBHE IPYT C JPYTrOM, MPOU3BEIN TPUATY HOBBIX
cymHoctelt — Hebo, 3emmo u Yenoseka. Hebechbitli Mup COCTOUT U3 JIEBSITH
BEPTUKAIBHO PACIONIOKEHHBIX clloeB, Wi cdep. [To npeBHEKUTANCKUM acT-
POJIOTHYECKHM U KOCMOJIOTHYECKHM IPEICTABICHUSIM, Heb0 IEIUTCS BIOJb
(mo mepuamanaM) W Torepek (Mo TMapajvieNsiM), U 3TH JMHUHA Kak Obl oOpa-
3YIOT C€Th, MOKPBIBAIOIILYIO Hebechblil Kynos n3HyTpu. CUHTAIOCh, YTO CY-
IIECTBOBAa MUPOBOW Hebechbill cmepoiceHb, KOTOPBIA TPOXOIHMI depe3
LEHTP HebecHO20 W 3eMHOTO NPOCMpPAHCHEd, a TaKKe BOCEMb 0aJ0K-0IIop,
PACTIOJIOKEHHBIC B KpAallHMX TOYKaX YEThIPEX YacTe W IMoiydacTel cBerTa,
KOTOpBIC MOANUPATN COOOU HebecHblil Kynoi. B KOHIETIIINY HAIUIO OTpaKe-
HUEe oOpa3Hoe TpecTaBieHne o Hebe n 3emite Kak 00’KeCTBEHHOU CyTpyKe-
CKOU mape, MOpOoXIaolIel Bce cyliee, KOTOpbIe BIOCIEACTBHH TPaHCOp-
MHUPOBAIUCH B KOHIETIHIO JKeHCKOro 1 My»CKOT0 KOCMHYCCKHX Hadal (CM.
[Xpecromatust... 2004: 669]). DTH KOHICMIUHA OIHCAHBI B XyJI0KECTBEHHOM
JUTEpaType:

«Kakum 0b11 oBpeMeHHBIH Mup, — // C 9bUX CIIOB A0 HAC JONULIO Mpeaa-
Hbe? // He BBIACTSIIHNCH «BEpX» U «HU3», — // Kak HaM mocTanock 3To 3HaHbe?
// Benmukuii Xaoc ObI1 6€3MONBHO TYCT, — // KTO cMOT ycTaHOBHTH €ro mpe-
nensl? // Huato He obpetano cBoiictB u ¢opm, — // Kak pa3zodparscst B 3ToM
BceM cymenu? // Bapyr mosBuiics cBeT, OTAEIBHO — ThMa, — // Kak To ciryuu-
Joch U B kKakoe Bpems? / Y mapa Vb u SIH Tpuany ponuna, — // Ilpuauns! B
YeM MOJ00HBIX u3MeHeHuii? // Y3 aeBsTH cioeB, cKkasaiu, Heboceoo, — // Kto
WX CUHTAN M WX 4HCcIo mpoBepun? // Bee cymee ubumM co3mano tpyaom? //
Kto mepBbiM Ha cebst B3Bam Takoe Opems? // Hebecnoii cemu KTO BSA3al
y3nbl? // Hebechuiii cmepoicens — rie ero ocHoBa? // Y1 BoceMb 0allok modeMy
npouHsl? // BocTok U 10T — Kak MoryT 0e3 onopsl? // Hebecnwiti kpye Ha ne-
BATH IIOJICJICH TI0JIeH, // IX KakoBBI TrpaHMIBI U pa3Mepbl? // J{nsa kaxmaoro
€CTh MHOXeCTBO TpumeT, // Ho kTo y3Han u usnoxwun npuMetsi? // Kak 06-
pasyioT napy Hebo u 3emnsa? // Ha mroxxuny noseit 3adem ux genum? // Kak B
BBICSIX JIepiKaTcs U coanye W ayna? // B TOpAIOK TOTHBIA KaK TPUIUIA CO-
36e30b57? // Bocxomaut connye n3 Kumsux Bomd, // Y ckan M2HCH OKa3bIBa-
eTcst kK Houw, // KTo ykaszaun, rue csaaer, rae B3oiinet, / U myTh ero cMmor pac-
cUMTaTh Tak TOYHO? // II0JHOYHOTO CBETHIIA APKHIA CBET // 3a4eM ke TacHET,
49TOOBI BHOBb POANTHCA? // YIIepOHBIM Mecsayem Kak MokeT oOpaTtutbes // 1
CTaTh OIATH IYHOIO TIOMHOMUIEH?» [ XpecToMaTust... 2004: 77-78].

Hebo yripaBisieT CTUXHAMH:

«1omKHO OBITh, Hebeca K HaM CHU30ILTH — // VI MuBeHb HUCTOCTAU Oa-
roxatHeli» [bamOyk B caery 1978: 277].

Heb6o — npocTpaHCTBEeHHBIN 00pa3, BBICIIAS TOYKA BEPTUKAIBHO OPHCH-
THUPOBAaHHOTO TIPOCTPAHCTBA:

«Kak Ha xaptune, // I'pomosasarcs ropel // U ¢ nebo myuaezapuoe // ['ns-
1t [JIn bo 2000: 47].



Heb6o — uBetoBoit 00pa3:

« B3MBUT oA TONTYyOBIC HeOeca // CTpenoro, BBEIMYIICHHON W3 JIyKa...»
[bamOyk B crery 1978: 86];«TsHyTcs K 10Ty // AMKUX Tyced KapaBaHbl, //
IInaBHO CKONB3AT // O TPyCTHO-cepoMy Heby» [SmmoBbie crynern 1989:
326]; «...B uHee Hebo cenpoen [Uucthrii motok 2001: 144]; «XbIHYT DOXKIUK
¢ 4epHBIX Hebec» [Kuralickas merizakHas ympuka 1984: 181];« Buky, kak B
eMHBIN 1BeT 3aKaTa // OKpacwiuch U Hebo U pekay [bamOyk B cHery 1978:
91].

O0pa3 Heba IKCILTUIUPYETCS TAKTUILHBIM 00pa3oM:

«Hebom XONOTHBIM // XeMayXkrHa 3Ta Janay [Yucteiii motok 2001: 136].

C nebom cBsI3aHBI 3BYKOBBIE 00pa3bl:

«YXe yXOOWuT OCeHb, // M 6 Hebe — KpUK Tycei» [Kuraiickas merzakHas
mupuka 1984: 232].

3a nebom 3axperuieHa BpeMEHHas XapaKTepHCTHKa. Hebeca MOTYT BbI-
CTYIaTh B KQUECTBE 3HAKa BPeMEHU rojia (OCCHH U 3UMBI):

«MpadHeeT, MpadHeeT oceHHee Hebo..» [UucTteii motok 2001:
209];«3uma 1 Ha 3emiIe U 8 Hebecax...» [baMOyk B cHery 1978: 245].

He6o yxa3pIBaeT Ha BpeMsl CyTOK:

«BHOBB mpoOyxnaroTcsi 00pasbl B HAC, // MBICIHN, KaK IITHIBI, BOJBHEIL, //
B nebo HOUHOE B3METAOT OHHU // TIIAHYTH B 3epuaio ayus» [JIu Bo 2000:
341].

B kopeiickoil 1mo33un Heb6o — poloHAYAIHHUK BCETO KMBOTO Ha 3emiie,
BKJTIOYas 4eJIOBeKa!

«/lBa Tenma w3 egmHOTO co31aB, // Beneno Hebo OBITH keHE W MYXKYy. //
BraBoem UM CyXICHO U XKHU3Hb IPOXKUTH, // 1 B 00IIy0, B CBOW Yac, COMTH B
Moruiy...» [bamOyk B cHery 1978: 95].

Heb6o — Hauano, perynupyromiee KU3Hb JIFOJICH:

«U )XHU3Hb U CMEPTh HaM TocklTaeT Heboy; «Hebo TWIy HaMm mociano //
Wne nyxu okeana npuHecnu? // Kormga Ov1 3Ty pbiOy MBI He chend, // B xu-
BBIX OCTaJICsl ObI XOTh KTO-HHOYIH?» [baMOyk B cHery 1978: 277; 278].

['maBHBIM MOCpPETHUKOM MEXIY Hebom U MOIBMH CUUTAJICS UMIIEPATOP,
MOSTOMY TEPBBIM €ro Oo(UIUATBHBIM TUTYIOM ObLT «TsHB 13BD — «CblH
Heb6a» [Bepnas Uxyn Xsu 1990: 361]. Kuraiiupsl noguepkuBamu 005KeCTBEH-
HOE TIPOUCXOXKIeHHe ero BiacTu [JKuzneonucanus... 1985: 449]. Dto Hanwio
OTpaXKEHHE B KOPEUCKOM 1 KUTANCKON nuTeparype:

«[IpaButens — cinoBHO Heb6o Haa moAbMH, // A moam — Kak 3eMis MoJ
atuM Hebowm...» [Hon Uxomb 2009: 100]; «M e3aut Ha cioHe kuTaiickuii Coin
Hebec, // N e3aput Coin Hebec xopeiickuii B KoiecHule» [Bepras Uxyn XsH
1990: 55].

Heb60 0TOXIECTBISIETCS C BENUIHEM:

«41 momanm Tomy, KT0 Kak Hebo BBICOK, // OTHAXKIBI TOYTPY AOKIAI...»
[UmcThrit motok 2001: 197].
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Hebo — 510 BuimMasi yacTh OTpOMHOTO IIPOCTPAaHCTBA. B xopelckoit nu-
TepaType HeOO acCOUMHUPYETCs C TPOMATHBIMU pa3Mepamu: «B uebe, 9TO
packuHynock Haj Hamu // Ha neBstHOCTO ThICSY moirux Jim...» [bamOyk B
cuery 1978: 89], mosTOMy OHO 3a4acCTYIO BBICTYIAET B KaYECTBE «EAMHHUIIBI
U3MEPEHUs» KaK MOPAIBHBIX IICHHOCTEH (B TaKMX CpPaBHEHUSIX MAalloe€ CPaB-
HUBAETCS ¢ OTPOMHBIM): «MOM MyX craceH <...> Oyiarogaps OrpOMHOM, Kak
Hebo, MOOPOTE Balllero OATIONIKHU, MEPBOIO MHUHHUCTpA...» [3amuckw...1985:
183], Tak n marepuansHbix: «Ha mucre Oymaru, orpoMHOM, Kak roiyboe
Hebo, XOTeI0Ch Obl MHE paccKa3aTh O CBOCH TOCKE M MOAATh 3TO HeOeCHOMY
eocyoapio» [Uctopus o BepHocTr UxyH XstH 1960: 101]; «FOHMAPHBL TOTHSIT
HaJ TOJIOBOW CBOW Beep M cCKaszal: “OTOT Beep IOCTUTACT mpuoyamo
mpemveco Heba W ObeT MO HOCy Oora Jumm™» [Adopusmel... 2004: 130].
3ameTuM, 9TO B Oymauiickoil MudOIOTHH mpudyame mpemve HeOO — BBIC-
miee #ebo, IpaBUTENEM KOTOPOTO CYHTANIOCH O0xkecTBO Jlumu [AQopu3mBL...
2004: 382].

Heb6o ycranaBnmuBaeT I 4elIOBEKa HPABCTBCHHBIC HOPMBI, SBIISCTCA
KPUTEPHEM OLIEHKH €r0 MOPaJIbHO-HPAaBCTBEHHBIX KaYeCTB.

Hebo — >TaioH HpaBCTBEHHOW YHCTOTHI:

«MpIcu ee ObUIM YUCTHI, KAK OCEHHHE BOABI U BBICOKOE HeDo...» [Kuz-
Heomnucanus... 1985: 63]; «llycTs g ympy, Aylia MOsl OCTaHETCS YUCTOM, Kak
Hebo u 3emis» [Po3a u Anbrit Jlotoc 1974: 338]; «O moit cynpyr, HENOPOY-
HBIA U YUCTHIN, Kak Hebeca!» [Bepnas Uxyn Xsa 1990: 130].

Iloo Hebom CTPOHT CBOIO JKU3HB OTIICIHHUK, TIOKHHYBIIANH MUP «CYEThD»
¥ TIOCENMBIINICS Ha TIpupoe. Hebo M nebecHble cgemuia OH UCTIONB3YET B
«XO3STCTBEHHBIX» LEIAX:

«arep uz Heba n 3emnu nocrporo, // Jlynou n Connyem ocsenty ero, //
A BOZBI cHHE MOpel MOoMHOYHBIX // 1 ctany yepnarh vareit i Buna — // U
no0 36e30oti onyneHHor Hown // 3a0ymy HaBcerza, 4TO 3HAYUT CTAPOCTH!»
[bambyk B cHery 1978: 126]; «C xmemo B Topsl 3abpenem // 11 Bo3smkeM,
rae nomnaio, / U3romoBse — Mup 3eMHOH, // Hebo — uem He onesiio!» [JIu bo
2000: 331].

Hebo n 3emist paccMaTpHuBaloTCsl OTIIEIFHUKOM B Ka4eCTBE CaMbIX Onun3-
KHX POJICTBEHHUKOB:

«3emiist u Hebo MHE — OTeIl U MaTh, / MUp OKpYXaloluii — KeHa U Jie-
™» [baMOyk B cHery 1978: 166].

Hebo urpaet pons cobeceTHIKA:

«Hebo mens cupocuno: // Kyna cBoii myts Hampasisto // B aToii 3emHON
ctopoHe?» [Kuraiickas neizaxHas nupuka 1984: 164].

Kpacora okpyxaromieil mpupoabl HE MOXET 3arIylIUTh TOCKY OTIIEIb-
HHKA IT0 POJHOMY JIOMY:

«Ho kpacota nedec // n 31a manb necHas / OT OJUHOKHUX JyM MEHS HE
ncnenam [Kuraiickas neizaxxnas upuka 1984: 32].



B xopeiickoii auTepaType HeO0 CBA3BIBACTCS C JTHOOOBHON TEMAaTHKOU.
Heb6o — noBepeHHBIN B ienax JTH00BU:

«3BecTHBI TONBKO Heby omuomy // Ctpananus qro0BH Hepa3aeIeHHOM.
/I Tak mycth ke Hebo mmioro 3actaBuT // Ko MHE BepHYThCS, BHOBh MEHS
mo6uth!» [baMOyk B cHery 1978: 224].

Heb60 3aperucTpupoBaHO B Ha3BaHHAX:

«B Iloouebecnou ceituac aput MUp U criokoicTue» [Poza m Ansrit Jlo-
Toc 1974: 342].

Cmpanoii 3anadnozo neba Ha JlambHeM Bocroke HasweiBamu WMumuro. B
KOpEHCKOW IuTeparype — 3TO HeKne (paHTaCTHUECKHE 3eMIIH, PaCIIOJIOKEH-
Hele Ha 3amaze (cM. [[Toects 0 Yék Cennpie 1996: 119-120]):

«XOTbh S ¥ MOJIOJ, HO XOTeN OBl OTIPABUTHCS B cmpary 3anaonozo neba
Y OOBITh YyJeCHYIO XeMuykHuHY...» [[ToBectb 0 UEk Cénble 1996: 119-120].

Hebo BcTpeuaercs B 00pa3HBIX CPaBHEHUSIX. MacTepcTBO UTPhHI HA MY3bl-
KaJIbHOM MHCTPYMEHTE aCCOLIMUPYETCS C Pa3IniHBIMKU 00pa3aMu IPpUpPOJIBL, B
TOM YHCJIE C BETUIUEM Hebd:

«OHa B3syla MeIMATOp W 3aurpajia: CTpacTb M CKOpOb 3BydalIH MpPOH3H-
TenbHO... Kazanocs, Oyaro pasmmnock OeckpaifHee MOpe, a HaJ HUIM pacKpbl-
JIOCh BO BCIO IUPB Oe3orisiaHoe Hebo» [CoH ... 1982: 116].

Hebo oTMeueHO BO MHOTHX MeTaOpHUYECKUX BBIpaXKEHHSIX. HebecHbiil
(v BepxoBHBIN) Braovika, 10 HAPOJHBIM BEpPOBAaHHSIM KOPEHIIEB W KHUTai-
1IEB, CTOSUT BO IIaBe BceX OoxecTB u qyxoB (cM. [Kum Cu Ceim 1972: 159)).

«Tax y3Hali e, uto Hebecnvlil Bradvika He CTall pBaTh HUTh, COCIUHSB-
IIyI0 Hac ¢ TOOOI0, MOTOMY YTO CO¥03 Hamm Obul HermopoudeH» [Kum Cu Chimn
1972: 50].

Hebecnvie newepur — xunutie 6eccmeptHeix [JIu bo 2000: 364].

«Bot oH myte 6 Hebecnvie [lewepoi-//xuth — He ymupats!» [Jlu bo
2000: 347].

Jleeamoe Hebo — obutens 6ecCMEpTHBIX, KOTOpas pacrojaraiach Ha Jie-
BATOM sipyce naocckoro pas (cM. [CBeTnblit uctounuk 1989: 475]).

«Tax cxazan Heboxurens // U Ha xypasie Bo3Heccs // BBbich k [Jesamo-
my Heby, // Otkyna criyckaincst Ko MHe» [CBeTnblid ncTouHuK 1989: 394].

Ilymo 6 nebecax — Mneunsiit ITyTb:

«lIymv 6 nebecax, /! [lymo ¢ nebecax! // OceHbIO TOPHI OH OCBeIaeT // B
JMaNbHUX cTersax» [Uuetsiit motok 2001: 157].

Hebo BxomuT B cocTaB (ppaszeonoru3mMoB. Beipakenue «coodeporcanue He-
Oec» — 03HaYaeT ‘TIOJNIOKEHHOE HeOOM CHACTHE, )KU3HD

«BpI ckymraere emie MBaanaTh MEp pUca W IBaANaTh Mep Myku. U Bame
“cooepacanue Hebec” Ha aroM koHunTCs!» [[1y Cyn-mun 2007: 233].

Heb6o ncnonp3yeTcs B rUnepOOTHIEcKUX BhIpaKeHMX: «['HEB MOAHSIICA
y HeTo do Hebec...» [BepHas Uxyn Xsu 1990: 102]; «M motomMy 4yBcTBa MOU
K cTpaHe MHUH OTpOMHBI, KaK #ebo...» [CoH... 1982: 719], a Taxxke B cTepeo-
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TUTHBIX BBOJHBIX PEYCHUSX, BCTABISCMBIX UL YCWICHHS CKa3aHHOTO:
«...3aKpUYaJM OHM TaK TPOMKO, YTO Ka3aJioCh, OYATO OOPYIIMINCH TOPHI U
PEKH, COAPOTHYINCH HeOo 1 3eMJisL...» [BepHas UxyH Xsu 1990: 108].

B mHOCKa3aTeIbHOM BBIPAKEHHUH, MIMEIONIEM 3HAYCHHE ‘HUYTO B MUpE HE
COBEPIIEHHO, Y BCEX €CTh HEMOCTATKH , TAKXKE YIOTpeOIIeHa JIeKceMa Heho:

«["oBOpAT, YTO Haxe HebO HE OUCHB BHICOKOE, a COIHYe U JIYHA HE COBCEM
spku. Ho TBI-TO moyemy HasbIBacllb ceOs HEMMOYTHTEIBHBIM CHIHOM?» [3a-
nuck... 1985: 231].

Heb60 3aperucTpupoBaHoO B KOPEHCKUX M KUTAHCKHUX MTOCIOBUIIAX:

«Henapom ckazano: “Jlena 3aMBIIIUIAIOTCS JIIOJBMH, a BEPIIATCS Ha Hebe-
cax”» [bu Csommn 1992: 73]; Ecnu npuitokuts Bce CHITBI, TO U Hebo mo0e-
nutib; [ToMBICITBI Hapoaa — moMbIcibl Heba; Ecnu moneit MHOTO, TO M OHU
nobexaart Hebo; CMOTpeTh Ha Hebo CKBO3b 0aMOYKOBYIO TpyOKy; Hebo ¢
0000Byr0 NONBKY KaxkeTcs U ME.Ap. [JIum Cy 2003: 48; 300; 317].

B mepeBonHBIX NMPOM3BENCHUSX HeOO, COaHYe, JIVHA, 36e30bl 4acTO HC-
MOJIB3YIOTCSl B KA4EeCTBE CHMBOJIMYECKOTO KOMIIOHEHTa B MPEIOKEHHAX-
KJISITBAX, a TAK)Ke MOJIUTBAX:

«O nebo! Connye, nyna, 36e30v1! BepbTe — 1 He BUHOBHA HU B 4eM!» [Hc-
Topus o BepHoctH UxyH Xsu 1960: 613]; «['ocynaps-Hebo, rocynapbias-
3emMis, TyXH connya, AyHbl U 36e30! OOpatute K HaMm cBoH B3opsI!» [[loBecTh
o Uék Cénble 1996: 82]; «OOpamatock ¢ MONb00it ko gcem Oessimu Hebe-
cam...» [IIBeTsl cimBbl 1998. T.2: 121].

Jyna

s kKopelckoii TuTepaTypbl XapakTepHO MPUCTATLHOE BHUMAHHE K JIVHE.
Jlyna B manbHEBOCTOYHOI JIMTEpaType Beeraa Obula OJTHUM W3 JTFOOMMEHIIIX
00pa3oB. JIyny oTnndaer Goratas cuMBoJiKa. IlomHast iyna — cuMBOII Kpaco-
TBHI ¥ CIIOKOWCTBHS y OyaucToB, a B Kurae — Oonbmoil cembu. «/Iyna ypo-
JKashy — TIOJIHAS JIVHA BO BPEeMs CEHTAOPHCKOTO PABHOACHCTBHS — IO €CTECT-
BEHHBIM NPUYMHAM SBIISIETCS CUMBOJIOM H300MJIHMA M TOBCEMECTHO CBS3HIBA-
eTcs ¢ moOoBbio 1 OpakoM [Tpeccuaep 2001: 20].

Jlyna — akTUBHBIN cBeTOBOU: «OHa HaJ HAMU BBICOKO IUTbIBET? // Maa, a
cBeTa Ha Bech MHp xBaTtaeT. // KTo MokeT TbMy HOUHYIO 03aputh, // KTO
MOXET SpKOCTbIO ¢ Jlynoti mocnoputs?..» [bamOyk B cHery 1978: 133];
«'mybokast momHOYL BOKpYT MeHs, // Ho s He 3axry cBeunm — // Tak sipko
TOpUT 6 Hebecax ayha, // Uto ¢ Hero cemio B Houn» [y @y 2000: 314] u
IBETOBOM 00pa3: «benas .iywa Ha cTpaxe craHeT...» [bamOyk B cHery 1978:
207]; «Mono4HO-0embli iyHHbill cgem...» [Kaura apakona 2002: 144]; «Han
ropamu Tsub-111ans // 3omoTas Bocxomut zyra» [JIu Bo 2000: 137].

JIyna — 00pa3, OCHOBaHHBIH Ha TAaKTHIBHOW MOAAIBEHOCTH:



«JTO — OceHb HymucTas / BO IBOpLE Ha XOJOMHOH .yHey» [Kurtaiickas
nerzaxknast moas3ust 1984: 239]; «...spkas yra Opocana XOJOAHBIC JIy4H HA
TyCTy!o TpaBy..» [cropus o BepHocTH... 1960: 612].

Jlyna — camasi BepXHsisl TOUKa BEPTUKAJIBHOW OCH HOYHOTO Ten3axa:

«B3oma 1yna Ha MHK KpyToM rophl — // Y1 Bce OKPEeCTHOCTH BAPYT TO-
cBemiieny. // Ha TenmbIX AeBSHOCTO THICAY JIM // YXOAWT BBBICH OTPOMHBIN
€800 nebecnuliil. // U Bce e noaHsiach K Hemy ropa // U octpueM siyusi ero
npotkHynal» [bamOyk B cuery 1978: 112]; «/Iyna Bmamm // [lneBer Hanm
obmakamu...» [JIu Bo 2000: 100].

JIyna v conHye Bcernia HAXOAATCS B HEPEPHIBHOM JIBHKCHUH:

«/Iyna — xak u coanye: // Ona octaHoBkH He 3Hae™ [y @y 2000: 114].

C nyHOU, TYHHBIM c8emoM CBS3aH KOMIUIEKC NPEICTABICHAN O BEYHOCTH
Y HEM3MEHHOCTH:

«/Iyna ormensHUKa BOcXoauT cHOBa, // Kak Ham CreHoto KpacHoit y
Sluset. // Ona Bece Ta ke, 4o OblIa Korjaa-To, // Ho rae e caMm OTIIEILHHK
Cy HAyw-no? // Ham OpeHHBI MUp TIOKHHYJ OH HaBeKH, // A MHE OCTaBHI
nonHyto ayHy!» [bamOyk B cHery 1978: 185]; «Buepa s cHOBa BUIET TOT XKe
mecsy, // Uto MHE CBETHS B MHHYBIIWE roaa. // VI B 9Ty HOUYb B3OIIEN Ha
Hebo mecay // VI cBETHT Takke sIpKO, Kak cBeTull. // Celyac s IOHUMAIO: BCE
Ha cBete // MensieTcs, TUIIb mecsy HUKOTAa» [bamOyk B cHery 1978: 189].

JlpeBHME M3MEpPsUTH BpeMs 10 LIMKJIaM ayHbl. Ha ocHOBe siynHbix ha3 Obl-
Jla co3maHa crenugpuUeckas CHCTeMa JICTOMCUHCICHUS, IPUHATAs B CTpaHaX
Janpaero BocToka, Tak Ha3bIBAEMBIH JIyHHO-CONHEYHI KANeHOApb VI KU-
TalCKUH KaJleHAaph. DTO HAIJIO OTPAKEHHE B JAAbHEBOCTOUYHOM JINTEPATY-
pe:

«Hactynuna cenpMmasi, oceHHss ayHa» [Kusneomucanus... 1985: 75];
«CoH UxyH XsH, pOXICHHAS 8 200 MblUlU, 8 HAMYIO JVHY — MeCAY Mblii, B
IBALATHIN OeHb muzpa U 4ac 1ouaou... yke HECKOIBKO MECSIICB TOMHTCS B
TrIopeMe» [Kopetickue moBectu 1954: 154].

JIyHa — 3HaK 4eThIpex BPeMEeH roa:

«1 crany B ropax io0oBatbcs BeceHHel iynou» [JIn bo 2000: 74]; «/Iy-
Ha BCTAaeT HaJl TEMHBIMH ropamd... // LiBeTyT uBetsn»; «Om JiyHbi OCEHHEH
cBeT cTpyurcs»; «Ha cHer noxwurcst siCHBIH cgem ynbl» [baMOyk B cHery
1978: 195; 284].

CBOUM JIBIKCHHEM JIYHA W CONHYe NEMOHCTPHPYIOT OBICTPBIA XOI Bpe-
MeHH. Ilo madpbHEBOCTOYHBIM NPEACTABICHHSM, JIVHA SIBISAETCS CHMBOJIOM
U/ieH BPEMEHH:

«Kpacora — kak monHus — //IIpomenbkHyna u ncuesna. / Bpemst — kak
NopwIB BeTpa. // Ul BOT yke Ha 3eJIeHOM TpaBe OCIblil WHEMH, // a BMECTO CO/IH-
ya BocxoauT ayHa» [Kaura npaxona 2002: 131].

JIyna MOeT BBICTYNaTh Kak 00pa3, HECYIIUI MIel0 BpEMEHHOTO, TPOXO0-
nsmero. JIyna TpoXOoauT pasHele (a3sl B CBOEM pPa3BUTHH. [IpoxoxieHue
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(a3 aynou acconuupyercs ¢ OBICTPBIM XOJJOM BPEMEHH U B JKM3HHU YEJIOBEKa,
MOJIOIOCTh CKOpOTEYHA. JIBIDKCHHE CBETHI 6 HeOe — NBIKCHUE BPEMEHH,
3aME/UINTh MX JIBIDKCHHE — 3HAYMUT, 33jepKaTh HACTYIUICHHE CTapoCTH (CM.
00 sToM [bamMOyk B cHery 1978: 302].

«— CkaXXdl KaKyIo JyHy — KOTJIa OHa CEepIIOM FUIH KOT/Ia KPyTiiasi — ThI JII0-
Outb OoJbIe? — HEOKUAAHHO crpocwiia XyH... JIoToc yneIiOHynack. — JIyny
o000 ceprioM... — Bee Tak oTBedarot, — ckasana XyH. — Ho Benp ayna He
BCET/Ia CepIl, a LBETHl HE BCETAa IMOJYOTKPHITHL. Tak M 4eloBek: OBICTPO
MPOJIETAT MOJIOJBIE TOJBI — M TIISAMIIB, YK€ CeMHa B BoJlocax 3abnecremnaly
[Con... 1982: 530-531].

Pasnmianbie ¢as3sl ayHbl OMUIETBOPSIOT cOOO0M ATAIBI paclBeTa W ymaaka
rOCyIapcTBa, €ro B3JIETH U MaJACHU:

«Kornma syna Bocxoaut monopasi, / Ha nebecax oHa — Kak y3kuid cepn. //
A B cepeanHe Mecsua JiyHa, // Kak 3epkano, craHoBUTCsl oKpyriol. // Ilopa
paciBera U mopa ymnajka, // JlomkHo Obith, Hebom onpenenensl!» [bamOyk B
cuery 1978: 176].

Tak Ha3BIBAEMBIN «100NYHHbI MUP TIPOTUBOCTOUT MUPY COTHEUHOMY»
KaK B MPOCTPAHCTBEHHOM IUIaHE, TaK W BPEMEHHOM, IPHYEM MHp «CYCTBI»
OTAEJIEH 0M NOOIYHHO20 TOPAMHU.

«BHH3 TOCMOTpIO — BHU3Y CHHEET peuka. // BBepX HOCMOTPIO — TaM ropsl
3erneHeroT. // barpsiHoit meim obnaka rycreie // Ciona He 100epyTCst HUKOTIa.
//' 1 mombIcIaM MHPCKHM HET MecTa B cepare, // Korma BocxomuT Ha 3eM-
neit iyna» [bamOyk B caery 1978: 63].

B MonenupoBaHUN KapTHHBI HOOIYHHO20 MUpA YIacTBYIOT 3BYKOBBIE 00-
pasbl: KpUK Tycs, IUIECK PY4bs, 3BYKH MY3BIKIBHBIX MHCTPYMEHTOB U JPY-
THe!

«B Houm, xorza siyna crosna g nebe, // I'ycb mponeTen, IPOH3UTEIBEHO
Kpu4a...»; «CusHbe ayHbl U TUIeCK pydbst // HouHo# mopoii Gecenky Hamod-
HAI0T»; «Korma B OKHO €ro TIISIWT JyHd, // CIBIIIHBEL U3 A0Ma 3BYKH KasTbI-
Ma?» [bamOyk B cuery 1978: 178; 77]; «[lnaver nmkana, ckopos o yue //
BO3JI€ IIEPUIT M30THYTHIX...» [HucTelit moTok 2001: 235].

Cymepku, 3axam connya 3aHUMAIOT B XyJ0)KECTBEHHBIX ITPOU3BEICHUIX
Janbaero BocTtoka ogHO MX meHTpanbHBIX MecT. IlosiBieHue Ha Hebe JiyHbl
aCCOIMHPYETCS ¢ KOHIIOM pabovero THs, BO3BPALICHUEM JIOMOH Imocie -
TEJNBHOTO TPYIOBOTO JTHS:

«Houp omyctuiack Ham pekod OCeHHEH... // $1 ymouky cmortana, CHUMa-
10ch ¢ MecTa — // B Takyio mopy pri6oa He Oeper. // [lneiBy momoit B yborom
yenHoKe, // ['py’)KeHHOM TOJIBKO YHCTBIM JIyHHbIM céemom» [baMOyK B cHery
1978: 61].

B panbHEBOCTOYHON XyHOXKECTBEHHOM JHMTEpaType MOKUHYBIIMH MUD
«CYyeTBD» YeNOBEK 00peTaeT CMBICH KHU3HH JIHIIh HOYbIO0, C BOCXOJOM JIVHbI.
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JlHeBHOE BpeMsl HE NPEACTABISIET I HEr0 HUKaKoW IIEHHOCTH. B 3T0 Bpems
OTIIENBHUK, KaK MTPaBUIIO, CITUT:

1 mpoOymicst B komHaTe cBoel // OT NTHYBETO YHPHUKAHBS U CBHUCTA. //
ITo BeTkam gepeBa, TOKIEM OMBITHIM, // JIyu connya 3aXOMAAIIETO CKOIB3HUT
[bambyx B cHery 1978: 151].

VYxox denoBeka B MUP MPHUPOIBI B TATEHEBOCTOYHOM JUTEPATYPEe CBSI3BI-
BAeTCs C HOYBIO U 1yHol. Harpanoii oTIIENBHUKY 32 TO, YTO OH ITOKHHYJ MHP
«CYETBI» CTAHOBUTCS JIYHA:

«OT Bcex cyeT MUPCKUX 51 otpernics — // I nebom MHe HUCTIOCTIaHA 1y~
na» [bamOyk B cHery 1978: 79].

B HOYHOE BpeMs OTIIENBEHUK M3y9aeT TBOPECHHUS APEBHUX YUEHBIX U IH-
IIET CTUXH, 3TO CaMOe TIOJOTBOPHOE ISl HETO BpEMSI:

«3/1eCh CKHT sl BUXKY, YHUCTCHBKHIA TakoH, // Kak OyaTo kiroueBoil BOJIOH
OMBIT OH. // 31ech MyOpoCTh NPEBHUX MOXKHO mocTurath // W BocmeBath
JyHy, pydelt u Berep» [bamOyk B caery 1978; 82].

MHuorue ero pumrocopckre pa3MbBIIIICHISI CBSI3aHBI C JIYHOU:

«Kto otpesaer om nyuw kpatomky? // Kto monHonmukon aenaet ayuy? //
Bona 6exxut B peke He uccskas, / Ho ucdesaer yrpeHHuit Tymad. // 3ademM u
YTO SIBUJIOCH M HUcuesno — // Kak MoxeT 3HaTh 00 3TOM yenoBek?» [bamOyk B
cuery 1978: 179].

Jlyna ectb kBuHTICceHUUs VHb, a ¢ VHbB, cornacHO AaibHEBOCTOYHBIM
MPEICTaBICHUSIM, HAYMHACTCS B MUpPE BCE CyIee, M TIOATOMY «IVHa OepeauT
Iymry, OyIuT BOCIIOMHHAHUS, BIEYET 3a cO00 IIMHHYIO IIETIh aCCOIUAIIHID)
[T Bo 2000: 355]:

«Y camoit moeit noctenu // Jlerna om aynsi Topoxka. // A MOXeT OBITb,
9T0 MHEH? — // 51 cam xopomio He 3Hat0. // S ronoBy nopnuMaro — /sy Ha
JyHy B OKolKo. // S ronoBy omyckato — // U ponuny Bcnomunato» [JIn bo
2000: 355].

Jlyna — 06pa3, XapaKTepH3yIOMHUIACS CTIOCOOHOCTHIO K pa3HOTO PoJa KOH-
TaKTaM C 9eJOBEKOM. JIyHa — 3T0:

— BEYHBIH ITOIyTYNK CTPAHCTBYIOLIETO: «A iyHa — Kyaa OBl THI HU TOIIEIN
— // locnenyet 3a T0060#» [JIu Bo 2000: 63]; «JIumse k Beuepy s coduparo
cuactu // Jlomo#t nay, ¢ coboto B3siB iyHy» [bamOyk B cHery 1978: 82];

— sxenanHas roctes: «llog Bewyep kIy s rocThio moporyro — // Jlyny, Ha-
BEKH Ipenannyro Muae!» [bamOyk B cHery 1978: 186];

— npyr: «C eIMHCTBEHHBIM CBOWM W BEPHBIM IpyroM — //JIynow — 3Ty
HOYb 51 TIPOBexy»; «JIumb Heckoypko Apyseil Bcerma co MHoMo: // BamOyk
npsimoit, Cocna, Boma, YTec. // Korna ke Ham BocTouHOK TOpo#t // Jlyna
BOCXO/UT, 51 ee Bcrpevato! // W, kpome 3THX msaTepbIX apyseit, / Hukro nHa
cBete Oonpiie MHE He Hy»)eH!» [bamMOyk B cHery 1978: 118; 131];

— cobecennuna: «/Iyna, CKaXXu MHE: B IPEBHOCTH ceZior // Bbll Ha MeHs
nmoxox JIu bo 6eccmepTHbIii?» [baMOyk B cHery 1978: 173];
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— coOyThUIbHUK: «}1 0MMHOKO bIO BHHO, // U npyra HeT co MHO#. / Ho B
coOyTeUTBHUKY JyHy // [1o3Ban s B 100psIi Yac, / Y1 TeHb CBOIO S MIPHUTIIACKIT
—// Y1 tpoe crano Hacy [JIu bo 2000: 55].

Jlyna — oHO U3 BOIUIOIIEHUH YesloBeKa Mociie CMEpTH:

«0, ecim 061 y™Mepina s // U crana aynoio 6 nebe, // UToO THXHM CBETOM
MPOHUKHYTH // B okHa mokoes ero!» [Hon Uxons 2009: 112].

JIyna — 3TaJlOH HE3aBUCUMOCTH:

«[IpoxyamHbIil BETEpOK HENb3S KyNUTh, // VI HUKOMY HE CITyXKHT SICHBIH
mecay!» [bamOyk B cHery 1978: 80].

OmHaKo apCTBO JIyHbI 3AKAHIHBACTCS C PACCBETOM:

«/Iyna 6nenHeet, 36e30 MOYTH 9TO HET. // VI KOJIOKOJI 3a MITOPOH MPO3Be-
Hen, // I Bo3BecTnia uBodra paccBeT» [Kuraiickas nmefzaxHas supuka 1984:
100].

Jlyna Ha JlaneHeM BocToke Beerga Obuia M OCTaeTCss HCTOYHUKOM ITOCTO-
SIHHOTO 3CTETUYECKOTO HACIaXICHUs, 00BEKTOM MOITHYECKOTO MOKIOHEHHS.
VY nrozelt BO3BBIIIEHHOTO CKJaga ObUIO MPHHATO B OAWHOYKY WM BMECTE C
JIPY3bSIMH TYJISTh TUXOH HOYBIO, JIIOOYSCH TIPH 3TOM SICHOM JYHOU W 03apeH-
HBIM €0 Tei3akeM. My3bIka, BUHO, U3bICKaHHBIE Oeceibl, T0TOC, Oenetoniei
NIepBO3JAHHON YUCTOTON Mpu JYHHOM c8eme, VIH KaKUe-TO IPYrHe IBETHI
CUNTAINCH JKEIAaHHBIMH aTPHOYTaMH YTOHUCHHOTO BPEMSIIPEIPOBOKIACHUS
(cm. 06 atom [JIu Bo 2000: 356]).

«Hacrana cepenmnHa oceHH — Topa JOO0BaHUSA JyHOI0» [LIBETHI CIHBEI
1998. T.1: 229]; «Ho Bce onu mroGoBamuch 1yuoi, // Kak s mo0yroch cel-
gacy [bamOyk B cHery 1978: 64].

Jlyna cBsi3aHa ¢ JIIOOOBHOM TEMaTHKOM:

«O cBetnas yHa, TH 3ari1Hyna / B oM K MHJIOMY, B BOCTOYHOE OKHO!
/I Ckaxwu, ayHa, oH cuT ceitdac oqun? // Vnn B 0OBATHAX JNEBYIIKH JTFOOU-
Mmoii? // TloBemaii 0060 Bce, uto yBumana: // Sl Oymy 3HaTh — MHE KUTh HIIb
ymepets!» [bamOyk B cHery 1978: 191].

B mo6umoMm Ha JlabHeM BocToke iynrom netizasice IPUCYTCTBYET TeEMa
pasnyku: «/IyHa, 9TO CBETHT HaJl XEMYY>KHOH IITOPOii, / 3ByK (QIuelTsl, 9TO
TpUILeN u3aaneka, — // 3aueM OHHM BCIO HOYb MEHs TpeBoart, / Moeit neva-
T HE JaroT YCHYTH?.. // Tpu Thicsum Mex HaMu noarux i — // U s omuH, u
cepaiy HeT mokosi!» [baMOyk B cHery 1978: 494], a Taxke TOCKa 1O IajIeKo
yexaBIiemMy JIOOMMOMY 4eJIOBeKy: «Yexan Mo Myx majieko, maneko // Ha
Oemom cBoeM KkoHe, // I Tydn mecka oOBeBaroT ero // B XomomHoi wyxoit
crpane. // Kak BbIHecy Tspkkue BpemeHa?.. // Mpician Mou o HeM, // OHHE Bce
nevanbHee, Bce rpycTHeit // U ropectHell ¢ kaxasiM aHeM. // JleTsT ocenHne
cBeTI4KH // Y Moero okHa, // U Tepem ot uHes 3abnecren, // Y THXO mIIbIBET
ayua» [JIm Bo 2000: 135].

JIyHa — y9acTHUK BOCHHBIX TTOXOJIOB:
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«[Ipu cBeTe TYCKIIOH JiyHbl HECKOJIBKO MHHCKHAX BOWHOB C (pakemamu B
pyKax MOTOHSUIN JIoIIaaeH, TaluBIIUX MOBo3KW» [CoH ... 1982: 171].

B nanbHEBOCTOYHON MO33UM YKa3bIBACTCS HAIMOHANBHAS MIPHHAIICK-
HOCTB JIVHbL:

«C kwurarickoi iynoro // bownel mpoctunucky [JIn bo 2000: 307].

dopma aynbl B pa3HBIX (azax mpeacraBiseTcs Hapoaam [lampaero Boc-
TOKA UACATbHOM, MHOTHM IpeMEeTaM MpHIaBaiach 3Ta Gopma:

«Boiocel — TeMHBIE Ty4H — OHa pacuecaina rpebHeM B opme nonymecs-
ya..» [Poza u Ansiit Jloroc 1974: 312]; «Jlyku, U30THYTHIE, KaK Mecay»
[Ammoseie crymenn 1989: 180]; «Kpyrmbslii Beep — TakoH, Kak ayra» [Xpe-
cromarus... 2004: 130].

Jlyna BXOIUT B COCTAaB KOPEHUCKUX U KUTAUCKUX UMEH:

«1 Ha 30B XobOana BeicTynuia Boapuxyns, “Mecay nivigywuii”; Matb
ee, Mo uMenu BomeMmd — “Jlynnslii yeem causwul”, npeObIBaNIa TENEph Ha I10-
koe» [Kopeiickue mosectu 1954: 114; 75]; «OHa ponunach B cepeauHe
BOCBMOW J1yHbl, TIOATOMY €€ U Hapekiu FO3-HsH, uyTo 3HAUHT “JIyHHas desa’»
[Betor cuBer 1998. T.1: 112].

Ha JTanmsaem BocToke ¢ siynoti cpaBHUBAETCS BHENTHOCTh KaK YKCHIUHBI,
TaK U MY>KYUHBIL:

«iynHonodobras kpacoma» [Kum Man UYxyn 1961: 79]; «Cunesras mox
kapTuHamMy UXyHXsH OblTa HpeKpacHa, Kak scHwill mecay» [Kopelickue mo-
Bectu 1954: 91]; «tOHoma KpacuB, Kak sicHasi OCEHHSSA JyHa, TIOBUCIIAS HaL
0e30pexHpIM MopeM...» [CoH... 1982: 186].

HarmmonansHO-KynbTypHass —crnenuduKa MBIIUICHHS JBYX 3THOCOB
MPOSIBIISICTCS M B TPAAUIMOHHBIX STAJOHHBIX CPAaBHEHUSIX 4YacTed Tena
KpacaBHIIbl. JIUIO KpacaBUIIBI OTOXKICCTBISICTCS C JIYHOU:

<«SIH, ynpI0asch pa3TILABIBAN MPEJICCTHOE JIMIO JKCHIMHBI, KOTOPOE Ha-
MMOMHHAJIO sichyto ocennioto ayny..» [CoH... 1982: 115]; «kpacaBuma, ¢ -
1IOM, Kak monodas ceemnas aynay [CcaHbIXoH KelitboHb 1962: 60].

HckmountenpHOE 3HAYCHHE NMpHAaBaioch ¢opme Opomeit. bpoBu acco-
HUHUPYIOTCS C HOTYMECAYEM:

«CIOBHO 06a MO100bIX Mecsiya N30THYTHIe OpoBn» [LiBers! cimBel... T.1.
1998: 44]; «...0poBU OKPYINIBIM noaymecsiyem PACKUHYIHCH...» [Mcropus o
BepHOCcTH UxyH XsH 1960: 197].

Bocxumanuces Takke U y3KAM Pa3pe3oM II1a3, Mog00HBIM HapOAUBIIEMY-
csl mecayy:

«...0H ITFOOOBAJICS Y3KUMU, TOYHO TOIBKO YTO HAPOOUGUIULCS MeCsy, Tia-
3amu Aiimoaity [bu Csowmen 1992: 181].

Brieck r1a3 KpacaBHIBI COMOCTABISACTCS C CHSHHCM TaKHUX CBETHII, KaK
COHYe W JIVHA:

«...T71a3a CHsTH, CIIOBHO JiyHa WK coanye...» [Con... 1982: 34].
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Jist sxureneit lansHero Bocroka coBeprieHHas popMa pyk — 3TO HOIY-
Mecaybl:

«O0eHMH HEXKHBIMU pPYYKaMU, MOXOKUMH Ha SIIIMOBBIC HOLyMecsaybl,
UxyHSH KPENKO YXBaTHJIACh 32 BEPEBKH...»; «...MOJOIOU SHOAH OCTOPOXKHO
B3sUT JIEBYIIKY 32 00€ pyKH, HEXHBIE, CBETIIBIE, KaK cepnuku JyHul» [BepHas
Uxywnsta 2003: 24; 58].

Jlyha BBICTyaeT B KadyeCTBE KPUTCPHEB OICHKH  MOpPaJbHO-
HPABCTBCHHBIX KAYECTB YEIOBEKA, €T0 YYBCTB M SMOIMOHAIBHBIX COCTOSHUIA,
0COOCHHOCTEH OBEJICHUS, a TAKXKE PA3HOTO POIa ITAJIOHOB.

JIyna cmyxuT 006pa3oM HpaBCTBEHHOW YHCTOTH M1 HEIOPOYHOCTH:

«[TomoOHast 1yne mocne moxns, // SIcHa Bamma myma W AyX Balll CBETE»
[bambyxk B cHery 1978: 269]; «A oHa YnCTa M TIPEeKpacHa, KaK sICHAs JyHa B
6e3o00maunom Hebe...» [CoH... 1982: 109]; «Cepaue Moe // CXOIHO ¢ OCCHHEH
ayHotu; // B MyTtHOM mpyny // Hemopo4HO# OyectuT Oenm3HOW» [UucThIid
notok 2001: 117].

Takoe kKadecTBO YEJIOBEKa, KaK CKPOMHOCTD, TAaKXKE CPaBHHBACTCS C Ji)-
HOU:

«B TIpaBUIBHBIX YepTax ee JHIla yraibplBanach Jylla CKPOMHAs, KaK HO-
BOpOXI€HHAs ceapmas ayHa...» [Con... 1982, 137].

OcoOcHHOCTH TOBEJCHUS oleHHBamKch Ha JlampHeM Boctoke uepes
TIPU3MY JYHbL:

«...OHa BeIMYaBa, Kak jayHa...» [CoH... 1982: 65].

JeBymika, Haxopsmascsi B CMATEHUH, accouuupyercs Ha [ansnem Boc-
TOKE C IYHOU:

«OnHa moxoawna <...> Ha CBETIYIO JIYHY, 3aTSHYTYIO TEMHBIMH Ty4aMID»
[Po3a u Anprit Jloroc 1974: 334].

Jlexcema syHa BcTpevaeTcs U B IPYTUX CPABHCHHUSX:

«CTHXM MTOX0H Ha OTpaKeHUE 1yHbl B peke...» [CoH...1982: 43].

B rumepOoiaeckoM BEIpaXKEHIH YIIOMUHAIOTCA JIVHA U CONHYe:

«OH pBIgaN Tak TPOMKO, YTO TMOKA3aJI0Ch, OYATO MOMEPK CBET COMHYA N
JIyHbl, ONIEUANIUINCE TpaBsl U aepeBbsa» [[loBecTs 0 Uék Cénble 1996: 83].

Jlyna 3aperucTpupoBaHa HaMU B METa(OPHUYCCKUX BhIpaKEHUsIX. Mera-
(hopudeckoe BBIPAKCHHUE GpeMeHAd NOKOs Hpu JyHe O3HAYAIOT ‘TpaBIICHHE
COBEPIIEHHOMYAPOTO Tocynaps’ (31ech: BpeMs mnpaBieHus nuHactud Kopé)
(cm. [bambyk B cHery 1978: 287]).

«O06bexan s pyuHsl ToponoB // Korma-to mporBeraromiero mapcrsa. //
Bce Te xe rops 31ech, BCe T€ Ke pEKU — // HO JFOIU TPEKHUE YIILTH HABEK...
/I O epemena “noxos npu ayne”, // Yxenn ObUIM BBl HE CHOBHAEHBEM?)
[bamOyxk B cHery 1978: 48].

B XymoxecTBEHHOH nuTepaType OTMEUYECHHI MeTadOopHUECKHe Ha3BAHUS
JIBYX CBETHIIL: 3010motl 8opon (connye) u sumoswtii 3asy (1yua). [To naBHUM
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NpEJaHusIM, Ha CONHYe SKUBET 30710MOU 60POH, A HA JyHe — 3asy, KOTOPBIN
TOITYET B CTyIe cHanoobe 6eccmeptust [JIu FOit 1995: 538]:

«TeM BpeMeHEeM 3010motl 60poH YK€ CKPBUICS Ha 3amafe, a Ha BOCTOKE
nosiBUIICS ssumoswiii 3asay» [JIm TO# 1995: 108]; «O 3asny swmoswiti, Kyna
o6exurb T61? // O gopon 3010moil, Xyna yetumib? // 3aueM, Oe3yMHEIE, Clie-
muTe Bel, // Kak OyATo KTO-TO TOHUTCS 3a BaMu? // A Hamo ObLI0 O Ka)IbIid
pas, npy3bs, // Bam orapixats, kak aecsaTh i npoinere!» [bamOyk B cHery
1978: 201].

JIyna B KOpEWCKOH MO33UM TakkKe MMEHOBanach ygemkxom nomoca. I1lon
«36e3001 Pacceemay» noapazymeBaeTcsi Benepa, kotopyro B Kopee Ha3bIBa-
0T YTpeHHe#, Korjga oHa BOCXOJMT Ha BOCTOKe, W BeuepHeil, xorma ona
3axoauT Ha 3amane (cMm. [Hon Uxoms 2009: 156]).

«Bocxomut 3sez0a Pacceema.//Jlomoc uBetsl packpeiBaet» [UoH Uxomb
2009: 129].

JIyna BXOIWT B COCTaB peYCHUIl (hpa3eosornyeckoro xapakrepa (maiee
P®X):

P®X ysem y 600vl u y nebec edun! MMUPOKO HMCIIONB30BAIOCH KaK 3HAK
omnpeieNIeHHON nel3aXHoU cutyaluu B Kopeickod noazun XVII-XVIII B..
[bamOyxk B cHery 1978: 314]:

«Hap 3amamHO¥M Tpsmoit ganekux rop. / Caawinock corHye, B MOpPE OTpa-
kasick. // OHO 3acmiiano BomHble TpocTopsl // IllenkamMu KpaCHBIMH U TONY-
owsimu. // T'ne nebo tyr? U roe Boma? Kro 3uaet? // “Ileem y 600wl u y nebec
eoun!..”y» [bamOyk B cHery 1978: 276]; «Hanm pexoro manmaet Oenblii wHEH, 1
ysem 600vl ciusaemcs ¢ yeemom neba» [Bepnas Uxynxsa 1990: 342].

MHorue (pa3eonoru3Mel ¢ JEKCEMOH JiyHa CBS3aHBI ¢ IOOOBHOW Tema-
TUKOM:

«E1e B MOJIO/IBIC TOJTBI ST TIOWIEN TI0 CTEe3¢ HACTAXKICHUI, KaK TOBOPHTCS,
“cman 6pooumsv nood aynou cpeou ysemos u ug”’» [bu Csommn 1992: 17];
«Pa3roBop 3amen o «derax ¢ Kpacasuyamu npu ayue» [bu Csommu 1992:
19]; «I[leBuuka 3aTBOpHIIA ABEPU AOMa W HAOTPe3 OTKa3bIBajla TEM pa3BpaT-
HUKaM, KOM UMEIOT OOBIKHOBEHUE IIaTaThCs 10 KBapTanmy [IMHKaH: He xema-
na OvITh OoJiee “ysemrxom noo ayHow”» [bu Csomdu 1992: 31].

Jlyna oTMedeHa BO MHOTHX JiereHnax. Kak rimacur nerenna, Ha JlyHe Ha-
xonutcs JIyuuwiii 0sopey — IIpOCTOPHBIA CTyNEHBIA JABOpEIN, OOUTENh (en
UYan->(Xana) [bamOyxk B cHery 1978: 307]:

«JIumo ee kak IBETOK, OOIMKOM — ayHa, Oyaro XaHa uz Jlynnozo 0gopya
cnycriiack crona...» [[loBects o Uék Cénple 1996: 32]; «C T0OOI B MOKOM
Jlynnozo dseopya // Eme HenmaBHO Mbl BXoawnu BMmecte. // Tak mouemy ke
cTapocth s Berpevaro / CoBceM ofHA OT MHJIOTO Baaiu?» [bamOyk B cHery
1978: 242].

Jlynnas uepenaxa — B Takoi 00pa3 MPETBOPSUTMCH B COBHAHWW KUTAKIICB
JIPEBHOCTH M CPETHHUX BEKOB TEMHBIC IISITHA HA JyHe. DTOT 00pa3 BCTyIAeT B
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KadecTBe cuMBoOia jponronetus [Kuraiickas nmeisaxnas nupuxa 1984: Ilpu-
JIO)KCHHE]:

«He ot xonona nmu B 3Ty HOub // Uepenaxa c iyner npomnana?» [Kuraiickas
neizaxcHas mupuka 1984: 117].

[To mambHEBOCTOUHBIM MH()OIOTHUECKUM MPEIACTABICHUAM, CUUTAIOCH,
4TO Ha Jlyne kWBeT BOJIIEOHas jkaba. OdeHb 4acTo y Hee TPU HOTH, O3Ha-
YalOUIMX JYHHble ()a3bl, a TAKXKE Npouuioe, Hactosee u Oyaymee. [lonara-
JIM, 4TO JyHa yObIBAaeT MOTOMY, UTO ee moenaet Muuueckas Jlyunas Kaba, a
BO BpeMs JyHHbIX 3ammenull xaba 3arnarsiBaer Jlyny. B [lpeBnem Kurae
TpexHoras xaba ObUTa CHMBOJIIOM OeCCMepTHs, CKa304yHOTo OorarctBa u
BOJIIIIEOCTRA:

«OnHKIBI, KOTHA IPKO ONHMCTANO0 OCEHHEEe Hebho, a SIMMOBBIA CBOX OBLT
NpO3payeH M SICEH, KOTJa CBET JIVHbl IOTOKOM CTPYHJICS Ha 3eMJIIO, S 3aIpo-
KUHYJIa TOJIOBY M CTajla CMOTPETb Hd JAVHHYIO dicaOy W KOPHYHOE JIEPEBO»
[Kum Cu Cein 1972: 67].

ITo nmpyroii nerenae, u3BecTHbIM KuTakickuit no3T Jlu bo yronyn, crnumi-
KOM TICpETHYBIIIMCH 32 OOPT JIOJKH, 9TOOBI «Ty0aMu KOCHYTBCSI OTOOpake-
HUs 2yl (cM. 00 aToMm [bamOyk B cHery 1978: 312]). YomuHanus 06 d3ToM
HaxOAMM B XyJ0XKECTBEHHOM JIMTEpaType:

«Iyna B3ouma. // U mocpenyu pexu Ha siKopb crana... // Bor tak Jlu bo
3aBOpoXkeH ObL1 cka3koi // W yroHyn, korna snosuin iyuy!» [bamOyk B cHery
1978: 265].

[To xwuralickum MH(OIOTHUECKAM MPEACTaBICHHUAM, Ha 3eMJIC KW He-
becuviti ceam — JIynuwili cmapey, KOTOPBIA CBSA3BIBAI BCTYNHBIIUX B Opak
HEBUIIUMOH KpacHOU HUTHIO (cM. [Po3a u Ansiit JIotoc 1974: 408]).

«lyma Mos Ipuiia B CMATEHHUE, TT0JTHA CTPACTHBIMHU 4yBcTBaMu. I1ycTh
CBSDKET HAac HUTBIO JIymmwii cmapey..» [Po3a u Amnsii Jlotoc 1974: 316-
317]; «/Iyunvli cmapey CYACTIMBBIX CYNPYTOB//HUTHIO CBsA3al, codeTas, //
Uro06 cornmache MEX HHMH CHUIO, // CIIOBHO JjyHa 3onotas» [Kum Cu Cein
1972: 19].

JIyna 3aperncTpupoBaHa B IOCIOBHIIAX:

I'onopasmmit Tpu qHs BONK U Ha ayy peraut [JIum Cy 2003: 62].

Coanme

Bo Bcem peruone FOro-BocTouHoit A3uu CyIIecTBOBA COAAPHBLU KYAbIN,
OTpaXkaBIIUK CYTOYHBIH M TOIAOBOH conneunvle yukavi. B ocHOBE MUQOIOTH-
4ecKkoi 0a3pl JOpEeBHEW KOPEHCKOW KyJIbTypbl JIGKHUT MH( o JKeHrmHe-
Connye 1 ee poOmUTENSIX. DTOT MH( SBISCTCS OJHUM M3 OCHOBHBIX MH(OB
JPEBHEH KOPEHCKOW KyIbTYpBI, aHAIOTH 3TOT0 MHU(a BCTPEUYAOTCS B KHUTAli-
CKO, AMOHCKOM M HEKOTOPBIX APYrux KyiabTypax JdamsHero BocTtoka. JKusnb
Kenmunel-Conya sBisier coboit Moaens 00X KOCMOTOHHYECKUX TPe.-
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CTaBJICHUH JAPEBHUX KOPEWIEB O MOPOXKAECHHU U MOTJIOUICHUH coanya [Mu-
¢onornueckuii cnoBaps 1992: 215].

B Kurae connye 610 mMIiepaTopckoi amoOnemMon, 3HakoM SIH B 1aoc-
ckolt (humocodCckoil cucTemMe, HO HUKOTZIa HE CYUTAIIOCH BEPXOBHBIM OOXKe-
CTBOM B KHuTaiickoM nanteoHe [ Tpeccumep 2001: 348].

Bwmecre ¢ ayHotl v 36e30amu conHye — 3HaK TApMOHUHT KOCMOCA!

«/I3 TepBO3AaHHOTO Xaoca BOZHHUKIM W 3eMJIs, U HeOO, OHU MOPOAWIN
COHYe, IYHY ¥ 36€30bl, TUTAHETHI U )KUBBIX cymecTB» [CoH... 1982: 703].

Connye — TTaBHAS 4acTh BEPTHKAJIBHO OPUCHTUPOBAHHOTO MPOCTPAHCT-
Ba:

«Hapg otmenpro mecyaHoi Taet mria. // M3-3a Topsl yike BOCXOIUT COJIH-
ye» [bamOyk B cHery 1978, 133].

Connye — >neMeHT HeaIbHON KapTHHBI Mpupoabl. CoaHye TIPEKPacHO U
BO BpPEMSI CBOETO BOCXO/Ia, 3aKara, a TAK)KE B 3€HHUTE:

«Korma x 3anbutasiiee cornye // OTAEAUIOCH OT Mops, // 3aMepiiu B BOC-
xuieHse // Bee mecsath Thicsady napcts! / OHO moamsuioch Tak OwicTpo / U
BCE BOKPYT OCBeTHJIO, // W kaxmast BoJlocHHKa // ctana Toraa BuaHa!y; «Hax
BennenocusiM [Tukom cBetut connye // Kak xopomra mamyumna Wmbrox!y;
«Cagurcs cornye 3a CocHoBoll kpyueil. // Kak xopomra uznyunna Carok! //
BepmimHbl ckam B CTO 3aKaTHBIX Kpacok // OTpakeHBI 3¢pKaIbHOMN TIaIbI0
BoJ, // TecHeeT jec, )KypUUT POJIHUK MPO3padHBId... // VI BocXumeHneM ay-
ma moyHay [baMOyk B cHery 1978: 257; 81; 82].

Connye — ICTOYHUK CBETA:

«Bocxomut coanye, // OcBetus xumuma...» [y @y 2000: 173].

Hebecnvie céemuna — 3TanoHbl SPKOCTH:

«ms 3TOMY n1BOIHOMY Medy — JIOTOCOBEIN, OH OJIMCTAaET, CIOBHO COHYE
W JIVHa, CBEPKAeT, Kak 36e30a» [CoH... 1982: 179-180].

Connye — BETOBOM 00pa3. 3a HUM 3aKpeIUICHbI OebIi, )KEeNTHIH, a TaKKe
KpacHBIH I[BETa U €T'0 OTTCHKHU:

«bemoe conmye // CKpBUTOCH-YIIIO 3a TOPBD [SmmMoBbie cTyrenn 1989:
41]; «Coanye xentoe Ha HeOo BbrimeT» [bamOyk B crery 1978: 207];
«Connye xpacHoe ceno» [Kurtaiickas mneifsaxnas nupuxa 1984: 210];
«CKONB3AT 10 OeNechIM BOJIHAM IyPIYpHBIC OMHWKH corHyd...» [XpecToma-
tus... 2004: 216]; «OTt xapsl u ot xaxas! / [Torpeckanuch Tyosl, / Ha Gar-
poBoe connye // Tledansno cMoTpro si» [y @y 2000: 248].

O0pa3 connya SKCIUTMIAPYETCS TAKTHILHBIM 00pa3oMm:

«PackanenHoe connye // 'y 3amagHON BCTano creHb» [Kurtalickas mei-
3axxHas nupuka 1984: 69].

YV connya ecth CBOM «CITyTHHKM» — 3BYKOBBIC 00Opa3bl:

«W cnpIry BHOBb, KaK NMTHIBI BECHOU // ¢ BOCX0JIOM cornya motot» [O0-
naqnas ooutens 2000: 144].
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C onHOM CTOPOHBI, conHye — UCTOUHUK Terua: «OT xKapa corHeuHblx ny-
yeil // Boma MOYTH Bckumena..» [Xpecromatws... 2004: 344], ¢ apyroii —
npuunHa 3acyxu: «Coanye B HeOE SIPKO CBETHT, HO Bce Mccymaer...» [Kuaunra
npaxona 2002: 155].

Cosnnye cBS3BIBACTCS C XOIOM BpeMeHH. Bocxom U 3aXxof coiHya CUMBO-
JTU3UPYIOT HEM3MEHHBIN Xoi BpeMmeHH. [1o yOexaeHusM KOpeHCcKoro mosTa,
€CII OCTAHOBHTb JIBHKEHHE COIHYA, TO MOKHO OCTAHOBHUTH BPEMS:

«TpynuThest CTaHy s U JIeHb, ¥ HOYb // V1 TIeTIh COCTaBIIIO B ICCATH THICSY
3BeHBEB. // B 3a00maunyto BeICh ee 3a0poiny // U connye 3axBady u npuaep-
Ky — // UToO Bpemsi MemiieHHee mpoxoawio, / Uto0d MemneHHeW crapenu
MaTh ¢ oTiioM!» [CBeTnbIit ncrounuk 1989: 355].

B nampHEBOCTOUHOM NHTEpaType OIMpEnenseTcs yIacTHe CoIHYd B MOJE-
JMPOBaHWH BPEMEHH B Tpejeliax roja, 0OTOOpaKeHWH CE30HHBIX M3MEHEHHH
TPUPOIBL:

«Bemnee connye, ropox B uBety...» [Kinaccuueckas nossus... 1977: 452];
«TompKO KpacHBIE Ty4H, CKHUMas OCCHHEE co/iHye, // YCTpeMHIHNCh Ha IOT»
[Kuratickas neiizaxHas mupuka 1984: 151].

He Tonpko BpemeHa roja, HO U BpeMsI CyTOK pacCMaTpHUBAeTCA B 3aBUCH-
MOCTH OT MECTOIIOJIOXKEHHS COIHYd, KOTOPOE B TATbHEBOCTOYHON XyJOXKECT-
BEHHOM JINTEpaType UMEET CBOM CIIELM(PUUECKHE METKH:

«Pannee connye, // B yrpenHeit npiMke pocay [Snivossle crymnenu 1989:
104]; «Connye xapkoe JbeT MOJTHEBHBIN Jyd...» [Kiaccuueckast moasus...
1977: 456]; «Coanye BedepHee, // cCpsATaBIINCH B BsA3aX M TyTax, // I'peer
ycTajoro myTHHUKa // ctapoe 1iatee» [y @y 2000: 442]; «3akatHoe coanye,
// menu TOPHBIX BEPUIMH. // ...CKpbIJIa BEUEpHss MIvIay [SIIMOBBIE CTyleHH
1989: 104].

Connye wurpaer OOJNBUIYIO POJIb B JKM3HM 4elloBeKa. YenoBek moOyercs
KpacoTol HebecHo20 ceemuna:

«nsxy 51, kak connye // baectut, mnamenes, / CkBo3b rpedeHs // 3ene-
HOM BoJHBEI — // U BCIO 3Ty mipenects // Thl nenums cwibhee, // Mpuns // U3
necuaHoit ctpansl» [y @y 2000: 225].

Connye — ero IOMOIIHKK B XO3SIHCTBEHHBIX JeIax:

«[Iyctp y mens Bcero onua pybaxa — // S BelcTupato nouucra ee, // Ha
JKApKOM cosHye BBICYIy, a mociie // IIpornaxy XOpOIIEHBKO W HaJeHY...»
[bambyk B cHery 1978: 88].

Ecmu gnst 0GBIYHOTO YeIoBeKa 3aKaT OJIHMIETBOPSIET KOHEI pabodero THS:
«Tok-oropoy // mpurotoBieH s xatBbl ¢ noseil. / Connye capurcst — //
JloMoi Bo3BpamaroTcs jgoan» [Yucteiit motok 2001: 158], To nestenpHas
JKM3Hb TOKHHYBIIETO «MHp CYETBI» YEJIOBEKa HAYMHAETCS TOJIBKO I0Cie
3akara. JlHeBHoe Bpewms, o mMHeHUI0 M.U. HukuTuHOM, y oTIIeNbHUKA HE
MOJIB3yeTCsI OONBIIMM BHAMAHHUEM, TaK KaK OHO B KOPEHCKOM MO33UHU CBA3BI-
BaeTcs ¢ «MUpoM cyeTsD» [Hukutuna 1994: 61].
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OTIIENEHUK KHUBET YEAUMHEHHO, OJHAKO TIOMUMO JIyHbl HCU3MCHHBIM €XKe-
JTHCBHBIM €TI0 TOCTEM CTAHOBUTCS MPEI3aKaTHOE COIHYe:

«B oguHOYeCTBE XKy — // MOXKET, CKOPO MOXKAIYeT ToCThb. // A B OTKpBI-
TBHIX ABEPAX // peazakaTHoe conye cTouT» [Smmossle ctyneru 1989: 91].

Bpewms 3akata ckopoTtedHo. OTMIETBHUK MBITACTCS C T30 HCIOIB30-
BaTh 3TO BPEMS:

«BricMaTpuBaro MecTo ISl yKeHbs, // Clexy, Kak coiHye 3a XOJIMBI 3a-
xomut... // Kak xopomo mMHe B 3ToT THXMi 4ac!» [bamOyk B cHery 1978:
153]; «I'psima oceHHUX rop 6 Jiyyax sakamuuix // Tlorpyxkena B pedHyro ObI-
ctpuny. // C 6aMOyKOBOIO yIoukoi B pykax // Cmxy B yOOTOM YeITHOKE Ha
peuke» [bamOyk B cHery 1978: 79].

Hecmotps Ha cBOe TperneTHoe OTHOIIEHUE K JyHe: «Tbl He TOproi 0 TOM,
4TO connye ceno, — // Ha ne6o noguumaetcs iyHa!» [bamOyk B cHery 1978:
148], u Ha TO, YTO conHYe HE BCETIAa CBETUT M OOOTPEBACT OTHICIHHHKA,
3aKaT ColHYa OH BCTPEYAET ¢ IpycThio: «B cBoeil ofexe U3 XOJICTHHBI TPY-
6oii // B yboroit xmwkuHe BeTpedaro 3uMy. // IIycTh 3akpbIBanm cosnye obma-
Ka, // Tlyckaii iywu ero MeHs He Tpeny, // Ho B 9ac, korna 3a 3amajgHoi TOporo
// OHO WCUe3HeT, — cie3 s He caepxky!» [bamOyk B caery 1978: 74].

3aKar conHya — BpeMsi, KOTOPOE CBS3BIBACTCS OTHICITBHUKOM C TOCKOH 110
CBOEH OCTaBJIEHHOH poanHE:

«3axonutT coanye — // TpycTHO Ha dykOmHe» [YucTsiit motok 2001: 259];
«MHe kajb, uTo coanye // B apIMke 30510TOH // YiKe CKIOHMIOCh HM3KO Hajl
Bozoi. // U ceer ero // Teder 3a pognnkoM, // U mytHuk // CHOBa BCTIOMHHA-
et nom» [JIu bo 2000: 45].

3axam conHya CAMBOIU3UPYET PA3IYKY C TIOOMMBIM:

«Ha peunom Gepery // mpenctonT HaM paccTaTbest ¢ ToOOH, // OnuHOKMH
TBOH mapyc // Ymuurcs: nanexo-gaieko. / CioBHo jerkoe obnauko, / Berep
TeOs moHeceT. // JIJis MEeHS Thl — KakK coauye, // YKenu ke BpeMs 3akaTa?»
[JIz Bo 2000: 70].

L[BeT 3aKaTHOTO CoHYya SBIAETCS HTATOHHBIM, C HUIM CPaBHHUBAETCS IIBET
BUHA:

«[IpenecTHUIBI TapAT YIBIOKH, TOIHOCIT YapKHd apOMAaTHOTO BHHA, KOTO-
poe aneert, Oyaro connye Ha 3akate» [L[BeTs cuebr 1998. T.1: 319].

B nmanpHEBOCTOUHON Xy/IOKECTBEHHOM JUTEpaType BeIMYHE U HEU3MEH-
HOCTB COJIHYA COOTHOCUTCS C OPEHHOCTHIO YEIOBEUECKOH KHU3HU:

«Connye BcTaeT // U3 BOCTOYHBIX 3MEHHBIX TeHel, // Connye BocXoaut //
C caMoro jaHa 3eMHoro. // He6o M3MepHUT — M CHOBa // IPOCUT NPHUIOTA Y
3amaJHbeIX BOM... // Connyy naHo, // pa3 BO3HHKHYB, HE MpeKpamaTthes. // A
YEIIOBEK — He 3(QUp W3HAYAIBHEIN, // TIC YK €My YXOJUTh — BO3BPAIIATHC !»
[/Tu Bo 2000: 328]; «3a ropsl 3anannsie coanye ceno, // Urod Hag Bocrou-
HOM MOpPEM CHOBa BCTaTh... // VI TOJIBKO denmoBedeckas )KU3Hb, // YHas omHa-
Kb, 6osbie He BepHeTcs ! » [bamMOyk B cHery 1978: 169].
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Connye — y9acTHUK OOCBBIX JICHCTBHI:

«YTpoM BXOXY s B Jarepb k BocrounsiMm Bopotam; // Beuepom Oyay cro-
ATh Ha X3sTHCKOM MocTy. // Connye 3aXOIUT: CBETUT HA 3HaMs Oosibinoe. //
Konwu 3aprkanm; BeTep CBUCTUT M CBUCTHUT. // POBHBIN TECOK; THICSYa CTPOM-
HBIX TIAJIATOK; // TIOJK W OTpsI, Kaxablil ObLT ipu3Ban croma» [y @y 2000:
496]; «Connye urpaeT Ha IIWTAX U JOCIEXaxX, pa3BEBAIOTCS IIEITKOBHIE 3HA-
MEHa, JILIa BOMHOB BHYLIAIOT cTpax u nourenue» [CoH... 1982: 469].

Connye u 1yHa — y30p Ha OJEKAE:

«...OIEXKJbl PACIIUTH H300pakeHUsMH JlpakoHa, Ha IUICYaX BBITKAHBI
connye W yHa, OIECTSIINe, KaK TPU Hebechvix céemuad...» [Mlcropus o Bep-
Hoctr UxyH XsH 1960: 232].

CosnHye — CHMBOJ JOJITONETHSI. DTO HAIUIO OTPaKEHHE B XyJOXKECTBEH-
HOM uTepaType:

«B BUiE MOXKENAaHNS CYACThsl HA CBUTKAX OBLTH HAPHCOBAHBI ACCATH CHM-
BOJIOB JIOJTOJIETHS — COJHYe, KypaBiab U Apyrue...» [Po3za u Ansrni Jlotoc
1974: 322].

Conneunwlil 1yy — ITAIOH CKOPOCTH:

«brIcTpee, YeM conneunvlll ay4, // 3a THICSIN BEPCT YHOIIYCh...» [Xpe-
cromatus... 2004: 143].

B KopelcKuX M KATAHCKUX XYHT0KCCTBCHHBIX MPOU3BEACHUSIX CPABHCHUE
KPaCHUBBIX JIIONICH C conHyem BCTpedYaeTcsl He Tak 4acTo: «B mBerymieM Bo3-
pacTe oHa MOAO0OHA coanyy, CUAIOMEMY 8 Hebecax...» [MansBua 1997: 355];
«[lounTtass n yBaxas €ro 3a YYTHBBIE MaHEpPHl W BCETAa NPEKPACHBIH, Kak
BOCXoJsIIee connye...» [3amucku... 1985: 40], kak cpaBHEHUS ¢ JIYHOU WA
JIByMsI OCHOBHBIMH CBETHJIAMH OTHOBpeMeHHO: «OH — OyATO conHye W ayHa
BUCAT @ CHHEM Hebe, eT0 HeOOBIKHOBEHHBIH OOJIMK OTIMYAETCs OT TeX, KOTO
BUJUILB 100 ayHol...» [[loBects 0 Uék CEnple 1996: 33].

CraH KpacaBHIIbl OTOXXIECTBIICH C IY4OM CONHYA:

«Ee mpekpacHBI CTaH B JBIMKE aJOTO MIETKa, CIOBHO JIYY 3AKAMHO20
COHYa, BUITHEETCS CKBO3b TOJIBKO YTO OIYCTHBIIMHCS TyMaH...» [BepHas
Uxyn Xan 1990: 30].

Ha JlanpHeM BocToke y mia3 EHTPOM MPUTSHKECHUS SBISCTCS UX ONECK:

«I'maza ®eu cepkanu, <...> Kak sicHoe coanye jerom» [Con... 1982:
243].

Brneck ’KeHCKUX T1a3 — 3TO U «cuAHUe ConHya u ayHsly [MyIpocTs KuTaii-
ckoro OnITa 2003: 338].

PymsiHeln Ha 1Iekax KpacaBHIIbI aCCOIMUAPYETCS ¢ MOIHECBHBIM COTHYEM:

«V monyHeBHOE connye // T'openo y Helt Ha mekax» [JIu bo 2000: 151].

BripaxeHue nwna, BHYTPEHHsS AYXOBHAs KpacoTa YCIIOBEKa, 3aredar-
JICHHAS Ha JINIIE, CBA3BIBACTCS C CHSIHUEM COHYA:

«..JIUII0 M3JIyYajo CBET, 3aTMeBast coinye» [KuzHeomucanws... 1985:
63].
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B nanpHEBOCTOYHONW MEHTANBHOCTH COJIHYe OJUIETBOPSET MOPAIbHYIO
YUCTOTY Y HE3aMsATHAHHOCTE:

«l mymato, cynapb, Kak coiHye W MmecAy, // HAMEPEHbS Ballld YHCTHL...»
[Umcterit motox 2001: 205]; «BeuepHee connye — BOT Tebe apyra aymmay [JIn
Bo 2000: 288].

CosHye OTMEYCHO U B APYTHX CPABHEHUSX:

«Mstuu TO B3JIETaNU 6 Hebo, HATIOMHHASL COJIHYe HA BOCXOAE, TO CTPEMH-
TEJIBHO Majaly BHU3, CIOBHO JyHa nof yTpo» [CoH... 1982: 561]; «...1 yBU-
JIeTl YeJIoBeKa B KOPOHE M3 SIIMBI M XXEMYyra, CBEpPKaBIINX, KaK cOHye W
JIYHa W BCE€ 38e30bl Ha Hebe...» [Mansgsua 1997: 387]; «bynro ayuu coanya
CBEpPKHYJH y HHX B pyKaxX JIATyHHbIe 3HaKd...» [BepHas Uxyn Xsu 1990:
108].

Bwmecre ¢ aynoii connye BecTpedaeTces: B THIIEPOOTMUECKUX BBIPAKEHHAX:

«OH pBIJan Tak TPOMKO, U4TO Ka3aJoch, OYATO MOMEPK CBET COIHYA W J1Y-
Hbl, ONIEUAIMINCH TpaBbl U AepeBbs» [[loBecTs 0 Uek Cénble 1996: 83].

Cosnnye 3apeTUCTPUPOBAHO HAMHU B COCTaBe MeTa(OPHUIECKOTO BBIpaXKe-
HUs1, 0003HAYAIONIETO “UBI0-JIN00 0COO0YI0 OMaPEHHOCTh, HEOOBIIHOCTS

«Ban cnoBHO IWTSA IpakoHa W (DEHHUKCAa — HA HEM IMeYaTb COTHYUA»
[CcsarbuxoH kb1itOoHD 1962: 44].

Connye — HEU3MEHHBIN SJEMEHT AabHEBOCTOUHBIX Npenanuil. [lo act-
PATBHBIM TIPEACTABICHUSM JAPCBHUX KOTYPECICB, HAMMOMHUHABIIUX KUTali-
CKHE, CcONHYe N300pakaioch B BHJIC BOPOHA, TPH JIAIIBI KOTOPOTO CHMBOIIH-
3UpOBANH TPU (ha3bl COTHEYHOTO IOJOKEHHS B TEUEHHE IHSA: BOCXO, 3CHUT
n 3axox [Konmesna 2001: 411-412]. B Kurae xapakrepHoit sMOJIeMoit coin-
ya CIyXWT KPAaCHBIN TUCK C TpexJanbsiM BopoHoM [Tpeccunep 2001: 349].

Connye OTMEUEHO B COCTaBE YCTOHYMBOI'O BBIPAKEHHS, BOCXOJIIETO K
IpeaHusIM O FOHOCTH II3MHBCKOTO MMmeparopa Munmu (323-326). Paccka-
3BIBACTCSA, YTO, OYIyUH elle MabYUKOM, OH IIPUCYTCTBOBAI IIPH IPHEME €r0
otoM (FOanb-mu, 317-323) mocnmannunka w3 YaHbaHu (3aXBauyeHHOH B TO
BpeMs «BapBapamm»). Ha Bompoc oTma: 4to, mo-TBOeMy, ONIDKE — Co/lHye
wi YanbaHs? — MalbYHK-TIPUHI] OTBETH, YTO YaHbaHb, TaK KaK HUKTO CIIIe
He BUZEN MOCIAaHHUKA, NPUOBIBLIETO ¢ coanya. Ho Korna eMy Ha cieayronmi
JICHb 3aJajii TOT K€ CaMbIi BOIPOC, OH OTBETHJ, YTO OJIMKE, pa3yMeercs,
colHYe, TaK Kak, IOAHSAB TOJIOBY, BUIWIIL COJHYe, HO HE BUAWIIDG YaHbaHU
[XpecTomarusi... 2004: 747].

«1 Bce roBOpIO: Kak OMM3KO connye, Kak aalieko 1o YawbpaHu...» [Xpe-
cromatus... 2004: 630].

3Be3abl

B nanpHEBOCTOYHOM NHTEpAType YacTO YIOMUHAKOTCS 36€30bl U CO36€3-
ous.
Bwmecrte ¢ 1yHotl 363061 OTIPEACIIAIOT BPEMS B IIPEAe/iaX HOYM:
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«BoT u ayna // Ha mebo BIILTA HOYHOE, // 363061 BOKPYT // 3ameprianu
TpeneuymM ceetom» [y @y 2000: 444]; «B nebe 3aXKIIHUCh 36€30bl, T10-
TEMHEIH FOpbI, TyMaH IOIO03 10 MoJsAM U paBHUHE» [CoH... 1982: 67].

36e30b1 — 3HAK BpEMEHH rojia;

«OceHHme 36€30b1 // METAT HaA najekor pekoi» [Kuralickas nei3akHas
mupuka 1984: 70].

Wznpesne na [lambHemM Bocroke cymiecTBoBasia Bepa B CBSIICHHBIC
36e30bl, ¢ KOTOPBIMHU CBsI3bIBaJIach CyabOa mronei. KpymHble 36e30b1 cumra-
JICh CHMBOJIAMH BEJIMKAHOB, T€POCB, MYAPCIOB, a MEJIKHE — CHMBOJAMH
npocTbix cMepTHhIX. B Korypé€, manpumep, MONMMINCh AyXy 4YyAOTBOPHOM
36e30b1 EHCOH 6 co3se30uu UuH, OT KOTOPOil 3aBHCETO OIAromoIydHOE 3eM-
JeraniecTBo. B cpenHue Beka OCOOCHHO MOYHMTAIHCH TyXH 38e30 HoOWHCOH
(Honronerust) u Tx303kcoH (kut. Taii-00), cozeezdus bonbinas Menseauna
(ITykry uxmnbconcuH) u Kanonyc (Hamcon) [Konmesmu 2001: 411-412].
OcoObIM TOYNTAaHWEM Y IPEBHUX KOTYPECIEB IOJIB30BAINUCH CEMb 36€30
Bonpmoit Mensenuipl, n300pakeHne KOTOPBIX YacTO BCTpEYAeTCs B IMOTpe-
OanpHOM xuBomucH [[xapbumracuaoBa 1972: 162-163].

«51 maBHO yke 3Haro Bac. CMOTPIO Ha Bac C BOCXHIICHUEM, C YBAKCHUEM,
KaK CMOTPST JIIOIM Ha 36e30bl Koswia wmm Ha cBaryto ropy Tait» [Ily Cyn-
muH 1999: 33].

Ha Jlanbaem Boctoke coBepuianuch sxepTBonpuHouieHus ayxam Cegep-
noeo Koeswa, Tak KATaWIBl Ha3bIBAI Kogui bonvwou Medseduywt [1IBeThI
cimBbl 1998. T.1: 363]. lyxu 36e30 boavuiot Medgeduywvi, KOTOpPHIE, COTIIAc-
HO TIPE/ICTAaBJICHIMSIM KUTAHIeB, 3aIFICHIBANIN BCE ICSIHUS YEJIOBEKa, KaK XO-
poiue, TaKk W OypHBIC, ¥ B 3aBHCHMOCTH OT 3TOrO yOaBIISUIM OTBEICHHBIIN
€My CpPOK >KWU3HH WIH, HA000pOT, YIUIMHSIN ero (cM. 00 3ToM [L{BeThl CIMBBI
1998. T.1: 373].

«Bce ObUIH BCTPEBOXKEHBI, CMEHSIIH JIeKapel, MOHINCH Heby, MPUHOCH-
mm xepTBel CegepHomy KOo8uty — HAYTO HE momoranoy» [JKu3HeomncaHWs...
1985: 89]; «...oHa TpW AHS BO3AEPKHBAJIACH OT CKOPOMHOTO, a KaKIbIit
CelbMOI JIeHb BO3KHrajia 0JIarOBOHMSI M MOJIMJIACH JtyXaM 3ge30 Ceseproco
Koeway» [LIetsl cnuBbl 1998. T.1: 232].

36e30b1 — IBETOBOM 00pa3:

«KpacHsie 36e30b1 paccestHbl B asioM nbiMy» [JIn bo 2000: 263].

36e30b1 — y4aCTHUKH CpasKEHUI:

«Konuncs 60ii. // 3nbie 36e30u1 iomepkim» [JIu Bo 2000: 307].

Co 36e30amu cBS3aHa TeMa Pa3IyKu:

«bpIM paHbIe TOKOOHBI MBI Mape pe3BImuxcs poio, / CIOBHO 36e3001
TENephb, MEX KOTOPBIMU JIeT HebOocoo» [ Xpectomatus... 2004: 161].

36e30b1 cOOTHOCATCS ¢ IIOOOBHON TEMaTHKOW. JIeByIika cpaBHUBAET CBO-
€ro BO3JIIOOJICHHOTO Co 368€3001l Ha Hebe:
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«llonsipnas 36e30a cTouT Ha Hebe, // Beerna mpexkpacHas, Kak MO JIf0-
OuMeIii...» [baMOyk B cHery 1978: 244].

VYnaBmas 36e30a B AaNbHEBOCTOYHOH JIMTEPAType CHMBOJHM3UPYET CKO-
PYIO CMEpTh:

«BHe3ammHO o7HA U3 36e30 MOKATWIIACH W yIalla y BalMX HOT. BOT kakas
cyns0a mocTuria Bamry 36e30y. ['0BOpAT, Korga Bo BpeMs TpoenapcTBUs B
VYwxkantoane ymupan Wkyrs JIsH, nepen caMoil ero KOHYMHOW TOXe ymana
3ge30a [lonkosooyay» [Kopeiickue moBectu 1954: 24-25].

36e30v1, SBISACH ITATOHOM KpacoThl Ha JlansHeM BocToke, oTMeueHHI B
00pa3HbIX cpaBHEHUSIX. THOTIa B 00pa3HBIX CPaBHEHHSIX 36€30b1 BCTPEUAIOT-
sl B TIApe C JIYHOU:

«Cepare pamocTHO OTKIIMKAETCS €, a BMeCTe C CepIIeM TOIOT B COIJia-
CHH TOPBI M PEKH, JyHa ¥ 36e3061» [Manssua 1997: 350].

Co 36e30amu OTOXIECTBIISIOTCS Pa3INIHbIC YaCTH TeJla KPaCaBHIIbI:

— rnaza:«l[3uHb-ngHp <...> JMia TMOTOKH cjie3 W3 ONecTAmunX, CIOBHO
36e300uxu, tnas..» [lBersr cimBbl 1998. T.1: 100]; «rma3a mpexkpacHOTO
FOHOIIIM CHUSUTH, Kak 36e306l...» [CoH... 1982: 277]. B xopelickoit murepaType
co 36e30amu aCCOIMHUPYETCS HE TOJIBKO KpacoTa Ia3, HO U UX XOJOJHOCTE!
«OHa HepBBIM JIEJIOM TIOCMOTpENIa Ha JIMLO TOCIIOKH — OHO OBIIO CTPAIIHBIM:
Oeroe, HO MOYEMY-TO C 3€JICHBIM OTTEHKOM, IJla3a Ha HEM XOJOJAHBIE, KaK
JATIeKue 36e30bl, a TyObl ToHKUE!» [CoH... 1982: 139];

— OpOBH: «...TOHKHE OpOBH, CJIOBHO .Jyuu YTpEHHEH 36e30bi...» [COH...
1982: 593];

— 3yOBl KpacaBHI[ CBEPKAIOT, KaK «36e30bl UCKPUCTHIe» [BepHas UXyHsH
2003: 30];

— pOIMHKA Ha JIMLE JIEBYLIKH TaKXKe YHomoOmseTcs 36e30e: «A mon Opo-
BBIO — POJMHKA, KaK uepHast 36e30ouxa» [JIn F0# 1995: 337].

36e300b1 BCTpEUAIOTCS M B JPYTUX 0OPa3HBIX CPABHCHUSX:

«...KaK 36¢30bl, TOPEIH KEMIY)KHbIC CBETWIBHUKH...» [CoH... 1982: 385];
«..JJaMBl CTapajrch BOBCIO <...> TIOCJIANH 8 HeOO THICIYU CTpeN, KOTOpHIC
3aMeIbKalli B BO3IyX€, CIIOBHO yTpeHHUE 36¢3061» [CoH... 1982: 657].

36e30b1 0OTMEUEHBI B TUIIEPOPOITMYECKNX BBIPAKEHHAX:

«Cepana ux ObUTH BO3MYIIEHBI U OINEYaleHbl HECIPaBEAIHBOCThIO, HOO
UX TIPEIaHHOCTHh TPOHY ObLIA CTOJb BBICOKA, 4TO mocTuria Cemu3ge30bs W
Ilacmyxa» [YKuzneonucanwus... 1985: 70].

Cesepuviti Kosw accouupyercs ¢ 00IbIIAM KOJIMIECTBOM:

«Jlener y Hero — ropsl, Beiie Cegeproco Koswia» [1IBets! cnusbl 1998.
T.1: 58].

[MocrosiHHOE TONOXKEHHE [loaspHOL 36€30b1 HA HeOOC800e CO3AAN0 Tpa-
IO 0003HAaYaTh €10 TocyaapeB TpoH (cM. [Hon Uxoims 2009: 149]).

Co 38e30amu cBsi3aHBI MHOTHE JIereHAbl. OJHa U3 CaAMBIX U3BECTHBIX — JIe-
TeHma o IByX 3g8e30ax — Tkaunxe u Bomomace. CoracHo 3Toii jiereHne, 1049b
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Hebecnoeo enaoviku Traunxa (36e30a 6 cosse30uu Jlupwl), KUBIIAs K BOCTO-
Ky OT MJIEYHOTO TyTH, KPYDIIBIA TOJ] TKaJIa OCCKOHEYHYIO OOJIAYHYIO Mapdy 6
nebecax. Orery BbIan ee 3amyx 3a Ilacryxa (36e30a 6 cozseszouu Opna), Ko-
TOPBIM XKW K 3amamy oT Mmeynoro mytd. Ho oHa, oxBaueHHas JIOOOBBIO,
COBCEM 3a0bUTa O CBOEH OOS3aHHOCTH W TepecTaia TKaTh. Pa3rHeBaHHBIN
Hebecnvuii 6nadvika pazmyann cynpyroB [Con... 1982: 735]. On moBeneun,
YTOOBI BIPEIb OHA BCTPEYANIAch C MYXEM JIHIIb pa3 B TOJY — B CEABMO JICHb
CeIbMOM JIYHBI TIO TPaTUIIMOHHOMY NAJTbHEBOCTOYHOMY KayeHnapro. Torma
OHHU TEPEIPaBILUTUCE Yepe3 pa3nensBiiyio ux Hebecnyio Pexy (Mieunbiid
ITyth) mo BommeOHOMY MOCTy M3 copodbMX XBOCTOB (cMm. [y Py 2000:
494]). Jlerenma HanwIa OTpaKEHUE B XYJOKECTBEHHOH JINTEpAType:

«Bonomaca Tkaunxa xzaet // 3a CepebpsiHoro Pekoro. / B neHp cenpMot,
6 cenpMyto ayny // CyxneHa ei ¢ moOumbM Berpeda» [Otpakenns 1987:
136].

HUrak, Kak TIOKa3ajau UCCIICAOBAHUS, CHMBOJIUKA HeOa U HeOeCHbIX Ceemul
MHOT03Ha4Ha. Heb60 — 3TO 3IEMEHT IPOCTPAHCTBA, CHMBOJI JTyXOBHOM BBICO-
TBI, BEYHOCTH, HEU3MEHHOCTH. Hebo u HebecHvie ceemuna BXOIAT B HabOp
3JIEMEHTOB, U3 KOTOPBIX B KOPEHUCKOM M KUTAUCKOM JIUTepaType KOHCTPYUPY-
eTcsl uacatbHasi KapTHHA MUpPaA TIPUPOABL. 3a HeOOM W HebeCHbIMU CEemuaa-
My 3aKpericHa BPEMCHHAs XapaKTEePUCTHKA, OHU B JAIBHEBOCTOYHOM JTUTE-
paType SBJISFOTCSA 3HAKaMH Pa3HBIX BPEMEH rojia, a TaKKE YYaCTBYIOT B MO-
JETUPOBAaHUN BPEMEHH B TIpelesiaX CyToK. Hebo M Hebechvie ceemuna —
IIBETOBBIE 00Pa3bI.

CornacHO IaTbHEBOCTOYHBIM HPEACTABICHUSIM, He0O U COJHYe OJHIe-
TBOPSIIOT MY)KCKOE HA4aJo SH, JIyHd — KCHCKOE HAYasIo HHb.

Heb6o n Hebecnvie céemuna SIBIAIOTCS TAIOHAMH BBICOKHX MOPaJBHO-
HPaBCTBCHHBIX Ka4yeCTB: HPABCTBCHHON YHUCTOTHI(HeOO, conHye), TOOPOTHI
(neb0), CKPOMHOCTH (1yHa), a TaKKe KPACOTHI (connye, ayHa, Hebo, 36e3001).

C nebom n nebecnvimu céemunamu CBsI3aHBI MHOTOYHUCIIEHHbBIC MU(]BI, J1e-
TeH[IBI, TIpeJanns, o0pa30BaHBl pedeHUs (Pa3eosIOTHIECKOTO XapaKkTepa, a
TaKXKe MOCIOBUIIBI.

Kax mb1 cMorii yOemuThCsl, CAMBOJIMYECKHE 0003HAUYCHUS Heba U Hebec-
HbIX C6emul UTPAIOT BAXHYIO POJIb B CO3JIaHUU HALMOHAILHOTO KOJIOPUTA B
MIEPEBOTHBIX C KOPEHCKOTO M KUTAICKOTO SI3BIKOB IIPOU3BEICHHUSX.
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JIMHI'BUCTHKA

K Bomnpocy o0 K/1104eBbIX KOHIENTAX
aMepHUKAHCKOr0 MEHTAJINTeTa

© xanouoam unonoeuueckux Hayk M.M. Qununnosa, 2011

JlaHHas CTaThs MOCBAIICHA BOIPOCY O SI3BIKOBBIX U KYJIBTYPHBIX IPOSB-
JICHUSX aMEPUKAHCKOTO MHPOBO33PCHUS. B S3BIKOBOM BEIPpa)KCHUH, MBI Ha-
3BIBAEM 3TO SA3BIKOBOM KapTHHOW MHUpa. AMEPUKAHCKUA MEHTAJIUTET, aMepH-
KaHCKas CHCTEMa MBIIUICHUS PadOTacT CBOMM COOCTBCHHBIM OCOOCHHBIM
oOpazoM. OnmHON U3 3araJOoK COBPEMEHHOTO MHpa SBIISIETCA KakK pa3 To, I0-
YeMy pas3HbIC HAIMK CTOJbh CHIIBHO PA3jIMYar0TCsS CBOUM 00Pa3oM KH3HH H
MBIIUICHAEM.

MBI J)XHUBEM B MHpPE, KOTOPBIA CTAHOBUTCS Bce OoJiee u Ooliee T00au30-
BaHHBIM M aMEPHKaHU3UPOBAHHBIM. MHOTHE 3KCIEPTHI MPHU3HAIOT CYIIECT-
BOBAHHC 3TUX IPOLECCOB, HEKOTOPHIC CHCIUANUCTHI MO MOJUTOJIOTHH YT-
BEP)KAAIOT, YTO B COBPEMEHHOM MHpPE IMPOUCXOAUT BEICTPAWBAHHIE HEPAPXHUN
KyJIBTYp C aMCPUKaHCKOW KyIbTypod BO riaBe. [IpencraButenu aMepuKaH-
CKOM KyJIBTYpBHI BECbMa yCIIEITHBI BO MHOTHX KIIIOYEBBIX c(epax COBpEeMeH-
HOW >KW3HHU WJIM CYHMTAIOT ceOsl TaKOBBIMH. [103TOMY MHE, KaK MperoaaBaTe-
JIO aHTJIMHCKOTO sI3bIKA (OQHOTO W3 BaKHEWIINX KOMIIOHEHTOB aMepHKaH-
CKOM KYJIBTYpBHI), KQXKETCSI BAXKHBIM IMOHSATH, B YEM 3aKIIOYACTCS CEKPET MX
YCIICIITHOCTH, C TEM YTOOBI BIIOCIEACTBUH OBITH B COCTOSIHUH TOHECTH 3TO JI0
CBOHMX CTYJICHTOB.

JlaTh OKOHYATENbHBIH CIMCOK MOHATHH, COCTaBISIOLIMX aMEPUKAHCKYIO
CHUCTEMY IICHHOCTEH, CKOpee BCEero, — 3ajada HEOCyNIeCTBHUMAs, BEIb 3Ta
KyJIbTypa HaXOAUTCS B COCTOSHUHM HETIPEPHIBHOTO PA3BUTHS, COOTBETCTBEH-
HO, HEKOTOPBIC KOHIICTITH IOCTEIICHHO IEPECTa0T OBITh AKTYaJbHBIMH, a
JIpyTue, Ha00OPOT, BOZHUKAIOT B CO3HAHWH HAINH, IIPOUCXOAUT MPOIECC UX
CTaHOBJICHWS, U OHM HAYMHAIOT WUTpaTh Bce Ooyiee m 0ojee BAXKHYIO POJIb.
JlaTh CIMCOK MIMPOKO MOMYJISIPHBIX KOHIEIITOB MPOIIE, MOCKOJIBKY €r0 MOX-
HO COCTaBHUTH IOCJIE JOCTATOYHO TTyOOKOTO M THIATEIBHOTO HCCIICAOBAHMA.
A HEKOTOpBIC M3 CaMbIX XOJOBBIX KOHIICNITOB, B YAaCTHOCTH, T€, KOTOPBIC
BBIPA)XKAIOTCSl TOMYJIAPHBIME  (ppa3aMiu, BBICKA3BIBAHUSAMH, ITOTOBOPKAMH,
MOJKHO Ha3BaTh Cpa3y B KAa4eCTBE THIIOTETUYECKOTO CIUCKA, KOTOPBIM IO-
TpeOyeT nampHeHmer Bepu(HKAIlUM MO CIOBapsIM YaCTOTHOCTH, KOPITycaM
aAMEPUKAHCKOT'O BapUaHTa aHTIIMICKOTO SI3bIKA, CIIOBAPSIM MOCIOBHUI] U ITOTO-
BOPOK, CJIOBapsIM OOLIEYNOTPEOUTENbHBIX IUTAT U T.II. TO TaKHe KOHIIETITHI,
kak: pursuit of happiness (ctpemnenue k cuactsio); self-reliance (croco6-
HOCTPH IOJIaraThcsl HAa CBOM COOCTBEHHBIC CWJIBI, HA CBOE CyXaeHue); inde-
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pendence (He3aBHCUMOCTb, CAMOCTOSTENLHOCTE); home (poxHoii nom); love
(yro6oBE); hope (Hanmexaa); money is power (neHbru — 310 cwia); charity
begins at home (kTo mymaer o pomHBIX, He 3a0yJeT W 4yXux), business
before pleasure (criepBa pabora, MOTOM pa3BicucHHs (~ IEITy BpeMsl, TOTEXE
gac)); to each his own (xaxmomy cBoe), honesty and integrity (dectHOCTD 1
HEMOJKYITHOCTh) U T.A. Pazymeercs, 3TOT CIIUCOK HE MCYEPIIBIBAET BCE KOH-
[ENTHl, BXHBIE JJISI aMEPUKAHCKOH KyJIBTYpHI, ITO3TOMY €r0 MOXHO IIpO-
nokuth. CBoboaa (freedom), BO3MOKHO, SIBISETCS CAMBIM Ba)KHBIM M Yac-
TO YIOMHHAE€MBIM; 3TO IOHITHE WTPAET TaKylO0 POJb C CAMOTO 3apOKICHHS
aMmepukaHckoil Hatmu. OJIMH U3 MOUX aMEpHUKaHCKUX Jpy3en ckazan: «CILIA
Bcerja ObUIM SKCHEPHMMEHTOM II0 OCYLIECTBIICHHIO CBOOOIBI. MBI MOXeM
MO3BOJIUTH cebe caenaTh BHIOOP B TOJB3Y OMIMOOYHOTO BapuaHTa. B aToM
HAIlla CHJIa, IPU YCJIOBHH, YTO MBI CMOXKEM HCIPaBUTh CBOIO OIMIMOKY U OII-
paBumMcs oT ee nociencteuit». (‘USA has always been an experiment in free-
doms. We can choose to make mistakes. That is strength provided we re-
cover’.) (OTa MBICTb TIPEACTABIISASTCS MHE BEJIMKOJICITHON KU3HEHHOU (HITO-
cotueil, 6e3yciI0BHO JOCTOHHOW TOTO, YTOOBI IEpeaBaTh €¢ CBOMM CTYJ/ICH-
tam.) OH ke OFHAXKIBI cKa3al: «MBI TOTOBBI JKU3HBIO PACIDIATUTHCS 32 CBOH
CBO0O/BI, KOTOPbIE OTHIOJb HE SBIISIOTCS OECIUIATHBIMH (JapOBBIMH)...»
(‘We are willing to trade our lives for our freedoms which are not by any
means free...”). Eme oqunm u3 6a30BbIX, KOPEHHBIX HOHITHH aMEPUKaHCKON
JKU3HU SIBIISIETCS Tipeobnaganne 3akoHHOCTH (the rule of law), dro co3maer
OnaronpusTHYI0 aTMoc(epy paBeHCTBa BCexX Iiepe]] 3akoHOM. Pasymeercs,
BaXHBIM KOHIIENITOM Takke sBisieTcs democracy (IeMOKpaTus), HO 3TO
CKOpee TIOJIMTUYECKHH KOHIIENT, YeM ITOBCEJHEBHBIH OOIIeHAlMOHAIbHBIN
WA 00IIeYeIOBEYSCKI. DTO MOKHO TOATBEPIUTH TE€M, YTO CJIOBO 3TO Jia-
THHCKOTO, @ HE aHIJIOCAKCOHCKOT'O IPOUCXOXJIEHUS, a TaKkue CJIoBa, Kak
MpaBUIIO0, MeHee 00meynoTpeouTenbHel. ClieayeT OTOBOPUTECS, 9YTO 000CHO-
BaHHBIC BBIBOJIBI IO MOBOJY STOr0 KOHIIENTa MOXHO OYAET JelaTh TOJBKO
TocyIe JeTaTbHOTO UCCIIETOBAHMS.

Eme onHa mapa KOHIENITOB — 3TO TBOpUYECKHH moaxo (creativity) u Ha-
Xom4uBOCTh (resourcefulness), Wi, kak TOBOPAT HEKOTOPHIE, HM3OMIIPEH-
HOCTh amepukaHckux siHKH (Yankee ingenuity). BaxxHpIM KOHIENTOM SIBIISI-
etcs 6oesoif nyx (the fighting spirit), wim ayx 60ps0ObI, T.. TOTOBHOCTH
NPOJOJDKAaTh OOPOTHCS 3a YTO-TMOO HECMOTPSl HM Ha Kakue TPYAHOCTH U
TPEMSATCTBUS, MHBIMU CIIOBAaMH HE)KeJIaHHWe caaBaThCcs. ECTh Takoe MOHATHE,
Kak pabouas stuka nporectanToB (the Protestant work ethic), a tawke
YIIOPCTBO, HACTOHYMBOCTH, CTOWKOCTH (perseverance), TO €CThb PEIIMMOCTh
WJITH JI0 KOHIIA, KOT/Ia YEJIOBEK HE OCTAHABIUBACTCS, MTOKA €ro jKaxna, CTpa-
CTHOE JKellaHWe TN CTpEeMIIEHHE He OyIyT yaoBJeTBOpeHBl. HacTtoifumBocTh
— 9TO KOT/Ia BBI MIPOSIBIIIETE 37I0POBYIO IIETIKOCTh. Pasymeercs, dpe3BeIYaifHO
CJIOKHBIM SIBIISICTCS. CaMO TIOHITHE aMepUKaHCKoro nayxa (the American
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spirit), koTopoe, 1O ONpeAeNeHHIO, MPEAIoiaraéT MHOTHE W3 KOHIICTITOB,
HepeyrciIeHHbIX B JaHHOH pabore. Eciam Obl TpeOoBanoch uccienoBath
TOJBKO OAWH KOHIENT, BO3MOXHO, CIEIOBANO OBl BBHIOPAaTh aMEPHKAHCKHUN
nyx. Amepukanckas Meuta (the American dream) — 310 erie oaMH CTOJb Xe
MOIIHBIA ¥ MHOTOIIJIAHOBBIA KOHIIEIIT.

Moii yxxe ynomsiHyThIi npyr, muctep P.I'. Bioke, o6cyxnas aTot Borpoc,
J00aBWJI K BBIIICHa3BAaHHOMY CIIHMCKY €Ile HeKoTopble Bemm. OH cKazai:
“Cy1ecTByeT MOTaKaHHe CBOMM >KeJaHHsIM (CHOAPHUTCTBO), KOTOPOE MBI
yXe 00CyXJanu...;, He B Mepy BOCTOpP:KeHHOe OTHOIeHHe K cele... n
CMEXHOE C HMM IIOHSTHEC CAMOBO3BEJIMYMBAHUS...; ONTHMHU3M; BOCHPH-
HMYHMBOCTH (IIMPOTA B3IVISIA0B) U HENMPeAYOe:KAeHHOCTH 1 OJJHOBPEMEHHO
NPUPOAHBINH NMParMaTH3M, HHUIUATHBHOCTL W NMpPeINPUHUMATEIbCTBO,
THOKOCTh M TOTOBHOCTh BOCIIPHHUMATh OOKOBBIE (()JIaHTOBBIC) BHIKPYTACHI,
BBIBEPTHl M TIPETEHIMO3HOCTH... MBI HECKOJIIBKO JOTMATHYHBI (Kak OpH-
TAHIBI)... HO TAKXKEe BAYMYHBBI... KAK PyCCKHe... 0e3 CTHIBHBIX 3UI3aroB
eBPONEICKOIl KyIbTYpHI... HO 3TO YK€ COBCeM apyras chepa. S He moTepm-
JI0 KOPOJIsi, IPaBUTEsA, MOHAPXA WJIM BJIACTEJHMHA... HO 5 OXHJAIO OT
n30paHHOTO MHOM YMHOBHHKA, YTO OH OYyAET NMPEICTaBISATh MOU HHTEPECHI,
WIN 51 YBOJIIO €0 HECUACTHYIO JIMYHOCTD... Kak amepukaHen, st CYUTAIO, 4TO
HeT paboThl, KOTOpasi ObLIa Obl HH:KE MOEro AOCTOMHCTBA... U 1 Oymy
TIBITATHCS JIeNaTh JII000€ U3 BBIILIEHa3BaHHOTO (B CBOEM ITMCEME OH OIMCHIBA-
€T pa3lInYHyI0 (U3MUECKYI0O M TEXHHUYECKYIO PaboTy, KOTOPYIO €My MpHXO-
JIUTCS BBIMIOJIHATD B «IIOKOJBHOM IPOCTPAHCTBE» 10/ NMPUCTPOHKONH K CBO-
eMy KOTTEIDKY — NPOBEICHNE (UIFOOPECHEHTHOHN 3JEKTPUIECKON MPOBOAKU U
T.II.) paJyl UCHBITAHUS, Paay IPOObI CBOMX CHJI. S| HaJeroch, YTO MbI JIOHEC-
T UCTUHHBIA cMBICT (pasbl «SI ITO MOI'Y» no cBoux nereit..., 1a U 10
Bammx toxke”. (There’s self-indulgence... of which we've batted around a
bit...; self-adulation... and its neighbor self-aggrandizement...; optimism;
open-mindedness while being pragmatic, self-starting and entrepreneu-
rial in nature, flexible and willing to take the lateral arabesque... We are a bit
dogmatic (like the Brits)... but also thoughtful ... like the Russian... with-
out the classy twist of the European culture... which is an entirely different
area... I will not have a king, a ruler, a potentate... but I do expect my
elected official to represent me or I'll fire his sorry self... As an American...
no job is beneath me... and I'll try anything of the above for a challenge. 1
hope we've translated the "CAN DO" spirit to our kids... and yours as well.)

Kak mokaspiBaeT 3TOT OTPBIBOK, «COpPEBHOBATeNbHBIA nyx» (challenge),
WIN TOTOBHOCTH IIOJBEPraTh CEOsl MCIBITAHUSIM, WCIIBITBIBATH CBOHM CHIIBL,
SIBIISIETCSI UPE3BBIYAHHO BAXKHBIM KYJIBTYPHO-CIIEIU(HYECKAM TTOHATHEM,
KOTOpOE, KaK BBIACHIETCS, OUYCHb TPYAHO HepeNaTh Ha PYCCKHH SI3bIK (BO3-
MOJKHO, ¥ Ha JPYTHE SI3BIKH TOXE) M3-3a OOraTroro CeMaHTHYECKOrO M KOH-
LENTYaILHOTO CO/IEPXKAHUSI, COCPEAOTOUEHHOIO B HEM, BCAKOTO POja acco-
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[Uannii, KOHHOTAIMH, SKCIIPECCHBHBIX M OICHOYHBIX OTTEHKOB CMEBICNIA U
T.II., KOTOpPBIE MOTYT OBITH YTpaueHbI B IpOLIECcCe NEPEBO/Ia.

OO6cyxnast pa3audHble paioHbBI AMEpPHKH, JIOAW YacTO HAa3bIBAIOT KOH-
KpETHbIE Ka4eCTBa, XapaKTePHU3YIOLIHUE )KUTEIEH TOro Wik nHoro mrara. Tak,
MpeNpPUUMUINBOCTD (entrepreneurship), HaxomuuBocTh (resourcefulness) u
nenosble kadectBa (businesslike qualities), kak cunTaercs, XapakTepusyoT
dbepmepoB Homoit Aurmuu. XKutemn FOra, kKak CUHTAIOT, COXpaHWIN TaKHE
TryMaHHbIE KadecTBa, Kak ueyioBeueckas Teruiora (warmth), OeckopeicTie
(selflessness), 6maroponctso (noble feelings); roBopAT, 9TO OHM IICHAT TaKHe
Bemy, kak yects (honor), mpwmmuns u npucroitHocts (human decencies)
BhIlIE, YeM OorarctBo. Cuuraercs Takxe, 4To oHH rocrenpuuMHbl (hospita-
ble) n mmeroT cunpHBIE poACTBEHHBIC YyBCTBA (strong feelings for their kith
and kin). I[Ipocrota (simplicity), uckpeHHocTs (sincerity), npyxemooue
(friendliness), 6e3pasnuune k unHaM (indifference to rank), kak cauraercs,
xapaktepHbl aist TexacueB. JKurenun Can-®PpaHuMcKo, Kak roBopst, Oolee
BBICOKO IEHAT KauecTBO Xu3HHU (quality of life), Tmmmay n moxoii (peace
and quiet), >xu3Hennslii komdopr (life comforts), ymenue paccnabutbes
(ability to relax), yeM BO3MOXXHOCTH CIeJIaTh Kapbepy; OHH CTaparoTCs HE
y4acTBOBaTh B «KPBICHHBIX Oerax» m OopnOe 3a CyIIeCcTBOBAaHHUE; ISl HUX
Ba)XEH HE TOJBKO JIOCYT, HO M pa3MepeHHble PUTMbI PadOTHI M KU3HHU B
o01eM.

B memom, MOXHO cKa3aTbh, YTO aMEPHKAHIIBl YHACIIEIOBAJH JIydIlIne dep-
TBI TIEPBBIX MOCEJICHIIEB: OHU JHEPrHYHEI (energetic), ONTUMHUCTHYHEI (Op-
timistic), camoctositensHbl (independent), nmpennpuuMunBH (enterprising)
u Tpynontooussl (hard-working). Onu mo0sT «TBEpI0 CTOSTH HAa HOrax» (to
stand firm on their own two feet), Hacnaxxmatscs xu3HB0 (enjoying life),
obTh apyxemoOusiMu (being friendly), panoctasiMu (joyful), oT3bIBUMBEI-
MH U obumrensHEIME (outgoing), 3abaBHbIME (humorous). OHm mHOOST
COpEeBHOBaHMsI, JIIOOAT ycraHasiuBarh pekopabl (like competitions and
setting records), nensT noctwkenus (value achievements).

[Tocne naxe Oeryioro B3MIsAAa HAa CHHCOK KadecTB, XapaKTEPU3YIOIIUX
aMEepUKaHIIEB, CTAHOBHUTCS SICHO, YTO JUIA M3YyYCHHS BCEX MX MOTPeOOBaOCh
Obl OYeHb MHOTO BpeMeHH. Kpome TOro, JMHIBHCTHI 3HAIOT, YTO BIIOJHE
BO3MOJKHO B3SITb BCEr0O JIMIIb OIWH KOHIIENT, BBIPA)KaeMBIH BCETO JIUIIb
OJTHUM CJIOBOM (€CTECTBEHHO, BMECTE C MPOM3BOAHBIMHU CJIOBaMH, CIOBOCO-
YeTaHUSMH, KOTOPBIE BKIFOYAIOT 3TOT KOPEHb, MOCIOBUIIAMUA W ITOTOBOPKA-
MM, TOIYJSIPHBIMU LIUTaTaMu U a)OpU3MaMH, YCTOSBUIMNMECS CPaBHEHUSIMH,
BKIIIOYAIONIMMH €T0, ¥ T.I.), W TOJYyYUTh JOCTATOYHO Marepuaia, YTOOBI
MPOBECTH OCHOBATENILHOE HccieqoBanue. KoHIenT, KOTOPbIA IpelcTaBiseT-
¢Sl 0COOEHHO MHTEPECHBIM, — 3TO CTPeMJIeHHe K CYACTBIO: BIIEYATIIET TO,
YTO MpPaBO CTPEMHUTHCS K CUACTHIO 3alMCAHO KaK CBAIMICHHOE MPAaBO aMepH-
kaHueB B uX KoHcturyrmun. Takue KOHIENTHI, KaK aMEPUKAHCKHMIl IyX U
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aMepHKaHCKasi Me4Ta, MOTYT OKa3aTbCsl CPEeAM Hauboiee CIOXKHBIX UL
n3ydyeHus. O4eHp o0O0MBITHA Takxke orosopka «KTo 3a6oTuTcest 0 cBOMX,
He 3a0y/leT M YYKMX»: MBIC]Ib, COAEPKAIIAsCS B HEH, KAKETCSI O4EHb MYH-
pOii, a mapasieNbHbII pyCCKUil BAPHAHT MOUTH HEU3BECTeH B Poccuu.

Jlnist Jydmiero MOHMMAHUSI 3THX KOHIIETITOB OYEHb IMOJIE3HA ObLIa OBI BO3-
MOXHOCTb M3YYUTh MHEHHS OOBIYHBIX HOCHTENICH aMEpPHKaHCKOTO BapHaHTa
AHIJIMMCKOTO $13bIKA, YTOOBI BBISICHUTB, YTO OHH O HUX XyMaroT. boiee riy-
0OKOMY NOHMMAHHIO 3THX KOHIENTOB CHOCOOCTBOBAIM ObI M3y4EHHE aMepH-
KaHCKOM Mpecchl U KOPIYyCOB aMEPHKAHCKOTO BapHAHTA aHTIMHCKOTO SI3BIKA,
KOTOpBIE MOTJIH OBl IOMOYb BBISICHUTH KaK YaCTOTHOCTh YIIOTPEOJICHHUS CIIOB,
CJIOBOCOYETAHMH W T.I., BBIPAXKAIOIIMX AT KOHIENTHI, TaK M HUX coYeTrac-
MOCTb, X KYJIBTYPHYIO U HACOJIOTUYECKYIO 3HAYUMOCTh, @ TAKXKE X CHMBO-
nueckuil cMbIc. OIHUM U3 CaMbIX YBJIEKATENbHBIX aCIEKTOB 3TOTO UCCIe-
JOBaHMS, TOXKAITYH, SIBISETCS TO, KAK 9TH KOHILENTHI HCTIONIB3YIOTCS B Peallb-
HOM JIMCKYypce, 4TOOBI BIMATH HA YHTATENICH WM CiTylIaTesiel, 4ToObl co3/a-
BaTh EWHOMIYIINE, KOHCEHCYC, YTOOBI YMPaBIsITh OOIIECTBEHHBIM MHEHHEM
Y M3MEHATH ero. MHbIMU clioBaMH, OBbIJIO OBl TOJIE3HO M3YYUTH (YHKIHMOHH-
pOBaHKE ITUX KOHLENTOB KaK HA CEMaHTHYECKOM, TaK U Ha METaCEMHOTHYE-
CKOM YpOBHE.

Kpome  yekcHdyeckoro  KOMIIOHEHTa,  OTP@KAIOIIETO  JIEKCHKO-
CEMAaHTUUYECKUIl COCTaB KOHIIENTOB, MOMYIAPHBIX Yy aMEPUKAHIIEB, CYILECT-
BYIOT HEKOTOpPbIE TPAMMATHYECKHE SIBICHUS, CBOEH YaCTOTHOCTBIO HABOIS-
IIMe Ha MBIC]Ib 00 ONpe/IeNICHHOM HAacTpoe MblluIeHus. K HUM oTHOCHTCS, B
YaCTHOCTH, HOBEIUTEIFHOE HAaKJIOHEHHE. TaK, €CTh YaCTOTHBIC IOBCEIHEB-
Hble ()pasbl, OTpaXkalollWe HACTPOEHUs JIIOJEH, Takue, KaK ONTHUMHCTHYE-
ckuii, moxbanpusatonmii mpu3eiB Keep your chin up! («He Bemait HOC!»),
wm noOyxnaronias ¢ppaza Keep smiling! («depxu ynsiOky!»), nogpasyme-
BAIOIAsl, YTO HY)KHO BCETa MOAAEPKHBATh y APYTMX JIEOJACH MOJIOKUTETb-
HBIIT 00pa3 camoro cebs, wian Accentuate the positive! («Iloguepxusaii
MOJIOKUTENBHBIE CTOPOHBI!»), KOTOpas TPHU3bIBaeT oOpamaTh BHUMAaHHE
npexxae Bcero Ha xopouee, win Get real! («B3risHu Ha Bely peamucTHy-
HO!»), IpU3bIBaONIast HCXOJUTh U3 PEANLHOTO TosIoKeHus Beulel, nin Keep
on trying! («He ocraBinsii MONBITOK JOCTHYb KeJIaeMoro!»), MpHu3bIBatomias
K HaCTOMYMBOCTHU B JOCTHXKEHHUHU CBOMX Lieneil. Bce OHM, BeIpakast MyApbIe U
MTO3UTHBHBIE MBICIIH, UMEIOT (pOpMY MOBEIHUTENHHOTO HAKIOHEHHS, T.€. SB-
JISTFOTCSI IOBOJIBHO MMIIEPATUBHBIMU U O€3aNeISIIHOHHBIMH, YTO, BO3MOXKHO,
COOTHOCHTCSI C HEKOTOPBIMH Ye€pTaMM HAIIMOHAIBHOTO XapakTepa aMepuKaH-
LIEB.

31ech MOXHO TakXke YHNOMSHYThb TaKHe LIUPOKO PacHpOCTPaHEHHBIE
¢dopmynsr BexximBocTH, Kak: Keep in touch («OcrtaBaiiTech B KOHTaKTe»),
Have a good day! («Kemato nmpuarHO npoBecTH aeHb»), Have a nice week-
end («Kenato mpusiTHO mpoBecTH BhIXOJHEIE»), Have a good trip (flight,
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etc.) («IIpustTHoro Bam myrtemectBust (mmosieTa u T.IL.)»). MOXHO OBUTO OBI
HPEANOIOKUTE, YTO MOCKOJBbKY 3TH (ppa3bl BHIpa)KaroT XOpPOILHE, JpyXKe-
JFOOHBIE, TTOJIOKUTEBHBIC TIOXKETaHNsI, UMIICPAaTHB B HUX HE SBISCTCS HaBs-
3BIBAHUEM BOJIM TOBOPSIIIETO CIYILAIOMIEMY M ITO9TOMY JAOIyCTHM, HECMOTPS
Ha CBOIO KATETOPHYHOCTb.

Ectb psin npyrux pasroBopHbIX ¢pa3s, Takux, kak Give it the whole nine
yards, o3HaJaromas «ucTpaTh BCE Ul JOCTIKEHHUS meiam» (expend every-
thing), mpoucxonsmas M3 BEIPaKEHHUS, HCIIOJIB30BaBIIErocs Bo Bropyro
MHUPOBYIO BOHHY, KOTJ]a Ha caMOJeTax-00MOapIupOBIINKAX HCIIOIB30BAIOCH
27 ¢yroB, wnu 9 ApAOB MyJb HAa OJIHY JICHTY mynemera. M psijg ee CHHOHU-
MoB: Go for it («cTtpemuce k nienu, nodusaiics ee»), Reach out («nobusaiics
IIeNH, TSHUCH K Hei»), Grab the ring («xBaTaif KOIB1I0»), KOTOPAst IMPOUCXO-
JUT W3 IHMPKOBOTO JKaproHa wmwim ¢uryp Beicmero nwioraxa, Hang ten
(«TIpOoJePKUCH IO cUeTa JECATHY), MPOUCXOJAIIAs W3 BHHJACEp(HUHTA WU
3aHsTHil cHOyOopaoM. Orten npe3uaeHTa KenHenau, kak yTBepKIaroT, ckasall
emy omHaxnsl: Don’t get mad — get even («He 31mch, a CpoBHSHA cueT»).
Oty ¢pazy Taxke MOXKHO CUUTATh BBIPAKEHHEM IO3MTHBHON KM3HEHHOW
dbunocodpum.

[TonTBepxkneHneM MOMYIIAPHOCTH HMMIIEpPAaTHBAa B KAauyeCTBE pPaclpocTpa-
HEHHOTO CpPEeACTBA JUIS MPOJBIDKEHHS OpeHIa WIH IS OOy XKISHUS KIINeHTa
K TMOKYIIKE CIIy’)KaT PEKJIaMHbIE CIIOTaHbl MHOTMX aMEpPHKAHCKHX KOMITaHHH,
HaTpuMep:

Nike: Just do it

American Airlines: Rest, keep warm and drink liquids / Fly the American
way

AT & T (American Telephone and Telegraph): Reach out and touch some-
one

Apple computers: Think different

Bank of America: Think what we can do for you

Brooke Bond: Spend wisely — save wisely

Burgher King: Have it your way

Cadbury’s dairy Milk Chocolate: Award yourself the CDM

Canon: See what we mean

Chevrolet: See the USA in a Chevrolet / Eye it — Try it — Buy it

United States Army: Be all that you can be

Sprite: Obey your thirst

Palmolive Soap: Keep that school girl complexion

Marlboro cigarettes: Come to Marlboro country / Come to where the fla-
vor is

Pepsi Cola: Come Alive — You Are In The Pepsi Generation

Dobbins’ Electric Soap: Beware Of Imitations

American Express: Don’t leave home without it
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HyXHO OTMETHTB, YTO N0 aHAJIOTHH C BHIINICHA3BAHHBIM CJIOTAHOM KOM-
NaHUM «AMepHKaH DKCIIPECCc» BO3HHKAIOT aCCOLHMAIMA CO MHOTHMH JIPYTH-
MU CJIOTaHAMH, TaKKe BBIPAKCHHBIMU OTPUIATEIBHOW (OPMON TTOBEIUTEIH-
HOT'O HaKJIOHEHMSI:

Don’t Be A Paleface, unu nnade: Tan — Don’t Burn («3aropu — HO He
cropaii»). Jlockon mus 3arapa «Kommepcron»; ucnomnb3oBaiicst B CIIA ¢
1953. Drot mpusbiB, «He Oynp OnemHONUIEH», OMHUpayics HA IMUPOKO W3-
BECTHYIO pEKJIaMHYIO0 (OTOrpaduio MajJeHbKOH IIEBOYKH, C KOTOPOH HIPH-
BBII IIEHOK MBITACTCS CTANIUTh KynadbHUK. B 1991 06a 3TH pexmamHbIX
CJIOTaHa MOJABEPIIIMCH KPUTHUKE 38 OTCYTCTBUE IOJUTKOPPEKTHOCTH B CIIOBE
paleface (GnmeaHOMMIIBIIT).

Don’t blame me, I’m from Massachussetts (I He BuHOBaT — 51 U3 Mac-
cauycerca): HEO(UIMAIBHBIA MOJUTUYECKUHA JIO3YHT, HCHOJNb30BaICS B
CIIIA B nexabpe 1972. SIBisieTcsi KOMMEHTapHeM K 3aIlyTaHHBIM, OCIIOKHEH-
HBIM MUPHBIM 1ieperoBopam ¢ CeBepHbIM BeetHamom. Bo Bpemst HOSIOpbCKUX
BBIOOpPOB YHMOMSIHYTHIN IITAT mporosocoBan 3a Jxopmka Makl oBepHa, ko-
TOpPBII obemal, eciii ero BeIOEpyT, HEMEJICHHO 3aKJII0YUTh MUp ¢ BheTHa-
MOM.

Don’t Let Them Take It Away (He no3Bo:siite uM 0ToOpath Bce 3T0):
ciorad npe3uneHTckux Beioopos B CIIA B 1948. Omacenust, 4To mpe3nIeHT-
pecryOiIMKaHel] MOXKET CHOBa mocenuthbes B bemom [Jome mocne 16 net
npaBieHus: JleMOKpaTH4eCKON MapTUd, MOCIYXWJIM OTIPABHOW TOYKOM IS
9TOro Heo(UIUMAIBHOTO ciorana. B ator pa3 on cpaboran, u I'appu C. Tpy-
MdH ObIT Tiepen30paH, HO KOTJa clioraH ObLT BHOBBH BO3pOXKIeH B 1952 r.,
3TOro He npousouuto. B camom Hauane kamnanuu 1948 rona TpymaH ckaszan
AnbGeny Bapknm, cBoeMy TOBapuIly W KaHAWAATY B BUIC-TIPE3UICHTHI: <1
Oyny 6opotbcst U30 Beex cuil. S coznam uM anckue ycnosus» (I'm going to
fight hard. I’'m going to give ’em hell). ITosTomy «Co3maii uM aackue ycio-
Bust, Iappul» (Give ’Em Hell, Harry) Taxxe crano nonyouuuaibHbIM
60eBpIM KiM4yeM. Kak BUINM, OH TaKKe BBIPa)K€H HMIIEPATHBOM.

Don’t Pronounce It — See It! (He mpousHocu 310 — nyulie nocMoTpu
¢umpm!) Pexnama ¢unbemoB «Hunouka» CIHIA, 1939; u «I1dddt!»; CIIA,
1954.

Don’t Wear Ondine Unless You Mean It (He nymmice «YHIuHOMY, ec-
JM THI 9TOTO HE nojpaszyMmeBaelb): napdiom «Yuuaunay; CUIA, nata Heus-
BECTHA. DTOMY JIO3YHTY HpeIIecTBOBaIN cioBa: «Coepern ero ajs HacTos-
IIMX MY)XYMH B TBOEH XHM3HU. MyKUMH, KOTOpBIE XOTAT TeOS TOJBKO JUISt
ce0s1. .. BpamaroTcs ¢ To0oi B cBeTe 003 aHa. ..

Don’t Write — Telegraph (He numm — rtenerpadupyii): Tenerpadnas
kommanus «BecrepH IOnmon»; CIIIA, ¢ 1920 — xoTs 3TH cioBa cHadaia
MOSBWINCH HEO(PHUIHNAIFHO B HANMMCAHHOM BHAE Ha OKHAX O(HCOB pa3ind-
HBIX OTHAeNeHn Kommmanuu B 1917-19 r.r.
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dopMa MOBEIUTETBHOTO HAKIOHEHHS B BBIIICIPUBEACHHBIX MpPUMEpax
UCIIONIB3YETCs, YTOOBI TepeaTh 3HaYeHHE HACTONUYMBOrO MOOYKIAEHHS, aK-
TUBHOCTH B BO3JCHCTBHU Ha CIIyLIATENsl WM YUTATENs, aKTHBHOI'O MpHIIIa-
[IEHWsS K HCIOJb30BAHUIO OMNMpPEIEICHHOr0 TOBapa, K BBIPAKEHHIO CBOEH
YHUKQJIbHOCTH WM WHUBUAYaIbHOCTH, [TOJYEPKUBAHMUS BBICOKOI IEGHHOCTH
TOTO, YTO PEKIAMHUPYETCSI, arpeCCUBHOIO OTCTAWBAHUS CBOUX IIEHHOCTEH,
CBOEHl Mo3uIKHK, MOOYKICHUSI CBOUX MOJIUTHYECKUX CTOPOHHHUKOB K BbIpa-
JKEHUIO CBOEH BOJIM M T.11. B caMoM 00IIieM CMBICIIE UMIIEPATHB JIEMOHCTPH-
pyeT BBICIIYIO CTEleHb YBEPEHHOCTH B CBOEil MpaBoTe, B 0ECCIOPHOCTH
YTBEPXKIAEMBIX B3IUISI0B. BO3MOXKHO, IMEHHO UMIIEPATHB OTPAXKAET CaMbIe
Ba)XHBIC KOHIENTHI aMEPHKAHCKON CHCTEMBI MBIILICHHUs, HO 9Ta TUIOTE3a
HY)XIaeTcsl B JalbHEHIIIeM H3y4YeHUH U IIPOBEPKE.
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K Bomnpocy o THIIO10THH AHTJIOA3BIYHBIX TEPMHHOB
KOHTPAaKTHOI'0 MpaBa

© M.E. Buoepman, 2011

The author investigates the typology of English contract law terms, their
formal and semantic similarities and differences. The basic concepts of con-
tract law terminology are described as a system. The main ways of the typo-
logical analysis of contract law terms are considered.

Key words: term, typology, contract law, classification, system

CeronHst 6€3 3aKJIIOUCHUST KOHTPAKTa HE OOXOJUTCS HU OJHA CIeNKa; 06e3
HEro HEBO3MOXKHO YCTaHOBIICHHE OTHOIICHUH pabOTHHUK-pabOTOaATEN;
TOPTOBJISI, CTPOUTENLCTBO, CHOPT, 0Opa3oBaHUE, MEKIYyHAPOJHBIC OTHOIIIE-
HUs, OM3HEC U Apyrue cepbl KU3HU 00IIECTBA HE MOTYT CYIIIECTBOBAThH 0e3
JIOKyMEHTOB, MPHUIAIOIINX JOTOBOPEHHOCTSM 3aKOHHYIO cuity. [IpaBoBensl
SI3BIKOBE/IBI J]ABHO IIBITAIOTCSI BBUSIBUTH 3aKOHBI B3aMMOJCHUCTBUS MEXKIY
S3BIKOM W TPaBOM, TapMOHHU3HPOBATh TEPMHHOJOTHH MPAaBOBBIX CHUCTEM
PAa3HBIX CTPaH, YTO HEOOXOIUMO JUTS MEXKBI3BIKOBOW KOMMYHHUKAINH B ce-
pe mpaBa. B 3ToM mporiecce y4acTBYIOT M POCCHHCKHE HCCIeIoBarTenu. B o
JKe BpeMs y3Kasi cepa aHTIIOS3BIYHOTO MpaBa — KOHTPAKTHOE MPAaBO — OCTa-
eTCSI MaJION3yYCHHON OTCUCCTBCHHBIMHU JIMHTBUCTAMHU, HECMOTPSI Ha OOWIIHE
MocoOuil, MOCBAIICHHBIX MEPEBOY TCKCTOB KOHTPAKTOB.

B TexHHYECKHX HAyKaX TEPMHHBI COOTBETCTBYIOT KOHKPETHOMY OOBEKTY,
YTO MO3BOJIIET JOCTATOYHO JIETKO M3YYUTh M ONHUCATh MPU3HAKH TOHSTHSL,
CBsi3aTh ero ¢ rpaduueckuM BoipakeHneM. C IOpUANYECKON TePMUHOIOTHEN
Bce oO0ctouT nHade. IOpuanaeckne MOHATHS aOCTPAKTHBI IO CBOCH MPUPOJIE,
OHU SIBJIIOTCS PE3YyJIbTATOM JOTOBOPEHHOCTEH JIIOJCH O MpaBHiIax Peryiu-
POBaHUs KU3HEICATCIBHOCTH, UX HEINb3s MOTPOTaTh, PACCMOTPETh O] MUK-
pockoroM, n300pa3utk rpadudecku. OTCIOIa BOZHUKAIOT MPOOIIEMBI B TOII-
KOBaHMM W TOHUMAaHWUM TEPMHHOB — CXOXHE MO (DOpManbHBIM MPH3HAKAM
TEPMHUHBI MOTYT Pa3JINYaThCS HE TOJIBKO B TCPMHUHOCHCTEMAX Pa3HBIX MPaBO-
BBIX CEMCH WU CTpaH, HO U BHYTPHU Pa3HBIX OTpacici mpaBa OJHOW CTPaHBI.
IOpunndeckuii s3pIK TpeACTaBISICT cO00M JOBOJIBHO CIIOXKHOE 00pa3oBaHUE,
COCTOSIIIEE U3 HECKOJIBKUX CHJIBHO OTJIMYAIOIIUXCS APYT OT Ipyra CIOEB.

AHrmiickas IpaBoBasi CUCTEMa IMPUBJIEKAET UCCIIEA0BATEILCKOE BHUMA-
HUE HE TOJHKO B CHIIy TOTO, YTO OHa chopMupoBaHa crierupuIeckum odpa-
30M', CHIrpama KIIOYEBYIO POJb B CO3AHHMM IIEJIOi MPABOBOI CeMbH (aHT-

! AHrHiicKOe KOHTPaKTHOE NPaBO BXOJMT B COCTAB OOGIIEro MpaBa, HAYAN0 CTAHOBIIEHUS KOTO-
poro B AHrnmu cBs3bBaroT ¢ Hopmaniackum 3aBoeBanueM 1066 roma, IPHHECIINM CHIBHYIO
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JUHCKOE MPaBO 0Ka3alo 3HAUUTENIbHOE BIMSHUE HA IPABOBBIE CUCTEMBI MHO-
THX CTpaH, NPEeXAe BCEro, OBIBIIMX OpPUTAHCKMX KOJOHWH, B TOM 4YHCIE
CIIIA) u ceroans sBisieTCS OJHOW M3 BEAYUIMX B MHUpE, HO U MOTOMY, UYTO
OHa OKa3bIBaeT OOJIBIIOE BIMSHHUE Ha Cepy MEKTyHApOIHBIX KOHTPAKTOB:
Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE BEAETCS MPOQecCHOHATBHOE OOIIEHHE MEXKAY Tpe-
craBuTelsiMA pasHbix cTpaH; CIIIA n BenmmkoOpuTaHus 3aHUMAIOT BEIYIIHE
TTO3UIIMN Ha TEOTIOINTHYECKON KapTe MUpA.

JIrobast TepMHUHOJIOTHS COCTOWUT W3 TEPMHHOB Pa3HOTO TUIA, KIacCH(H-
Kanusi KOTOPBIX MPOHMCXOAWT IO POJOBOMY, STHMOJIOTHYECKOMY, CTPYKTYp-
HOMY, CEMaHTHYECKOMY U Mopdonornaeckomy kputepusim. Co3mgaHue THITO-
JIOTHH — 3TO aHAJIU3 CBA3EH, CYIIECTBYIOIINX MEXKAY 3JIEMEHTAMH CUCTEMBI —
HCTOPUUYECKHX, (OPMANIBHBIX, IEHOTATUBHBIX. B HacTosmIel craTbe MBI pac-
CMOTPHUM AaHIJIOSI3BIYHYIO” TEPMMHOJIOTHIO KOHTPAKTHOIO IpaBa KaK COBO-
KyITHOCTh CHEUU(HUIECKUX THIIOB TEPMHHOB, KaK CHCTeMY TepMHHOB. Oc-
HOBHAs LeJIb HACTOSILEr0 UCCIEA0BaHMSA — MPOaHAIM3UPOBATh HEKOTOPHIE
cnerduryeckre M o0ImMe YepTHl TEPMHHOB, OOBEIMHUTH MX B TPYIHIBI 110
KIIFOUYEBBIM TIPU3HAKAM, MPOTHBOIOCTABHUTH APYT APYTY M IOHATH B3aHMO-
CBSI3b MEXIY DJIEMEHTAMH CHCTEMBI. DTO TIOTBITKA YHU(DUIIMPOBATE Pa3po3-
HEHHBIE TPYIIB CIEIHATBHBIX CIIOB, MIPOBECTH CHCTEMATH3AIMIO U YIOPS-
JIOYCHHE NTAaHHBIX. B CBOEM HMcciIeqoBaHUHM MBI MCXOIOWM M3 TIPHHITAIA, CO-
TJIACHO KOTOPOMY THITOJIOTHYECKOE HCCIIEOBAaHHE MOJDKHO ONUPATHCS Ha
COIIOCTABJIEHHE TEPMUHOB KaK 10 ()OPMAIBHBIM, TaK M IO COJEPKATEIBHBIM
npusHakaMm [Huxynuna,1990:6]. Tunonorndyeckoe uccielIoBaHUE MO3BONSET
HE TOJBHKO CHCTEMaTH3UpPOBATh CIEHUATbHBIC CJIOBA OMPEACICHHOW Chepbl
3HaHUM, HO U ONpEeAEIUTh MPU3HAKU, OTACISIONUINE €€ OT TEPMUHOCUCTEM

IpyTux coep.

LEHTPAIbHYIO BIACTh, OOTaThIi OMBIT aIMHHICTPATHBHOIO YIIPABJICHHS U YEPThI TPAAULHOHHO-
ro npasa CeBepHoil PpaHLKK, U TIOCITISIYIOINM CKIaJABIBAHHEM CHCTEMbI 00LIEroCy1apCTBEH-
HBIX KOPOJIEBCKHX CY/I0B M YHH(HKaIHel MECTHBIX 00byaeB (obLiee mpaBo — obLiee 1Isi BCero
rocymapctBa). ChopMHUpoOBaHHAS IOJ BIMSHHEM PEIICHHH KOPOJIEBCKHX CYOB, aHIIHHCKas
[paBOBasi CHCTEMa SIBIISICTCS IPELCACHTHOM U OCHOBBIBACTCS HE HA aOCTPAKTHBIX MPUHIKIIAX (B
OTJIMYHE OT IPaXKIAHCKO-IPABOBOM CHCTEMBI, KOTOpAsi CO3/aBajiach B EBPOINEHCKUX CpeIHeBe-
KOBBIX YHHBEPCHTETaX Ha OCHOBE PUMCKOIO IPaBa, II09TOMY KaTErOpHU U MOHATHs Ot cop-
MHPOBaHbl Ha OCHOBE aOCTPAKTHBIX HPUHIMIIOB, YacTO TEONOIMYECKHX WM (HIOCOPCKUX
[Heikki 2006: 106, 222]), a Ha ombITe MPAKTUYECKUX CYACOHBIX PELICHHUIl, [NIABHBIH HCTOYHUK
mpaBa — Cy/eOHbIH MPEIEACHT, a HE 3aKOHBI M 3aKOHOJATCIbHbIC aKThI, IPUHATHIC MCIIOIHHU-
TeJIbHON BJacThio. B 00leM mpaBe B OTIIHYHE OT TPAXK/IAHCKOTro MPaBa aKIEHT JeacTcs He Ha
YCTaHOBJICHUH NPAB/Ibl, @ HA Pa3peLICHHUH CIIOpA.

? Tloj «aHINIOA3BIYHOM» MBI TOHMMAEM AHIJIO-AMEPHKAHCKYIO TEPMMHOIOTHIO, MOCKOJIBKY
aMepHKaHCKasi [IpaBoBasi cHcTeMa CHOpMUPOBaHA IO HEMOCPEACTBEHHBIM BIIMSHHEM OpHTaH-
CKOM, U OHH COCTABIISIIOT CMHYIO [PABOBYIO CEMbIO, O0BCANHEHHYIO OOIINM (TIPELICICHTHBIM)
MPaBOM.
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SI3bIK KOHTPAKTOB 00JIaIaeT BHICOKOW  CTENEHbIO TEPMHHHPOBAHHOCTH,
TEPMUHBI SBISIOTCS SIPOM COCTABICHHS JOTOBOPOB M OIHOM M3 KITFOUCBBIX
COCTABJISIOLINX KOHTPAKTHOTO IpaBa. O4eBUIHO, YTO KIIFOYEBBIM MOHSTHEM
KOHTPAKTHOTO IMpaBa W OCHOBOOOpAa3yIOIIeH Kareropueil siBisercs contract
(KOHTpaKT), BOKPYr KOTOPOTO TPYIIHUPYIOTCS ONoku monsTtuid. HambGomee
OMU3KKM K HEMY SIBISICTCS TEPMHH agreement, yepe3 KOTOPBIXA OH (contract),
KaK MPaBmiio, ompesensercs’. KOHTPaKTOM HA3BIBAIOT COTJIAIICHHE, HMEIO-
Iee 3aKOHHYIO CHJIy MEXIy IBYMs Win 0oliee CTOPOHaMH, IO KOTOPOMY
OJIHa U3 CTOPOH OepeT Ha ceds1 00s3aTeNLCTBO UTO-TUO0 CAENaTh IS APYTroi
CTOPOHBI Ha ONPE/ICNICHHBIX YCIIOBUsX: "contract — an agreement enforceable
at law. an essential feature of contract is a promise by one party to another, or
by two parties to one another, to do or forbear from doing certain specified
acts. For a contract to be valid and legally enforceable there must be capacity
to contract, intention to contract, consensus ad idem, valuable consideration,
legality of purpose, sufficient certainty of terms, and in some cases the con-
tractor evidence of it must be in a prescribed form". Tlo kiroYeBOMy mpH-
3HAKY MOKHO BBIJICJIUTH CICIYIONINE BUIbI KOHTPAKTOB:

TYPE: ogaoctoponnue (unilateral) m nByxcroponnue (bilateral), ocHOB-
HOW (principal),

TIME: mrsmmiicst (continuing), 6eccpodnsiit (open-end), ¢ HCIIOJTHEHUEM
B MOMEHT 3aKiroueHus (executed), ¢ McroiaHeHneM B Oyayiem (executory)

FORM: nucemenHslii (written) n ycrHsli (oral/verbal), nenmmsrit (divisi-
ble), HemenumbIii (entire)

SUBJECT: moroBop mponaxu (sale), JOroBop O TEpPEBO3KE MOYTOBOM
KoppecnoHmeHIr (mail), o mpojake BCel MPOU3BENEHHOW MPOMYKITUH
(output)

U 1p.

* B To ke Bpewms, kak oTMedaetT M.M. UnupoHOBa, agreement MMEET 3HAUCHHE COTNIACHS B
LIMPOKOM CMBICJIE CJIOBAa M HE BCErJa SIBISCTCS CHHOHMMOM TEPMHHA contract, T.K. OHO He
BCErZla MMEET 3aKOHHYI0 CHIly, KOTopas o00s3aTeIbHO HMPHUCYTCTBYeT B TEPMHHE contract.
CroBa agreement u contract ynoTpeOIsSIOTCS CHHOHUMHYHO B CIIEAYIOIIMX COYeTaHusx: a hire
purchase or leasing agreement/contract, executed agreement/contract, executory agree-
ment/contract, express agreement/contract, implied agreement/contract, parol agree-
ment/contract, sweetheart agreement/contract. B To e BpeMs NpH YNOMHHaHHU HEKOTOPBIX
BHJIOB JIOTOBOPOB M COIVIALICHUH B aHITIMICKOM SI3bIKC BO3MOXKHA COYETAEMOCTb TOJBKO CO
cioBoM agreement, Harpumep: cultural exchange agreement, collective (bargaining) agreement,
non-disclosure agreement (cornamenue o Hepasramenun), profit-sharing agreement (cornanre-
HHE 0 pasjese IpuObUIN) U Apyrue. B 1pyrux ciy4asx BO3MOXHO HCIOIB30BAaTh TOJIBKO CIOBO-
CoyeTaHust co CIIOBOM contract: contract by deed (dhopmanbHbIi 10roBop), accessory contract
(axIieccopHBII 10roBOp), investment contract, maintenance contract, void contract, voidable
contract.

AHITIO-pYCCKHUIl TOJKOBBIN IOpUIHYECKHI cloBapb. ['paxnanckoe npaso. / Yuponosa U.H.
M., 2009. C 4.

* Osborn P.G. Concise law dictionary / P.G. Osborn, 1927. C.72
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KiroueBoil TepMuH KOHTpAKT (contract) siBisieTCs, ¢ OAHON CTOPOHBI, OA-
HUM U3 WICHOB CEMaHTHYECKOTO IIOJISI «KOHTPAKTHOE MPaB0», KOHKPETH3U-
PYIOILINM €Tro, & ¢ JPYrod CTOPOHBI — POJOBBEIM TEPMHHOM, BKITFOYAFOIIIM
BXOJISIIIIEC B HETO BHUJOBHIC TCPMUHBI CO CIICIU(PHUCCKIM 3HAYEHUEM, KOTO-
pBIe B CBOIO OYepedb CIY)XaT A APYTHX TEPMHHOB POJIOBBIMH. JTO H IIO-
3BOJSIET XapaKTEpHU30BaTh HEKWH HAOOp TEPMHHOB, OOBEIMHEHHBIX OJHOW
cdepoil 1esTeTHHOCTH, B Ka4eCTBE CHCTEMBI. TepMUH HE MOXET CyIIeCTBO-
BaTh 0€3 COOTBETCTBYIONIETO €My IOHATHS B OMNPEICICHHOW Mpodeccro-
HAJTBPHON WM Hay4dHOU cdepe. CUCTeMa TEPMHHOB OTPAKAET CHUCTEMY 3Ha-
HHUM KOHKPETHOM OTPAacCIi, TaKasi CHCTEMa UMEeT HePapXUICCKYIO POJTOBHUIO-
BYIO CTPYKTypy. PaccMoTpum, kak Hawmbojee MPOAYKTHBHBIA TEPMHH CON-
tract pempe3eHTUPYET TEPMHHOCHUCTEMY «KOHTpakTHoe mpaBo»: Contract
law->Contract->breach of contract->breach of promise, breach of war-
ranty/anticipatory breach, total breach. Contract->contractor->general con-
tractor, subcontractor, independent contractor/contracting, contractee, con-
tractual, contraction, contractive *. PoxoBoit TepMUH (contract) mpecTaBiIseT
coboit 0a3oBOe TMOHATHE, OOIMIMPHYI0 CEMAaHTHYECKYIO KaTeropuro, obia-
JAIOIIYI0 JIEPUBAIIIOHHON CIIOCOOHOCTBHIO, MOPOKAAONTYI0 HOBBIC TEPMUHBI
U ycToH4mBBEIe cioBocodeTaHusa. Cpemu 0a30BBIX MOHATHH KOHTPAaKTHOTO
mpaBa MOYKHO BBIZIENHTH Takke: terms, damage, liability, estoppel, clause,
condition. CneryeT OTMETHTb, UTO y3Kas cdepa npasa, Ka3auoch Obl, TOKHA
UCTIOJIb30BaTh OTPAHUUYEHHOE KOJIMYECTBO TEPMHMHOB, HO MO Mepe MOCTpoe-
HUSI CEMAaHTHYCCKHUX IIOJICH, BBIACICHUS POJOBUIOBBIX TCPMHHOB, aHAIIN3a
B3aMMOCBSI3¢H MEXKAY LENOYKAMH HEPAPXHUYCCKH BBICTPOCHHBIX TCPMHUHOB
BBISICHSICTCS, YTO QHTJIOSI3BIYHAS TSPMUHOCHCTEMA KOHTPAKTHOTO MpaBa — 3TO
pa3BETBIICHHAS CUCTEMa, TPEOYIOIIas TIIATEIBHOTO U3YUCHHS U YETKO Opra-
HU30BAaHHOW, HAYYHO OTPaOOTAHHOW KiIacCH(UKAIMK U YHU(PHUKANUU. 37eCh
HY)XKHO YYUTHIBaTh, YTO, OyIy4W KITIOYEBOH YaCTBIO JIFOOBIX CHENOK, KOH-
TPAaKTHOE TIPABO B HACTOSIMINN MOMEHT SIBIISICTCS ONHOW W3 TJIABHBIX OTpac-
JIel TIpaBa M B CBSA3U C IIMPOTOH NMPUMEHEHHS OTIMYAeTCs MHOT00Opa3sneM H
OTIpe/IeIeHHOHN CTENICHBIO CII0KHOCTH.

CoriacHO STHMOJIOTHYECKOMY KPUTEPHIO, TEPMUHBI ACIATCS Ha MCKOH-
Hble (MMEIOIINE aHTJIOCAKCOHCKOE IIPOUCXOXICHNE) W TPHOOpPETCHHEIE.
OnHo#t U3 crenn(uYecknx 4epT NPaBOBOH TEPMUHOJIOTHHU (B T.4. TEPMHHO-
JIOTHHA KOHTPAKTHOTO MpPaBa) SIBISCTCS MPOUCXOXKICHHUE €€ COCTABIIIONIHX.
Tax, GoJbIlle TOJIOBHHBI COBPEMEHHOTO CIIOBAPs MPaBa COCTABIIIOT 3aUMCT-
BOBaHUS, B TOW WJIM HHOW CTENEHH COXPAHUBIIUE CBOM IEpBOHAYAIbHBIN
BuA. JlocTaTOYHO cKa3aTh, YTO KIFOUYCBBIC MOHATHS KOHTPAKTHOTO TpaBa, 0e3

3 Crnosaps: http://www.thefreedictionary.com/contract
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KOTOPBIX HEBO3MOXKHO CYIIIECTBOBaHHME JI0Ooro KoHTpakTa (offer, acceptance
u consideration), SBISIOTCA 3aMMCTBOBaHHBIMHU. [IpeoOnamaHue 3aMMCTBO-
BaHHON TEPMUHOJIOTUU OOBICHACTCS MCTOPUUCCKUMH MPUYNHAMHU: dTAlaMU
Pa3BUTHSI aHTIIMHCKOTO TOCYIapCTBa M (POPMHUPOBAHUS AHTIIMHCKOTO SI3BIKA.
CymiecTBeHHYIO poiib B (POPMHPOBAHUH JICKCHYECKOTO COCTaBa aHTIIMHCKON
MIPABOBON CHCTEMBI CHITPATH JIATUHCKUM M (paHIly3cKuil s3bpikd. B 13 Beke
(paHIly3cKHil CTal OCHOBHBIM SI3BIKOM, HCIIOJNB3yEMBIM B YCTHOW PEYH B
cynax. B To e BpeMs JaTBIHb OCTaBajlach OCHOBHBIM SI3BIKOM ITHCHMEHHBIX
akToB. Ho yxe k 14 Beky (paHIy3CKHi 31K TOMHHAPOBAIT U B cTaryTax. Co
BpeMeHeM (PaHITy3CKHAl ObUT BBITECHEH aHTIHMHUCKHAM S3BIKOM, OJTHAKO CO-
XpaHWIach YacTh (DpaHIy3CKOW TEPMUHOJOTHH, CTAaBIICH OpPraHUYCCKOM
YacThIO0 IOPHUIMYCCKOTO s3bIKa. ['0BOpsS 0 (opMax BBEACHUS B aHTIIMHCKHMA
SI3BIK MHOCTPAHHBIX TEPMHHOB, Pa3IHYAIOT MPSIMOC U HEMPSIMOE 3aUMCTBOBA-
Hust. OHU 4IIeHBI TEPMUHOCUCTEMBI B aHTIIHICKOM SI3BIKE MOSBILSUIACH Ha-
OpSIMYI0 W3 JIATHHCKOTO WU (PPaHIy3CKOTO SI3bIKa, APYTHE MPOXOIUIN
CJIOKHBIA IMyTh 3aMMCTBOBaHUS W3 JATBIHU BO (PPaHIy3CKUI S3BIK, a YKe
3aTeM 4depe3 (paHIy3CKAi B aHTIMHCKUA — HampuMep, caMo CIIOBO contract
OBIJIO 3aMMCTBOBAaHO W3 JATBHIHU depe3 crapodpaniry3ckuii: Middle English:
via Old French from Latin contractus”). Ciexyer OTMETHTB, YTO MHOTHE
JATUHCKHE TEPMHHBI HE aHTIIN3HPOBAINCH U COXPAHIUIN CBOIO opdorpadu-
YeCKyI0 CTPYKTYypy IO Hammx mgHedl — ab absurdo, consensus ad idem,
ejusdem or eiusdem generis, falsa demonstratio non nacet, exceptio non
adimpleti contractus. BaxHOW THIIOJIOTHYECKOH OCOOEHHOCTHIO TEPMUHOB
KOHTPAKTHOTO TpaBa MOXKHO HAa3BaTh ONPCACICHHYIO «HEMOBIKHOCTHY
CJIOBAPHOTO COCTaBa — 3TO CBSI3aHO C KOHCEPBATHU3MOM JaHHOH oOmactu
3HAHUI, €¢ MHOT'OBEKOBBIM, MMO3TAIHBIM W MOCTEICHHBIM (hPOPMHPOBAHUCM.
Bonpmas 9acTe TAaTHMHCKUX 3aMMCTBOBAHUM — 3TO WHTEPHALMOHAIBHBIC H
MHTEPINHTBUCTHIECKHAE TEPMUHBI, KOTOPHIC COBIIAIAOT B TUIAHE BBIPAKCHUS
¥ B IJIAHE COJICPIKAHUS B PsiJie €BPOIEHCKUX S3BIKOB.

Eme omHol XxapakTepHOW THUIOJOTUYECKOW 4YEpTOM aHTJIOSI3bIYHOW Tep-
MHHOCHCTEMBI KOHTPAaKTHOTO TIpaBa SBISIETCS OOMINE KOHCYOCTaHITMOHAIH-
HBIX TEPMUHOB, COBIIQJIAIOIINX B IUTAHE BBIPAKCHUS CO CIIOBAMHU OOIIIEIHTE-
parypHoro s3bika (misunderstanding, mistake, frustration, consideration),
NoA00HOE SIBJIEHHE BO3HUKACT B PE3yJbTaTe TEPMHHOJIOTU3AIMU CIIOB 001I1e-
JUTEPATYPHOTO AHTIIMUCKOTO S3bIKa, MPHOOPETEHUs MMM Oojiee Y3KOTO,
CHCNHANBFHOTO 3HAYCHHS. B KOHTpakTHOM mpaBe TepMUH mistake o3Hawaer
«an erroneous belief, at contracting, that certain facts are true. it may be used
as grounds to invalidate the agreement». B oOmenuTeparypHOM s3bIKE JaeT-

¢ CnioBaps: http://oxforddictionaries.com/view/entry/m_en_gb0175640#m_en_gb0175640
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cs cuenylomee oObsicCHeHne cioBa mistake — a wrong action attributable to
bad judgment or ignorance or inattention, an understanding of something that
is not correct, part of a statement that is not correct’). Takum 06pa3zom, KOH-
CyOCTaHIIMOHATBHBIC TSPMHUHBI JBAXKIBI BXOAAT B COCTaB aHTIIMHCKOTO S3bI-
Ka: CHavaja Kak CJIOBa OOIIEro s3bIKa, a 3aTeM KaK y3KOCIeIHaJIbHbIE Tep-
MuHBL. Hampumep, mepBoe yrmoMHUHaHHE CJIOBa «consideration» 3THMOJIOTH-
YEeCKHUil CIIOBaph~ OTHOCHUT K cepefirHe 14 Beka, B TO BpeMs KaK TEPMHHOJIO-
TUYECKOe 3HaUeHne 0HO oOpeTaeT Jiuiib B 17 Beke.

Co crenmu(pUIecKUMH 9epTaMu dTUMOJIOTHH aHTIUHCKOW MPaBOBOM Tep-
MHHOCHUCTEMBI, W, B YaCTHOCTH, TEPMHHOCHCTEMBI KOHTPAKTHOTO TIIpaBa,
CBsI3aHA W Jpyras XapaKTepHas THIIOJOTHYCCKAsl YyepTa — CIOKIIACh CUTya-
WSl CYIIIECTBOBAHUS TYOJCTOB, TPUILICTOB U T.JI., OTHOCSIIUXCS K OJHOMY U
ToMy k¢ ToHsATHIO. OHH (DOPMHUPYIOT HEPa3pHIBHBIC TEPMUHOJIOTHYCCKHE
CJIOBOCOYCTAHUS, YACTOTHOCTh YIIOTPEOJICHUS KOTOPHIX pasnmuuHa : null and
void, agree and covenant, terms and conditions, disputes and differences,
firm and unchangeable, laws and rules, amendments and addenda. Pacnpo-
CTPAHEHHOCTh SIBJICHHSI CHHOHUMHH MOYKHO OOBSICHUTBH XapakTepoMm (opmu-
poBaHMsl MpaBa — B BeNMKOOpUTAHMM OHO MPELEJCHTHOC U HE SIBISETCS
CTPOro KOAWGHUIUPOBAHHBIM, OCHOBAHO Ha OTHEJBHBIX MPAKTUYECKHX CITy-
Yasix, 4TO OTPAXKAETCs B OTCYTCTBHH YETKHX KPHTEPHEB HCIIOJIb30BAHHUS TeX
WM UHBIX TEPMUHOB. B CpeIHEBEKOBhE CMEIIAHHOE HCIOJB30BaHUE JaTHH-
CKOro, (DPaHIIy3CKOTo, aHIIMHCKOrO SI3HIKOB OBLIO HOPMOI. UTOGBI m36e-
JKaTh HESICHOCTEH M HEIOTOHUMAHUS, FOPUCTHI MCIOIB30BATIH JUIS TIepeIavn
OIPENICIICHHOTO TOHATHS MMapy TEPMUHOB U3 PA3HBIX S3BIKOB, UYTO TOCTEIICH-
HO CTaJIo MPOoQeCCHOHANTBHON HOPMOK M ocTaeTcs el 1o cux mop (to make a
contract (Old English) and to enter into contract (Old French) — 3axmounts
KOHTpakKT). [oJl CHHOHMMaMH Yallle BCEro MoJpa3yMeBalOTCs MOJIUCEMAHTH-
YeCKHe TEPMHUHBI, COBIAIAIOIIME JIMIIb 10 OJHOMY M3 CBOMX 3HaudeHuit. Mx
Ha3bIBAIOT KBA3UCHHOHMMAMH (WM YaCTHYHBIMH CHHOHHUMaMH). C oIHOU
CTOPOHBI, X HCIIOJIH30BAHUE MOXET MPUBECTH K OIIMOKAM W HEMPaBUIBHO-
My IIOHHMaHHUIO TEKCTa (IIPH MEPEBOJIC, HATIPUMED), HO C JPYrod — OHU Bax-
HBI ISl COBPEMECHHBIX FOPUCTOB, MMOCKOJIBKY MMOMOTAIOT TIOKPHITH BCE CEMaH-
THYECKOE MOJIe: MPH COCTABJICHHH KOHTPAKTOB OYEHb BAKHO HE OCTaBISThH
OeJbIX MATEH U HEe J0MYCKAaTh MHOTO3HAYHBIX TOJIKOBAHUIA.

CHHOHUMHYHOCTh B IEJIOM SIBJISIETCS THIOJIOTHYECKOH OCOOCHHOCTHIO,
XapakTepHOU JUIsl aHTJIMACKOM MPaBOBOM TEPMUHOCHUCTEMBI M, B YaCTHOCTH,
TEPMUHOCUCTEMBI KOHTPAKTHOTO MpaBa — BCTPEYAIOTCS JICKCHYCCKHE, MOP-

7 Crnosaps: http://www.thefreedictionary.com/mistake
8 Crnoaps: http://encyclopedia.thefreedictionary.com/Mistake+%28contract+law%29
® Crystal D.A. The Stories of English. — London:Penguin Books, 2004), Part 7.4.
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(homoruueckue, pa3HOCOCTABHBIC CHHOHMMEI. K CHHOHMMaM MOXHO TaKXke
OTHECTH U TaKOE PACIPOCTPAHCHHOC B IOPUAMYCCKOHN (M, B YACTHOCTH, KOH-
TPaKTHOM) TEPMUHOJIOTHH SIBJIICHHE, Kak akpoHHMBI — f.0.b. (free on board),
cif (cost, insurance and freight) m a66peBmarypsl mou (memorandum of
understanding) u ux pacmmdpoBKy.

B pamkax JIOTHKO-TIOHATUHHON KIACCU(PHUKAIUH MOXKHO TOJEIUTL Tep-
MUHBI KOHTPAKTHOTO MpaBa Ha 0a3oBble TepMHUHBI IopucnpyaeHmnu (law,
rules, violation), y3kocnenuajabHbIE TEPMHHBI KOHTPAKTHOTO IpaBa (terms
and conditions).

Hcxons w3 BHYTpeHHEH CTPYKTYpPBI, TEPMHHBI MOKHO KIIacCU(UIIMPOBATH
Ha OJJHOKOMITOHCHTHBIC 1 MHOTOKOMIOHEHTHBIC. Cpeii O THOKOMITOHEHTHBIX
TEPMUHOB BBIJICIISIOTCS KOPHEBEIE (contract), IpoW3BOJHEIC (assignment) u
cioxHbIe (quasi-contract). B ucciemyeMoit TepMuHOCHCTEME OOJBIIE MTOJIO-
BUHBI COCTABIIIIOT MHOTOKOMITOHEHTHBIE TEPMHUHOJIOTHYECKHIE CIOBOCOYETA-
HU. VIX SApO COCTAaBISAIOT POJOBBIC MOHSATHS, BUIOBBIC K€ TCPMHUHBI JAOT
KOHKpeTH3Hpytomiee onucanne. OTMETHM, YTO OCHOBHBIMH MPOJTYKTHBHBIMHU
Moxensmu sBIstoTcs cxembl Noun+Noun (condition precedent, separation
contract), Adjective+Noun (informal contract, bilateral contract, firm offer)
u Verb+Noun (breach contract). HacToTHO# Takxe siBisieTcss Moienb Noun -
of — Noun: breach of a contract, cancellation of a contract, acceptance of a
contract, freedom of contract. 3To Tak Ha3pIBaEMbIC YTOYHSIOIINE TCPMUHEI —
MPEJIOKHBIE TEPMUHOCOYCTAHUS — HCIIONB3yeMbIe KaK CPEJCTBO HEOOXO -
MOl KOHKpeTH3ammu . JIOBONBHO TPEICTABUTENBHO SBIACTCS TPYIIIA Tep-
MHHOB, 00pa3oBaHHbIX M0 Mojenu ing+noun (forwarding contract, enabling
clause). Taxxe wmcrmosb3yercss moznenb Participle II+noun (implied terms).
Jis maHHOW TEPMUHOCHCTEMBI XapaKTepHO HAIMYHE TEPMHHOB, COCTOSIINX
u3 Tpex u Oosiee kommoHeHTOB: sufficient mental capacity, compensation of
claims against liabilities.

Paznmuuas TepMHUHBI IO MOPQOIOTHIECKOMY CHOCO0y 00pa3oBaHUsS, OT-
METHM OOJBIIOC KOJHYECTBO TEPMHUHOB, 00pa30BaHHBIX ad(OUKCATEHBIM
cnocoooM. K Hambosee MpomyKTUBHBEIM TEPMHHOOOpasyromuM cyhpukcam
otHocsaTcs -ion (frustration=to frustrate+ion, HEBO3MOXXHOCTh HaJJICHKAIICTO
UCTIONIHEHHS), -ment (agreement=to agree+ment, coriamenue). [Ipeduk-
CAIbHOE TEPMHUHOOOPA30BaHWE B HCCICAYEMOH TEPMHUHOCHCTEME MEHEe
pacmpocTpaHeHO: OCHOBHBIe Tmpedukchl: in- (invalid=in+valid), il-
(illegal=il+legal, mpoTWBOTMpaBHEI), TeHOpaTHBHBIA mpedukc  mis-
(misnomer=mis+nome, HCKa)XCHHEC HMEHH B IOPUIUYECKOM JIOKYMEHTE).
CyddukcanpHO-TipepUKCATBHBIN cTTOCO0 00pa30BaHuUs TAaKKE UMEET MECTO —

1" BerpeuaroTest TakiKke ApyrHe THIBI MPELIOKHBIX TEPMHHOCOUETAHHMH, Hampumep: condi-
tion in deed
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(misrepresentation=mis+represent+tion,  BBemeHHE B  3a0IyKICHUE),
(unenforceable=un-+enforce+able, He 00MaAarOINI UCKOBOW CHITOH).

B HacToOsIIIIeM HCCIETOBAaHUU MBI MOMBITAIUCH MPOCIEIUTH HEKOTOPHIE
o0IIre 3aKOHOMEPHOCTH, XapaKTepHBIC I TCPMUHOCUCTEMBI «KOHTPAKTHOE
NpaBO» B aHTJIMHACKOM SI3bIKE HA Pa3HBIX YPOBHSX: JEKCHUECKOM, Mopdoio-
THYECKOM, ITUMOJIOTHYECKOM, CHHTakcuueckoMm. CucremMarusauusi JaHHOU
TEPMHHOJIOTUH MMeeT 0c0o00e MPAKTUYECKOe 3HAYCHHE, B CHJIY aKTHBHOTO
pa3BUTH MEXIYHAPOAHOW KOMMYHHKALUM U MEXbSI3BIKOBOTO OOIICHHS B
npodeccnonansHOM 06mactu. Mcxoas U3 TOro, 4To aHTIMUCKUHA S3BIK MPOY-
HO 3aHMMAaeT BEAYIIYIO MO3UIMI0 B MPOLEcCe MEXIYHAPOIHBIX MPABOBBIX
OTHOIIIEHHH, MOXHO YTBEPKAATh, uTO Ui S(PPEKTUBHOTO B3aMMOICHCTBUS
HEOOXOTMMO MMOHUMAaHKE TEPMHUHOJIOTHH, KOTOPOE HEBO3MOXKHO 0€3 BBICTPO-
€HHOU CTPYKTYpHI, M3ydeHUS (POPMAIBHBIX M CMBICIOBBIX OCOOEHHOCTEH,
3aKOHOB OpPTaHW3aIlH CHCTEMBI TEPMHHOB. J[00aBHM, YTO CETOIHS MOXKHO
HAOJIOaTh TEHICHIMIO K YHUBEPCATM3AlMU TOHATHUHBIX COAEPKaHUN U
YHU(HKAIMHA TEPMUHOJIOTHHU Kak B BenmukoOpuranuu, Tak u B Poccun.

JanHas paboTa JIUIIb HAMEYAeT BO3MOXKHbBIE ITYyTH TUIOJIOTHYECKOTO HC-
CJIC/IOBAHUSI, B KOTOPOM aHIJIOS3bIYHAS TEPMHHOJOIUSI KOHTPAKTHOTO MpaBa
CeroJIHsI OCTPO HYKIAEeTCsI.
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K Bonpocy 0 pyHKUMOHMPOBAHUH TEPMUHOB I'PAKIAHCKOT0
npasa (Ha MaTepuaJje TEPMHUHOB HeJABUKMMOCTH)

© O.A4. Axceynosuu, 2011

[IpemMeToM MaHHOW CTATHU SBISIETCS TSPMUHOJIOTHS IPAXKIAHCKOTO IMpa-
Ba, a UMEHHO TEPMHUHOJIOTHS HEIBI)KIMOCTH KaK HalMeHee M3yUeHHas 4acTh
OOIIMPHOIM TEPMHUHOJIOTHH TPa)KTaHCKOTO NpaBa. MHTepec K TepMUHOJIOTHU
HEJ[BIDKMMOCTH OOYCJIOBIICH €€ IIMPOKUM KCIIOJIb30BAHHEM B COBPEMEHHOM
o0rrecTBe, ¢ y4eroM TOro, uto B Poccum naHHas cdepa MpakTHYCCKH HE
paspabortana. CTaJKuBasiCh C MPOOIEMOI HCIIONB30BAHKS TEPMHUHOB HEIIBU-
JKUMOCTH, PYCCKHUE CICHHUAIUCTHI, padOTAOIUEe B JAHHOW cdepe, 4acTo He
00JIa/Ia10T TOCTATOYHBIM CIPABOYHBIM MaTEPHAOM, JAIOLIMM IOJHYIO Kap-
TUHY TIEPEBOJIAa U yMOTPEOICHUS] TEPMHUHOB, 3aUMCTBOBAHHBIX U3 aHTJIHHCKO-
TO sI3bIKA.

HeapmxuMocTb, OyIydn 4acThIO IpaBa, OTHOCHTCS K cepe oOIIecTBeH-
HBIX (MJIM COLMAJIbHBIX) HAyK, 0OBEKTOM HCCIEIOBAHHS KOTOPBIX SIBISETCS
00IIIeCTBO, COIMANIbHAS PEaTbHOCTh, OBITUEC COIMANBHBIX TPYII W WHIUBU-
J0B. [To 00beKTy, MPEeAMETY 1 METO/IOJIOTHH COLMANbHBIE HAYKH YacTo Iepe-
CEKAIOTCS M OTOXKIECTBISIOTCS C TYMaHUTAPHBIMU. B TyMaHUTAapHBIX HayKaX,
B OTJHMYHME OT E€CTECTBCHHbBIX, HA TEPBbIA IJIaH BBIXOAUT HE (opmanbHas
opraHusaiys, a MeToaoyiorus. KpoMe Toro, TepMUHBI T'YMaHUTAPHBIX HAYK
3a4aCTyI0 OTJIMYAI0TCS HEOAHO3HAYHOCTBIO M OA4YaC IKCIIPECCUBHOCTHIO.

O/HAaKO AKCIPECCHBHOCTh WM 3MOIMOHATBbHAS OKPALICHHOCTh TEPMHUHA
MPOTUBOPEYUT HEKOTOPHIM TPEOOBAHUSIM, KOTOPHIM, B Hjealle, TEPMHUH J10JI-
JKCH OTBEYATh.

TpebOoBanus, HpexbsBIsieMble K TEPMUHAM M TEPMUHOCHCTEMaM, ObLIH
chopmynupoBansl emie B 60-¢ rojpl B MHOTOYHCIICHHBIX pad0Tax OCHOBOIIO-
JNoXHHKa coBerckoro tepmutnobenctus JI.C. Jlorre.! On BBLIBHHYT H 060C-
HOBAJI CIICAYIOIIUC TPEOOBAHHS: KPAaTKOCTh, OJHO3HAYHOCTh, MOTHBHPOBAH-
HOCTb, TIPOCTOTA, COTJIACOBAHUE C JAPYTUMH MMEIOIIUMHUCS B TEPMUHOCHCTE-
Me¢ TEPMHHAMH, TMPECAMOYTCHUE YKE BHEAPCHHBIM U PYCCKHUM TEPMHUHAM
nepe HOBBIMU U HHOCTPAHHBIMHU.

B TepMHHOBEAEHHH BOIPOC O CBOWCTBAX TEPMHHA SIBISETCS HCKYCCH-
OHHBIM. HeKOTOpbIC YYCHBIC-TCPMHUHOJIOTH, BBIIBHUTAIOIIUEC TpPeOOBaHME
MHTEIUICKTYaJIbHOW YHCTOTHI TEPMHUHA, &, CIIEI0BATENILHO, OTPELICHHOCTH €ro
OT 00pa3HBIX U AMOLUUOHAIBHBIX TEPSIKUBAHHUN, OTPULIAIOT HAIMYKEC OTTCH-

' Cm. Jlorre J.C. OCHOBBI IIOCTPOGHUS HAYYHO-TEXHMUYECKOH TEPMUHONOTHH // Bompoch!
Teopuu U MeToauku. — M., M31-Bo akanemun Hayk CCCP, 1961.

43



KOB TEPMHHOJIOTHYECKOTO 3HaueHns.” B cBs3u ¢ (OpPMHPOBAHHEM HOBOIX
napajurmMbl B TEPMHHOBEICHHN U3MCHWIICS U CaM MOAXOJ K M3YYCHHUIO Tep-
MuHa. B cBeTe HOBBIX TEPMHHOBEIYECKUX KOHIEMIIMHA OTCYTCTBHE KOHHOTA-
i (00pa3HOCTH, SMOIMOHAIBHOCTH), T.€. CTUIMCTHYCCKAs HEUTPAIbHOCTD,
paccMaTpuBaeTcs Kak TpeOoBaHHE, MPEIbABISIEMOE K HACATHHOMY TEPMU-
Hy. PeasTbHbIii e TepMHH (TEPMUH «B KHBOM (YHKIHOHUPOBAHHI») MOXKET
obnamaTe BCEMHU INpHU3HAKaMU OOIIEYNOTPEOUTENILHOTO CJIOBa, B TOM YHC-
Jie 00pa3HOCTBIO U AKCIIPECCUBHOCTBHIO.

Tak, manpumep, I'.A. MIBaHoBa B cBoeii ctaTthe «O ceMaHTHKE W IparMa-
TUKE CHHOHUMHYHBIX TEPMUHOJOTMYCUCKUX COUYCTAHHI» YTBEPXKIACT 4TO,
«TEpPMUH HE yTPayMBaeT CBS3HM CO CBOCH BHYTpPCHHEH QOpMOii, KOTOpas sB-
JISIETCSI TEM CTIOCOOOM TIPEACTaBICHUS HOBOTO TIOHATHS (CHUTHU(UWKATA) O
npeaMere (IeHOTaTe), MpH MOMOIIY KOTOPOr0 HOMUHHPYIOTCS Pa3HBIC €ro
MPHU3HAKHA — 00Pa3HO-aCCOMATHBHBIE W CIOCOOCTBYIOIINE JOTMIESCKH KIlac-
cH(UKAITHOHHOMY OTPAKCHHIO CHCTBUTEILHOCTI. °

Kpome TOTO, TEpMHUHOIOTHYECKHE EIUHMIIBI CIIOCOOHBI HECTH OIpere-
JICHHYIO COLMANTEHYIO uHpopmanuio. Tak, HaTpumep, TepPMH-
HBI HEJIBIDKAMOCTH MOTYT OTPa)XaTh CTICIU(PHIECKHE YePThI TOTO MIIA WHOTO
HUCTOPUYECKOTO 3Tana B Pa3BUTHH apXUTEKTypsl (BUKTOpHAaHCKWII CTWIb,
KOJIOHHUATBHBIN CTHITh, CTHIIb KOposieBsl AHHBI).

Hanpumep, TepMUH MEHTXAy3 yXKe HECET B cc0e KOHHOTAILUIO TOPOrOH U
POCKOIITHOW KHM3HH, XOTS CIOBapHOE OIpe/eleHHe NaHHOTO TEpMHHA Heii-
TPaJbHO: KBAPTUPA MOBBIIICHHON KOM(OPTHOCTH, NMEIOIIas BHIXO] Ha OJa-
TOYCTPOSHHYIO YaCTh KPBIIIHM MHOTO3TAXHOTO JKWIOTO AoMma. OnHako B my0-
JMUIUCTHKE JAHHBIA TEPMHUH 3a4acTy0 YHOTPEONSeTCS C KOHHOTAaTHBHO-
OKpAIICHHBIMH TIPIJIaraTeIbHBIMI, KaK HallpuMep:

2 Cm. Bunokyp I.0. O HEKOTOPBIX SBJICHHAX CIOBOOGPA30BAHUSA B PYCCKOI TEXHHUECKOIT
TepMuHOIOrHY // Tpyasl MOCKOBCKOTO MHCTUTYTa UCTOpUH, ¢miaocoduu, murepaTypsl. T.5. —
M.,1939.

T'epa A.C. IIpobneMs! cTaHOBICHHS M YHH(UKAIUMK HaydHOU TepMuHOIoruu // Bompocs
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® BparuHa, A. A.. 3HaueHHE H OTTCHKH 3HAYCHUA B TEPMHUHE. B KH. B. A. Tatapusos. Hcto-
pHsl OTEYECTBEHHOTO TEPMHHOBEJCHMS. ACIEKTHl M OTPACciId TEPMHHOJIOTHUECKUX HCCIIENI0Ba-
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A peek at Abra's lush penthouse®

Korma tepmun ymotpeOiseTcss B peur, TO Ha HETO BO3ACHCTBYET MEIbIH
psax $hakTopoB, KOTOPHIE CYIIECTBEHHO BIHAIOT Ha ero 3HadeHue. [Ipexne
BCETO0, 3TO AKCTPAIMHTBUCTHYECKHE (PaKTOPHI (T.€. BHEIIHHE CONHNOKYIBTYp-
HbIE W CUTyaTHBHBIE ()AKTOPHI) M JMHTBUCTHUYECKHE (T.e. KOHTEKCT). Kak
TOJIFKO TEPMHUH IOMAAAET B KOHTEKCT, TO OH 3a4acTyi0 MPpHOOpeTaeT KOHHO-
TaTUBHOE 3HAYEHHE, Yero B upaeasie OBITh HE JOJDKHO, TaK KaK TEPMHH JIOJI-
JKEH OBbITh HEHTpaNbHBIM M SMOLMOHAJIBHO HE OKpalleHHbIM. Hampumep,
TepMuH residential community umeer HeHTpalbHOE 3HAu€HHE - >KUIOH
paiioH, mocenok. JlaHHbIH TepMUH, YHOTpeOIEHHBIH B peKjlaMe HEIBHKUMO-
CTH W ompeJensieMblid anureTaMu the most impressive, the most prestigious,
luxurious’, cpa3y e HpHOOGPeTaeT KOHHOTALMM IOPOTOTO M MPECTIKHOTO
MecTa Uil W30paHHBIX M CTAaHOBUTCS BBIACICHHBIM W3 OOIIET0 Kpyra THIIO-
BBIX JKUJIBIX PailOHOB.

Hcnonb30Banne OMpeNeieHHBIX MMUTETOB — CaMblii 3Q(GEKTUBHBINA CITO-
c00 KOHHOTATUBHOTO YMOTPEOJIEHUS TepMUHA. AHAIN3 PYCCKUX PEKIAMHBIX
JKYPHAJIOB TI0 HEIBIKMMOCTH ITOKa3all, 9TO C TEPMHUHAMH, 0003HAYAIONTIMHA
TC WM WHbIE OOBEKTHl HEIBIXKMMOCTH, HauOojiee 4acTo YIOTPEOJISIOTCS
CJIe/TyIOIINe MIpuIaraTeIbHbIe:

DJIMTHAS PE3UICHIMA
YHHUKAJIBHBIN NEHTXAY3
CTHIABLHBIH TOM
PecnexTadeqbHBINH 0COOHSIK
Pockomnas Biuia’

[TomoOHast TeHIEHIMS COXPAHIETCS U B aHIIOSN3BIYHBIX JKypHAJIaX:
Gorgeous NV built home
Absolutely beautiful townhouse
Charming waterview cottage
Immaculate top floor condo
Breathtaking colonial’

Taxum o6pa3om, cpa3y ompenenseTcs 1ejeBas ayJUTOPHs — COCTOSTEIb-
HBIE JIIOM, W PE3KO MOBBIIIAETCS CTATYC OOBIYHOTO JIOMa WJIM KBapTHPHI,
KOTOPBIH CTAHOBUTCS «HEIBHKUMOCTBIO JJIsl N30PaHHBIX).

Crenyer OTMETUTD, YTO BaXHYIO POJb NMPH (PYHKIMOHUPOBAHUH TEPMH-
HOB B peYH UrpaeT peructp Tekcra. OueBUIHO, YTO B PEKIAMHBIX OyKJIeTaxX u

® Chicago-Sun Times, January 7, 1986.

" Monbopxa sxyprana The Moscow Times Real Estate Quarterly Business Review.

¥ Mon6opka HoMepoB xyprana Homes Overseas, neka6ps 2005 - despais 2010.

? MonGopka HoMepos xypHama The Real Estate Book ( Washington D.C.), mapt 2008-
cents16pp 2010.
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JKypHaIax OyAyT UCIIOJIE30BAThCS SPKHUE SMMUTETHI U CPABHEHUS IS TIPHBIIC-
YCHHs BHUMAHHUs MMOKyIaTene, Torna Kak B KOHTPAaKTax ¥ JIOTOBOpax - Gop-
MAaJIbHBIN, CTPOTUH SI3BIK MPABUII U NIPEITHCAHHUH.

B peructpe HOBOCTEH M Ta3eTHBIX 3aMETOK HanboJee 3aMETHO yIoTped-
JICHWE TEPMHHOB BMECTE C €MKHMH METa(QOPHUECKUMHU BBIPAKCHHUAMH IS
TOTO, YTOOBI HaNOOJIee IPKO OMMCATH CUTYAIHIO Ha PBIHKE.

Tak, Hanpumep:

- developers will no longer be in the driving seat
- a woeful picture for real estate investment
- collateral for loans practice is backing the wrong horse

JKypHanucTsl HCIONB3YIOT 00pa3HBIN SA3BIK, YTOOBI BO3JCHCTBOBATH Ha
YUTATENs, MPUBJIICYh €r0 BHUMAHKE K TOH WM MHOM mpoOJIeMe WU TCHIICH-
I[UH HA PBIHKE HEJBIXKUMOCTH.

Tarxke B Ta3eTHBIX CTAThSIX YaCTO YHMOTPEOJIAIOTCS TEPMUHBI HEIBUKHU-
MOCTH, OCHOBaHHBIC Ha MeTadope. B pycckux cioBapsx OHH HMECIOT TOMETY
<OKapTOHHBIA TEPMHUH», TO €CTh MPHUIICIIINN W3 Pa3rOBOPHON IMPAKTUKU
areHTOB 0 HEJIBIDKUMOCTH, OPOKEPOB U PHUIIITOPOB.

Hampumep, Tepmun alligator — HepeHTaOCTbHBIA TPEATPUHAMATEIHCKHAN
TIPOEKT.

Taming Alligators - Real Estate Investment Strategy
By Richard St. Rose

You might ask, "What does a real estate investment newsletter have to do
with either of two crocodilians having broad heads not tapering to the snout
and a special pocket in the upper jaw for reception of the enlarged lower
fourth tooth?" Well...actually nothing. The alligators that I am referring to
here are not the ones with the enlarged lower fourth tooth, but ones with an
equally dangerous bite. The term "alligator" in the sense that I mean refers to
a real estate investment with a negative cash flow (where the expenses and
debt service are greater than the income the property produces).'”

B naHHO# cTaThe aBTOP OCTPOYMHO OOBSICHSET 3HAYCHHE TEPMHHA, CPaB-
HHMBasi OMACHOCTh HEYJaYyHOM CHCIKH C OOJBIIMM arpecCHBHBIM KPOKOIH-
JIOM.

Tepmun loan shark —kpenutHast aKyina — OpUTHHAIBHO OOBITPHIBAETCS B
OJIHOM M3 Ta3eTHBIX CTATEH:

' http://ezinearticles.com.
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Would-be loan shark left gnashing his teeth

GRRR. I'm a loan shark. OK, I know sharks don't growl, they're more of
your silent killer, but loan sharks do. A few months ago I started lending
money to strangers for profit. But I didn't start hanging out in the saloon bar
of The Sailor's Fist or cruising estates in a BMW: I did it all online through
Zopa, which claims to be the world's first internet loans exchange''.

ABTOp HCIOJIB3YET aCCOLHAIMN, BO3HUKAIOIIUE Y YATATEISI C aKyJIOH —
CTpAIIHBIM XUITHUKOM- YOUiiIieH, 0OHa>KMBIIIMM CBOHM OCTpBIE 3yObl, 4YTOOBI
CBECTb KepTBY. Uepes 3Ty MeTadopy OH ONMHCHIBAET ONTACHOCTH O0paIieHus
K KPEAUTOPaM, KOTOpBIE TaKkkKe 0€3)Kal0CTHO MOCTYNAIOT CO CBOUMH JOJDK-
HUKaMH.

Byner unTepecHO OTMETUTB, UTO B cepe HEABIKUMOCTH JOCTATOTHO
00JIBIII0€ KOTMYECTBO TEPMUHOB OCHOBAHO Ha CXOJ/ICTBE C TEM WJIM HHBIM
’KUBOTHBIM. Hampumep:

anaconda mortgage — 3akjagHas «aHAKOH/AA», WIIOTEYHAs 3aKiIagHasd,
KOTOpas MpexycMaTpUBaeT BO3ZMOKHOCTh HAJIOKEHHS CAHKIMHA KPEAUTOPOM
10 BCEM JIONITOBBIM 0053aTeNbCTBAM 3aeMINUKa B ciaydae Aedornra ¢ moramie-
HHEM 3aJI0JDKEHHOCTH 110 OTHOMY M3 HHX.

piggyback loan — koMOMHIPOBaHHBIN 3aeM

dog — «cobaka», OOBEKT HEIBIKMMOCTH C IUIOXOW IIEPCHEKTUBOM Ha
MPOJIAXY

loan shark — «xpenuTtHas akyna»

belly up — «OproXOM KBEpXy», HEIUIATEIKECIIOCOOHAS KOMITAHUS

bird dog — «umeiika», Opokep, He IMEIOIINH OOJIBIIIOTO OTBITA, KOTOPHIH
WIIET KITMEHTOB U TepeaaeT ux 0ojiee OMbITHOMY OpOKEpY

red herring — «pp16ay», MpeaABaPUTEIBLHBIA TPOSKT

flea bag — «KITONIOBHUKY, EIIEBOE apEHAYEMOE KITHE

tail — «xBOCT», TEpMUH [T 3aTIOBEJHOTO UMYIIIECTBEHHOTO IIpaBa

white elephant — rpomo3akoe UMyIECTBO, KOTOPOE HE NMPUHOCHUT IIPH-
ObUTH

JlaHHbI (heHOMEH MOKHO OOBSICHUTH TEM, YTO aCCOIMAIMN C )KUBOTHBI-
MH 00pa3HO IOMOTaIOT MPEICTAaBUTh TO WM MHOE sBJIeHHEe. Takum oOpaszom,
y ajpecarta cooOIIEeHN B CO3HAHUH CO3/1aeTCs SIpKasi KapTHHA MTPOUCXOISIIe-
TO.

TTogoGHast 0Opa3HOCTh O4YeHb 3P PeKTHBHA MPU HEHOPMATLHON KOMMY-
HUKAIW{ WIK TIPH HaIIMCAHWH CTAaTell B TazeTe WM XKypHaJe, TaK KakK IT03BO-
JISIET MAKCUMAIILHO OBICTPO M 0€30IMMO0YHO BO3CHCTBOBATEL HA ayAUTOPHIO.

'! The Observer, Sunday 17, December 2006.
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TepMmuH, Hecyuii B ceOc MOJOKHUTEIBHYIO WM OTPUIATSIBHYIO KOHHO-
TaluIo, Cpa3y e 3aHHUMAaeT CBOE MECTO B OIIO3UIHUH «ILIOXOE-XOPOLIee»,
YTO MO3BOJIIET U3HAUAJIBHO 33JaTh ONPEEIEHHOE HANpPaBICHUIO TEKCTY WU
Oecelie U pacCTaBUTh CMBICTIOBBIC aKIICHTHI.

HyXHO OTMETHTH, UTO SMOIMOHAIBFHO OKpAIlleHHBIE TEPMHUHBI HE yIIOT-
pebisroTess B pOpMabHEIX perucTpax. Mx He BCTPETUTH B JOTOBOpaxX U KOH-
TpakTax, B y4eOHHKax M Hay4YHBIX CTaThsiX. Hambosee pacmpocTpaHeHBI OHH
B raserax, )KypHajlaX, Ha CaifTax, IOCBSIIEHHBIX HEIBIKUMOCTH, W, KOHEUYHO
JKe, BKIIFOUCHBI B CIIOBAPH.

Takum 00pazoM, TEPMHUHBI HEABWKIMOCTH Pa3lIWYaIOTCS MO CBOEMY Xa-
pakrepy B sA3bIKE, i€ OHU HAXOMSATCS B UACAJIBHOU cpesie, U B e, Iie OHU
MOJIBEPKCHBI BIUSHUIO SKCTPATUHTBUCTHYCCKUX (PAKTOPOB, KOHTEKCTa W
0COOCHHOCTSIM JIMYHOTO BOCIIPHUSITUS, YTO CYIICCTBEHHO BO3ICUCTBYET Ha MX

MIPUPOLY.
Jutepatypa
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IMosmTHYecKasi KOPPEKTHOCTH H CTPATErHsl BEKJIHBOCTH
© /I.B. I'epacumenxo, 2011

B coBpeMeHHOM S3BIKO3HAHMH OOJBIIOEC BHUMAHHUE yACNACTCS JIMHIBHC-
TUYECKUM M3MEHEHHSM, MPOU3OLICIIINM MO/ BIAUSHUEM COLIMAJIbHBIX, KYJIb-
TYpHBIX W JpyTruX (aKTOPOB OKPYXKAIOIIEH NEeHCTBUTENHHOCTH. SI3BIK pac-
CMaTPHUBAETCs HE KaK HEU3MEHHOE LIeJI0e, HO KakK KMBOW OpPTraHu3M, 4yTKO
pearupyronii Ha MPOUCXOIAIIee B 00IIeCTBE.

N3 Bcex Hay4YHBIX AMCLUIUIMH KOTHUTHBHAS JIMHTBUCTHUKA PacCMaTPHUBAET
S3BIK C TOYKH 3PEHUS €r0 CBS3HM C BOCIPHATHEM YEIIOBEKOM OKpPY)KaloeH
€ro JEWCTBUTEIBHOCTH, €ro MOCTIKEHHUEM W MOHUMaHueM mupa. Jlekcuue-
CKHE M TpaMMaTHUYECKHE SBJICHUS TEeM CaMBIM HEOTHEIMMBI OT TMOHATHHHON
KapTUHBI MUPA HOCHUTEJIS, U JFOObIC M3MCHCHHS B HEH HAXOIAT CBOE OTpae-
HHE B S3BIKE.

SI3bIK HEpa3pbIBHO CBS3aH C KYJIbTYPOH, TPAAULMAMU U MEHTAIUTETOM
€ro HOCHTEJICH, W OTpa)KaeT MPOIECChl U SBJICHUS, IPOUCXOAAIINE B 001IIe-
cTBe. SIpKUM MPUMEPOM TAKOW CBA3M MOTYT CIYXUTh U3MEHEHHs] MOHATUH-
HOM KapTUHBI MHUpa HOCHUTENEH aHTJIMACKOTO S3bIKA, MPOU3OIICAIINE IO
BJIMSIHUEM MOIIHOTO KYJIBTYPHOTO, COLMABHOTO M SI3IKOBOTO ()EHOMEHA,
TOJTY4HBIIIETO Ha3BaHUE TIOJUTHYECKOW KOPPEKTHOCTH.

Cornacao C.I'. Tep-MunacoBol, «monuTH4YeCcKas KOPPEKTHOCTb S3bIKa
BBIpa)KaeTcs B CTPEMJICHUM HANTH HOBBIE CIIOCOOBI S3BIKOBOTO BBIPAKCHUS
B3aMEH TeX, KOTOphI€ 3a/leBal0oT YYBCTBA M JIOCTOMHCTBO WHAMBHIYyyMa,
VIIEMIISIOT €0 YeJIOBEUECKHe MpaBa MPUBBIYHON S3BIKOBOH OECTAKTHOCTHIO
W/WIK TPSIMOJIMHEHHOCTHIO B OTHOIIICHHH PACOBOM U IOJIOBOM NpUHAUICK-
HOCTH, BO3PAacTa, COCTOSIHHS 3IOPOBBS, COIIMAJIBHOTO CTaTyca, BHEUTHETO
Buaa u T.1.» [ Tep-Munacosa 2000: 216].

[omuTtryeckas KOPPEKTHOCTH SIBISIETCS MACIITAOHBIM SBJICHHEM COBpE-
MEHHOCTH, 3aTPOHYBIIMM CaMble Pa3HOOOpa3HbIC ACIEKTHI JKU3HU AHTJIOS-
3BIYHOTO OO0ImIecTBa. BimsHME MOTUTKOPPEKTHOCTH OTPA3WIOCh HA B3aWMO-
JIEACTBUM PA3JIMYHBIX PACOBBIX U 3THUYECKUX I'PYII, T€HAECPHBIX OTHOIICHU-
X, TIOJIOKEHUN B OOIIECTBE JIFOAEH Pa3HOTO BO3pacTa, COIMAIFHOTO CTaTyca,
MaTepHaIbHOTO JOCTAaTKa. 3aciayKUBAIOIIMM OTIEIbHOTO PacCMOTPEHUS
MPEJICTABISICTCS. JTMHIBUCTHUCCKUIA acCIeKT 3TOro ()eHOMEHA, CBS3b IOJIUT-
KOPPEKTHOCTH C S3BIKOM, TUCKYPCOM M MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHKAIHEeH B
COBPEMCHHOM aHTJIOS3BIYHOM OOIIECTBE.

SI3pIKOBeABI MAlOT pa3NUYHBIC OIpeNeNeHusl NaHHOTO ¢eHomena. llo
mHueHH 3.C. TpohuMoBO#, «IBICHUE OIUTHYCCKOW KOPPEKTHOCTH CBSI3aHO
C BO3HMKHOBEHHEM HJIeW KyJIbTYPHOTO IUTIOpai3Ma M BBITEKAIOIIEH OTCIOIa
HE00XOIMMOCTH TPOTOPIUOHATFHO MPECTABISTh MPOU3BEACHUS JINTEPATy-
PBI M MCKYCCTBA, JOCTI)KEHHUS B OOIIECTBCHHOW W TOJIMTHYECKOW >KWU3HHU,
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OTHOCAIINECS K TMPEACTAaBUTEIAM BCEX 3THHUECKHUX MEHBIIMHCTB» [Tpodu-
MoBa 1993: 227].

B HexoTophIx paboTax MaHHBIA (PEHOMEH PacCMAaTPHBAETCS C TOYKH 3pe-
HUS s13bIKOBOTO Koza. P. bemn numer o6 onpenenéHHbIX HOpMax MOBEACHMS,
KOTOPBIM «MHAWBUA IOJDKEH B IJIa3aX OKPYKAIOMIKX B OOJBIIEH I MEHB-
IIeH CTENEeHH CJIEI0BATh, IPUYEM HEKOTOPBIE M3 ATUX HOPM OyIyT HOpMamu
SI3BIKOBOTO TIOBEJCHUS — KOJaMU COOTBETCTBYIOIIETro si3bika» [bemm 1980:
137]. Takum 00pa3oM, MOJUTKOPPEKTHOCTH SIBJISETCS CIECICTBUEM H3MEHE-
HUS 9TUX HOPM B UMEET JIENI0 HE CTOIBKO C COACPKAHNEM, CKOJIIBKO C CHMBO-
JMYECKUMH 00pa3aMy M KOPPEKTHPOBKOW SI3BIKOBOTO Koja. Peusb nexopupy-
eTCsl 3HaKaM{ aHTHUPAcH3Ma, 3KOJIOTH3Ma, TEPIIMMOI0 OTHOIICHMS K HaIMo-
HaJTbHBIM MeHbIIMHCTBaM [Komien 2006: 279-280].

Hexortopble amepHkaHCKHE HCCIIEJOBATENN I10JIaraioT, YTO Ha Pa3BUTHE
MOJIUTUIECKON KOPPEKTHOCTH OOJBIIOE BIMSAHHE OKA3ajdH BBHICIINE ydcOHBIC
3aBeJICHUS KaK IIEHTPbI HayKu U KynabTypsl. @. bexsutr u M. bayman ompene-
JISIFOT TOJUTHYECKYI0 KOPPEKTHOCTh KaK CETh B3aMMOCBSI3aHHBIX HICOJIOTH-
YECKUX BO33PEHMH, KOTOpPBIE MOABEPraloT COMHEHHIO OCHOBBI YHHBEPCUTET-
CKOT0 00pa30BaHMSA: TPAAWIHUOHHBINA YIeOHBIH IUIaH, B3TIAAR HA OOBEKTHB-
HOCTh IOJy4aeMbIX 3HAHWMW, MPUJaBas 3HAUCHHUE KYJIbTYPHBIM, T€HICPHBIM,
KITAaCCOBBIM M pacoBbIM pazimuusM [Beckwith, Bauman 1993: 9].

SI3bIK UTpaeT BaXKHYIO POJIb B IMOJMTHYCCKH KOPPEKTHOM JBIDKeHHH. 3-
MEHEHHUS B COIMAIIFHOM, MOMUTHYECKOH, KyIbTYpHOH KU3HN OOIIECTBa OKa-
3bIBAIOT BIMSHHE Ha KapTUHY MHpa €ro HOCHTENCH, 4TO B CBOIO Ouepeib
HaXOIIUT OTPAKCHHE B CHCTEME f3bIKa. Takas 3HAaYNMOCTh HEYAWBUTEIBbHA,
Be/lb S3BIK — 3TO CPEJCTBO OOILIEHWS, CPEJICTBO BBIpaKeHHs MbIcied. OH
CITy’)KUT KOMMYHHUKAIIWH, 3TO TJIABHBINA, CaMbIil SKCIUTUIIUTHBIA, CAaMBIH O(H-
[UAJbHBI U COLMAIBLHO TPU3HAHHBIA M3 BCEX BUJIOB KOMMYHHKATHBHOIO
noBenenus [Tep-Munacosa 2000: 11]. ITo cioBam 3. Cemnupa, «SI3bIK SIBIIS-
eTcsl KOMMYHUKaTUBHBIM IPOILIECCOM B YHCTOM BHJIE B Ka)KJJOM H3BECTHOM
Ham obOmectBe» [Cenup 1993: 211]. Kak mumer C.I'. Tep-MuHacoBa, «I3bIK
— 3epKajJio KyJIbTyphl, B HEM OTPaXKaeTCs HE TOJNBKO pPEaNIbHBIA MHUP, OKPY-
JKAIOIIMI1 YeT0BeKa, He TONBKO pPeajbHbIE YCIOBHS €TO JKU3HH, HO U OOIIECT-
BEHHOE CaMOCO3HaHHE Hapo/a, ero MEHTAINTET, HALMOHAJIBHBINH Xapakrep,
o0pa3 KW3HHU, TPaAWUIUH, 00bIYal, MOPajb, CHCTEMa IIEHHOCTEH, MHUPOOIIY-
mieHue, Buaenue mupay [Tep-Munacosa 2000: 14].

SI3BIK HE TONBKO OTpa)kaeT KOTHUTHUBHYIO 0a3y WHAWBUIYYMOB, HO U CIIO-
cobeH oka3piBaTh Ha He€ ompenenéHHoe BiusiHue. @. dpaHk numIer, 4yTo
S3BIK coyeTaeT B cebe Heckonmpko (yHkmmii. Kak 3epkano, oH oTpaxaer 00-
IIECTBO M HPOUCXOJSIIME B HEM COLMAIbHBIE W KYyJIbTYpHBIE HN3MEHEHHSI.
Jlronn WCTONB3YIOT €ro Kak OpyAue TpyAa IUis OOIIEeHHs APYT C APYroM H
repenadn uHGopMarmu. Y HakoHeI, SI3BIK MOXXET OBITH HCIOJIB30BaH Kak
OpY)XHe OIpele’EHHBIMHA TPYyNIaMu JIOJeH, KOTOphle 00JajaloT CHIOH U
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BJIACTBIO, YTOOBI Y3aKOHHMBATh CBOIO CHCTEMY ILEeHHOCTEH. TakuMm obOpa3om,
SI3BIK (QOPMHPYET JIMYHOCTh YCIIOBEKA, HOCUTENS S3bIKA, Yepe3 HaBs3aHHBIC
eMy S3BIKOM M 3aJI0)KEHHBIC B SI3BIKE BHICHHE MHPA, MEHTAJINTET, OTHOIIE-
HHE K JIIOIM U MHOTOE JIpyroe, TO €cTh Yepe3 KyJbTypy HapoJa, HOJb3yo-
IETOCs JaHHBIM S3BIKOM Kak cpeacTBoM obmienns [Frank 1989: 109].

AHTIIMHACKUI SA3BIK BBHIMOJNHACT POJIb S3bIKA MHPOBOTO OOIICHUS, MEX-
KYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIIHF B COBPEMEHHOM MHpE. MEXKYIbTYpHYIO KOM-
MYHUKAIIMIO MOXHO OTPEACIUTh KaK aJeKBATHOC B3aUMOIIOHUMAHUE IBYX
YYaCTHUKOB KOMMYHHKAaTHBHOTO aKTa, MPHHAIJICKAIUX K pa3HBIM HAIHO-
HaJIBHBIM KyJIbTypaMm [Beperarnn, Kocromapos 1990: 26]. /st Toro, 4To0s!
TAKOC B3aMMOIOHMMAHHE JCWCTBUTEIBHO COCTOSUIOCH W KOMMYHHUKAIIHS
MPOIIIa YCIENTHO, SI3BIK OJDKEH OTBEYATh MOTPEOHOCTSIM pa3zHOOOpa3HBIX
PacoBBIX M THUYECKUX I'PYIII, HCIIOJIB3YIOMINX €ro Il COBMECTHOTO 0011e-
Hus. HeynuBurensHO, 9T0 (heHOMEH IMOJMTHYECKOH KOPPEKTHOCTH 3apOIHII-
Csl M TOJIy4MJI CBOE Pa3BUTHE MMEHHO B AHIJIOSA3BIYHOM OOIIECTBE M OKa3all
BJIMSHUE Ha aHTJIMICKUN A3BIK, C TOMOIIBI0 KOTOPOTO OCYIIECTBIISCTCS MEX-
JyHapOJHAs ¥ MEXKYJIbTYpHass KOMMYHHKAIUS MPEICTABUTEICH Pa3IHYHBIX
HalMOHAJILHOCTEN.

[omuTryeckass KOPPEKTHOCTh CTPEMHTCSl M30€KaTh OTHOIICHHA, JEHCT-
BUH W, MIPEX/Ie BCero, PopM S3BIKOBOTO BHEIPAKEHUS, KOTOPHIE 3aKII0OYAIOT B
cebe mpenyOexxaeHre U MOTYT BBI3BaTh YYBCTBO OOWJIBI y JIIOJIEH B 3aBHCH-
MOCTH OT WX TIIOJIa, BO3PACTa, [[BETa KOXH, PACOBON NMPUHAICKHOCTH WIIH
¢usmueckoro cocrosiHus [Oxford guide to British and American culture
2005: 367]. Takum oOpa3om, MOJUTHIESCKH KOPPEKTHBIH S3BIK TECHO CBSI3aH C
MOHSATHEM BEXIUBOCTH. KaTeropusi BEXKIMBOCTH KaK OJMH M3 Ba)KHCHIIMX
ACTIEKTOB KOMMYHHKAIIMU 3aHUMAaeT 0C000e MECTO B TUCKYPCHBHOM aHAIIN3E
si3p1ka. COBpEMEHHbBIC YUEHBIC YACTSIIOT ¢ OOJbIIOC BHUMAHUE KaK HEOTh-
eMIIEMOW YacCTH YeJIOBEYeCKOTo OOIIeHMs. JTa KaTeropus MOXKET paccMaT-
pHUBaThCS C TOYKU 3peHUs] O0IIMX MoJieJield [TOBEAECHHS YesloBeKa B Ipolecce
KOMMYHHKAIIAHN; TaKKe aHAJM3HPYIOTCS KOHKPETHBIC MPOSBICHUS BEKINBO-
CTH B JIaHHOM PEYEBOM aKTE — 3TO MOTYT OBITh NMPHUBETCTBHS, BBIPAXKCHUS
OmaromapHOCTH WJIM COYYBCTBUS, MO3JIpaBieHMs, KOMIUIMMEHTH [Kapacuk
2002: 76].

B pamMkax JHHTBHCTHYECKOI IparMaTHKH BEKIMBOCTH WTPAECT BAKHYIO
pOJIb U ONpeNeNseTcss Kak KOMMYHUKATHBHAS CTPATETHs, UCIOJb3yeMas B
TpoIriecce PedeBOro OOMIEHHWS <JUIS JOCTIKEHHUS CaMBIX pa3HOOOpa3HBIX
KOMMYHHUKATUBHBIX IEJICH, B TOM YHUCIIC JUIS YCTAHOBJICHHS PEalbHBIX WM
MHHMBIX TAPMOHUYHBIX MEXKIMIHOCTHBIX OTHOIICHUH W TOJIEPKaHUS KOM-
MYHUKaTHBHOTO OallaHca Mexy codeceannkamuy [Llypukosa 2002: 25].

T'. TI. I'paiic onpenensieT BEXJIMBOCTh KaK MPUHIIUII COLIMAIIBHOTO B3au-
MOJICHCTBHS, B OCHOBE KOTOPOTO JIEKHUT yBaXCHHE K JIMYHOCTH HapTHEpA.
DTOT 00U MPHUHIKUIT PACHPOCTPAHIETCS HAa BCE BUIBI YSIIOBEUCCKOW MHTE-
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pakuuu — Kak BepOajdbHOW, Tak M HeBepOambHOW. CleoBaHNE TPUHITUITY
BEXJIMBOCTH HAKJIaJbIBAET OINPEJECIICHHbIE OIPAaHMUCHHS HA MOBEJCHUE 4Jie-
HOB OOIIECTBA, KOTOPOE 3aKII0YAaeTCd B TOM, YTOOBI YUHTHIBATH WHTEPECHI
HapTHEpPa, CYUTATHCS C €ro MHEHHSMH, XKEJIaHHSIMH, YyBCTBaMHU, 00Jeryars,
MO BO3MOXHOCTH, BO3jaraemple Ha Hero 3amaun. CoOnomeHne TaHHOTO
NPUHLANA, B KOHEYHOM CYETE, UMEET LEJbI0 TIOOMTHCS MaKCUMaIbHOH d¢-
(DEeKTHBHOCTH COIMAILHOTO B3aUMOJAEIHCTBHA 3a CUET COOMIOJCHUS COLUATb-
HOTO PaBHOBECHUS U JPYy>KECTBEHHbIX oTHOoLeHuH [['paiic 1985: 245].

Cornacao JIx. JIndy, BEKIMBOCTh HE IIPOCTO OTPAXKAET OMPEICICHHYIO
TOUKY 3pEHHs Ha COLMAJbHbIE B3aUMOJIEHCTBUS, KOTOPYIO INPUHSITO UIECHTHU-
(UIMpOBaTh C YBa)KCHHUEM, OHa IPEIIOJaracT CBOeoOpa3HbIe «yCHIIHS» CO
CTOPOHBI NApTHEPOB, O00ECHEYMBAIOIINE YCICIIHOCTh KOMMYyHHKamuu. K
9THM CHELMaJbHBIM IIPUEMaM, BIMSIOIUM Ha BBIOOP S3BIKOBBIX CPEJCTB U B
TOM WJIM WHOM CJIOBECHOM O(OPMIICHHH aKTYaJlH3HPYEMbIM B KOHKPETHBIX
pEUEBBIX CHTyalUsiX, OTHOCHUTCS, HAallpuMep, OpUEHTALlMsl Ha NapTHEpa, B
YaCTHOCTH, OJJOOPEHHE €TO M3BECTHBIX MM NPHITHCHIBAEMBIX €My MOJOXKH-
TENIBHBIX KadecTB. Takke Ba)KHYIO pOJIb UTPaeT OciadiieHne WM dBpeMu3a-
WS COLMAIbHO-HETATUBHBIX MOMEHTOB, YTOOBI HE BBI3BaTh KOMMYHHKATHB-
HoM Heynaun [Leech 1983: 248].

CBOI0O TEOpHIO BEXIMBOCTH MpeinaraoT JMHTBHCTHI II. Bpayn u
C. JleBuncon. [IpuHUMND BEXJIMBOCTH IpeAcTaéT B MX paboTe Kak OCHOBA
YEJIOBEUECKONH KOMMYHHKALUM, MPUYEM €ro peann3alys 3aBUCHT OT KOH-
KpEeTHOro olmiecTBa M KyJabTypbl. OCHOBOIIOJIAralOMIMM 37I€Ch SIBIISIETCS I10-
HATHE «COLMAIBHOTO JIHIay, kotopoe E. [opdman onpenenun kak HEKWH
00pa3 KOMMYHHMKaHTa B IJla3ax JIPyrHX yYaCTHUKOB OOLIEHUS, MX IPEACTaB-
JeHue o HEM, KoTopoe (opMHpyeTcsi B mpolrecce KOMMYHHKALMH U MOXET
MEHSTbCA KaKk B IIOJIOXKUTEIbHYIO, TaK U B OTPHUIATEIBHYIO CTOPOHY
[Goffman 1967: 5].

Bpayn u JIeBUHCOH BBOJST IOHSTHS «IIO3UTHBHOTO» U «HETaTHBHOTO»
JWIa y9acTHHKA oOmeHwus. 1o/ «IO3UTHBHBIM JMIIOM» HOHUMAETCSI CTPEM-
JICHUE YeJIOBeKa OBITh IMOHATHIM M 000pPEHHBIM OKPYXAIOIIUMH, «HETaTHB-
HOE JIMIIO» 3aKJII0YaeTcs B JKENaHWM NPHHUMATh PEIICHUS M COBEPIIATH
JeUCTBUSI He3aBUCHMO OT Jpyrux [Brown, Levinson 1987: 131]. Kaxnomy
KOMMYHHUKAHTY HpHCyIIH 00a 3THUX «JIMIa», U OH IBITAETCS JOCTUTHYTBH
pa3syMHOro 0ajaHca MeXIy HUMH C LEJNbI0 00ECIeunTh YCIEeIHOe 00IeHe
1 B3aMMOJIEHCTBHUE C IPYTUMHU WIEHAMH COLUYMA.

JI. B. IlypukoBa OTMEUaeT, YTO B COOTBETICTBUM C JAHHBIM IOAXOAOM
«HOJ BEXJIMBOCTHIO MOHHMACTCSl HMCIOJIb30BAHHE a/ICKBATHBIX JUCKYpPCHB-
HBIX CTPaTEerMi ISl YCIIEIIHOTO JOCTM)KEHHS KOMMYHHMKATHBHBIX LIeJled B
npouecce obmenus. [Ipu BeIOOpe 3THX CTpAaTETHii KOMMYHHUKAHTBI OMUPAIOT-
Csl Ha COIMAbHBIC ¥ KOHTEKCTHBIE NMapaMeTPhl CUTYallH OOIIEHMS, OIICHH-
Bas MX C TOYKH 3PEHMS NPHUHATHIX B MX KyJbTYPHOM COOOILECTBE IPEACTaB-
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JICHWA O MPHEeMJIEMBIX U HempuemieMbIXx Gopmax B3ammopaeicteus» [Ilypu-
koBa 2002: 29-30].

B pamkax ganHOW pa®OTBHl JIMHTBHCTUYECKHE ACTEKTHI IMOJMTHYECKON
KOPPEKTHOCTH OY/AyT paccMaTpuBaThbCsl KaK HallelIIne CBOE BBIpPAXKEHHE B
COBPEMEHHOM aHTIIMHCKOM SI3BIKE TUCKYPCHUBHBIC CTPATEIHH BEKIMBOCTH.

CTOpPOHHHUKH MOJMTHYECKOH KOPPEKTHOCTH CTPEMsTCS M30erath YIoT-
peOIeHus SI3BIKOBBIX CIMHUI], KOTOPBIE MOTYT 33/IeTh YyBCTBA U JTOCTOMHCT-
BO MHJIMBHIYYMOB — IPEACTaBUTEIEH PAacOBBIX M STHUYECKHX MEHBIIMHCTB,
JKSHIIMH, JIOIEH pa3HOTO BO3pacTa M COCTOSIHHS 3IOPOBBS, ITOJIOKCHHS B
o0I1ecTBE U MaTepHaNIbHOTO goctaTka. CloBa M BBIPaXKECHUsI, KOTOPHIE SIBIIS-
I0TCS CTEPEOTHITHBIMU MJIM COJIEP)KaT HEraTHMBHYIO KOHHOTALMIO, U TEM ca-
MBIM MOTYT IIOMEUIAaTh YCIIEUTHOMY MPOIECCy KOMMYHHUKAINHN, 3aMEHSIOTCS
Ha COOTBETCTBYIOIME HEUTPaAIbHBIE MJIH HOJIOKUTEIILHBIE IBYEMU3MBI.

TTonutndeckass KOPPeKTHOCTE 3apoamiack B 80 — 90-e roaer 20 Beka B
Awmepuke [Oxford guide to British and American culture 2005: 367]. Hauano
JBIDKCHUIO TTOJIOKWIN aQpUKAaHCKHE HOCHUTENH S3BIKA, HEJOBOJIbHBIC HETa-
TUBHBIMU KOHHOTauwsiMu cioBa black. Tlon BIWsIHUEM NMOJMTKOPPEKTHOTO
JBIDKEHHS 3TO CIIOBO BMecTe C Negro OBUIO BEITECHEHO M3 000pOTa, W €ro
3aMeHWI0 HeHTpanbHoe African-American wm Afro-American. 3 npyrux
MPUMEPOB TOJIUTHIECKH KOPPEKTHOTO 00O3HAYCHHS PACOBBIX M ITHHYECKHUX
MEHBIINHCTB MOXHO IIpuBecTH Native American BMecto Red Indian, n Latin
American B3ameH Hispanic.

JBmwxenne aktuBHO noanepxanu ¢emuHuctku [Tep-Munacosa 2000:
216], Gopomimecs 3a mpaBa >KCHITUH B OOIIECTBEHHOW W MOJUTHYECKOUN
JKM3HU, HO HE OCTaBJIAIOIIME 0e3 BHUMAaHHA U BO3MOXKHYIO SI3BIKOBYIO JHC-
kpumuHammoo. Cpeau W3MEHEeHHH, WHUIUHPOBAHHBIX CTOPOHHHUIAMH HACH
(eMHHM3Ma, MOKHO TNpPHMBECTH BBeJEHHE B 00opoT obOpamienus Ms. OHo
ABIISIETCS HEUTPABHBIM, Kak M My, TIOCKOJBKY HE OIpeaeNseT JKeHITUHY KakK
3aMyxHIOI0 (Mrs) wim He3aMykHiow0 (Miss).

Emgé onno#i cdepoit BHUMAHUS MOTUTHYECKON KOPPEKTHOCTH CTaJN 000-
3HAYEHMs JIIOAEH MOXKMJIOro Bo3pacta. [IpuBeIYHOE npuiararensHoe old
OBUTO TPU3HAHO HEMOJUTKOPPEKTHBIM, TaK KaK COJAEpXKajlo HETPHUSITHBIC
accoluuanuy ¢ OJMHOYECTBOM M OonesHsiMH. Ha cMmeHy eMy npumuio Heii-
TpaJbHOE Senior, U cIoBocodeTanue old age pensioners OBIJIO 3aMEHEHO Ha
senior citizens. I'. bupg u K. Cepd npemmararor 1eiblii psjg CHHOHHMOB:
mature, seasoned, longer-living, chronologically gifted, experientially en-
hanced [Beard, Cerf 1993].

[omuTryeckn KOPPEKTHYI0 TEPMUHOIOTHIO MOKHO HAaWTH W Cpeau SI3bI-
KOBBIX €JIMHUII, OTHOCSIIMXCS K JIIOAIM C (PU3UUECKH WM YMCTBEHHO Orpa-
HUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMHU. HekoppekTHoe invalid v cripple 3amernaer-
csl HeUTpanbHBIM differently abled wmm physically challenged, Bmecto retard
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nosBisiercss mentally challenged, a B3ameH retarded children momutudeckas
KOPPEKTHOCTH npeyiaraet children with learning difficulties.

Uro jxe KacaeTcs CamMoro TEPMHUHA <IIOJUTHYECKasi KOPPEKTHOCTHY», TO
HEKOTOPBIM HCCJIEAOBATENISIM M OH TIPEJICTABISICTCS. HE TOJHOCTBIO COOTBET-
cTeyromuM uaesm nswkenns. C. I'. Tep-MuHacoBa moJiaraer, 4to TEpMHUH
ABJISIETCS HEyJayHbIM M3-32 CIIOBA «IIOJUTHYECKAsD, IOJUYEPKUBAIOLIETO
paIMoOHAIBHBINA BBIOOp MO TOJMTHYECCKUM (a2 3HAYUT, HEUCKPECHHUM) MOTH-
BaM B IPOTHBOIIOJIOXXHOCTh HCKPEHHEH 3a00Te O YEJOBEUECKHX YyBCTBAX,
CTPEMJICHHUIO K TAKTHYHOCTH, K S3bIKOBOMY MPOSIBJICHHIO XOPOILET0 OTHOIIIE-
HUA K JmoJsM. TeM He MeHee, IONBITKA BBECTH TEPMHH SI3BIKOBOW TaKT
(linguistic tact) He nmena ycnexa, HOCKOJBKY JBM)KCHHE YK€ JOCTHUIJIO MH-
pPOBOrO pa3Maxa M TEPMHH CTaJl MPUBBIYHBIM, YCTOHYMBBIM U 3aWMCTBOBaH-
HbIM npyrumu si3bikamu [Tep-Muuacosa 2000: 215]. I'. bupn u K. Cepd
Tak)Ke TOBOPST O TOM, UTO BhIpaxxeHue politically correct Goiee He SIBIETCS
HOJIMTKOPPEKTHBIM 110 CBOEH CYTH, W MpEJlararoT 3aMEHUTh €ro Ha cultur-
ally sensitive, multiculturally unexceptionable wmn appropriately inclusive
[Beard, Cerf 1993].

OCHOBOI#1 JIBHKEHHS TIOJIMTKOPPEKTHOCTHU SIBJSIETCSI CTPEMIICHHE YBaXKaTh
YyBCTBa M JOCTOMHCTBO MHIMBHU/A, COOJIIONATh €ro MpaBa BO Bcex cdepax
JKM3HH, BKIIFOYasl SI3bIKOBYIO. [IOJIMTKOPPEKTHBIH SI3bIK M30eraer CliOB U BbI-
paxeHu#, KOTOpbIe MOTYT OOMAETh WIN YHM3UTH YeJOBEeKa, BHI3BATh y HETO
HETaTUBHYIO peakiuio. B cdepy BHUMaHHS MOJMTKOPPEKTHOCTH IOMAIN
caMble pa3HOOOpa3HbIE CJIOW COBPEMEHHOTO OOILIECTBA — PAacOBBIE M ATHHYE-
CKHE MEHBIINHCTBA, )KEHIMHBI, TIOXUIIbIE TPaXKIaHe, JIOIH ¢ PU3NIeCKUMU
¥ YMCTBEHHBIMH HejOCTaTKamH. JIeKCHYecKue EIMHUIBI, TEM WJIM HHBIM
00pa3oM UX TUCKPUMHUHUPYIOLINE, 3aMEHSIOTCS Ha HEUTPaAbHbBIC MM T10JI0-
JKHUTENbHbIE 3B()eMu3Mbl. TakuMm 00pa3oM, BEXKJIHMBOCTH SIBISETCS HEOTHEM-
JIEMOH 4acCThIO MOJUTKOPPEKTHON UACOJIOTHUH.
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Jlekcuyeckne MapKkepbl aBTOPUTETHOCTH HCTOYHUKA
CO00LIeHHS B CHENUATU3MPOBAHHOM (PMHAHCOBOM JHCKYpCe

© H.U. Cyxopykosa, 2011

B Hacrosmeit cratee ONMCHIBaeTCs CIEIUATN3UPOBAHHAS PA3HOBUIHOCTh
(hMHAHCOBOTO IHUCKYpCa, MPEACTAaBICHHAS AyTCHTUYIHBIMU aHTJIOS3BIYHBIMHU
(hMHAHCOBO-aHAIUTHYECKUMH COOOIICHUSMH, W CTaBHTCS BOIPOC O IEHHO-
CTH W3y4eHHs YKa3aHHOTO BHJA JIUCKypca C TOUKH 3pEHHS S3bIKa JUIsl CIIeIH-
anbHBIX 1enel. [lockombKy BceoObEeMITIOMINIT aHaIM3 JJaXKe TaKoro y3KOoCHe-
[IMaJIM3UPOBAHHOTO BU/A JUCKYpCa HEBO3MOXKHO YMECTHTh B paMKax OJHOU
CTaThH, B JJAHHON MyOJHMKAIMU MBI OTPAHUYUMCS KaTerOpHel aBTOPHUTCTHO-
CTH KaK OJHON M3 BaKHCHIIMX i KOMMYHHKAIUM B TPO(ecCHOHATBEHON
(mHAHCOBOH Ccdepe M PacCCMOTPUM JICKCHUECKHE CPENCTBA TUCKYPCHBHOTO
BO3ACUCTBHS, OCHOBHAS (DYHKIMS KOTOPBIX — YKa3bIBaTb Ha aBTOPHUTET HC-
TOYHHKA COOOIIEHHS.

[IpemmeT HacTOSIIErO MCCIENIOBAHMSA BEeChMa CIeIM(HUICH, U ero Ha3Ba-
HHEC — CHEUHAIN3UPOBAHHBIA (PUHAHCOBBIA IHCKYpC — Majo YTO CKaXKeT
MIMPOKOH ayauTopuu. MarepruanoM Uil MCCIEIOBAHUS HOCITYKUIH a)meH-
MuuHble AH2N0A3bIYHbIE (PUHAHCOBO-AHATUMUYECKUE COOOWEeHUs, BBITyCKae-
MBIC Ha PETYJISIPHOW OCHOBE PSAAOM TTOOATEHBIX MHBECTHIIMOHHBIX OAHKOB U
tdonmoB, 6azupyromuxcs B CLIA u BenukoOpuranum.

OueBHIHO, YTO TJIABHOM TEMOH 3THX COOOIIEHMH SBISETCS HEKHH (H-
HAHCOBBIN aHAU3, & UMCHHO, aHAIN3 PHIHKA. DTO B BBICIICH CTEICHU CIIc-
[UaIN3UPOBaHHAsl JESATENEHOCTh, KOTOpas OCYIIECTBISIETCS OTHOCHTEIILHO
Y3KOM TPYHIIO 3KCHEPTOB-aHATWTHKOB, KaK MPaBHIO, UMEIONINX Ipodec-
CHOHANIbHOE 00pa3oBaHue B cepe PuHAHCOB. B HEKOTOPHIX OPYTUX CITydasx
aBTOPaMHU BBICTYNAIOT JIMOO SKOHOMHUCTHI, OO TpodecCHoHaIbHbIE WHBE-
CTOPBI, HETIOCPEICTBEHHO 3aMHTEPECOBAHHBIC W/WIIN YYACTBYIOIINE B TIPUHS-
THH WHBECTUIIMOHHBIX PEIICHHUI.

[Ipenmer aHamm3a peIHKA BapBUPYETCS U MOXKET BKIIIOYATH KaK BCE PBIH-
KA B COBOKYIHOCTH ((pMHAHCOBBIC PBIHKU: (DOHIOBBIN, BAIFOTHBIN, PHIHOK
JIOJITOBBIX 0053aTENLCTB, TOBAPHO-CHIPHEBBIC PHIHKH W TaK Jajiee), TaKk H
aHaITN3 COCTOSIHUS OTJCNTFHO B3SATON KOMITAHUH HA PBIHKE, KOTOpas paccMaT-
pHUBacTCs KaK MOTCHIUATBHBIN 00BEKT HHBECTUPOBAHHS.

HMeHHO 3Ta JEATENBHOCTh — aHAJ M3 PHIHKA — HAXOIWT BEIPAKCHUC B
MUCEMEHHBIX (PUHAHCOBBIX COOOIIEHHSIX pPAa3IMYHOIO pa3Mepa, BBIIyCKae-
MBIX C Pa3IMYHON MEPHOAWTIHOCTHIO:! OT KPATKHX €KETHEBHBIX aHAINTHUE-
CKHUX KOMMEHTapHEB O TEKYIIEM COCTOSHUH PHIHKA 0 MPOCTPAHHBIX JETAIH-
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3HPOBAHHBIX CKCKBAPTAIHHBIX, MOJIYTOJOBBIX WIH TOJOBBIX OTYETOB H
«cTpateruit». Ha ocCHOBe CBOMX NHCHMEHHBIX COOOIICHHH aBTOPHI YacTO
JICNAIOT YCTHBIC MPE3CHTAIMU, HATPUMEp, HA CIICIHATH3HUPOBAHHBIX TENC- U
paanoKkaHamax.

Belmeonucantble MaTepUalibl KIMEIOT TPH OOIIMX YePThbI, KOTOPbIE 00be-
JMHSIOT Bce (DMHAHCOBO-aHAIMTUYECKHE COOOIICHHS B CIAMHBII JKaHp M Tie-
pEUHCIIeHbI HUKE B MOPSIIKE BO3PACTAHHS 3HAYMMOCTH:

1. Memoo pacnpocmpanenus. BOIBITUHCTBO COOOIIEHUH pacTIpOCTpaHs-
I0TCS 10 TIOJANKMCKE OTPaHMYCHHOMY YHCIY MOJNUCYUKOB (KIMEHTaM U
KOHTpareHTaM KOMITaHHH, BBIMYCKAIOIIUX O3TH cooOrieHus). [lockonbky
aHaTM3 PBIHKA IPOU3BOAMTCS JKCIEPTaMHU s MPO(EeCCHOHANBHBIX YYacT-
HHUKOB PBIHKA, Memo0 pacnpoCmpaHeHus aemomMamuiecku UcKuiovyaem He-
npogheccuonanos, umo cozdaem ammocepy AUMHO2O HPOPECCUOHANLHO
coobwecmsa. B 3TOM COCTOMT OCHOBHOE OTJIIMYME paccCMaTpHBAEMbIX MaTe-
pHAIIOB OT BO MHOTOM TOXOKHX HA HUX MYOJHIUCTUYCCKUX TCKCTOB SKOHO-
MHUYECKOW TEeMAaTHKH (TaKUX, HAIPUMEP, KaK CTaTbh xypHana The Economist
nnu ra3eTsl The Financial Times, TOCBANCHABIE aHATTN3Y PHIHKA).

2. Ilepuoouynocmo u axmyanvrhocms. CoOOIIEHUS BBIITYCKAIOTCS 9acToO U
PETYISPHO C IeNbI0 HHPOPMHUPOBATH TIEIEBOE COOOIIECTBO U IaTh OOBICHE-
HUE TIPOWCXOJSAIINM Ha PHIHKE COOBITHAM. B OOJBIIMHCTBE CiiydaeB CO00-
IICHHS BBITYCKAIOTCS €XKEIHEBHO, €XKEHEICTbHO WM €KEMECSIYHO, YTO I0-
MOTaeT aBTOpaM MOJICPKUBATH MPAKTHICCKH HEMPEPHIBHBIN KOHTAKT C IO-
JMy4aTeIsIMU HHPOPMAIMU. ITO BaXKHO, TIOCKOJIBKY aBTOPHI COOOIICHUI aHa-
JU3UPYIOT COOBITUS, KOTOPBIC MPOU3ONUINA TOJBKO YTO WU IPOHCXOMAAT B
HACTOSIIUI MOMEHT, ¥ BBIHYXJICHBI JICHCTBOBATH G YCIOGUSIX HEONpeoeieH-
HOCMU, HEe3a6EPUEHHOCIU, CIMUXUHOCIU, 636 HA Ce0si OMBEMCMEEHHOCHb
3a B3IJIA/IBI, KOTOPBIC OHU BBIPAXKAFOT.

3. Obwas KOMMYHUKAMUBHASL PYHKYUST PUHAHCOBO-AHATUMUYECKUX CO-
oowenuii. 1lens co3maHus W pacmpoCTpaHEeHUs (HUHAHCOBO-aHATUTHUECKUX
COOOIIeHNI ABOSIKA M BKIIIOYAET B CE0sl KaK SKCIUIMIUTHYIO, TaK M MMILTH-
LUTHYIO cocTaBisifonire. HemocpecTBeHHas: KOMMYHHKATHBHAs (YHKIHS
(MHTEHIMS) CBs3aHA ¢ YHMCTO (PMHAHCOBOW NEATEIHLHOCTHIO W HarlelieHa Ha
pelieHre, Mpex/e BCero, y3KoW YTHIMTAPHOH 3a1auH, a UMEHHO — obecne-
YUMb UHBECMOPAM He0OX0OUMYIO UHPOPMAYUOHHYIO 6a3y NISL UX WHBECTH-
[IUOHHBIX PEIICHUN W/WIH 1aTh HEOOXOJUMBIC PEKOMCHIAIIMNA OTHOCHUTEIFHO
TOro, KaK HY)XHO JICHCTBOBAThH Ha PBHIHKEC B TOT WM MHOW MOMEHT. OIHAKO
9Ta (YHKIUS MOXET OBITh PACCMOTPEHA M IIMPE — KaK 06pa3osamenbHasl,
npoceemumenbckas, Bellb, B KOHCYHOM UTOTe, ()MHAHCOBBIC aHAJMTUKU CTa-
BAT CBOECH 3ajaucii He MPEJOCTABUTh TOTOBBIC PEIICHHUS, a HAYIUTh Mpodec-
CHOHAJIbHBIX YYaCTHUKOB PBIHKA CAMHUM OPHEHTUPOBATHCS B MH(MOPMAIHOH-
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HOM TIOTOKE M JieJaTh Oojiee WM MEHee NpaBHJIBHBIC BBIBOIBI MCXOMAS U3
CHUTYaIHH.

WmnnumutHas ke (YHKOus, 1Mo CyTH, OJike K cdepe MapKEeTHHTOBBIX
KOMMYHHKAIMH, HEXXENN (PUHAHCOB, M 3aKIII0YaeTCs B TOM, YTOOBI npugieys
KAUeHmMd, COXPAHUMb €20 JIOAIbHOCMb, 3A80€8amb €20 dogepue u yoeoums
€20 c1ed08ams CO8eMAaM OAHHO20 KOHKpemHo2o asmopa. TakuMm obpa3om,
MIOCPEIICTBOM CO3/aHUs (PMHAHCOBO-aHAIUTHYECKIX COOOIICHUH X aBTOPHI
MPOJBATAIOT HA PBIHKE MPEICTAaBISIEMbIe UMH KOMIIAHUH, M, B KOHCYHOM
UTOTE, YKPEIISIOT CBOIO COOCTBEHHYIO PEITyTaIIHIO.

OObenuHSET JKe TH JBE MHTCHIIMOHAJIBHBIE COCTABIISIONIE (PUHAHCOBO-
AHAJNTHYECKUX COOOIIEHUH HEOOXOAMMOCTb YmEepOoums asmopumem ux
aemopa (MHAWBHIYAJbHOTO WM KOJUIETHAIBHOI0), MPOAEMOHCTPHPOBAThH
€ro KOMIIETEHTHOCTb, NMPO(QECCHOHAIN3M M IPEBOCXOJICTBO HaJ NMPOYUMHU
aBTOPaMH, CO3JAIONIMMH aHAJIOTHYHbBIE COOOIIEHH. ABTOPUTETHOCTH CO00-
IICHUS Ba)KHA KaK JUIA SKCIUIAIUTHOW (PYHKIMHA WHG)OPMUPOBAHUSA U 0Opa-
30BBIBaHUS (IZle HEOOXOIMMOCTH MPEIO/aBaTEIbCKOr0 aBTOPUTETAa M aBTO-
pHUTeTa UCTOYHMKA WH(POPMAIMK OYEBUAHA), TaK W U1 UMIUTUIIATHON (PyHK-
IIUH TIPOJIBIKEHIS, KOTOPAsi, IO CYTH CBOEH, 3aKIII0YaeTCs B YTBEPIKIACHUN U
YKpEIUICHIH aBTOPUTETA aBTOPA U €T0 KOMIIAHUH Ha PHIHKE.

Henp3st He OTMETHTH TakXe, YTO aHANW3 PHIHKA TOJDKEH MPUHUMATH BO
BHUMAaHHE BCEBO3MOXHBIE MHUKPO- M MaKpPO3KOHOMHYECKHE (PAKTOpBI, Kak
TO: JaHHBIC O IMOJMTHYECKOM M COIMAIBHOM CHUTYyaIluW, pe3yJbTaThl JIEMO-
rpaguyeckux uccienoBaHnii u T. 1. bnaromaps 3ToMy (¢uHaHCOBO-
AHAINTHYECKUE COOOIIEHNST MOXKHO pacCMaTpHBaTh HE TOJIBKO KakK y3KOCIe-
[UATM3UPOBAHHBIC TEKCTHI, HO U KaK MCTOYHUK MH(OpMAINH, [IEHHOH MpaK-
THYECKH I JIOOBIX cep OmsHeca M, Ooiee TOro, MHTEPECHOW TSI BCeX
9KOHOMHYECKH TPaMOTHBIX JIFO/ICH.

B tepmunax xxe LSP (Languages for Specific Purposes win «I3bIK0B 115t
CHENHANBHBIX IIeIei») 3TO O3HaYaeT, YTO SA3BIK (PHHAHCOBO-aHATUTHYECKIX
COOOIICHNIT MOYKET HCIIOJIB30BAThCA KaK WHCTPYMEHT U IMHPOKOTO KpyTra
nmpodeccnoHaoB.

[Tocnenuuii apryMeHT TakKe IMOAKPEIUISeTCs TeM (PaKToM, YTO, COTJIAaCHO
KITAaCCU(HUKAIIUN CIIOBAPHOTO COCTaBa S3bIKa JEIIOBOTO OOIIeHHS, pa3pabdo-
tanHoi npogeccopom T.b. HazapoBoii u ee yueHHKamHu, B TEKCTax CIeIHa-
JIM3MPOBAHHBIX (PMHAHCOBBIX COOOIIEHUH MOTYT OBITH BBIZEIECHBI BCE YETHIPE
CTpaThl, a UMeHHO: ciioBa obmiero s3bika (General English words); obmie-
yIoTpeOHTENbHAS JIEKCHKa aHTJIMHCKOTO s13bIKa jesioBoro obmenust (General
Business English vocabulary); obmeynorpedurenbHas TepMHHOJIOTHS aHT-
nuiickoro  s3eika  jmenoBoro  obmienust  (General Business  English
terminology); crienmanu3upoBaHHas oTpaciieBas (B JaHHOM cirydae — pUHaH-
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coBast) TepmuHonorust (Specialized financial terminology) ' IlpuBenem He-
CKOJIBKO IIPHMEPOB JUTSl KAK/IO0H U3 TIePEUNCIICHHBIX BBIIIE CTPaT :

1. cnosa obwezo sasvika (General English words), ynorpebienue KoTo-
PBIX HE OTPaHUYMBACTCS KOHTEKCTAMHU JICTIOBOTO O0IIeHHS: to buy, to sell, to
change, to report, to help, to sort out;

2. obweynompebumenbHas J1eKCUKa aHeaulicKo2o0 s3blka 0e108020 oouje-
HUA, EOUHUIBI KOTOPOW CO3Iaf0T O(HUIMAIbHO-ACNIOBOM CTHIbP W HMMEIOT
HeUTpabHBIE SKBUBAJICHTHI B MEPBOH cTpaTe: to purchase, to acquire (= to
buy B obmeynorpeburenbHoM s3bIke), to facilitate ( = to make easier), to
exchange (= to change one thing for another), to deal (= to take part in / to be
concerned with), to settle (= to agree to pay);

3. obweynompebumenvras MepMUHOL02US AHIUICKO20 A3bIKA 01068020
00Oujerusi, COCTABIIONIAS «ITOHATHIHHYIO OCHOBY JICIOBOTO MHUpa U <CITyXKa-
Iass™> «B3aUMHBIM KOJIOM», OOBCIUHSIONINM pPa3HBIC W BECbMa OTJIMYHBIC
JPyT OT Jpyra OOJIACTH MpeIIpUHUMATEIBCKON JesTenbHocTH» [Haszapopa
T.B., 2004]: business, company, firm, corporation, market, assets, liabilities,
premises, bid, bidder, target company, business objectives, stock, bond;

4. chneyuanusuposaHHas QUHAHCOBAA MEPMUHONO2UA, VICHTUUIUPYIO-
mas M OTAeIomas (MHAHCOBEIM CEKTOpP OT MPOYHNX C(ep NeTOBOH aKTHB-
Hocth: venture fund, mutual fund, fixed income, FOREX market, PE (price
to earnings ratio), IPO (initial public offering).

Takum 00pa3oM, MBI MOKEM 3aKJIIOYHUTh, YTO CHCIHATN3UPOBAHHEIC (HU-
HAHCOBO-aHAJMTUYECKUE COOOIICHUS MPEACTABIAIOT HCCOMHECHHBIA UHTEPEC
JUTSL X WUCCIICIOBAHMS C TIO3HIIUI U3YUCHUS U Pa3padOTKU «I3BIKOB IS CIIC-
uanbHeIX nenein» (LSP), uyTo riaBHBIM 00pa3oM CBSI3aHO C OCHOBHOM 3KC-

! Korna aHrimicKuii s3bIK JIENOBOTO OGIIEHHS BBIUICHACTCS B KAYECTBE TOJCHCTEMBI B
paMKax aHTIHHCKOrO A3bIKa B IEJIOM, 3TO NPEACTAaBIACT COOOM TpaJUIIMOHHbINH TEOPETUUCCKHUIT
HOJXOJl, UCIIONB3YEMBIH UIsl TOro, YTOOBI CAenaTh YAOOHBIM €ro HayyHOE PacCMOTPEHUE U
OIHCaHHe. DTO MOXKHO TAaKXKe COOTHECTH C TPYIIOH BBIIICYHOMSHYTHIX S3BIKOBBIX SBJICHUI,
KOTOpBIE TPAJAUIIMOHHO HA3bIBAIOTCS «3BIKU JUI CIEIMAbHBIX LENei» U «aHIIMHCKUHA s3BIK
st cienuanbHbix 1eneid» (LSP u ESP), kxoTopble 06ciyxuBaloT pasiandHbie cepsl mpodec-
CHOHAIIBHOI IeSTeNbHOCTH.

AHIIMACKUH S3BIK €I0BOTO OOLIEHHS KaK A3BIK [UIS CHEIHABHBIX LieJeH aKTHBHO U3yda-
eTcs y4eHbIMH KadeIpbl aHITMICKOTO sI3bIKO3HaHUs (uionoruyeckoro daxynsrera MI'Y B
TeueHHe psma Aecatwieruil. [IpoBoxuMoe mcclnemoBaHME, TAKUM 00pa3oM, MPORODKACT ITY
paboTy, HO MOCBSAILEHO OJHON M3 CIENUaIM3UPOBAHHBIX PA3HOBMIAHOCTEH aHINIMICKOrO sI3bIKA
JIETIOBOTO OOLIECHHMSI.

% 351ech ¥ aee IpuUMepsI B3sThI 3 «IIucem FapTMana» Jlennuca FaprMana («The Gartman
Letter» by Dennis Gartman) — 3JIEKTPOHHOrO (PUHAHCOBO-aHAMTHYECKOTO KOMMCHTApHs,
BBIXOJIAIIEro exXeqHeBHO ¢ 1987 roga u pacnpocTpaHseMoro no 3akpbIToi noanucke. ITonpo6-
Hee cM.: http://www.thegartmanletter.com/about_us.htm
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TUTMIUTHO BBIPAXXEHHON HH(OPMaTHBHO-00pa30BaTEIbHONH KOMMYHHKATHB-
HOH (pyHKIMEl Ha3BaHHBIX COOOICHUH.

UmnnunutHas ke QyHKOuS (QUHAHCOBO-aHATUTUYECKHX COOOIIEHUH —
(YHKIMS MTPOJBIIKEHUSI Ha PHIHKE MCTOYHHMKA cooOIIeHHs (aBTopa, KOMMa-
HUM) Kak OpeHga — WHTEpPECHa YKe C TOYKH 3PEHHUs TUCKYpC-aHaIH3a.
VIMeHHO B CBSI3M C M3yYEHHEM 3TOW CTOPOHBI CHEIHANTN3NPOBAHHBIX (PHHAH-
COBO-aHAINTHYECKUX COOOIICHUH MOHATOOUIOCH BBECTH TEPMHH «IHUCKYPC»,
HE OTPaHUIMBASCh TIOHATHSAMHU «COOOIIECHNE/ TEKCT/ SI3BIK/ Pedby, — HECMOT-
ps Ha TO, YTO €r0 HCIIOJB30BaHME B paboTe B IIEJIOM U B 3arjaBHH B YaCTHO-
CTH HE TPHUBHOCHT SICHOCTH B MCCIICIOBaHME, a CKOpee Hao0OpOT, BHI3BIBACT
Henblil psix BonpocoB. Kak ye HEOJHOKpaTHO OTMEYanoch B padoTax, Io-
CBSIILICHHBIX TEOPHH JUCKYpCa, HOHITHE AUCKYpCa B COBPEMEHHOM JIMHIBHUC-
THKE (M APYTUX OTPaCisX YeOBEYECKOro 3HAHHS, I/Ie OHO TaKKe CTallo I10-
MyJISIPHBIM) SIBJISICTCS,, BEPOSTHO, HanOoJiee HEONpeNeNICHHBIM, U O0IIenpH-
3HAHHOTO CHHTETHYECKOTO OIIPEEIeHHs AUCKYypca ITOKa HE CYIIECTBYET.

B Hacrosmieii paboTe MBI IIOHUMaeM JUCKYPC, MPEXIE BCEro, «KakK BCs-
KO€ BBICKa3bIBaHHE, [IPEATIONAraroniee TOBOPSIIETo U CIYIIAIOIero, i Hame-
peHue nepeoco onpedesieHHbIM 00pa3oM B030elicmeo8ams Hd 8MoOpPO20d
[benBenuct D.]. boyiee Toro, B caMoM IHPOKOM CMBICIIE AUCKYPC paccMmart-
pHUBaeTCS HAMH KakK «popma paccysicoenus», 3aJaHHast pAIoM «MH(POIIOTH-
YeCKNX M MeTaU3N4eCKUX MOIYIICHUH, CBA3AHHBIX C HUMH VCMAHOBOK,
nocwinog u unmeHyu». JJUCKypc «CTpYKTypHpYeT JIBIKCHUE MBICIH, 3a]1acT
ee HalpaBJICHHE U IT0CIIEJOBATEIbHOCTD ITAllOB Pa3BePTHIBAHUS, 00YCIOBIIH-
BaeT MoAbdOp apryMeHTOB, CHMBOJIOB, 00pa3oB, MeTadop, OaHalbHOCTEH H
KJIMIIE, ...JIOMyCKAeT MM OTCEKAeT ONPEACICHHYIO JIEKCUKY M CTHIIMCTHKY
peuu, pUTOpUYECKHE HPUEMBbl M (UTYpHI pedH, BILIOTH A0 (GUryp ymoida-
Hus» [Skosnesa JI.U.]

IIpennmoxxennsnii }O.B. PoxmecTBeHCKMM B paMKaxX PUTOPUKH TEPMHH
«peuedeticmauey Kak HENb3s JydIle OTPaXkaeT CYIIHOCTb TUCKypca: COeTu-
HEHHE PEYH U MOCICIYIONIETO ISHCTBUS, U OTPEIeNsIeT IPeIMEeT HaCTOAIMIETO
uccnenoBannsi. «KoMMyHHKanus — Tpoliecc B3aUMHON KOOpAWHAIMN [esi-
TEJNBHOCTH Yepe3 MOCPEACTBO BepOaIbHBIX W HEBEPOAIbHBIX 3HAKOBBIX CHC-
TeM, BbIpabaThIBa€MbIX W U3MEHSEMBIX B caMOM Tiporiecce» [Marypana V.].
KoMMyHHUKaMOHHBIH Tpoliece NpearonaraeT co3nanue chepbl COBMECTHBIX
JEWCTBUH, KOHCEHCYalbHOM ITUCKYpCHBHOW (WJIM 3HAKOBOI) cdepsl. «Yc-
MENTHOCTh M TMOCIEACTBHS KOMMYHHKAIIMH 3aBUCAT BO MHOTOM OT TOTO, Ha-
CKOJIPKO YYacCTHHKH KOMMYHHKATHBHOTO IpOLIECCa 008epsiion HOLYHAeMOl
unpopmayuu, HACKOJIBKO WX NPEABICTOpHS (IaMsATh, 3HAHHSA, CTaTyChl, MH-
(ornorus, MpeAB3ATOCTH M T.I.) TO3BOJSIET UM COBEPLIMThH MNpeaiaraeMoe
coBMmecTHOe jetictuey [Kamkua B.B.].
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Bce BhImecka3zaHoe Kak HENb3s 00Jee PelIeBaHTHO JUIS CIICIHATIH3HPO-
BaHHOTO (DMHAHCOBOI'O NUCKYypca: OTHPABUTEIbh COOOMICHUS (TOBOPSIIU) —
9T0 NpOo()eCCHOHATBHBIN aHAINUTHK; TONydYaTesb (CIOYIIAIOMN), OH XKe —
KOHCYHBIH MOTPEOUTENh «aHAUTUKNY, — 3TO MPOPECCHOHATBHBIA YYaCTHUK
pBIHKA (Tpelaep, MOPTQENbHBIN YIPaBIISIONINA, HHBECTOP), KOTOPHIH B yc-
JIOBUSX TIOJTHOW HEOTIPENICIIEHHOCTH W CTUXHUIHOCTH PHIHKA JOJDKEH OpaTh Ha
ce0s TOTHYI0 OTBETCTBEHHOCTD, U 3/1€Ch M Celdac MPHUHUMATh KOHKPETHBIC
pemeHns, KOTOpble MOTYT Kak 00OTaTHUTh €ro, TaK W MOJHOCTBIO Pa3OpHUTh.
Tl'oBopsmuii ke BOJEH BBIOMPATh MEXIY IBYMS n08edeHuecKUMU cmpame-
2uAMuY: OH MOXKET JTNOO TOJHOCTBIO CHATH C ce0s BCAKYIO OTBETCTBEHHOCTH
3a COBEpIIaeMbIe TOJyYaTeNIieM COOOIIEHHUS B pPE3ylbTare KOMMYHUKAIHMH
JeiicTBUS, 0003HAYHMB CBOIO (DYHKIHMIO Kak Cyry0o «obpaszosamenvryroy (ee
MBI yX€ OIpPEICIUIN BHIIIC), JTHOO BBIUTH 3a paMKu HHOOPMHUPOBAHHS H
«00pa30BBIBAHUSD) CIYIIAIOIIETO U IPSMO HIH KOCBCHHO J1aBaTh KOHKPCTHBIC
PEKOMEHIANINH, TAKUM 00pa30oM CTAHOBSCH «COYYACHHKOMY IMOCIICIYIOMIETO
3a peublo ACHCTBHUS.

OpHako ocTaeTcs OTKPBITHIM BOMPOC O BO3MOXKHOCTSIX W MEpe AMCKYp-
CHUBHOTO BO3feicTBHA. OZHO BBICKa3bIBaHUE, OJUH AWCKYPCHBHBIA X0 IPH-
BOJIUT K OXXHMIACMBIM TIOCIEACTBHUSIM, a Apyroil Het. OMHUM CIIOBaM MBI Be-
puM Oostpilie, a APYrUM HE BepuM coBceM. OIHMM W TeM K€ CIOBaM B WC-
TIOJTHEHUH KaKOTO-TO JIMIIa MBI BEPUM M JEHCTBYeM B COOTBETCTBHHU CO CKa-
3aHHBIM, a B UCIIOJHCHUU KOTO-TO JIPYTOTO TE€ K€ CaMbIe CJIOBA HE OKa3bIBa-
FOT Ha HAC HUKAKOTO BIIHSHUSI.

OnvH U3 acleKTOB MOTCHINANA TUCKYPCUBHOTO BO3JICHCTBUS COCTABIICT
OoJbIasi WM MCHBINAS asmopumemuocms coodujenus (ICTOUYHUKA, OTIIpa-
BUTEN ATOro coobmienus). Kak yke oTMeyanock B caMOM Hayalle CTaThH,
KaTeropusi aBTOPUTETHOCTH SIBJISICTCS. OJJHON W3 BOXHEHUIIHMX JJIS JUCKYPCHB-
HOTO TIpoIiecca ¥ KOMMYHUKAIHH: Yepe3 Hee B3BEUIMBACTCS CTEICHb BILSTHUS
CIIOB Ha KOMMYHHKATHBHBIE NOCIEICTBHS, a TAaKXKe YKpeIurieTcs: Jubo oc-
na0seTcsi BO3SMOXHOCTD 3TOTO BIIMSHHSA CO CTOPOHBI B3aMMO/ICHCTBYIOIINX
KOMMYHHKAHTOB.

Kareropust aBTOpUTETHOCTH pa3BEepHYTa B CTOPOHY KaK MPOILIOTo, TaK U
Oymymero: ¢ OHON CTOPOHBI, BEICKa3bIBAaHHE OTATOIICHO UCTOPHUEH, BIUTAB
B ce0s MpeapIayInrue KOHTEKCTHI, OHO o0namaet «perennuein» [['yccepns 3.].
C npyroit CTOpOHBI, Ka)XXI0¢ BBICKa3bIBaHHE YKpeIUsieT 00 ocnadiser
ABTOPHUTET KOMMYHHUKAHTa, COACPKUT B ceOe MPOTrHO3 OYAYIIUX KOHTECKCTOB
W JCeWCTBHA, oOnanaeT nporeHimeld. KOMMYHUKAHTHI BEIHYKICHBI OCYIIECT-
BJISITH «TOPTOBJIIO», COIMOCTABJISS B3aUMHBIC TPETCH3WH, B YaCTHOCTH, Ha
OONBITYI0 aBTOPUTETHOCTD, HA OONBIIYIO OJIM30CTh K UCTHUHE, BHIPAOATHIBAS
B3aWMOTIPHEMJIEMBIE I€HCTBUS W OTHOIICHUS, M, CTPEMICh TOAIYUHHUTE IIPO-
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1ece OOMICHUS CBOCH BIACTH, MOOUTHCS «IMBUICHIOB» B CBOK IMONB3y. B
pe3yabpTate 3TON OOpHOBI OJHU ABTOPHI CTAHOBSITCS OOLICTIPHHSATHIMHU aBTO-
pUTETaMH, WX YUTAIOT, K HUM MPUCITYIIMBAIOTCS, UX MHEHUS OMpPEICISIIOT
MOCJIECTBHS KOMMYHHKAIIUH, B TO BpeMs KaK JPyrHe OKa3bIBAIOTCS 3a OOp-
TOM, TIPOU3BOJS COOOIICHHS, IJIsI KOTOPBIX HE HAXOAUTCS PEIUIIHEHTOB.

XoTs mo0oe BbICKa3bIBaHUE B TOW MM MHOM Mepe CBA3aHO C aBTOPUTET-
HOCTBIO, BBIACTSCTCA OTHCHBHBIN KIIACC OUCKYPCUBHBIX — U wupe —
KOMMYHUKAMUBHBIX CpeOcma, OCHOBHOW (pYHKIMEH KOTOPBIX SBISETCS yKa-
3aHHE HA aBTOPUTET MCTOYHHWKA COOOMIEHWSA. JTa rpynma METaKOMMYHHKA-
THUBHBIX MapKepOB BKIIOYAET KaK 6epbaibHule (AUCKYPCHBHBIE MapKepHI
TUTA BBOAHBIX ()pa3, CCHUIOK, BCTABHBIX TCKCTOB, IIUTAT), TaK U HegepOalb-
Hole (TepOoBas 1Mevarth, MOKCH, JIOTOTUI M TOMY TOJJOOHEIC) 3HAKH aBTOPH-
TETHOCTH.

BepbanbHbIie (TEKCTOBEIC, TUCKYPCUBHBIC) MapKEepPBhl aBTOPUTETHOCTH MO-
TyT OBITh KaK MPSIMBIMH, TaK ¥ KOCBEHHBIMH. [IpsiMoe yka3aHWEe Ha aBTOPH-
TET OCYIIECTBIISIETCS TTOCPECTBOM CIIOBECHBIX U (hPa30BBIX CPEICTB, B KOTO-
PBIX yKa3aH HCTOYHHUK COOOIICHUS, aBTOPUTETHOCTH KOTOPOTO MapKUPYETCsI.
KocBennoe yka3anne BBIpa)kaeTCsl Yepe3 pacChIIaHHBIE B TEKCTE CPaBHEHUS,
OIICHKH, CCBUIKH Ha MH()OJIOTEMHBIE CTAaHAAPTHI M TaK Jajee.

ABTOPHUTETHBIM MOET OBITh TOJIBKO HCTOYHHK, OTHPABUTEIH COOOIIE-
HUSI, KOMMYHHKaHT. MapKepsl aBTOPHUTETHOCTH COOOIICHHS KOCBCHHBIM
00pa30oM TaKKe YKa3bIBAIOT HAa aBTOPUTETHOCTh KOMMYHHKAHTA. ABTOPHUTET-
HBIi KOMMYHHKAHT, B KOHCYHOM HTOTe, — OTHCIbHAs JTHYHOCTh, aBTOP TCK-
cTa. B TO e BpeMs CONMANbHBIN aCMCKT KOMMYHHKAIIUU IIPUBOIUT K ITOSIB-
JICHUI0 MU(OJOTH3MPOBAHHBIX KOJUICTHANBHBIX OTIPABUTEICH, U, COOTBET-
CTBCHHO, BBIJICIISIFOTCS MapKephl aBTOPUTETHOCTH KOHKPETHOTO U 0000IIeH-
HOTO OTIIPABUTEIIS.

JMcKypcHBHBIE CPEICTBA, HCIOIB3yEeMBIC UII MAapKUPOBAHHS aBTOPUTET-
HOCTH, BKJIFOYAIOT CIOBECHbBIC (YHHBEPOBI, KOHHOTAIMH KaK 4acTh CEMaHTH-
KH CJIOBa, CJIOBOCOYETaHUs), (hpa3oBbie (HAIIPUMEP, BBOIHBIE MPEIIIOKCHHS
tuna: Kax cuumaem epynna yueuvix yHugepcumema N...), TEKCTOBBIE (Hap-
paTuB, MO3BOJSIOMINI CAETaTh BBHIBOJ 00 aBTOPUTETHOCTH M TOBEPHUH), WH-
TEPTEKCTOBBIE (CCHUIKA Ha MPENEJACHTHBIN TEKCT), HHTOHAITMOHHBIE W (OHE-
THYeckue (yaapeHue).

B nacrosmiei ctaThe MBI TOAPOOHO OCTAHOBHMCS Ha KOCBEHHOM yKa3a-
HUM HAa AaBTOPHUTET HCTOYHUKA COOOIICHHS ITOCPEACTBOM JICKCHYECKUX
CpEIICTB BO3JCHCTBUS JUCKYypCa.

B cnenmanu3upoBaHHOM (PHHAHCOBO-aHATMTUYECCKOM IHCKYPCE CTCICHBb
ABTOPUTETHOCTH KOMMYHHKAHTa YCTAHABJIUBACTCS COMJIACHO €ro BBIOOPY
OIHOW W3 JBYX BBIIICONHCAHHBIX IOBEACHUYECKUX CTPATETHH, OMpEAesIo-
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IINXCSl, TJIABHBIM 00pa3oM TOTOBHOCTBHIO — HETOTOBHOCTBIO aBTOpa coo0IIIe-
HUH (110 KpaiiHe# Mepe, Ha cjoBax) OpaTb Ha ceOsi OTBETCTBEHHOCTH 3a I10-
clle/lytomye 32 KOMMYHHKATHBHBIM aKTOM AEHCTBHSI ITOJTydaTelsl cooOiie-
Hui. [locnennuii, B cBOIO o4yepenb, IPU3HAET aBTOPUTET 32 TEMH aBTOPaMH,
KOTOpBIE HE OETyT OT OTBETCTBEHHOCTH, IPSYACh 3a TaK HA3bIBAEMOU «cmpa-
X0B0OUHOU CcemKOU» WIH «CemKou Oe3onacHocmuy (safety net). cUCTeMOU
CAep)KaHHBIX (HOPMYITHPOBOK (BBIPAKCHHBIX HPH HOMOIIM MeHo3Hca, T.e.
understatement), COTJIACHO KOTOPOU, B YaCTHOCTH, TTOHATHBIC BCEM YIaCTHH-
kaM (HOHIOBOTO phIHKA pekoMeHmamuu «buy /sell / hold» (moxymaii / mpona-
Bail / fgepxu (aKTUB)) TpaHCHOPMHUPOBAIUCH B KyJa 0oJjiee HEOTHO3HAUHBIC
«underweight / overweight / neutral weight» (Oonplie Beca B HHAEKce/
MEHBIIIE Beca B MHJEKCE/ HEUTPAJIBHO).

OueBHIHO, YTO TPHBEP)KEHIBI «OE3pHCKOBOM» CTpaTreruu OyayT NpH-
JICPKUBATHCS MAKCUMAaJIbHO HEHTPANbHOTO CTUIIA H3JIOKCHUS, mpuoderas —
MIOMHMO BBIIIEYITOMSHYTOH «CTPaXxOBOYHOW CETKM» — K CHCTEME MapKepoB
0TKa3a OT OTBETCTBEHHOCTH (disclaimers) . B ommo3uiyio um Te aBTOpHI,
KOTOpBIE TI0 TOW WM WHON NPUYMHE PEIIaloTCs B3ATh Ha ce0sl OTBETCTBEH-
HOCTB 3a TOCJIEICTBHS KOMMYHHUKAIINH, BEIPAKAIOTCS MIPEIEeTbHO KaTeropud-
HO W WCIIONB3YIOT BCE IOCTYITHBIE MM CpPEACTBA JUCKYPCHBHOTO BO3ICHCT-
Bus. TakuM 00pazoMm, T€ COOOIIEHHs, KOTOPhIE BOCIIPHHUMAIOTCS IICTICBOM
ayouToOpuel Kak Hambojee aBTOPHUTETHBIC, COAEP)KAT SKCIUIMIIUTHO BBIpa-
JKEHHBIH 9KCNPecCusHO-IMOYUOHANLHO-OYEHOYHbIN KOMNOHEeHM, a OIIIO03H-
S «a8MOPUMEMHOCTb VS. Hed8MopumemHoCmsy NCTOYHUKA COOOICHNUS B
CHELHAIN3UPOBAHHOM (DHHAHCOBOM JUCKYpCE CTAHOBHTCS NPSIMO IIPOIOP-
IIMOHAJIbHA OIIO3UINH «BbIPAZUMENTbHOCb VS. HEGbIPAZUMENbHOCHIbY ITOTO
cooOmenns. JIMCKYpCUBHBIMM MapKepaMH KaTeropuHM aBTOPHUTETHOCTH, B
CBOIO OYepe/lb, CTAHOBSTCS IIPAKTUUECKH BCE CPEJICTBA BO3ICHCTBHS AUCKYP-
ca.

Kak u B Hay4HOM AMCKypCe, HCIIONB30BAHUE IIEMEHTOB 0Opa3Hocmu B
CHENHANN3UPOBAaHHOM (HHAHCOBO-aHATMTUIECKOM JIHUCKYpCE YKa3BIBaeT Ha
CTpEeMJICHHE aBTOpa IOBBICHTH AaBTOPHUTETHOCTh W3JIOKEHHUS MaTepHaia.
3anoMuHaronecs (M CTaBIIUE y)K€ 3HAMEHWUTHIMU) 00pa3bl, KOTOPHIE C He-
3amaMATHBIX BPEMEH W JI0 HAIIMX JHEH CO3aBajiiiCh KaK YacTh dBPHCTHUKH,
MOXHO HAMTH NPaKTUYECKH B JIOOOH 00JAaCTH YEJIOBEUECKOrO 3HAHHS, OT
¢unocodur 10 KBAaHTOBOW MEXaHHWKH: B KauyecTBE IIpUMEpa JIOCTaTOYHO
BCIIOMHUTH «miemiepy Ilmarona» u «korta Ilpéauarepa». OOpassl 3TH He
TOJIBKO TIOCIY)KHIIM CIIOCOOOM Tepeauyl 3HaHUsI, HO U TIIyOOKO YKOPEHWIIUCh
B 3alaJJHOH KYJIbType, CTaB 00bEKTaMHU MHOT'OYMCIICHHBIX ayumo3nii. Heynu-
BUTENBHO, YTO CIIOCOOHOCTh CO3/1aBaTh yAauHble 00pas3bl CTAHOBUTCS OJHOU
13 0a30BBIX XapaKTEPUCTHK aBTOPHTETHOTO aBTopa. Kak OBIIO OTMeueHO
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BBIIIIE, OJHA W3 KOMMYHHKATHUBHBIX (YHKIUH (UHAHCOBO-aHATUTHIECKUX
coo0ieHnii — 00pa3oBaTenbHas, MPOCBETUTENLCKASL, U (PUHAHCOBOMY aHAIIH-
THKY, KaKk XOpOIIEeMY MpPEernoJaBaTef0, IIOMUMO CTPOMHOTO JIOTHYECKOTO
p#a, BO3ACHUCTBYIONIETO HA PACCYOYHBINA YPOBEHB, HY)KEH €Ille U 00pa3HbIii
psil, BO3/ICHCTBYIONINI HA YPOBEHb HHTYHTHBHOTO TIO3HAHHUSL.

BoazeiicTBue auckypca Ha Mojydarens oOecledrBaeTcsl pasHOypOBHE-
BBIMH SI3bIKOBBIMH CPEICTBAMU: (DOHETUUECKHMH, JIEKCHUECKUMH, CUHTAKCH-
YECKUMH U HeBepOalbHbIMUA. ENUMHCTBO TeKCTa 00ecTeunBaeTCss KOMIIIEKCOM
TaKMX CPEJCTB, HAMNPABICHHBIX HA BBIPAKCHUE Beaylleil (JOMHHAHTHOI)
(GyHKIMY, B JaHHOM ciiydae — (DYHKIMU YKa3aHWs HAa aBTOPUTET MCTOYHMKA
coobienusi. JIeKCHUECKHe e CPEICTBA JOCTHIKCHHUS BBIPA3UTEIBHOCTH U
co3JaHusl 00pPa3HOCTH, KaK MPABUIIO, CBS3aHBI C MCIOIb30BAHUEM MEPEHOC-
HOTO 3HAYCHHUs CJIOBa JMOO C HCIONB30BAHHUEM JIEKCEM M3 OMpeeIeHHBIX
JIEKCUKO-CEMaHTHYECKUX TTOJIEH.

Tak, aHanu3upys yxe yrnoMmsiHyTeie Hamu Bbiie «Ilucbma [apTmMana» Ha
JIEKCUYECKOM YPOBHE, MBI HAXOIUM SMOIMOHAIEHO-IKCIPECCUBHO-OIIEHOYHO
MapKUPOBaHHbIC JIEKCHYECKUE SUHHIIBI; 00Pa3HOCTh K€ M3JI0KEHHS JTOCTH-
raercsi MOCPEJCTBOM HCIOJb30BaHUS MPAKTUYECKH BCEX W3BECTHBIX BHIIOB
TPOTIOB:

1. CpasHenus MCTONB3YIOTCS 9acTO W CIyXaT I ycwieHus d¢gdekra
CKa3aHHOTO W co3xaHusi oOpasHoctu: To that end we note this morning that
businesses have been working their employees like virtual slaves of late if we
are to believe the recent sharp rise in overtime as reported by the Conference
Board. B 3ToM nipuMepe aBTOp MOAYEPKHUBAET CBOE MHEHHE O TOM, YTO, €CIIH
BEPUThH OMyOIMKOBaHHON HallMOHAIBHBIM COBETOM aCCOIMAIMH OOIIECTBEH-
Horo mueHusi CIIIA cTaTHCTHKE HAcyeT HEJaBHETO PE3KOr0 YBEIHUEHHUS
YaCcOB CBEPXYPOUYHOU pabOThI, MPHACTCS CUUTAThH, YTO MPEANPUSITUS 00XO-
JUITCSL CO CBOMMHM COTPYAHMKAMH MOYTH Kak ¢ pabamu. Ecim Obl aBTOp mM0J-
pOOHO OOBSCHHI CBOIO TOYKY 3pEHHS, 3TO OBLIO OBI TOPa370 MEHee HHTEpeC-
HO M yOeIUTeNbHO, YeM HCIOJIb30BAHUE TAKOTO SIPKOTO CTHIMCTHYECKOTO
npuemMa.

2. Dnumemvl, ampubdymuenvle U npeduxamuguvle, Kak TMPaBUiIO, CIyXaT
MHTEHCU(PHUKATOPaMH MPU3HAKA U YCUIIUBAIOT KATETOPHUYHOCTH BBICKA3bIBA-
HUI aBTOpa, MOJUEPKUBAs €r0 YBEPEHHOCTh B ceOe M B COOCTBEHHOM MO3H-
MU B OTHOIIEHHUHU OIKCHIBAEMBIX (DAKTOB:

ATtpuGyTtHBHBIe nuTeThl: The range of “guess-timates” for today’s non-
farm payrolls is from +150 thousand to +700 thousand and these are shock-
ingly diverse figures. // President Chavez has stepped up his lefiist rhetoric
and has raised yet again the possibilities of full scale nationalization of the
Venezuelan public sector.
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IpenukatuBHbIC STUTETHL: This is, in our opinion, unprecedented and it
makes us uncommonly uneasy in the process. // ...the effect of the census
hiring will be impossibly large. // To this end the currency crosses in which
we have been rather heavily involved have become rather egregiously over-
extended in our favour.

3. Onuyemeopenus TakKe MHOTOUYUCIIEHHBI, CIIY>KaT ISl CO3JaHUs 00pa-
30B, a Takke 3(QeKTa BHICOKOTO CTHIS H3JI0XKEHHS, MEHTOPCKOI'O TOHA:
Confusion reigns. // Mother Nature is fickle and she’s been uncommonly so
in the Canadian prairies this spring. // The markets are nervous.

4. Deghemusmbl UCTIONB3YIOTCS JUIA TIepexoaa Ha MeHee (HOpMalbHBIN
YPOBEHb OOIIEHHS, HHTUMU3AIMK COOOIIEHUS BILUIOTH 10 CTEIIEHU MaHUOpAT-
CTBa ¢ moxydatenieM coodmienus: Do your patriotic duty: go procreate, darn
it!

Crozia ke MOXKHO OTHECTH TPUMEPHI metiosuca (understatement), KOTO-
PpBIii, KaK MPaBHIIO, UCTIOJB3yeTCs upoHudecku: Mr. Lockhart is not a voting
member of the FOMC this year, so his comments can be soft-pedaled just a
bit. // We are at best apathetic toward equity investment at this point, and if
pushed we can be called even slightly bearish of that investment.

5. MHOrO4YHMCIeHHBI IPUMEPBI 1UmMom, KOTOpbIE, KaK U MEHO3HUC, UCTIONb-
3YIOTCSI B OCHOBHOM HPOHWYECKU: Turning then to the precious metals, need-
less to say we are a bit dismayed to see gold weaken in US dollar terms.

6. l'unepbonvl SIBISIFOTCS. OJIHUM U3 CAMbBIX OYEBHUIHBIX MAPKEPOB aBTOPH-
TETHOCTH MCTOYHHUKA COOOIICHHUS, MAKCUMAIBbHO YCHUJINBAsi KATErOPUYHOCTh
BBICKa3bIBaHMi aBTopa: Otftawa used any and all means available to it to
avoid this. // Then yesterday a supposed e-mail from a ranking White House
official said that all off shore drilling had to stop, catching the markets off
guard, sending crude oil and nat-gas prices skyrocketing and sending the
driller stocks plunging. T'unepOonm3anust Takoro pona (sending prices sky-
rocketing; any and all means available; sending the stocks plunging), Xxota n
HOCHT SIBHO BBIPQKCHHBIII OTTEHOK CTHIIS CEHCAIHOHHOW JKYPHATUCTHKH, HE
MOXET He NMPUBJIEKAaTh BHUMAHUE SIPKOCTHIO CBOMX 00Pa30B.

7. Oxclomopon IOMOTaeT aBTopy MOAYEPKUBATH HEOPJUHAPHOCTH COOCT-
BEHHBIX XOJIOB MBICIH, paccyxneHus: The need to sell Yen seems almost
shockingly evident... almost too commonsensical...// We shall make the
seemingly insane statement here this morning that we can readily understand
how it must be that the Yen/Dollar cross has to be trading...

HauGonbimii e WHTEpEC ¢ TOYKH 3PEHHsS KATErOPUU aBTOPUTETHOCTU
MCTOYHHKA COOOLICHHS MPEICTABIIAIOT CIyYan HCIONIB30BAHUS MemAaghopsl 1
uponuu. TlepBas ABISICTCS OJHUM U3 OCHOBHBIX JISKCHUECKUX CPEJICTB CO31a-
HHS 00pa3HOCTHU, O 3HAYCHUH KOTOPOM IUIsl TMepeladn aBTOPUTETHOCTH KOM-
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MYHHMKaHTa TOBOPHJIOCH BbIlle. BTOPO# Tpom — uponus — moxanyi, camoe
TPAJUIMOHHOE CPEJICTBO MepeJayll aBTOPUTETHOCTU UCTOYHUKA, MOCKOIBKY
MO3BOJIAET MMOUEPKUBATH MPEBOCXOJACTBO aBTOPA HAJ BCEMH KOJUIETaMH IO
exy.

IIpuBeaem nmpumep nakoHUIHON MeTtadopsl: The smartest people we knew
were short of the Yen... and they were carried out on the shields in the short-
ing of that market.

A BOT OoJiee pa3BepHYTHII MeTahOpUIECKUil 00pa3, He JIMIICHHBIN TaKKe
1 IPOHUYECKOTO OTTCHKA: If we must put forth a “guess” on today’s number,
we shall, but only after being fitted with the proper blindfold and the dart
board has been set off in the distance. Thus blind-folded and aimed, we “hit”
upon +250 thousand for non-farm payrolls; upon -0.1 % for the unemploy-
ment rate’s change: and upon +0.2 hours worked. Our confidence in these
“guesses?” It borders upon zero; your confidence in them should be even
lower.

Wponns — camsblii yacto ynorpedisemsii B «[Iucemax ["aptmana» o6opor
peunt. OYHKIUH ero B (HHAHCOBO-aHAIMTHYECKOM JUCKYPCE Pa3INYHbL. JTO
¥ TPUHMKEHHE KOHKYPEHTOB, U COOCTBEHHOE BO3BEJIMYHMBAHHE HAaJ HUMH:
The always interesting, keenly insightful, historically well informed and inor-
dinately wise Mr. Jeffrey Christian of the CPM Group... 9TO U BBIpOKEHUE
HEOBEepHsl K Yy)KUM HCTOYHHMKAM WH(OpMALUK, W YTBEPKACHHE MCTHHHO-
CTH COOCTBEHHBIX CyxacHuil: One of our chief concerns is that the census
hiring is so utterly prone to governmental mischief that we would prefer not
having that hiring counted in the numbers. Ah, but we are not the ones that
make these decisions, and all we know is that reports are rampant of mischief
in this figure as census workers are hired, then fired then re-hired again, thus
“creating” two jobs when only one was truly created.

I[ToMuUMO TPOMOB, NUCKYPCHBHBIMH MapKepaMH KaTerOpHU aBTOPHUTETHO-
CTH COOOIICHUSI CITYXKHUT €IIIe PsJI JIEKCHISCKUX CPEIICTB.

Tak, HanmpuMep, UHTEPECHO HCIOIB30BAHUE OKKA3ZUOHANUIMA (POrtman-
teau word) ‘“‘guess-timate”’(MIMEHH CYyIIECTBUTENBHOTO W Tjarojia), O3Ha-
YaoUIero MPHOIU3UTENIFHbIC UM MPUKHIOYHbIC BhIYUCICHUS (OT estimate —
BBIYUCIIATH/ pacueTsl M guess — yraIblBaTh/ MIPUKHUABIBATE/ noraaka). CioBo
UCIIONIB3YETCS ISl TOTO, YTOOBI MOAYEPKHYTh HEHAJAEKHOCTh UH(OPMAIIHH,
UCXOAsNIeH U3 APYruX (KOHKYPEHTHBIX) HCTOYHHKOB, M YTBEPAUTH aBTOPH-
TET aBTOPA KaK YeJIOBEKA, HU TPH KAKUX OOCTOSTENBCTBAX HE TMOJIB3YIOIIETr0-
Csl HETIOITBEP KICHHBIMU TaHHBIMU:  We do not “guess-timate” this figure
for it is really quite erratic in nature...// ...we cannot recall ever having seen
a market fixate upon one economic report where The Street’s “‘guess-
timates” are as widely divergent as they are regarding this number as we are
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seeing today. // ...when those at the high and the low ends are manifestly
certain of their guesstimates we are left on the sidelines crying “foul!” //
...even then we take those guess-timates with large grains of trading salt.

B npeamocnennemM mpumepe Mbl BUAUM TaKKe UCIOJIE30BAaHHE JEKCUKH,
NpUHAISKAMEH APYyroMy JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOMY TIONI0, a MMEEHO,
CIIOPTUBHOMY PETHUCTDPY: We are left on the sidelines crying ‘‘foul!”, mocpen-
CTBOM HEro aBTOp YCTaHABIMBAeT He(QOpMaJbHBIC OTHOIICHHS C IICTEBOMN
ayIUTOpHUEH, OOJBIIYIO0 YaCTh KOTOPOH COCTABISIIOT MYKYHHBEI B BO3PAcCTe OT
25 nmo 45 net, a 9To MOXeT OBITh ISl HUX 00Jiee 0OBETUHSIONINM B pacroia-
TalOIIUM K JOBEPHUTEIHFHBIM OTHOIICHUSIM, 4eM criopT? MOXHO cKa3aTb, 94TO
3neck [ennuc 'apTMmaH 3aurpeIBacT ¢ MyONUKOW, HO BCE C TOH JKE IEIBIO
MOBBICHTh aBTOPUTETHOCTH cooOmeHnid. Crerpanuctel 1o PR BBIICISIOT 6
METOJOB YOCXKICHHS, OIUH U3 KOTOPBIX — MPUA3HB: JFOJICH JIETKO YOSKIAIOT
Te, KTO UM HpaBsTcs. [103TOMY aBTOPHUTETHBIC COOOMICHHS 00Iaaf0T TAKUMH
XapaKTEPUCTUKAMU, KaK JICTKOCTh JJIS YTCHUS W BOCIIPHUSATHS, HAJICT IITYTIIHU-
BOCTH, FOMOPUCTHYHOCTH, IIPOCTOTA H3JIOKEHHS, JISTKOCTh CTHIIS.

B mocnenHeM w3 TpUBEACHHBIX NPUMEPOB, IMOMHMO OKKa3MOHAIM3Ma
guess-timates, Mbl BCTpedaeM TpuMep aeopmarii uIuoMbel: with a grain of
salt => with large grains of trading salt. OTOT TIpueM TaKKe SBISAETCS Map-
KepOM aBTOPTETHOCTH, TaK KaK MOJOOHOE BOJBHOE OOpamieHne C S3bIKOM
MOXET MO3BOJITH ceOe TOIHKO YBEPEHHBIN B ceOe co3/MaTenb COOOIICHHMS.

Takum 00pa3om, Jake Ha HEOONBIION BBIOOPKE MPUMEPOB MBI BUUM,
YTO JIEKCHYCCKHE MapKephl aBTOPHTETa MCTOYHHWKA COOOIICHUS OYKBAJIBHO
MPOHHU3BIBAIOT Te TEKCTHI CICIIMATN3UPOBAHHOTO (buHaHCOBO-
AHATUTUYIECKOTO JHUCKYpCa, CO3AATEIIM KOTOPHIX MPEANOWIH 00Jee OTBETCT-
BEHHYIO M PHCKOBAHHYIO MOBEJCHYCCKYIO CTPATETHIO.

Bonpmoe KOMUYECTBO JIEKCUYECKUX MapKEepPOB aBTOPUTCTHOCTH HECIY-
YalHO: TOJy4YaTeldh COOOIIEHUS IODKEH OBITh aOCOJIOTHO YBEPEH B €ro
HCTOYHHUKE, B TIPOTUBHOM CIIydae COOOIIEHHE He MPEACTABIACT IS PEIHITH-
eHTa HuKakoi meHHocTH. Co3HaTeNnbHOE K€ WM HEOCO3HAHHOE HTHOPHUPO-
BaHWE aBTOpaMH (UHAHCOBO-aHAJIUTUICCKUX COOOIIEHUH HEOOXOIMMOCTH
MIOCJIEIOBATEIFHO MAapKUPOBATh COOCTBEHHYIO aBTOPHTETHOCTH HMPUBOIHUT K
TOMY, YTO IIeJieBas ayAWTOPHS HAYHHACT BOCIPHHUMATH TAKUX KOMMYHH-
KaHTOB KaK HEIOCTATOYHO KOMIIETCHTHBIX, NMPO(ECCHOHATBHBIX, OTBETCT-
BEHHBIX. JTO, BO3MOXKHO, HE TPEACTABISICT MPOOIEMBI, KOTJ]a aBTOPHI HIYT
Ha 3TO CO3HATEIBHO, N30pPaB COOTBETCTBYIOUIYIO MOBECHUYCCKYIO CTPATETUIO
— JUIS HUX Ba)KHEE OTCYTCTBHC KapbEePHBIX M IOPUIMYCCKHX PHCKOB, YeM
BBICOKHC «IWBUJCHMBI» OT aBTOPHUTETa HA PHIHKE. XyXe, KOTJa aBTOPHI,
TPaTUIMOHHO TPUACPKUBAIOIINECS MAKCHMAaIbHO HEHTPAabHOTO U 00€3ITH-
YEHHOTO CTHJIS M3JIOKEHUS (Kak OBUIO MPHUHATO, HApUMEpP, B COBETCKOM
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HAayKe ¥ MEpPEeNuIo B HOBYIO POCCHICKYIO HayKy), HE OCO3HAIOT TOTO, KaK MX
BOCIPUHUMAET LieJieBas ayAUTOPUSI.

DTO BHOBBH BO3BpaIlla€T HAC K BOMPOCAM «SI3bIKOB JJISl CHELUATIbHBIX 1ie-
neit» (LSP): MOKHO 3aKITFOUHTH, YTO JJIS SI3BIKA, UCIONB3YEMOTO B Mpodec-
CHOHAJIIFHON (pUHAHCOBOW cdepe, HaTMUUE MapKEPOB aBTOPUTETHOCTH WC-
TOYHHKA COOOIIEHHS SBIACTCS COBEPIIEHHO HEOOXOAMMBIM ycioBueM. Ha-
CKOJIBKO OBl HU OBUIA BBICOKO CHECHHAIM3UPOBAHHON M HAYYHOW IESATEIb-
HOCTB, CBSI3aHHASI C aHAIM30M PBIHKOB, SI3BIK COOOIICHHH, CO3MAOMINXCS B
pe3yibpTaTe ATOM NEesTeNbHOCTH, JODKEH BKIIOYATh B Ce0S SMOIMOHAIBHO-
SKCIIPECCHBHO-OIICHOYHBIE KOMIIOHEHTHI M OBITH BBIPA3UTEIBHBIM, ITOCKOJIb-
Ky 3TO HANpsIMYIO CBA3aHO C MAPKUPOBAHHEM aBTOPUTETHOCTH COOOMICHUS U
KOMMYHHKaHTa. PazymeeTcs, AUCKYpCUBHBIE CpEACTBA BO3JCHCTBHS, CBS-
3aHHBIC C KaTETOpPHEW aBTOPUTETHOCTH UCTOYHHKA COOOIICHUS, HE OTpaHU-
YUBACTCS JICKCHYCCKUM YPOBHEM, U B apceHale aBTopa (PHHAHCOBO-
AHATUTUYCCKUX COOOIICHUH MOJDKHBI OBITH CPEJCTBAa BCEX YPOBHEH, oT (ho-
HETHYECKOTO JIO HEBEPOAILHOTO — HO ATO YK€ MPEIMET JUIS IMOCIIETYFOITIX
My OJTMKAITHH.
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CocTosiHHE COBpPeMEHHBIX CHCTEM MAIIMHHOIO NepeBoaa
€ PYCCKOIO fI3bIKa HA apadCcKuil

© Anvomaubu Cynman Maodoceo (Koponeecmso Cayodosckas Apasus), 2011

BBumy orpomHoro mporpecca B O0JIaCTH KOMMYHHKATHBHBIX CBSI3€H U
MHPOPMAIMOHHONW TEXHOJIOTHH, MAIIWHHBIA IEPEeBOA CTal HEOOXOAWMBIM
CPEICTBOM B COBPEMEHHOE BpeMs W BaXKHBIM KOMIIOHEHTOM B Pa3iWYHBIX
otpacisix ku3Hu. OH 0c0060 BocTpeOOBaH B KOMMepUeckor cdepe aist mpo-
JAKU WM PEKIAMUPOBAHUS TOBApOB. Byaydum OKHOM, CKBO3b KOTOPOE MBI
CMOTPHM Ha JOCTUTHYTYIO COBPEMEHHYIO TEXHOJIOTHIO W HAay4HBIC 3HAHHS Y
JPYTUX HAPOJOB, MAIIMHHBIA IEpPeBOJ] TPeOyeTcs Takke B 00JACTH Hayd-
HBIX HCCIIeIOBaHUi. MBI He OyieM TOBOPUTH O BaXKHOCTU MAIIMHHOTO TIepe-
BOJA, MBI OyZeM TOBOPUTH O MOJAEPKKE HAYYHOH NMPaKTHKH HA CHCTEMBI
MAIIMHHOTO TepeBoJa C apaOCKOro sA3bIKa Ha PycCKUi M HaoO0opoT. MEI
MOTMBITaEMCS. B 3TOM JOKJIa/le MPOAHAIM3UPOBATh ATH CHUCTEMBI, MOHATH U
OIICHUTH WX, 3aT€M MPEIOKUTH HEOOXOJWMBIE PEKOMEHIAIMH IS TO-
JEpKKHN NAaHHBIX CHCTEM, C TE€M, YTOOBI MOBBICHTH KadeCTBO pabOTHI 3THX
CHCTEM.

YTo Takoe MANMIMHHBIA MepeBO

TepMuH «MaIIMHHBIA TEPEBO MHOTO3HAYEH. 3a JOJITYIO0 UCTOPHUIO HC-
MOJIF30BAHUS OH MPHOOpEN MHOXKECTBO MHTeprperanmii. CHadana 3TOT Tep-
MHUH TOIpa3yMeBal TOJBKO aBTOMAaTHYECKHE CHCTEMBI, pabotatomme 0e3
ydactus denoBeka [Sager 1994: 326]. EBponeiickas acconuaiusi MalItmHHOTO
nepeBo/ia Aaja CieIyrolee OnpeaeIcHNe: «ICIIONb30BaHNe KOMITBIOTEpa ISt
MepeBojia TEKCTa ¢ OJHOT'O €CTECTBEHHOTO S3bIKa Ha Ipyroi s3eik» [EAMT].
A MexnayHnaponHast acconuanys ManmaHoro nepesojaa (IAMT) onpenensier
MAIIIMHHBIA TEPEeBOJ KaK «CIMHOBPEMCHHBIH BBOJI TIOJIHOTO MPEUIOKCHUS U
TeHEPUPOBAaHNE COOTBETCTBYIOIIEIO €My IOJIHOTO NpeIokeHus (He o0s3a-
TENBHO Xopolero kadectsa)» [Hutchins 2000].

Hu omHO M3 3THX ompeneneHuid He MpeanoiaracT BMEIIATSILCTBA YEI0-
Beka. Jlpyrue aBTOphl, HanpuMmep Arnold U 1p., ZOIMyCKalOT HEKOTOpOe yda-
CTHE YEJIOBEKA: «KaK IOMBITKY aBTOMAaTH3HPOBATH MOTHOCTHIO MIIH YaCTHIHO
IpoIiece MepeBosia ¢ OJHOTO €CTECTBEHHOTO sI3bIKa Ha Ipyroit». Ompernene-
HHE, B KOTOPOM YIIOMHHAeTcs Kakasf-Tiubo (opma ydacTus 4eIoBeKa, Jale
BCEr0 BOCTIPUHUMAETCS KakK «pactuibiBdatoe» [Balkan 1992: 408]. Orta Touka
3peHHs MEePEKIINKACTCA ¢ MHEHHEM ApKepa, KOTOPBIH CUHUTAET, YTO aKaJIeMu-
YEeCKHe y4YCHBIE M HCCIIEIOBATENHN 10 CHX IOpP PAacXOIATCS BO B3IJIIIaX Ha
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oIpezieIeHIe MAIIMHHOTO MIEpeBO/ia B OTHOLIEHHH yYacTHs YeJIOBeKa B 3TOM
npouecce. Ho mockonbKy HUYEro HOBOTO MOKa HE 0XKUAACTCS, TOT TEPMHH
MPOJOJDKAET MCIIOIB30BAThCS ISl 0003HAUCHHUS TOJIHOCTBIO aBTOMAaTHU3UPO-
BaHHBIX CHCTEM ITyCTh JaXK€ U ¢ ydacTueM denoseka [Somers 2003: 1-11].

KakoBa nmeabr mepeBopga?

Lens mepeBoa 3aKimrodaeTcs B mepenade 3HAHHH HOCUTENSIM ONpeelieH-
HOTO €CTECTBEHHOTO S3bIKa TPEACTaBUTEISIMU APYTHX KyasTyp. llepeBon
MPEICTaBIIET COO0H OTKPHITOE JJISI BCEX OKHO, CKBO3b KOTOPOE MBI MOYKEM
B3TJIIHYTh Ha COBPEMCHHBIE TEXHOJIOTHH BO BceM Mmpe. Kommepdeckue
KOMITAaHUH TIONB3YIOTCS 3THUM ISl TOCTH)KEHUS TIEPBOTO MECTa B KOHKYpEH-
[IUH B TUIAHE MPOJaXXH TOBapoB. [lepeBoj eCTh BaXHEHIINH mIar K KyJIbTyp-
HOW KOMMYHUKAIIHH.

HexoTopble pakTOphl, BIMAKWIINE HA MpoHecC me-
peBoaa

PaccMoTpuM HEKOTOpbIe (haKTOPHI, BIUSIONIAE HAa KQYE€CTBO MAIIUHHOTO
MepeBoJia B paMKaxX pacCMaTPUBAEMOW S3BIKOBOW Maphl, & UMCHHO PYCCKOTO
1 apaObCKOTO S3BIKOB.

CuHTaKcHYecKash KOHCTPYKIHUS: CHHTAKCHC €CTECTBEHHOTO S3bIKA WI-
paet OOJIBIIYIO POJb B aHAIN3€ BXOJHOTO MPEITIOKEHUS U MOCTPOSHUU BbI-
XOJHOTO. BO- MEepBBIX HY)KHO 3HATH, €CTh JIU CXOJACTBO MEKIY S3BIKOM OpH-
THHaTa ¥ S3bIKOM TepeBona? Hampumep, MEpCHICKUE S3BIK CXOTUTCSA C
apaOCKUM S3BIKOM BO MHOTHX KOHCTPYKIHUSX, HO HE CXOJUTCS, HAIIPUMED, C
KATACKUM SI3BIKOM. MEXIy PYCCKUM M apaOCKHM S3BIKAMH TaK)Ke CYIIECT-
BYIOT OTIPEJICIICHHEIC Pa3JInYKs B CHHTAKCHCE.

KyasTypa: kaxaplii Hapog MMEET CBOC INMPEICTABICHHUE O PEaJbHOCTH.
Hainr s13pIK Opranu3yeT Halll B3[JIs]] Ha BCE TO, YTO HAC OKpYXaeT. SI3bikoBast
KapTHHA MHpa PHCYET HAM OKpPYXKalOUIMH HAacC MHP. MBI BHIUM TO, YTO Ha
CaMoM JieJie BHUT Halll S3bIK.

Oco0yro poih B MalllMHHOM TIEPEBOJIE UTPAIOT HEKOTOPBIE 0OCTOSTEIb-
CTBa, KOTOPBIC C TOYKHU 3PEHUS YeJOBeKa BpoJie Obl HE CTOJb CYIECTBEHHBI.
Tak, BesTKa PoJib 3HAKOB MPENUHAHUS B MALIMHHOM aHAJIHM3€ U CHHTE3e.

3Haku npenwHAHUSA: 3HAKU NPCIHHAHUS B MCXOJHOM TEKCTE: CCITU OBI
CHCTEMa MAaIIMHHOTO IEPEBOAA YYHTHIBaJa CYIICCTBYIOIIMEC B HCXOIHOM
TEKCTEe 3HAKU TNPENHUHAHHSA, TO BOIPOC MEpeBoja CTayl Obl mpolne. 3HAKH
MPEMUHAHUS JOJDKHBI YYUTHIBATHCS MPH COCTABICHUU aJTOPUTMOB aHAIIN3a
U TIepeBOA.

70



3HaKHM TMpPeNMHAHHUSI B TEKCTe MepeBOAa: HYXXHO HCIOJIb30BaTh 3HAKU
NpenrHaHus B TEKCTe nepeBoga. OHM CIOCOOCTBYIOT Pa3/eieHHI0 TEKCTa Ha
CETrMEHTBHI, YTO 00JIer4aeT MOHNMaHHE ITEPEBEICHHOTO TEKCTA.

CemMaHTHKa, WIN COJep:KaHHe MepPeBOAMMOro TekcTa. B ocHOBHOM
MOXKHO CUHMTaTh, YTO OHA OTpa)kaeTcs B TeMe TekcTa. [loHaTne «remay noc-
TaTOYHO IIMPOKO, HO3TOMY B LIEJISIX YHPOIICHUS MOXKHO ONIEPHPOBATH ITOHS-
THAMH «OTIPEETICHHBII» TEKCT WIH «HEOIPENeNeHHbIH», T. €. C JOCTATOYHO
IIUPOKUM COZICPIKaHUEM.

Tema: mox 5TUM MOHMMAaeTCS XapakTep TEKCTa, T. €. KAKOHW acleKT BHEIL-
HEro MHpa 3aTparuBaeT coAeprkaHHe TaHHOTO Tekcra? OmnpeleleHHBbIH Wi
HE ONpEAEICHHBIN?

OnpenesieHHBI: HanpuMep, TEKCT O MPOTHO3E MOTO/bI, O MEIUIUHE U
T. A.

Heonpenenennslii: TyT BOZHUKAET poOieMa Tak Ha3bIBaeMasl «IIepeBoJl
TEKCTOB HeomnpeaeseHHoro xapakrepa» — «Unrestricted domain translation».
K takoro poma TekcraM MOXKHO, HaI[pUMeEpP, OTHECTH HEKOTOPHIC BHICKa3bIBa-
HUS TOJUTUYECKUX JINCPOB, SKOHOMHYECKHE TEKCTHI, KPUTHYECKHUE CTaThH
U T.IL

INIpuyYUHB NPEBOCXOACTBA CHCTEM MAMMUHHOTO
nepeBojga 3a py6exXoM HajJ cucreMaMu apadckoro
NMPOU3BOACTBA

Y4eHsle 3a pyOeKOM yTaNAOT 0c000e BHUMAHHUE aHAJIH3Y POTHOTO SI3BI-
Ka B CHHTaKCHYECKOM, MOP(}OJIOTHIECKOM W CeMaHTHYecKoM IniaHax. OHu
MPOIILTH JOJITHU MYTh B 3TOW 00JACTH U MONYYHIN 3HAYUTEIBHEBIC PE3yIIbTa-
THL. B 9MCII0 BO3MOXKHBIX MPHYNH MPEBOCXOACTBA HEKOTOPBIX CHCTEM MOTYT
BXOJIUTH CIEAYIOIINE MOMEHTHI:

l. Ux wuccnemoBanuss B 00JacTH MAIIMHHOTO IIEPEBOIA OICPEIITH
apabckue Ha 40 neT.

2. OHM MMEIOT BBICOKHI YPOBEHb B IUIaHE aJrOPUTMH3AINN SI3bIKOBBIX
aHaJIM3aTOPOB.

HeKOTOpble OMCEHOYHbBIC TECThI AJHA CUCTEM Ma-
IUHHOIo mepenojaa

B GonpmmHCTBE SI36IKOB MUPA NPEIIOKEHUS Pa3ASIIAIOTCS Ha 2 TPYIIIBL:
1. [MpocTeie mpeyoxeHus, KOTOpble HeCyT B ceOe OJMH CeMaHTHYe-
CKHH CMBICII, HECMOTPS Ha KOJIMUECTBO UX cocTaBiistonux. Hampumep, «gue-
pa Hsan noyscunan ooma». TyT B IpeIsIORKEHHN TOBOPUTCS 00 OHOM (akTe
— 3TO JAeHCTBHE, KOTOPOE COBEpUIMI VBaH — «IOyXXHMHA», HECMOTpPS Ha Te
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KOMIIOHEHTBI, KOTOpPhIE YKa3bIBAIOT HA BPEMS «BUEPa» U MPOCTPAHCTBO «JI0-
May.

2. Cr0XHBIE TIPEIUTOKEHUS, KOTOphIe cofep)kaT OoJblIe IBYX CeMaH-
TUYECKUX BbICKa3blBaHUil. Hampumep, «Moil apyr, KOTOpBIH NpUIeTen Buepa
BEUEPOM, TT0€XaJ BCTPETUTH CBOETO CTAPOTO APYyTay.

OumeHOYHbBIEe TECTHl HMEWT pPa3Hble THNBI. MBI Ha30-
BeM 3 M3 HHUX:

1. TecThl Ha YPOBHe YAICHEHHUS 3HAYEHHUS CJI0BA: HEKOTOPHIC CIIOBA
MMEIOT MHOTO 3Ha4eHHH. BBIOODP MOIXOAAIIETO IO CMBICTY 3HAYCHHS OIIpe-
JIeNsieT KOHTEKCT, B KOTOPOM OHO ymoTpebisercs. Ha mpaBuimbHBIH BBIOOD
3HAYCHUS CJIOBA BIHSIOT CICAYIONUE (DaKTOPHI:
. Cocennue cioBa B mpemiokeHHd. HeT coMHEeHus B TOM,
YTO COCEIHHUE CJOBa MPEACTABISIOT COOON BaXKHBIN (QakTop st
omnpeJesieHus] 3HauUeHusl clioBa. [lepeuncienHsle B cloBapsx JeK-
CHYCCKUE CIUHUIIBI TPEACTABIIIOT COOOH JUITL HAYaIbHOES 3BCHO
OCCKOHCYHON IICTIOYKH MHOTOYHMCIICHHBIX 3HAUCHUA W HMEIOT
JIUIIb MOTEHIIMANbHBIC 3HaUeHUs (HEaKTyalbHbIC). DTH 3HAYCHHS
CTaHOBATCS AKTyalbHBIMH B OTIPEICICHHOM KOHTEKCTE [S) aS
2000: 101]. Y ToNbKO CHHTAKCHMYECKUM HIIA CEMaHTUIECKHM KOH-
TEKCTOM ONpeAersieTcs MOHWMaHWe 3HAYeHHs TOTO WM WHOTO
MHOTO3Ha4gHOTO cioBa [[lanmu 2007]. Kak cuuTaer ydeHBIN JIMH-
reuct P. JI. AnpTamxu 3Ha4eHHS MHOT'O3HAYHBIX CJIIOB ONPEICIIs-
IOTCS JIMHIBUCTHYECKUM M\WIH CUTYaTUBHBIM KOHTEKCTOM [4il 33,
2003]. CoBpeMeHHbIE CUCTEMBl MAIIMHHOTO MEpeBOAa, K coxkale-
HUIO, TTOKa HECIIOCOOHBI MOAOHpaTh Oosee MOAXOAsIIee K KOHTEK-
cTy 3HayeHHe. PemeHne mpoOieMbl JIEKCHYECKOH MHOTO3HAuyHO-
CTH U3BeCTHBIN ydeHbIH-muHrBHCT I0.H. Mapdyk BUIUT B TOUHOM
ydeTe crenu(puuecKux O0COOCHHOCTEH MPEIMETHOrO IIOJIS W JIMH-
TBICTHYECKOTO COCTaBAa KOHKPETHBIX TOIBS3BIKOB (T.€. 00JacTeH,
3aBEJOMO CYIIECTBEHHO MEHBIINX, Y€M BCS CHCTEMa €CTECTBEH-
HOTO s3bIKa). JIJI TakwWX SI3BIKOBBIX OOLTHOCTEHW KaK MOIBS3BIKA
BO3MOJKHO ONPEACTATh 3HAYCHHWE OTHCIBHBIX SI3BIKOBBIX €IIMHHMI
TakuM 00pa3oM, 4TO MX COBOKYITHOCTH (JIMHEHHas KOMOWHAITHS)
HE MPOTHUBOPEUUT HJee LENIbHOTO TEeKCTa Kak TakoBoro. Ha stoi
TEOpeTHYeCcKOoi ocHOBe Obuta Brepsble BbBHHYTa IO.H. Mapuy-
koM B 1976 r. uues co3laHusi KOHTEKCTOJIOTHUYECKUX ClIOBapen
JUTS OTIPEIICIICHHBIX THIIOB TCKCTOB B PaMKax OIPEICICHHBIX Ce-
MaHTHYCCKHX TOJCH M TOIBS3BIKOB, KOTOPBIC CETOMHS IMOMHMO
KOHTEKCTOB YIOTPEOJICHUS BKIIIOYAIOT W TOJIKOBaHWe [Mapuy

72



2007]. nes KOHTEKCTOJIOTHUECKOTO CJIOBAPS U CaM CJIOBaphb OMH-

canbl B pabore FO.H. Mapuyka «KoHTEKCTOJIOTHUECKHH CIIOBAph

JUTS MAITUHHOTO TEPEBOJa MHOT'O3HAYHBIX CJIOB C AHTJIMHCKOTO

sI3pIKa Ha pycckuih» [Mapuyk 1976].

* CuHTakcu4ecKkas CTPYKTypa, KOTOpas He MO3BOJISIET HepeHe-

CTH OJIHY YacCTb IPEIJIOKECHUSI B IPYTOE MECTO.

2. TecTbl Ha YPOBHE 0€3TMYHBIX NPeNJI0KeHUi: HanpuMep, «Jloaky
CHOCHT K Oepery». DTo MpemioXeHne ObLTO MPOTECTHPOBAHO Ha Pa3HBIX
CHCTeMaxX OHJAWHOBOTO MEpeBOAa, KOTOpbIE MOANCPKHBAIOT PYCCKHH U
apabckuii s3pIku. K coXalleHuIo, TAaKUX CHCTEM B MHTEpHETEe Mayo. Pe3ynb-
TaThl OBUIM  CICAYIOIIUMH (AHHBIA JKCIEPHUMEHT OBUI  NPOBEJICH
21.10.2010):

ImTranslator mepeBoAMT HaHHOE MPEIIOKCHUEC HA apaOCKHil S3BIK Kak:
dial N e )&l b s (Byk. TIEpeBOL: yoapwl 100ku K 6epezy). O4eBUAHO, YTO
MEepeBOJ AAJIEK OT CMBICIA.

Google-nepeBoIUUK BBIIAET HAM TOT XK€ CaMblil pe3yabTar: </ dl b s
ddall ] (Gyk. mepeBon: yoapsl 100ku k bepezy).

Bing translator BeimaeT Ham Oonee ymauyHBIA pe3yabTar, XOTSA 3Ta IMPO-
rpamMMa elie HaxoJWTCS Ha JTalle UCHbITaHui. Pe3ynbTar ObUI TAaKOB: a4
ddall A <&@ (6yk. mepeBOA: OH CHOCHUT JIOAKY K Oepery). Tyt aBa 3ame-
yaHus: 1) ykazaHue Ha MPOW3BOJUTEINS JEHCTBHS, KOTOPOTO Ha HCXOIHOM
TEKCTE HE CYIIECTBYET; 2) HeyauHbIil BEIOOP 3HAYEHUsI, OoJiee MOIXO0SIIETO
K JAHHOMY KOHTEKCTY, YeM BCE OCTAJIbHBIC 3HAUCHUS Y TJIATOJIa «CHOCHTEY.
B MCX0OmHOM TEKCTe IJIarojl «CHOCHTB» YHOTpeOIseTcs B 3HAUCHUH COBUMICE-
HUSL ¢ Mecma KaKozo-i. 00bekma ¢ CUioll, YTO COOTBETCTBYET B apaOCKOM
S3BIKE CIIOBY < — [Oorcapagpa], onnako cuctema Bing translator B Hamem
cilydae WMCIoJb30Baia JUisl IIepeBojia 4-oe 3HauCHHUE: pazpyuiams, jomams (
A% — [xaoama]), 9TO TIPHUBEJIO K UCKAXCHHUIO CMBICIA B JJAHHOM TIPEIIIONKE-
aun. [IpuBenem emie nea npuMepa: Moanueil yoapuio depeso u Beuepeem.

ImTranslator nmepeBoANT JaHHBIE TPEITOKEHUS Ha apaOCKUH S3BIK COOT-
BETCTBEHHO KaK: 5 asd diclo <y 4o (GyK. MEPEBOM: MOAHUSL YOAPULA 8 OEPEBO)
u «Ludd/ (Gyk. mepeBon: seuep). TlepBoe MpeaoKenue OBUIO yIAYHO TEPEBE-
JIEHO Ha apabCKMi A3BIK, @ BTOPOE HALO ObLIO MEepPEeBeCTH Kak <lual (S (Gyk.
HIEPEBOJL: Beuep HACMYNILT), @ HE KaK CYIECTBUTEIBHOE.

Google-nepeBot4nK BBIBOJUT HaM TE XK€ CaMble Pe3yJbTaThl, KOTOpPBIE
cucrema ImTranslator BeIBesa Ha BBIXOI.

Bing translator mepeBoauT mEepBOE MPEATOKCHUE HA apaOCKUH S3BIK KakK:
5 aids Crarhial (G ull (Oyk. mepeBom: Monnus epesancs 6 oepeeo). CucreMa
3]IeCh, KaK OYCBHIHO, HE YYUTHIBACT MYXKCKOTO POJa CJIOBa «(O_%», a pac-
CMAaTpUBAET €ro Kak CJIOBO JKEHCKOTO POJd, YTO MPHUBEIO K HEMPAaBUILHOMY
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CKJIOHEHHIO TJIarona «aiawaly, Uro KacaeTcst BTOPOro MPEJJIOkKEHHS, TO CHC-
TeMa, OKa3bIBAaeTCs, HE MOXKET HAWTH COOTBETCTBYIOIINI €My HKBHBAJICHT B
apabCKOM SI3BIKE.

3. TecThl Ha yPOBHE COOTBETCTBHS CJI0B B NMPe/IJI0KeHIH 10 POy U
qucay:

. EAVHCTBEHHOE YHCJIO0 JKeH. M MY’K. poJa: IpHBEJeM He-
CKOJIbKO TIPUMEPOB LISl TECTUPOBAHUS: «Manbuux uoem 6 wKkoy»,
«esywxa uoem 8 wixony», «Moit Opat umraet razety». [Ipu me-
peBoJie EePBBIX IBYX MPEATIOKEHHI Ha apaOCKHil S3bIK BCE BBIIIIE-
yKa3aHHbIE CUCTEMBbI MEPEBOJId YIUTHIBAIOT PO M YHCIO CYIIECT-
BUTCIIBHBIX ¥ CIIPATAIOT [JIATOJIBI COTVIACHO MpaBHJIaM apabCKoOro
s3bIKa. YTO KacaeTcs MOCIIeAHEeTo NPEUIOKEeHHUs], TO 00€ CUCTEMBI
(ImTranslator 1 Google-nepeBo1unK) BBIBOIAT Ha JKpaH Clie-
Aylouwmii mepeBox: —iswal 3¢/4 s/ (6yk. mepesox: Moii Gpam
umenue easem), T.e. BMECTO IJIarojla «4IHUTaTh» HPEACTABISIETCS
OTIJIATOJILHOE CYIIECTBUTEIBHOEC «UTCHUE», a CIOBO «Ta3eTay Ie-
peBoaMTCS BO MHOXecTBeHHOM umcie. Cucrema Bing translator
npeaaraeT Jy4Ilui BapuaHT, XOTs /sl apabCKOro ciyxa OH CYH-
TAeTCs] OKPAILICHHBIM BBICOKUM CTHJIEM, YTO HE COOTBETCTBYET TO-
MY CTHIIIO, Ha KOTOPOM OBLIO MOCTPOSHO MPEJIOKEHHE B HUCXOJI-
HOM TeKcTe: iswal be/,é a5é A/ (6yk. mepeBom: Moii 6pam co-
sepwaem umenue 2asem). CIOBO «Ta3zeTa» OCTaJOCh Oe3 M3MEHe-
Husg. Bee mpeparaemble 31ech CHCTEMBI NEPEBOAAT €r0 BO MHO-
KECTBEHHOM YHCIIC.

. MHo:keCTBEHHOE YHCJIO KeH. H MY:K. poja: Hampumep,
«KeHIUHBI ycTamm» U «MYXYHHBI YCTanm». [Ipu mepeBone TaH-
HBIX JBYX MpeIUIOKeHUIA cucTema Bing translator paccmarpuBaer
[JIAroJl «yCTaTh» KaK CYIIECTBUTENHHOE «YCTAJIOCThY», B PE3yJibTa-
T€ Yero He TOJBKO BBIAACTCS HEMPAaBWIBHBIA SKBUBAJICHT, HO U
caM CMBICT HcKaxaeTcs: =i (8 cleill (Gyk. mepeBox: JKenwunvl
ecmb yemanocme), =il 28 Ja J (Gyk. nepeBon: Myoicuumnsl ecnb
yemanocmy). Cucrembl ImTranslator u Google-nepeBoaunk npe-
JAraloT APYroil BaphaHT: /s 5/ s/ (Gyk. mepeBon: JKenwuna ye-
manu), Jseie Jall (6yk. mepeBom: Myowcuunst yemanu). Ilepsoe
IpeIoKeHne ObUIO TepeBeieHo 0e3 yueTa MHOKECTBEHHOTO YHC-
Jla CJIOBO <OKEHIIMHa». Kpome Toro, 006e 3TH CHCTEMBI CKIIOHSIOT
TJIATOJI «yCTaTh» B OTHOIICHHU K MY>KCKOMY POJY, 8 HE JKEHCKO-
My. UTo KacaeTcs BTOPOTo MPEIUIOKEHUsI, TO JAHHBIC CUCTEMBI €r0
yIIauHO TIePEeBeNd Ha apaOCKuil s3bIK.
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3akaw4uyeHHne

MamuHHbI nepeBos SBISETCS BaXKHOM TEXHOJOTMEW B CaMBIX pa3liny-
HBIX IDTaHAX: COLUATLHO-TIOUTHYCCKOM, KOMMEpUYECKoM U HayuyHoM. OnHa-
KO CHCTEMbI MAIIMHHOTO IePEBO/Ia Ha apaOCKOM PBIHKE JI0 CHX IOp HE TONY-
YA TOAPOOHON M METATLHOW OIIEHKH, KOTOpas MOTJIa OBl OBIThH MTOJIC3HOH
JUTS TIOJIB30BaTeIe WM caMuX pa3paborumkoB. [loaToMy Hajo OBLIO oOlle-
HUTH JaHHBIC HIMEIOIINXCs cucTeM. [IpaBna, paccMOTpeHHE JaHHOTO BOMpPOca
B HalleM A0KJaae ObT0 KaK pacCMOTPEHHME UYEPHOTO SIIUKa B HEKOTOPOU
CTETICHH, T.€. HaM HEW3BECTHO, KaKWe allTOPUTMBI W aHAJIU3ATOPHI UCIIOJb-
3YIOTCS B OTHX CHUCTeMax. HaxomsTes u oHM Ha 3Tare ucnbitanuii? Hecmot-
PS Ha HEKOTOPBIC MPEICTABICHUSA 00 yCIeXax WM HeyJadaX CUCTEM MaIlliH-
HOTO MEPEBOa, MBI BBICOKO OIICHUBACM TpHIIaracMbIe YCHIIHS B 3TOH oOac-
TH, 0€3 KOTOPBIX OBLIO OB HEBO3MOXKHO JOCTHYh BBICOKOTO YPOBHS 3 dek-
TUBHOCTH paOOTHl JAHHBIX CHCTeM. HacTosmiee WCCIeTOBaHUC SIBIACTCS
TOJIBKO MEPBBIM U HAYaJIbHBIM JTAllOM HCCIICAOBAHHS OCHOBHBIX XapaKTepH-
CTHK JICHCTBYIOIUX CHCTEM MAITUHHOTO IEPEBOA B JAHHOU S3BIKOBOH mape.
ITo Mepe HakorieHUs M Oojiee METATHHOTO aHAIM3a OMHMOOK JEHCTBYIOMIMX
CHUCTEM MOXXHO OyAeT cGopMyIHpoBaTh Oojee TOIPOOHBIE PEKOMEHIAITII
OTHOCHUTEIIFHO Yy4eTa W aJTOPUTMHYECKOTO TMOCTPOCHUS COOTBETCTBYIOIINX
aJTOPUTMOB.
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JIMHI' BOCTHJIMCTUKA

NauoMaTHYHOCTDh, CHMBOJIM3AaUA U AJIJTIO3MBHOCTD
B nnpoussenenusix C. Moama

© kanoudam gunonocuueckux Hayk A.A. Uzomosa, 2011

Ienpio HacTOSAIICH CTAThH SIBISETCS PACCMOTPEHHE M aHAIM3 YIMOTpeO-
JICHUsI UANOM M cuMBOJIOB B poMane C. Moama «Pa3pucoBaHHBIN 3aHaBeC», a
TaKKe U3yuYeHHE aJuTIo3uid B MOBeCTH « T eCHBIN yrom.

B pomane «Pa3spucoBannslii 3anaBec» («The Painted Veil») ymorpebie-
HHE UJMOM SIBIISIETCSl IIMPOKO PACHPOCTPAHEHHBIM CTHIMCTUYECKHM MHpPHUE-
MOM XapaKTEPHUCTHKH MEPCOHAKEH.

Tak, rmaBHast repounsi pomaHa Kuttu ['apcTuH, mosyduBIIas Xopoiiee
BOCIITaHHE B CEMbE, HO HE OYEHb 00pa30BaHHAS MOJIOJas KEHILIMHA YIIOT-
pebisieT uIMoOMBl B MX CIIOBapHOW ¢GopMe (B MPUBOIUMOM Jlajiee TIpUMeEpe
unuomy It rains cats and dogs ‘npet xak u3 Beqpa’):

Kitty was lively; she was willing to chatter all day long and she laughed
easily. His silence disconcerted her. He had a way which exasperated her of
returning no answer to some casual remark of hers. It was true that it needed
no answer, but an answer all the same would have been pleasant. If it was
raining and she said: "It's raining cats and dogs," she would have liked him
to say: "Yes, isn't it?" He remained silent. Sometimes she would have liked to
shake him.

"I said it was raining cats and dogs," she repeated.

"I heard you," he answered, with his affectionate smile.

Hamportus, Bo3mobnennsii Kurtn Yapn3 TayHcenn, oOpa3oBaHHBIN de-
JIOBEK, 3aHUMAFOIIUI BBHICOKUN MOCT M MMCIOIIUN BUIHOE MOJOXKCHUE B 00-
IIECTBE, BCETa OOBIrPHIBAET UANOMBI B CBOCH peuu:

"After all, he wouldn't be the first man who's shut his eyes in a case of this
sort. What has he to gain by making a row? If he'd wanted to make a row he
would have insisted on coming into your room." His eyes twinkled and his
lips broke into a broad smile. "We should have looked a pair of damned
fools."

"I wish you could have seen his face last night."

"I expect he was upset. It was naturally a shock. It's a damned humiliat-
ing position for any man. He always looks a fool. Walter doesn't give me the
impression of a fellow who'd care to wash a lot of dirty linen in public.”
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B nanmHOM mpuMepe oObIrpbIBaeTcsS mamoma «wash one’s dirty linen in
public» (mepembiBaTh TpsizHOE O€ibE, BHIHOCHUTH COp M3 K30bI). 3HAYCHUC
WIMOMBI YCHWIIMBAeTCA 3a CYET NMpuéMa BKIMHWBAHUS (BBOZA DJIEMEHTa «a
lot»). D10 mokasbiBaeT, uTo My Kurtu Yonrtep ®elin coBceM He xoten Obl,
YTOOBI OTHOIICHUS €ro JKeHBI M Yapi3a cTainy U3BECTHHI B OOIIECTBE.

OOparuMcs K Ipyromy npumepy:

"Naturally I couldn't foresee that we were going to get into such a devil of
a scrape.”

"And in any case you had a pretty shrewd idea that if any one suffered it
wouldn't be you."

"[ think that's a bit thick. After all, now it's all over, you must see I acted
for the best for both of us. You lost your head and you ought to be jolly glad
that I kept mine. Do you think it would have been a success f I'd done what
you wanted me to? We were dashed uncomfortable in the frying-pan, but we
should have been a damned sight worse off in the fire. And you haven't come
to any harm. Why can't we kiss and make friends?"

She almost laughed.

"You can hardly expect me to forget that you sent me to almost certain
death without a shadow of compunction?"

B cuene Bcrpeun Yapnsa Tayncenna m Kuttu I'apetun nocne e€ Bo3-
BpallleHHsT U3 00JIaCTH 3MUASMUU YyMbl Hapi3 oOBITphIBacT uauomy «out of
the frying-pan into the fire» (u3 orus ma B mONBIMsI), 9TOOBI COOOIIHUTE, YTO
BCE HE TaK YK IUIOXO U MOXKHO TPUMHUPUTHCS IPYT C IPYTOM; TPU ITOM JIET-
KOCTh ¥ O€CTIEYHOCTD €TI0 TOHa OCKOpOIIsIIoT KHUTTH.

Hepenxo uanoMel B pOMaHE UCIONB3YIOTCS C LENBI0 OMUCAHUS YYBCTB U
Mol repoeB. Tak, HampuMep, 4TOOBI TIOKa3aTh BCE BO3pacTaloliee pas-
JIpaXXCHUE W HEITOBOJBCTBO Matepu Kurtu muccuc ['apcTuH m3-3a TOTO, 94TO
e€ 109b 0CcTaéTCsl He3aMy>KHEH B 25 JIET W OTIy IPUXOTUTCS TPATUTh OOJIbIIIE
CyMMBI Ha €€ coJiepKaHue, OOBITPHIBACTCS C MOMOIINBI0 BKIMHUBAHUS 3JIC-
MEHTOB «very unpleasant» mmuoma «give somebody a piece of one’s mind»
(OTKpOBEHHO BBICKa3aTh KOMY-JIMOO cBOE HeomoOpeHHe; OpaHUThb, YIpeKaTh
KOT0-JI100).

OO0paTuMCcs K IpyroMy mpuMepy:

But he was still a junior and many younger men than he had already
taken silk. It was necessary that he should too, not only because otherwise he
could scarcely hope to be made a judge, but on her account also, it mortified
her to go in to dinner after women ten years younger than herself. But here
she encountered in her husband an obstinacy which she had not for years
been accustomed to. He was afraid that as a K. C. he would get no work. A
bird in the hand was worth two in the bush, he told her, to which she retorted
that a proverb was the last refuge of the mentally destitute. He suggested to
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her the possibilty that his income would be halved and he knew that there
was no argument which could have greater weight with her. She would not
listen. She called him pusillanimous. She gave him no peace and at last, as
always, he yielded. He applied for silk and it was promptly awarded him.

B nanHOM KOHTEKCTE MuCCHC ['apcTHH 00CYXIaeT cO CBOUM MYXKEM €ro
Kapbepy u padory. Ilpu stom, B mepenaue cnos bepHapna 'apctuna aBTo-
POM, OH UCTIOJIB3YeT MOCIOBUILY «a bird in the hand is worth two in the bush»
(ue cymm xypaBist B HeOe, a 1ail CHHMILy B PyKH), Ha 4TO Muccuc ['apcTuH
pearupyeT OypHBIM HETO0BAaHHEM, COOOMIAs, YTO TTOCIOBHUIBI — 3TO MOCIE]-
Hee NPHOEKHIIEe YyMaTHIIEHHBIX.

Paccmotpum emé oqux npumep:

He came into the room: her heart was beating wildly and her hands were
shaking; it was lucky that she lay on the sofa. She was holding an open book
as though she had been reading. He stood for an instant on the threshold and
their eyes met. Her heart sank; she felt on a sudden a cold chill pass through
her limbs and she shivered. She had that feeling which you describe by say-
ing that some one was walking over your grave. His face was deathly pale;
she had seen it like that once before, when they sat together in the Park and
he asked her to marry him. His dark eyes, immobile and inscrutable, seemed
preternaturally large. He knew everything.

B rnaBe pomana, n3 KOTOpOil NpUBEIEH OTPHIBOK, MMILIMIUTHO MOKa3aH
TOT (akT, uro Myx Kurrn Yonrep ®Deitn 3HaeT o e€ HeBepHOCTH. B manHOM
HpUMepe ISl TOro, YTOOBI ITOTYEPKHYTh, KaK CHIIbHO KuTTH HamyraHa, aBTop
ucroneyer uauoMy «somebody walking on my grave» (4T0-TO MEHS JPOXKb
npobupaer).

CHMBOJIBI B pOMaHE TaK)Ke€ HCIOJB3YIOTCS KaK BaXKHBIM CTHIIMCTHYECKUI
NPUEM U CITyXAaT CPEJCTBOM PACKPBITHS IIEPCOHAXA.

OO6paruMcs K IpuMepam:

The morning drew on and the sun touched the mist so that it shone
whitely like the ghost of snow on a dying star. Though on the river it was
light so that you could discern palely the lines of the crowded junks and the
thick forest of their masts, in front it was a shining wall the eye could not
pierce. But suddenly from that white cloud a tall, grim, and massive bastion
emerged. It seemed not merely to be made visible by the all-discovering sun
but rather to rise out of nothing at the touch of a magic wand. It towered, the
stronghold of a cruel and barbaric race, over the river. But the magician who
built worked swiftly and now a fragment of coloured wall crowned the bas-
tion; in a moment, out of the mist, looming vastly and touched here and there
by a yellow ray of sun, there was seen a cluster of green and yellow roofs.
Huge they seemed and you could make out no pattern; the order, if order
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there was, escaped you, wayward and extravagant, but of an unimaginable
richness. This was no fortress, nor a temple, but the magic palace of some
emperor of the gods where no man might enter. It was too airy, fantastic, and
unsubstantial to be the work of human hands, it was the fabric of a dream.

The tears ran down Kitty's face and she gazed, her hands clasped to her
breast and her mouth, for she was breathless, open a little. She had never felt
so light of heart and it seemed to her as though her body were a shell that lay
at her feet and she pure spirit. Here was Beauty. She took it as the believer
takes in his mouth the wafer which is God.

B nanHOM cityyae onuchIBaeTCs BUIEHHE 00J1akoB M HeOec, U MX BOCIIPH-
arrue Kurrn. OcoOblit MHTEpec npeznctaBisaioT ¢passl «this was no fortress,
nor a temple, but the magic place of some emperor of the gods where no man
might enter» (370 OBLIO HE MOX0XKE HU Ha KPENOCTh, HU HA XpaM, HO Ha BOJI-
meOHbI MPUIOT 00XKECTBa, KyJa He MOT CTYNUTh 4elloBeK). Ciemyer Takxke
oOpaTuTh BHUMaHue Ha (pa3y «as though her body were a shell and she pure
spirity (kak OyaTo e€ Teno OBLIO MPOCTO 0O0JIOYKOM, a OHAa caMa TpeBpaTH-
Jach B YUCTHIA AyX).

IIpuBeaEHHBII KOHTEKCT CUMBOJIM3UPYET NepenoM B nyuie Kurru, us op-
JMHApHOM AEBYIIKH C OrpaHHYCHHBIMH HMHTEPECAMM OHa IIpEeBpallacTcs B
BO3BBIIICHHOTO YEJIOBEKa, TOHKO YYBCTBYIOMIETO KPAacOTy U O0KECTBEHHOCTh
MPOUCXOISIIETO.

OO6paTtuMcs K IpyromMy IpuMepy:

"It does seem a long way to Harrington Gardens,"” she smiled.

"Why do you say that?"

"I don't understand anything. Life is so strange. I feel like some one who's
lived all his life by a duck-pond and suddenly is shown the sea. It makes me a
little breathless, and yet it fills me with elation. I don't want to die, I want to
live. I'm beginning to feel a new courage. I feel like one of those old sailors
who set sail for undiscovered seas and I think my soul hankers for the un-
known."

Waddington looked at her reflectively. Her abstracted gaze rested on the
smoothness of the river. Two little drops that flowed silently, silently towards
the dark, eternal sea.

B npuBeeHHOM BBIIIIE KOHTEKCTE B Pa3roBope CO 3HAKOMbIM BouHITO-
HoM KuTTn ommchiBaer omymieHust cBoei HoBo# km3Hu Tak: «I feel like
someone who’s lived all his life by a duck-pond and suddenly is shown the
sea.» (51 9yBCTBYIO ce0s Tak, Kak OyJITO BCIO CBOIO KM3Hb IPOXKMIIA y IPYAa C
yTKaMH, U MHE BHE3aIHO ToKa3anu Mope). M nanee mMope xapakrepusyercs
cnenyromuMm obpazom: «The dark eternal sea» (TaiiHoe Mope BEUHOCTH).
JlaHHBI KOHTEKCT MOXHO paccMaTpuBaTh KaK CHMBOJI MOJHOTO W3MEHEHHUS
xapakrtepa u npeodpaxenust nymu Kurru. Ha npoTsykeHHHn HECKOJIBKUX TJ1aB
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aBTOP TOKAa3bIBAECT CTAHOBIICHUE T€POUHH, €€ OTKa3 OT OOBIBATEIHCKOTO 00-
pasa KHU3HM U MEPeXo]l K JKU3HU JesTeNbHOM (e€ moMomb cécTpaM B MOHa-
CTBIPE BO BpeMs SIHIEMHH YyMBI), a Takxke oOpamenHue Kurtm x Bepe u
OYMILIEHHE €€ TyIIN.

PaccmoTpum emi€ ogun npumep:

The house had been left in charge of the head boy and he opened the door
for Kitty. It was curious to go into her own house as though she were a
stranger. It was neat and clean. Everything was in its place, ready for her
use, but although the day was warm and sunny there was about the silent
rooms a chill and desolate air. The furniture was stiffly arranged, exactly
where it should be, and the vases which should have held flowers were in
their places; the book which Kitty had laid face downwards she did not re-
member when still lay face downwards. It was as though the house had been
left empty but a minute before and yet that minute was fraught with eternity
so that you could not imagine that ever again that house would echo with talk
and resound with laughter. On the piano the open music of a foxtrot seemed
to wait to be played, but you had a feeling that if you struck the keys no sound
would come. Walter's room was as tidy as when he was there. On the chest of
drawers were two large photographs of Kitty, one in her presentation dress
and one in her wedding-gown.

Kak MbI BuanM, onucsiBaeTcsi 1oM KuTTn, B KOTOpBIH OHa BEpHYJIACh I10-
cie cMeptu Yontepa. OcoOEHHO MHTEPECHBIMH ISl HAIIETO aHAlKM3a Mpea-
CTaBJIAIOTCS cienaylomue ¢passl: «to go into her own house as though she
were a stranger» (3aliTH B CBOW COOCTBEHHBII JOM MOJAOOHO HE3HAKOMKE), a
Taoke «that minute was fraught with eternity» (3Ta MuHyTa OblJIa HalOJHEHA
BEYHOCTHI0). JlaHHAA clieHa cHMBONM3UpyeT npomanne Kurtm c¢ eé mpo-
IIJIOHM JKM3HBIO, B KOTOPYIO OOJblIe HET BO3Bpara M IEpexo]i Ha JAPYTyIo,
6oJtee BBICOKYIO CTYIEHb KU3HEHHOTO ITyTH.

B mnoBectn «Tecusiit yrom» («The Narrow Corner») CTHIMCTHYECKHM
npuéMoM 3MGaTHU3aINN CIYKUT IIPUMEHEHNE aJUTIO3UH, KOTOpBIE SBIISIOTCS
YacThIO KYJIbTYPHOTO Hacyieiusi 00pa30BaHHBIX YUTATEICH.

OO6paTuMCcs K aHATH3APYEMOMY MaTepHay:

The dinghy was lowered and the skipper rowed away. Fred Blake came
aft. With his tousled hair, his clear skin and blue eyes, his springtime radi-
ance, he looked like a young Bacchus in a Venetian picture. The doctor, tired
after a night of little sleep, felt a moment's envy of his insolent youth.

OrnuceiBasi BHEIIHOCTh MOJIOJIOTO MPUBJIEKATENBHOTO MepcoHaxa Ppena
bueiika, aBTOp CpaBHUBAET €ro ¢ MOJIOABIM BakxoM Ha BEHELMAaHCKOW Kap-
THHE.

OO6paTtuMcs K IpyroMy IpuMepy:
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The day was softly dying, and the sea was as wine-dark as the sea on
which Odysseus sailed. The islands, encircled by the smooth and shining
water, had the rich green of a vestment in the treasury of a Spanish cathe-
dral. It was a colour so bizarre and sophisticated that it seemed to belong to
art rather than to nature.

'Like a green thought in a green shade,’ murmured the young Dane.

B manHOM ciywyae Mope mBeTa TEMHOTO BHHA BO BpeMsI 3aKaTa CpaBHHBa-
€TCsl C MOPEM, [0 KOTOPOMY IlIaBall iereHaapHblii Oaucceit.
PaccmoTpum emi€ oqun npumep:

He talked in a high cracked voice with a strong Swedish accent, so that
you had to listen intently to understand what he said. He spoke very quickly,
almost as though he were reciting a lesson, and he finished with a little
cackle of senile laughter. It seemed to say that he had been through every-
thing and it was all stuff and nonsense. He surveyed human kind and its ac-
tivities from a great distance, but from no Olympian height, from behind a
tree, slyly, and hopping from one foot to another with amusement.

IIpu onucanuu xapaxkTepa OJHOrO U3 nepcoHaxeil Muctepa CBoHa aBTOp
co00mmIaeT 0 TOM, YTO OH HAOJIOMaeT 3a YEIOBEYESCTBOM HA PACCTOSHUH, H3-
3a nepeBa, a He ¢ OIMMIMHACKOIN BBICOTHI, UCTONB3Ys ayumosnio «Olympian
height».

B peueBbix nopTperax nepcoHaXkei alio3ul XapaKTEpHbI Ui TaKUX Te-
poes, kak noktop Connepc, Opuk Kpucreccen, Jlyasu @put u e€ orern muc-
Tep Opur.

Tak, B peun OIHOTO W3 IEHTPAIBHBIX INEPCOHAKEH IOBECTH JOKTOpa
CoHnzepca, 00pa30BaHHOrO, TAJIAHTIMBOTO W IPOHHLATEIHLHOTO YEIOBEKa,
YUTaTeNlhb OOHAPY)KMBAET HWCIONB30BAaHHE MHOTOYHMCICHHBIX ainrro3mif: Lle-
3aps, llekcnup, «Teicsiua U OJJHA HOYbY», BUKUHTH, XPUCTOC U OmOIeiickas
UTara.

The doctor hesitated. He hated the look of the angry sea and he was
bored with being frightened. He had died so many deaths that he had ex-
hausted his emotion.

'Can I be of any use?’

'No more than a snowball in 'ell.’

'Remember you carry Caesar and his fortunes,' he shouted in the skipper's
ear.

But Captain Nichols, not having had a classical education, did not see the
point of the jest.

His own feelings towards Erik Christessen, naturally enough, were more
detached. He was interested in him because he was a little unusual. It was
amusing, to begin with, in an island of the Malay Archipelago, to come
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across a trader who knew Shakespeare well enough to say long passages by
heart. The doctor could not but look on it as a somewhat tiresome accom-
plishment. He wondered idly if Erik was a good business man. He was not
very fond of idealists.

'He'd read about it in some old travel book. He's told me he wanted to
come ever since he was a kid. It's a funny thing, he'd got it into his head that
it was the one place in the world he wanted to live in. And I'll tell you what's
strange, he'd forgotten the name of it, he could never find again the book in
which he'd read about it; he just knew there was an island all by itself in a
little group somewhere between Celebes and New Guinea, where the sea was
scented with spices and there were great marble palaces.’

'It sounds more like the sort of thing you read about in The Arabian
Nights than in a book of travel.’

The doctor reflected on what Erik told him. What a picture of a strange
life this offered to the fancy! The shabby bungalow in the nutmeg plantation,
with the immensely tall kanari-trees; that old pirate of a Swede, ruthless and
crotchety, brave adventurer in the soulless deserts of hard fact; the dreamy,
unpractical schoolmaster, lured by the mirage of the East, who like - like a
coster's donkey let loose on a common, wandered aimlessly in the pleasant
lands of the spirit, browsing at random, and then, the great blonde woman,
like a goddess of the Vikings, with her efficiency, her love, her honesty of
mind, and surely her charitable sense of humour, who held things together,
managed, guided, and protected those two incompatible men.

'Oh, don't sneer at me. I'm so awfully unhappy. I've never cared for a
chap like I cared for Erik. I shall never forgive myself for his death.’

'Don't think he killed himself on your account. You had very little to do
with that. Unless I'm greatly mistaken, he killed himself because he couldn't
survive the shock of finding out that the person whom he'd endowed with
every quality and every virtue was, after all, but human. It was madness on
his part. That's the worst of being an idealist; you won't accept people as they
are. Wasn't it Christ who said, "Forgive them; for they know not what they
do? "

PeueBoii mopTper apyroro riaBHOro repos nosectu Jpuka Kpucreccena,
KOMMHBOSDKEpA, HO TIPH 3TOM TOHKOT'O, YYBCTBUTEIHFHOTO M BO3BBIIIEHHOTO
YeNoBeKa, IUTUpYIomEero Hausycth lllekcrupa, u3odmwiyer ynorpediieHrHeM
cnexytomux ammosuid: [llexkcrmp, bpaynunar n nurtara n3 mero, Cunsis bopo-
na, Paiickmit Can, «Konbeiio Hubenynrosy, Baruep, KamosHc.

I hope you'll stay here long enough to let me show you round. It's lovely.
An unsuspected isle in far-off seas.’
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The doctor pricked up his ears. He recognized it as a quotation, but could
not place it.

'What does that come from?'

'That? Oh, Pippa Passes Browning, you know.'

'How does it happen that you've read that?'

'l read a lot. I have plenty of time, you see [ like English poetry best of all
Ah, Shakespeare.' He looked at Fred wifh a soft, gracious glance, a smile on
his great mouth, and began to recite:

... of one whose hand,

Like the base Indian, threw a pearl away

Richer than all his tribe, of one whose subdued eyes,

Albeit unused to the melting mood,

Drop tears as fast as the Arabian trees

Their med'cmable gum.

Erik looked at him with his soft beaming eyes, and his smile was sweet
with goodwill.

'l know what you mean,’ he said. 'It's always a risk to put things to the test
of experience. It's like the locked room in Bluebeard's castle. One's all right
so long as one keeps clear of that. You have to be prepared for a shock if you
turn the key and walk in.'

'l come up here almost every evening to watch the sunset,’ said Erik. To
me all the East is here. Not the East of story, the East of palaces and sculp-
tured temples and conquerors with hordes of warriors, but the East of the
beginning of the world, the East of the garden of Eden, when men were very
few, simple and humble and ignorant, and the world was just waiting, like an
empty garden for its absent owner.'

'What about Mrs Frith?' asked the doctor. 'Is she dead?' 'Yes, she died
last year. Heart disease. She was a fine woman. Her mother came from New
Zealand, but to look at her you would have said she was pure Swedish. The
real Scandinavian type, tall and big and fair, like one of the goddesses in the
Rheingold. Old Swan used to say that when she was a girl she was better-
looking than Louise.'

'Oh, we've spent hours sitting on the veranda, up at the plantation. Frith,
his wife Catherine, and me. He'd talk. She never said much, but she listened,
looking at him with adoring eyes, and he and I would argue. It was all vague
and difficult to understand, but you know, he was very persuasive, and what
he believed had a sort of grandeur and beauty; it seemed to fit in with the
tropical, moonlit nights and the distant stars and the murmur of the sea. ['ve
often wondered if there isn't something in it. And if you know what I mean, it
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fits in too with Wagner and Shakespeare's plays and those lyrics of
Camoens.'

B peun rocrionuaa @pwura, mepeBoqUNKa, MOXHO BCTPETHTH CIEAYIOIINE
ajunto3uu: KamMosHC, 0 cOOCTBEHHOM II€peBOJiE KOTOPOTO OH IOCTOSIHHO I'0-
BOpUT, BaBuiioH.

'We live in degenerate days,’ said Frith. "Two-bottle men, three-bottle
men, they're as extinct as the dodo.’

'An Australian bird,’ said Captain Nichols.

'If two grown men can't drink one bottle of port between them I despair of
the human race. Babylon is fallen, is fallen.’

'Exactly,’ replied Captain Nichols.

W, nakonemn, peus Jlynsst @put XapakTepuszyeTcss HAIMYUEM CIIEIYIOUIUX
ajumo3uil: BukuHry, llexcnup, I'anc AnnepceH.

'T was distracted. I was awfully fond of Erik. I couldn't believe it when
they told me he'd shot himself. I was afraid I was to blame. I wanted to know
if it was possible that he knew about Fred.'

'"You were to blame.’

I'm dreadfully sorry he's dead. I owe a great deal to him. When I was a
child I used to worship him. He was like one of grandpa's old Vikings to me.
I've always liked him awfully. But I'm not to blame.’

'Men are very peculiar in that respect.’

'Not Erik. He was so wise and so charitable. I tell you he didn't love me.
He loved his ideal. My mother's beauty and my mother's qualities in me and
those Shakespeare heroines of his and the princesses in Hans Andersen's
fairy tales. What right have people to make an image after their own heart
and force it on you and be angry if it doesn't fit you? He wanted to imprison
me in his ideal. He didn't care who 1 was. He wouldn't take me as I am.

Takum 00pazoM, aJUTIO3MH W IUATATHl BEIIOTHAIOT (QYHKINIO PACKPBITHS 1
oOoraieHust o0pa3a repos B IOBeCTH. Bce 3TO Jenmaer peys HepcoHaXKen
SIPKOM, SKCTIPECCUBHOM, SMOLIMOHAIBHO OKpAaIIEHHOM.
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JUHTBOJINJAKTHKA

Marepuaibl K «Heunickoi rpaMMaTHKe»
© doxmop ¢punonocuneckux nayk A.U. Hzomos, 2011

[IpermonaBast YEMICKUIA SA3BIK JJIsI CTYICHTOB PYCCKOT'O OTHENCHUS (PIIIO-
norudeckoro (akynprera MI'Y um. M.B. JIoMoHOCOBa B paMKax Kypca IO
BBIOOpY (ZBa ceMecTpa OJHA Mapa B HEJACTI0), aBTOP HACTOSIIAX CTPOK B
TEYEHHUE IOCIIECAHNX IBAALATH JIeT OBII BBIHYX/IEH ITOCTOSHHO MCKAaTh KOM-
MPOMICC MEXAY MOJHOTOW TPaMMAaTHYECKOTO OIMCaHWS MaTepuajia M CTe-
MCHBIO €r0 MPOpPa0OTAHHOCTH B YCIIOBHSX OCTPOro Ne(HIUTAa Y4eOHBIX Ya-
COB.

IIpencraBneHHOe Ha MOCIEAYIOUIMX CTPAHUIAX KOMIIAKTHOE H3JI0KEHUE
HEKOTOPBIX BAXKHBIX TPAMMATHYECKHX TEM II03BOJISICT, HAa HAIl B3I, WH-
TeHCU(UIMPOBATH MPETNOAABAHUC U BBIKPOUTH TEM CaMBbIM BpeMs AJs oOpa-
OOTKH TEX acIeKTOB, KOTOPHIE paHee HE MOTIH OBITh PACCMOTPEHBI B paMKax
JIAHHOTO Kypca.

NHAUKATUB
I'marou byt ‘ObITH’ B HacTOsIIIEM BpeMeHHU

B dgemckoMm s3bIKe, KaK M, HABEpHOE, BO BCEX S3BIKAX, CAMBIM BaYKHBIM
TJIATOJIOM SIBJISIFOTCS TNIAroJT byt ‘OBITH’, KOTOPBIA MOXKET YHOTPEOIAThCS caM
o cebe, a MOXKET y4acTBOBATh B 00Pa30BAHUH CIIOKHBIX [IATOJIBHBIX KOHCT-
PYKLMIA.

B oTnmuumne oT pyccKoro s3pika, TAC U3 BCeX (OPM HACTOSIIETO BPEMECHU
rJIaroyia Ouims COXpPAHWIACH OJIHA CIUHCTBEHHAs (hopMa ecmsb, KOTOpPas KO-
T/1a-TO YHOTPeOIsUIach TONABKO JJIS TPETHETo JIMIa €ANHCTBEHHOTO YHCIIA, a
TeNephb HCIOIB3YeTCs] HEKOTOPHIMH HAITMMH COOTEYECTBEHHUKAMH TSI BCEX
Tl BCEX YMCeN (MHTEJUTUTEHTBI CTapOd 3aKBACKH UII MHO>KECTBEHHOTO
YHUCJIa UCTONB3YIOT (HOpMy cymb — OBIBIIYIO ()OPMY TPETHETO JIMIIA MHOXE-
CTBCHHOTO YHCJIa), YCIICKUH S3BIK pacrioyiaraeT 0coObIMU (hOpMaMH HACTOSI-
IIET0 BPEMEHU TIJ1aroja OBITh IS BCEX TPEX JIUIl U CAWHCTBEHHOTO, M MHO-
JKECTBEHHOTO YHCIIA!

ja jsem
ty jsi
on, ona, ono je
my jsme
vy jste
oni, ony, ona jsou
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Kak MBI BuamM, 4denickuie JUYHbIe MecTOMMeHus  (jd, 1y, on, ona, ono,
my, vy, oni) Tak TMOXOXH Ha PYCCKHE, YTO MX MOXHO He IepeBoauTh. Hamo
TOJIBKO MMETh B BHIY, YTO YCHICKHH S3BIK, B OTIIMYHE OT PYCCKOTO, Pa3Jiim-
YaeT poj TAaKXKE U BO MHOKECTBEHHOM YHCJIE:

dopma oni UCTONB3YETCS JUIS OTCHUIKM K OMYIICBICHHBIM CYIICCTBU-
TENBHBIM MYXKCKOT'O poja, GopMa ony — Ui OTCHUTKH K CYIIECCTBUTEIEHBIM
JKEHCKOTO pojia (M HEOIYIIEBICHHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM MYMKCKOTO POJA),
(hopma ona — OTCHUIKH K CYILECTBUTEIBHBIM CPEIHETO POJIA.

B oTnu4me OT pyccKoro si3blka, I7ie B HACTOSIIEM BPEMEHH IIIaroii-cBsA3Ka
OOBITHO OITyCKaeTCs, B YEIICKOM S3bIKe YMOTpeOJieHHe rJjaroja oos3a-
TeJIbHO, 2 BOT MECTOMMEHHE, HA000POT, MOKHO OIYCTHTh, HATIPUMED:

Ja jsem student. = Jsem student. S cryneHr.
Ty jsi taky student? Jsi taky student?  Ts1 Toxe cTynenT?

B pasroBopHO#i peun BMecTO (OPMEI jsi MOXKHO ycibImiaTh jse§, HO Brl
BCE ke cTapaliTech XOTs Obl Ha IEPBBIX MOpaxX He 3J0YNOTPEOISATh HEMUTEpa-
TYPHBIMH BBIDOKCHUSIMH. B pednm HMHOCTpaHI]a OHH pPEXyT CIyX, TaK d9TO
Bamm yenickue apy3psi, Kak TOJNBKO PEIIaT, 4TO YK€ MOTYT HapymuTs Barre
privacy, OymyT melITaThecsi Bac ncnpasisiTh, BEIb X CAMHUX B IIIKOJIE YCHIICH-
HO TIPHYyYalIH K JINTEPAaTYpPHOMY CIIoco0y BBIPAKEHHUSI.

B dernickoM sI3bIKe OTpHIIAHUE C TJIAroJIoOM (B TOM YHMCIIe ¢ riiarojom byt
‘OBITh’) MUIICTCSI CJIUTHO!

ne + jsem = nejsem
ne + jsi = nejsi

OO0paruTe BHMMaHWE Ha (OpPMY TpPEThEro JIMIA €IUHCTBEHHOTO YHCIa
riarona byt ¢ orpumanuem, KoTopas oopasyercs 1mo ocoobomy: ne + je = neni

ja nejsem
ty nejsi
on, ona, ono neni
my nejsme
vy nejste
oni, ony, ona nejsou

3ByKk [j] B dopmax jsem, jsi, jsme, jste, jsou OTHETIAMBO TPOUZHOCHUTCS
TOJIBKO TOT/[a, KOT/Ia OH MJIET MOCJe IJIaCHOTO (HEBaXKHO, MOCIE OTPUIIAHHS B
9TOM JK€ CJIOBE MJIM KOHEYHOTO TJIACHOTO MPEABIAYILIEro CIOBA), HAPUMEP:
Nejsem student. Ja jsem ucitel. Ty jsi taky student?

ITocne may3bl, a Takke MOCIIE COMIACHOTO 3BYK B JAHHBIX (hopMax OObIY-
HO HE TPOM3HOCHTCS, Hampumep: Jsem student uuraetcs [sem student], Jsi
student antaercs [si student].

I'maroa byt ‘6bITh’ B OyayunieM BpeMeHH

Yemnrckue GhopMbl Oyaymiero BpeMeHu Tiarosa byt ‘ObITh’ OUeHb MOXO0XKH
Ha pycCcKue:
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ja budu

ty budes$
on, ona, ono bude
my budeme
vy budete
oni, ony, ona budou

I'aarona mit ‘uMeTsh’ B HACTOSIIIEM BpeMeHH

BTopbIM 10 3HAYMMOCTH YEHMICKUM TJIArojioM SIBIISIETCA, CYZs IO BCEMY,
r1arojl mit ‘“MeTh’, KOTOPBIA MOMKET YIOTPEOISIThCS HE TOJBKO B COCTAaBE
KoHCTpYKImK Mam (mas, ma...) knihu ‘Y mens (y Tebs, y Hero...) ectb
KHHra’, HO TaK)Ke U B MOJaJIbHOM 3HaueHuu: M4AS tam jit ‘Tebe HyxHO Tyza
nouru’.

npu ompuyanuu

ja mam nemam
ty mas nemas
on, ona, ono ma nema
my mame nemame
vy mate nemate
oni, ony, ona maji nemaji

YcroiiunBblie KOHCTPYKIHH C IJ1arojoM mit ‘umers’

I'maron mit ‘“MeTs’ PErynsipHO UCHONB3YETCS TaKKe B COCTaBE HEKOTO-
PBIX YCTOMUYHUBBIX KOHCTPYKIHH, B TOM YMCIIE€ TAKUX, KOTOPHIE B CBOE BpEMsI
OBLTH 3aMMCTBOBAHbI N3 HEMEIIKOTO SI3bIKA.

Hamnpumep, koHCcTpyKIus mit rad néco nmepeBOaUTCs Kak ‘MOOUTH ymo-
b
mo’:

Mam rad syr ‘S mo0ito chip’;
Mam rad koupani ‘S o060 Kymatses’;
Mam té rad ‘4 Te6s 10010’
ITockonbky KpaTkoe mpuiaratenbHoe rad B cocTaBe JaHHOW KOHCTPYK-
[IUHM U3MEHACTCS TI0 POJaM M YHciiaM, JACBYIIKA MPOHM3HECTa OBl TOJNBKO YTO
MPUBEACHHBIC (Ppa3bl KaKk

Mam rada syr ‘4 mo6ro cbip’;
Mam rada koupani ‘4 mo0ro KymaThes’;
Mam té rada ‘5 Te6s mobmio’

[Ipn oTpunanum B cocTaBe MOJOOHBIX KOHCTPYKLIUH Ne MPUCOETHUHACTCS
K (hopMe riarosia mit ‘umeTs’:
Nemam rad syr ‘51 ve mro0umo ceIp’;
Nemam rad koupani ‘41 ve nro6itio Kynarbes’;
Nemam té rad ‘5 tebs ne mob0’
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Koncrpykiuss mit pravdu (OykBaabHO ‘UMETHh MpaBay’) COOTBETCTBYET
pycCKOMY OBITH MPaBBIM:

v

MaSs pravdu ‘Ts1 npaB’ unu ‘Tel npaBa’
Meél jsi pravdu ‘Ts1 Ob11 ipaB’
Meéla jsi pravdu ‘Ts1 Obuta mpaBa’

JocraTouHo ynoTpeOUTensHOH sBiIsieTcss 1 KOHCTpyKuus mit chut’ (Oyk-
BJIBHO ‘UMETH alMeTUT ), KOTOPas MOXKET BCTPEUATHCS B CIEAYIOLUIUX KOH-
TEKCTax:

Nemam chut’ k jidlu ‘Y mens ner anmerura’
Mam chut’ na zmrzlinu ‘MHe X04eTcss MOPOKEHHOTO’
Dnes nemam chut’ na dlouhé teci ‘Ceromus s He Kenaro CIyIIaTh JOJITHE
pasroBopsl’
Meéla celou cestu chut’ zpivat ‘Bcro nopory eii xorenocs rnets’
Meél jsem chut’ ho vyhodit ‘Mue xoTenock ero BBILIBHIPHYTH’

Konctpyknus mit strach (OykBanbHO ‘UMeTh cTpax’) o3HadaeT ‘OOSTh-
cs’, a mit obavy (OykBajbHO ‘UMEThH OTIACEHUs ) — ‘OTmacaThbes .

Hacrosiee u 6yaymee Bpemsi riiaroJia

B derickoM si3bIke, KaK U B PyCCKOM, (hOPMBI HACTOSILIET0 BpEeMEHH 00-
pasyroTcs OT IJIaroJioB HECOBEPILIEHHOTO BH/a, @ GOpMBI GyAyIIero BpeMeH!
¢ TeMH ’Ke OKOHYAHHMSIMHM — OT TJIaroJIOB COBEPILICHHOTO BH[aA, HAIIpUMEp:
nesu — prinesu, Hecy — npuHecy.

3anoMHHTEe (POPMBI HACTOSILETO BPEMEHM TIJIarojioB nést ‘HecTH’, psat
‘mucaTh’, pracovat ‘paborats’, délat ‘nmemats’, prosit ‘mpocuTs’, umét
‘YMeTh:

nést psat pracovat délat prosit umet
ja nesjul pisfu] pracujfi délfam| prosim|  umfim|
ty neses pises pracujes délas prosi$ umis
on,ona,ono  nese pise pracuje déla prosi umi
my neseme piSeme  pracujeme délame prosime umime
vy nesete piSete pracujete délate prosite umite
oni,ony,ona  nesou piSou pracuji délaji prosi umfEjil

Kak MbI BuauM, MHOTHE demickue (OpMBI OYEHH MMOXO0XKH Ha PYCCKHE,
HATpUMEpP: nesu — Hecy, NeseS — Heceuwivb, nesete — weceme, pisSu — nuwty,
pises — nuwewn, piSete — nuweme u T.11.

KpOMe TOTO, H3 HpI/IBe,HCHHOﬁ Ta6J'[I/IIILI BUOHO, YTO pPA3JIUYIUA MCKIY
YCHICKMMH OKOHYAHHSAMHU PA3HBIX IJIAr0JIOB KaCaroTCd B OCHOBHOM (bOpMLI
1 JiMaa €11. Yrciia, ImooToMy OHa U OTMEYACTCA O6I>I‘1IHO B CJIOBApAX IOITOJIHHU-
TENIBHO K HEOIPEAEIICHHON (OpMe rI1aroja, HapuMmep:

nést, nesu nedok. nectu
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psat, piSu nedok. pabotatpb

umét, umim nedok. s inf. ymetsb s inf.

prac|jovat, -uji nedok. paboratsp

pros|lit, -im nedok. koho o¢ pocuts K020 0 4ém, y K020 yezo

B pasroBopHoii peun BMecTo ¢opM | JuIa ef. yuciia THIma iijEI, pracujﬁl
BBl MOJKETE YCIBIIATh (HOPMBI THIIA iij@, pracuj@, a BMecTo ¢opM 3 ymra
MH. uncia Tuna Zijfi, pracujfi — Zijlou], pracujjoul.

Kak 1 B pycckoM si3pike, Gyaylee BpeMsi OT IJ1aroJioB HeCOBEPUIEHHO-

ro Buaa obpasyercs coueTaHueM (opmbl Oyaymiero BpeMeHH riarona byt
‘ObITH’ M MHUHUTHBA CMBICJIOBOTO TJIaroia:

ja budu délat
ty budes délat
on, ona, ono bude délat
my budeme délat
vy budete délat
oni, ony, ona budou délat

B oTnmume ot pycckoro, B 4EIICKOM SI3bIKE BO3BPATHAS YaCTHIA Se WIN
si He TOJIbKO MUIIETCS OTAeNBHO OT IJ1areJia, Ho TakXKe MOXKET CTOSTh H /0,
W TocJjIe Hero, a TaKXKe OTIEISATHCS OT COOTBETCTBYIOIIETO TIJIarojia IpyruMu
CJIOBaMH.
OTH YacTHIBI CTPEMATCS 3aHATh MECTO KaKk MOXHO Oiike K Hadaily
MPEIIOKEHNs, OTHAKO HE B CAMOM Havalie, Harpumep:
Vritim se domu vecer. — 5 BepHYCh TOMO#T BEYEPOM.
Vecer se vratim domi. — Beuepom st BepHYCh TOMOIA.
. Cemu se sméjes? — Trr uemMy cMeenibea?
Cemu se zase sméje§? — Tol yeMy onsTh cMeembes?

IIpomenmee BpeMs riaaroJja

B oTimdune oT pyccKoro si3bIKa, B KOTOPOM IMPOIIEAIISe BPEMs COCTOHT U3
MIPOCTOM «AJIOBOW» (HOpMBI (HampuMmep: Owii, Oviia, OvLI0, ObLIU, NpuULen,
NPpUWLIA, RPUULIL), B YEIIICKOM SI3bIKE K TAKOH «3JI0BOI» (OpME CMBICIOBOTO
rjlarojia B MepBOM M BTOPOM JIMIIE TIPHCOCIHHSIETCS] COOTBETCTBYIOIAs (op-
Ma riarosa byt Hacrosiiero BpeMeHH. B TpeTbeM uile mporiesiee BpemMs
o0pasyeTcs, Kak U B PYCCKOM, YHCTOU «3IJIOBOI» (hOPMON CMBICIIOBOTO TJia-
rojua:

delat prosit psat umét pracovat byt
délal jsem  prosil jsem psal jsem umél jsem pracoval jsem byl jsem
délal jsi prosil jsi psal jsi umél jsi pracoval jsi byl jsi
délal prosil psal umél pracoval byl
délali jsme  prosili jsme psali jsme uméli jsme  pracovali jsme  byli jsme
délali jste prosili jste psali jste uméli jste pracovali jste byli jste
délali prosili psali uméli pracovali byli
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Korna ¢opmbl rmarona byt WCHoib3yrOTCs B COCTaBe IPOIIEILIErO
BpeMeHM, Ha HUX HUKOTJA HE MajaeT yAapeHWe W OHH, MOoJ00HO BO3BpaT-
HBIM YACTHI[AM S€ U Si, pacrojaraloTcst Kak MOKHO OJMXe K Hadalry mpei-
JIOKEHHSI, OJTHAKO HE B CAMOM Haualie, Harpumep:

Pracoval jsem. ‘5 paGorain.’
Véera jsem pracoval. ‘Buepa s pabortain.’

Vciera jsem cely den pracoval. ‘Buepa s nensiii aenp padorai.’
Vciera jsem pracoval cely den. ‘Buepa s pabGoran nienslit 1eHs.’
Ja jsem pracoval. ‘S pabotan.’

Ja jsem vcera pracoval. ‘I Buepa pabdoran.’

Ja jsem v€era cely den pracoval. ‘{1 Buepa nensrii nenp padorar.’
Ja jsem v€era pracoval cely den. ‘{1 Buepa paGoTan mensrit qeHb.’

Eciu B TO3MIMIO BTOPOrO JIUIA CIUHCTBCHHOTO YHCIA IMPOIICIIIEIO
BPEMEHHU TIOTAJIACT TIIAr0J C BO3BPATHOMN YaCTHIICH Se ITH §i, 5Ta BO3BpaTHas
YacTHIIA CIIMBAETCS C BCTIOMOTATEIbHON (OpMOi jsi:

jsise — ses
jsi si — sis
Kdy ses vratil? ‘Korga Te1 BepHyncs?’ (vratit se ‘BepHyThCS)
Na co ses ptal? ‘O gem TbI cripammBan?’ (ptat se ‘crpaimsars’)
No co sis myslel? ‘O uém Tb1 myman?’ (myslet si ‘ymarts cede’)
Co sis koupil? ‘Uro Tb1 cebe kynmun?’ (koupit si ‘kyrnutb cebe”’)

Kak u B pycckoM si3bIKe, «3JI0BBIE» (POPMBI paziIn4aloTcs M0 POLy, Ha-
IpUMep:

Pracoval jsem. ‘S paGotan.’ Pracovala jsem. ‘5 pabotana.’

I[pu 3T0M, B OTIIMYKE OT PYCCKHUX, YEILICKUE «3JI0BBI» (POPMbI PA3TUUAIOTCS 110
POy TaKKe U BO MHOKECTBEHHOM YHCIe (XOTS B Cllydae ¢ (hopMamu Trria pracovali
u pracovaly peypb HIeT TOJIBKO O MPABOIMCAHKH, Be/lb IIPOM3HOCSTCS OHHU, KaK MBI
TIOMHHM, OJIMHAKOBO):

Muzi pracova‘llﬂ. ‘MyurHbI paboTamm’
Zeny pracovally. “Kermprs paGoram’
Dévcata pracoval@. *[leBy1uku pabotami’
(gerckoe croBo dévee — cpemHero posa)

B oTnmmume oT pyccKoro S3bIKa, YeIIcKas «BEXIHMBas» (opMma B IPOIIESI-
IeM BPEMEHU 00pa3yeTcsi COYCTAHUEM MHOKECTBEHHOT0 4YKcia IIarola
byt 1 eAMHCTBEHHOI0 YKCIIa CMBICIIOBOTO TJIaroia:

Co jste délal véera? Yro Bor nenanu Buepa? (obparueHre k codeceaHuKy Ha «Bbi»)
Co jste délala véera? Yro Bor nenanu Buepa? (obparueHue k cobecennune Ha «Bb»)
Co jsi délal véera? Uto TsI nenan Buepa? (oOpammenne k codecennuky Ha «TbD»)
Co jsi délala v€era? Uro 151 nenana Buepa? (oOpamenne k codecenuuie Ha «Thn»)
Co jste délali v€era? Uto BrI nenanu Buepa? (oOpamieHne K HECKOIBKUM JIFOISIM)
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MoaajabHble IJ1aroJbl

MoanpHBIX TJIar0JIOB B YEHICKOM S3BIKE 0OJbINE, YeM B pycckoM. Kpome
riaroyioB chtit ‘xorets’, smét ‘cMeTh’ W moci ‘MoYb’ BechMa ymoTpeOu-
TENIBHBIM SIBJISICTCSl Takke Tiiarosl muset ‘ObITh MomkHBIM'. Kpome Toro,
peryJIIpHO yHoTpebiseTcs B MOJAIBLHOM 3HAUYCHWH, a UMEHHO B 3HAYCHUH
JIOJDKEHCTBOBAHHUS U IJIaroJ mit ‘UMeTs’, HallpuMep:

Chces tam jit? ‘Te1 xouemrs Tyna moiitu?’
Muze§ tam jit? ‘Tbr MOKeIIb Tyaa nouTu?’
SmiS tam jit? ‘Ter umeenis mpaBo Tyaa MOUTH?’
Mas tam jit? “Tebe Hamo Tyna morTu?’
MusiS$ tam jit? ‘Ter goypkeH Tyna nmoitu?’

HacTtossuiee BpeMss MOZalbHBIX IFJIAarojloB muset, mit,
chtit, smét, moci

B HaCTOAIIEM BPEMCHU OTU TJIAroJibl CHPATrarOTCsa CICAYHOUIUM 06pa-

30M:
muset mit chtit smét moci
ja musim mam chci smim mohu/miiZu
ty musis mas chces smis miizes
on musi ma chce smi miiZe
my musime mame chceme smime muZeme
vy musite mate chcete smite muZete
oni museji/musi  maji chtéji sméji mohou/miiZou

Eie HeIaBHO y riiarojia moci ‘Mous’ B JIUTEPATYpHOM YEIICKOM SI3BIKE
OblIa AOMyCcTUMA TOJILKO Takast (opMa HMH)UHNUTHBA, & B TIEPBOM JIHIIEC CIHH-
CTBEHHOTO YHMCJIAa U TPEThEM JIUIIE MHOXKECTBEHHOTO YHCIA — TOJIBKO (HhOPMBI
mohu 1 mohou. B Hacrosimiee Bpems, onHako, kpoMe (Gpopmbl HHOUHUTHBA
moci ToImycKaeTcs Takke pa3roBopHas Gpopma moct, a kpome Gpopm mohu u
mohou — pasroBopHbic (popMbI MUZU ¥ MUZOU, KOTOPEIC PAHBIIE CYUTATHCH
HEITUTEePATyPHBIMHU.

VY rnaroma muset ‘ObITH JOJDKHBIM® B TPETHEM JIHIIE BMECTO (POPMEI
museji MOXeT ynoTpeOasaThcs ycTapeBinas KHwKHas Gopma musi, a B WH-
¢uanTHBE — hopMa musit (Tak ke ycTapeBIas).

KoncTpykuuu ¢ popmamMu rmarona muset

Yemickue KOHCTPYKIUH C TJIaroJioM muset BBIPa)KaroT, Kak IIPABUIIO, BbI-
COKYIO CTENEHb JOJKEHCTBOBAHMS M OYEHb YaCTO COOTBETCTBYIOT PYCCKHM
KOHCTPYKIUSIM CO CIIOBaMH A0JI3KeH, 00513aH, BBIHYKIEH U T.J.

I'maron muset ymortpebisercs u B npemioxeHusx tuna To musi byt
velmi bohaty ¢lovék, kdyZ ma takovou vilu ‘OH gomkeH ObITH OYCHB Oora-
TBIM YEJIOBEKOM, €CIIM y HEero Takas BWLIA'. B Takux mpeyioeHusx pedb
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UAET HE CTOJBKO O JOJDKEHCTBOBAHWH, CKOJBKO 00 OTpeNeieHHH HEKOH
CUTYaITUH.

OTpunanue ¢ popMaMHu TJIarojdoB muset u smét

B pycckom si3bike mpeuioxkeHus Tuna « Tbl He TOJDKEH TyAa UATHY» MOTYT
3HaunTh U «Tebe He 00s3aTenbHO Tyna uaTtu» U «Tebe Henmb3s Tyna UATHY,
TO €CTh PEUb MOXKET UITH

® 00 OTCYTCTBHH HEOOXOIUMOCTH YTO-TO CIEIATh, a TAKXKE
® 0 HEOOXOIMMOCTH BO3JIEPIKATHCS OT HEKOTOPOTO JCHCTBHSL.

B demickom ke s3p1ke (HOpMBI TIaroia muset ¢ oTpuriaaeM (nemusim,
nemusis, nemusi ¥ T.J.) UCIIOJIE3YETCS TOJHKO B IEPBOM CIIydae, BO BTOPOM
e Cllydae HCHOJB3YIOTCS (OPMBI JPYroro MONANBHOTO TIIAroyia, a MMEHHO
(dopMel Tinarona smét ¢ orpunanueM (nesmim, nesmis, nesmi u T.1.), Ha-
npuMep:

Nemusi$ tam jit “TbI He nomKeH Tyaa AT B 3HaueHNH ‘Tebe He 00s13aTeNbHO Tya UITH
Nesmi§ tam jit ‘To1 He goJDKeH Tyna uaTH’ B 3HaYeHHH ‘Tebe Henb3s TyAa uAaTu’

Koncrpyknuum ¢ popmMamu rimarosa mit B MOJZadIbHOM
3HAYEHHUHU

Konctpykiuu ¢ gopMamu riarona mit B MOJaTbHOM 3HAYCHHUHU BBIpaxa-
IOT MCHBIIIYIO CTCICHb JOJDKCHCTBOBAHHS, YeM KOHCTPYKIUH C (QopMaMu
riaroja muset.

Mam tam jit nebo nemam tam jit? ‘ViaTu MHE Tyna WM He XOIUTH?’

B coBpeMEHHOM YEmICKOM S3bIKE TaKMe KOHCTPYKIHH OYEHb YIOTpeOH-
TEJBHBL.

BOSBpaTHBIe MOOJAaJdbHBIC KOHCTPYKIHUHU

Kak u B pycckom a3bike, rnaron chtit ‘xoTers’ ncnons3yercs B cocTaBe
BO3BPATHOM MOJANbHOM KOHCTpykuuu Tuma chee se mi ‘MHe xouercs’, Ha-
npumep:

Chce se mi spat ‘Mue xoueTcs cnats’
Nehce se ti spat? ‘“Tebe He x0ouercs cnatp?’
Nehce se mi ani mluvit ‘MHue gake TOBOPUTH HE XOUETCS’
Chce se mu béhat ‘Emy xouercst 6erats’

JlaHHas BO3BpaTHas KOHCTPYKIHUS MOJKET HCIHOJB30BATHCS B UEIICKOM

S3bIKE U C IPYTUMH TJIaroJIaMHt, B TOM YHCJIE€ MOACTBEHBIMH.

Hpomez[mee BpEeMsiI MOAAJBbHBIX IJJarojoB

[pomrenimee BpeMsi MOJANbHBIC IIIArOJibl 00pPa3yrT CTAHAAPTHBIM CIO-
cobom:
Chtél jsi tam jit? ‘Ter xoTen Tyaa motu?’
Mohl jsi tam jit? ‘Ts1 Mmor Tyma moittu?’
Smél jsi tam jit? ‘Tsr umen npaBo Tyaa moiTu?’
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MEél jsi tam jit? ‘Tebe Obu10 HamO TyHa MOUTH?’
Musel jsi tam jit? “Ter 6611 00513aH Tya moiTu?’

By,uymee BpeMd MOJAaJbHBIX I'I1arojaloB

B omimune ot pyccKoro si3bika, B KOTOPOM KOHCTPYKIMU C MOJAJIbHBIMU
rilarojaMu o0pasyror Oyiyliee BpeMs IpeXkIe BCEro NPHCOCAWHEHHUEM K
MOJIaJIbHOMY TJIArojly HPUCTaBKH (X04y — 3aX04y, MOTY — CMOTY, CMelo
— MOCMeI0), YeNICKUEe MOJAIbHBIC TJIarojibl 00pasyroT Oymyiee BpeMmst
TOJIGKO ¢ Tomotisio ¢opMm budu, budes, bude, budeme budete, budou,
Harpumep:

Budes chtit tam jit? ‘Tr1 3axodems Tyaa moitu?’
Budes moci tam jit? “Ts1 cmoxens Tyzna motu?’
Budes smét tam jit? ‘Trr nomy4yus npaBo Tyaa nouTn?’
Budes muset tam jit? ‘Tsr Oynens goypkeH Tyaa moitu?’

Konctpykius budu/budes/bude/budeme/budete/budou mit B mMmonans-
HOM 3HAuUeHHH HE YMOTPEOJIeTCs U BCerja COOTBETCTBYET PYCCKOH KOHCT-
pykumH ‘y MeHs/Tebs/ero/... Oyner’.

Oco0eHHOCTH cHpsKeHus 1J1arooB védét ‘3HaTh’ u jist ‘ecTp’

I'maroner védét ‘3math’ u jist ‘ecTh’ UMEIOT HEKOTOpPhIE OCOOCHHOCTH B
o0Opa3zoBaHuH (HOPM HACTOSIIETO BPESMEHU:

veédet jist
ja vim jim
ty vi§ jis
on vi ji
my vime jime
vy vite jite
oni védi jédi

Takue jxe TMYHBIE OKOHYAHHS MBI HAXOAUM TAaKXKe y BCEX IJIarojoB, KO-
TOpble OblIM 00pa3oBaHbl OT IiaronoB védét ‘3Hate’ M jist ‘ects’ ¢ momo-
B0 PA3MYHBIX MPHCTABOK. DTO, HANPUMED, TaKHE TJIaroiibl kak poveédét
‘pacckazats’, odpovédét ‘otBetuts’, napovédét ‘noxckazars’, piredpovédét
‘npenckaszars’, zodpovédét ‘moHectH oTBeTCTBEHHOCTH', dopovédét ‘nmoro-
BOpHTE’, vyzvédét ‘pazBenatsh’, dozvédét se ‘y3HatTh’; snist ‘checTh’, pojist
‘moectpb’, dojist ‘moects’, projist ‘mpoecTs’, najist se ‘HaecTbcs® W Tak Ja-
nee.

YCJOBHOE HAKJIOHEHHE

Yemrckuii kouaunuonan (kondiciondl) B 0Te4eCTBEHHBIX YYeOHHKAX Yac-
TO Ha3bIBAIOT COCJIATaTeIbHBIM HAKJIOHEHHEM, XOTs IIpaBUiIbHEe ObUIO OBI
€ro Has3bIBaTh YCJIOBHBIM HAKJIOHEHHEM, ITOCKOJIBKY MMEHHO TaK IEPEeBO-
JIUTCSI HAa PYCCKHMH SI3BIK JIATHHCKKI TepMuH modus conditionalis. Bripouem,
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3TO BONPOC YUCIO TEPMHUHOJIOTHYCCKUH, TTOCKOIbKY YEIICKHA KOHAUIIMOHAI
U PYCCKOE cociaraTelibHoe HaKJIIOHEHHE HUMEIOT MHOT'O OOILIero Kak ¢ TOYKU
3peHUS MPOUCXOKICHUS, KaK U 10 UX YIOTPEOJICHUIO B COBPEMEHHOM SI3BIKE.
KoneuHo ke, ecTh U pa3inyiusl.

Ecmu pycckoe cocnaratesHOE HaKIIOHEHHE 00pa3yeTcs ¢ MOMOMIBI0 OJ1-
HOW IS BCEX JIMII ¥ YUCEN YACTHUIBI OBl M 3JIOBON (POPMEI IIaroJia Wik WH-
¢uHUTHBA (MocmaJ Obl; MOCHATh ObI), B COCTABE YEMICKOTO KOHIUITMOHATA
yHoTpeOsieTcs TOIBKO 3J10Bast popMa, a BMECTO YacTUIlsl 0bI — hopmbl bych
(bysem), bys, by, bychom (bysme), byste (1o nmpoucxoxaeHuto, Kak 1 pyc-
cKas yacTuia 0bl, — qpeBHUE HOopMBI Tiarona byt), pazmudaronuecs 1Mo JHIy
U YUCITY:

ja bych délal st OBI Jenan

ty bys délal THI OBI €A
on by délal OH OBI Jienan
my bychom délali MBI OBl J1eann
vy byste délali BBI OBI JeTIai
oni by délali oHHM OBl Jenanu

B pasroBoproii peun Bmecto popmbl bychom MO0XXHO ycipImaTh Takxke
bysme, a Bmecto gopmer bych — ¢opmy bysem (HO yxe ropazmo pexe),
00pa3oBaHHbIe N0 aHAIOTHU ¢ (HOPMAMU U3BSIBUTEIBHOTO HAKIOHEHHS jsme
U jsem.

Baumanue: B cocTaBe uemckoro KOHJUIIKMOHAaJ1a, B o0IuIHe OT PYyCCKO-
TO cocliaraT€JIbHOTO HAKJIIOHCHHW A, HUKOTAa HE UCIIOJIB3YyCTCA I/IH(I)I/IHI/ITI/IB

Kak u mpu o6pa3oBanmn (HopM IpOIIEANIET0 BPEMEHH, BCIIOMOTaTeIbHBIE
dhopwmel raarosa byt (B manHoM cirydae gopmer bych, bys, by u 1.1.) HE MoO-
TYT HECTH Ha ce0e ymapeHHs W CTPEeMSTCS 3aHATh MECTO OMmKe K Hadary
(pas3sl, HO HE B cCaMOM Hayaje, a JIMYHBIE MECTOMMCHHUS YIOTPEOIIIoTCS
TOJBKO TOT'JIa, KOT/Ia TOBOPSIIMN XOYeT MX 0C000 BBIIENUTH (BEIb JHIO U
TaK OJHO3HAYHO OIpeJelsieTcsl BcloMoraresibHoi (opmoii rnarosna byt, a
YHUCIIO — 37I0BOH (opmoii). Takum oOpazom, puBeJCHHAS Ta0IUIA MOTIa OBI
BBITJISIICTD MHAYE!

Ja bych délal — Délal bych ‘4 661 nenanr’
Ty bys délal — Délal bys ‘Tsi Ob1 qemanr’
On by délal — Délal by ‘On 6b1 nenan’
My bychom délali — Délali bychom ‘Msr 051 gesamm’
Vy byste délali — Délali byste ‘Br1 061 menamm’
Oni by délali — Délali by ‘Onu 651 nenam’

Kak u mpu oOpazoBaHum (OpM NPOIIEANIETO BPEMEHH, «BEXKIIHBAs)
(opma (IIpu «BBIKAHMM») COCTOUT M3 MHOXKECTBEHHOTO 4Hcia byste n enun-
CTBEHHOTO YHCJIa JIOBOK (POPMBI CMBICIIOBOTO IJIaroja:

Nechtéli byste kavu? ‘Brr ne xotenu 651 kode?’ (oOpamieHe K HECKOIBKAM JIUIIaM)
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Nechtél byste kavu? ‘Brr e xotemu 651 kode?” (obpamenne Ha «BbD» k coOeCeTHIUKY)
Nechtéla byste kavu? ‘Ber He xoTenu 661 koe?’ (oOpanierre Ha «Bb» k cobeceHHIIe)
Nechtél bys kavu? ‘Tsr re xoTen 01 Kode?’ (oOpaleHne Ha «Th» K COOECEIHUKY)
Nechtéla bys kavu? ‘Tsr e xoTesa Ob1 kKode?’ (oOparieHne Ha «Th» K COOSCeHHLIE)

I[MomoOHO ToMy, Kak 3TO OBLIO ¢ (pOPMAMHU MPOIICANIETO BPEMCHH, €CITH B
MO3UIMIO BTOPOTO JIMIA €AMHCTBEHHOTO YMCIIa MOMaJaeT Taroi ¢ Bo3BpaT-
HOM dYacTuieil se WM si, MPOUCXOTUT MepepacnupeesiecHue 3BYKOB MEXIy
9TOW BO3BPATHOI YaCTHUIICH U BCIIOMOTATENBEHOU (popMoit bys:

bys se — by ses
bys si — by sis

Kdy by ses vratil? ‘Korna 651 T61 BepHyIcsa?’ (vratit se ‘BepHyTbCS)
Na co by ses ptal? ‘O gem ObI THI cripammBan?’ (ptat se ‘ciparmmBath’)
No co by sis myslel? ‘O uéwm 65! TBI myman?’ (myslet si ‘xymatsb cede”’)
Co by sis koupil? ‘Uro 651 T5I cebe kynun?’ (koupit si ‘kyrnuThb cebe”’)

®opwmet bych (bysem), bys, by, bychom (bysme), byste moryt ciuBats-
cs ¢ coro3amu a u kdy:

abych délal “aro6s1 s nenan’ kdybych délal ‘ecru 651 51 neman’
abys délal “aro6s1 Te1 nenan’ kdybys délal ‘ecrm Ob1 THI genar’
aby délal “uro6s1 on nenan’ kdyby délal ‘eciu 661 oH nenman’
abychom délali ‘ato6sr mb1 nenam’ kdybychom délali ‘ecii 661 Mb1 nenmami’
abyste délali “ato0s! Bl nenanmm’ kdybyste délali ‘ecri 661 BbI nenamy’
aby délali “aTo6s1 onn nenamn’ kdyby délali ‘ecm 61 onu nenanmm’

Ot (l)OpMI)I HCTOJIB3YIOTCA IJId MPUCOCANHCHUA NPUAATOYHBIX NPCAJIO-

JKeHHUI eI Uik YCJIOBUS:

Pijdu do kina, abych se podival
na ten novy film.

Prosim, abyste kone¢né prisel
vias.

Vaclav musi hodné studovat, aby
nepropadl u té zkousky.

Dovolte, abych Vam predstavil
svého znamého. To je Vaclav
Novak.

Dovolte, abych se pi‘edstavil.
Jsem Viclav Novak.

Kdybych védél, Ze tam pijdes, Sel
bych tam taky.

Kdybys tam_byla, uvidéla bys to
sama.

Kdyby se Viaclav udil béhem
semestru, nepropadl by u
zkousky.

‘51 moii;my B KUHO, YTOOKI TOCMOTPETh
9TOT HOBBIH GuIbEM.’

S npoury Bac HakoHen-To NPUHTH
BOBpeMsL.’

‘BamaBy Ha/lo Kak ciieyeT 3aHUMAaThCS,
4T0OBI HE IPOBAIUTELCS HA IK3aMe-
He.’

‘Pazpemre Bam npeacTaBuTh Moero

3Hakomoro. Jto Bamias Hosak.’

‘Paspemmure npencraBurees. S Baiyias
Hogsaxk.’

‘Ecnu ObI s 3HaI, 4TO THI TyJa NOWAEIIb,
s OBI TOXKE Tyaa momeén.’

‘Ecnu ObI TBI TaM ObLIA, THI caMa ObI 3TO
yBujena.’

‘Ecim 651 Barias yauiicst Bo BpeMst
ceMecTpa, OH Obl He TPOBAIMIICS Ha
JK3aMeHe.’
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BHpO‘IeM, KOHCTPYKOHMH C KOHAWIHOHAJIOM MOTYT HMCIIOJIB30BATHCA U B
CaMOCTOATEIIbHBIX IMPEIIOKCHUAX, YaCTO CO 3HAYCHUEM IIpUKa3a, MpeaoCTe-
PEKCHUA, COBETA, IMOKEJIaHNUA, HAMCPCHUA U T.1. n BOO6III€ HaJa0 CKa3aThb,
YTO KOHAUIHMOHAT UCIOJB3YCTCA B YCIICKOM A3BIKE IOpa3ao aKTHBHCEEC, YCM
cocCJIaraTejibHOC HAKJIOHCHHUC B PYCCKOM, YaCTO BCTpPEHAsACh TaM, I'I€ B PYyC-
CKOM MbI HaXOJWM IOBCIUTCIBHOC, HU3BABUTCIIBHOC WM HCONPCACICHHOC

HAKJIOHCHUC.

Abyste v sedm rano byli na misté!

Abyste z toho nemél malér,
kapitane.

Kdybys radéji jedl; vystydne ti to.

To potrvzeni kdybyste mi vratil.

Penze je krasna véc, abyste védél.

Abys nezapomél ¢epici.

Kluci, ne abyste seZrali v§echno,
co je na stole!

Ale abychom se vratili k véci.

Tak uz bychom §li.

Snad abys mu zavolal.

Ze bych mu zavolal? Tak
zavolam.

Uz abych to mél z krku!

‘Yr006 B ceMb yTpa Obutn Ha MecTe!’
‘CMOTpHTE, KallUTaH, KaK Obl y Bac u3-
3a 3TOro He ObUIO MpobIeM.’

‘JlaBaii eI, a TO OCTBIHET.’

‘Bbl He BepHETE MHE CHIPaBKy?’

INencus — Bemmp gynecHast, 9To0 Bu
3HAJIN.

‘CMOTpH He 3a0yAb Kenky.’

‘PebsiTa, He coxxpuTe BCE, YTO HA CTO-
ae!’

‘Ho BepHemcs k zeiy.’

‘Tloiinémre yxe’.

‘MoxerT, TO3BOHUILB eMy?’

‘[lo3BoHuUTE emy, uto nu? JlagHo, mo-
3BOHIO.’

‘Ox, mockopei OBl 3T0 ¢ TIIed Kooi!’

PaccMOTpeHHbIE TOJNBKO YTO Yeuickue (popMbl KOHAUIMOHANA B TpaMMa-
THUKax Ha3bIBalOTCs (JOPMaMU KOHIUIIMOHAA HACTOSIIEro BpeMeHH. briBa-
10T etie (OpMbI KOHIUIMOHAIA MPOLIEIIEr0 BPEMEHH, KOTOPbIE OTINYAIOT-
Csl «JIMITHEH» 370BOH (GopMoii rmarosa byt (B pyccKOM SI3bIKE YCIOBHOE
HAKJIOHCHHUE OJTHO Y HE OBIBACT HACTOSIICTO WX IPOIICANICTO BPSMEHH):

Konaunuonana
npoueanero BpeMeHu

Konaunmonaj
HACTOSIIIEr0 BpeMeHH!

ja bych délal ‘s Ob1 neman’

ty bys délal ‘Ter Ob1 meman’

on by délal ‘on 661 nenan’

my bychom délali ‘mb1 Ob1 ne-
nanm’

vy byste délali ‘Be1 Ob1 nenmamu’
oni by délali ‘onu Ob1 nenanu’

ja bych byl délal ‘st 651 nenan’

ty bys byl délal ‘Te1 651 nenan’

on by byl délal ‘on 651 genan’

my bychom byli délali ‘mb1 OB
nenanu’

vy byste byli délali ‘Be1 Ob1 nemanu’
oni by byli délali ‘onu 651 nenann’

CunrtaeTcs, YTO KOHAUIMOHAI MPOIICANICr0 BpEMEHH HA0 yIIOTPEOIATS,
KOTJ]a peYb WICT O HEKOM JCUCTBHU, KOTOPOE OBLIO BO3MOXHO, HO HE OCY-
IIIECTBUTECH H YK€ HE MOXKET OCYIICCTBUTHCS, HATPHMED:
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Kdybych byl to védél diiv, byl ‘Ecnit OBI 51 3HAJ 3TO paHbIIE, 5 OBI
bych tam §el také. TyJa momén Toxe (HO sl TOTO He 3HAI
1 He rnomeén)’

Brpouewm, ynotpeOieHHe KOHAMIMOHANA MPOMICANIET0 BPEMEHHU Xapak-
TEPHO JUTA KHIDKHOTO CTHIISA, M B Pa3rOBOPHOM PEUH BMECTO HErO MPaKTHYC-
CKHU BCETJIa UCIIOJIB3YETCs «OOBIYHBII KOHAUIMOHAN, TO €CTh KOHAUIHOHAI
HACTOSIIEr0 BpeMeHH. VHade roBOpsi, TOJBKO YTO TPHBEACHHAS YelICKas
(dpaza BrmosmHe MoxeT 3BydaTh kak Kdybych to védél diiv, Sel bych tam
také, Besb O TOM, OCYIIECTBHIIOCH 3TO JICUCTBUE MIIM HE OCYIIECTBUIIOCH,
MOHSITHO U TaK.

IHNOBEJIUTEJIBHOE HAKJIOHEHUE

B ominume oT pyccKuX, y YCHICKUX TIIATOJIOB HE JIBE, @ TPU (OPMBI MTOBE-
JIUTEIEHOTO HAKIOHCHWS — BTOPOTO JIMIA CIUHCTBCHHOTO YHCIA, BTOPOTO
JIMIIa MHO’KECTBCHHOTO YKCJIa U IIEPBOTO JIAIA MHOYKECTBEHHOTO YHCIIA!

Délej! ‘enaii!’
Délejte! ‘Jlenaiite!’
Délejme ‘/laBaiiTe nemats!’

OO0pasyercst YelcKoe MOBEIUTENIbHOE HAKJIOHEHHE OT OCHOBBI HACTOSIIIC-
TO BPEMCHH, KOTOPYIO MBI ITOJy4aeM, OTOpackiBas OT (YOPMBI TPETHETO JTUIIA
MHOECTBEHHOTO YHCIIa HACTOSIIETro (WM MPOCTOro OyIyIIero) BPEeMEHU
OKOHYaHHUE.

Y MHOTHX YCHICKUX TJIarojoB IOJyYeHHAs TakuM o0pa3oM OCHOBa Ha-
CTOSIIIIETO BPEMEHH COBMAaeT ¢ GopMoii MOBENUTEIBHOIO HAKIOHEHHS BTO-
poro Juia eIMHCTBEHHOTO uucha. Ecnu Mbl K Hell 00aBuM te, TO MOITydHM
(hopMy BTOpPOTO JTMIIa MHOKECTBEHHOTO YHCTIa, a €CJId me — To (GopMy Tep-
BOTO JIUIIa MHOYKECTBEHHOT'O YHCIIa!

brat ‘Gpats’ — berjou| ‘onn 6epyr’— ber, berte, berme
prinést ‘npunectn’ — prinesjou] ‘onu npuHecyT’— prines, pFineste, pfinesme
dékovat ‘6naromaputs’ — dékujji] ‘onu 6maronapsar’— dékuj, dékujte, dékujme

VYV T1naroyioB, oCHOBa HACTOSIIETO BPEMEHH KOTOPHIM OKaHYMBAETCS Ha
Msarkue -n, -t, -d, mpu obpazoBaHmH (HOPM TMOBEIUTEIHHOTO HAKIOHEHHS
MATKOCTh COXPAHSAETCS, MO3TOMY HE 3a0BIBaliTE 3Ty MSTKOCTh OTpa)kaTh Ha
MUCBME C TMOMOIIBI0 TUAKPUTHYCCKUX 3HAYKOB — n — N, t —» ', d — d’: (B
coctaBe (POPMBI TPETHETO JIMIA 3TA MATKOCTH OblIa 0003HAUCHA MX IMOJIOXKE-
HHUEM Tepe | M TUaKpUTHICCKHUE 3HAYKK OBLTH HE HY)KHBI):

vratit ‘BepHyTs’ — vratli ‘BepHyTs’ — vrat’, vrat’te, vrat’me
chranit ‘Gepeus’ — chranifi ‘Oepeus’ — chraii, chraiite, chraiime
posad’te se ‘cectb’ — posadji| se ‘cectr’ — posad’ se, posad’te se, posad’me se

VY rnaronoB, OCHOBa HACTOSIIEIO BPEMEHHM KOTOPBIH OKaHYMBAETCS Ha
-aj, npu oOpa3oBaHMM (OPM TMOBEIUTENHFHOIO HAKIOHEHHS HPOUCXOIUT
neperaacoBka aj — ej:
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délat ‘nenats’ — délajjii ‘onn nenaror’— délej, délejte, délejme
dat ‘nate’ — dajlij ‘onu naror’— dej, dejte, dejme
podivat se ‘ocMoTpeTs’ — podivaﬂ se ‘oHu rocMoTpsT —> podivej se, podivejte se, podivejme se

VY rnarojoB, OCHOBa HACTOSILIET0 BPEMEHH KOTOPHIX OKaHUMBAETCS Ha
JIBa WK OOJiee COTJIACHBIX, TpH 00pa3oBaHWH (OPMEI MOBEIUTEIHHOTO Ha-
KJIOHEHHsI BTOPOT'O JIMIIA €IMHCTBEHHOT'O YMCIa K 9TOM OCHOBE MPUOAaBISETCS
i, mpu 0OpazoBaHnU (HOPMBI BTOPOTO JIMIIA MHOKECTBEHHOTO YHCIa — éte Wi
ete, mpu oOpazoBaHuK GOPMBI TIEPBOTO JIMIIA MHOXKECTBEHHOTO YHUCIIa — €me
win eme (éte u €me mocne n, t, d u ryOHBIX, ete U eme — TIOCJIE BCEX OC-
TaJBHBIX COTJIACHBIX):

Sist ‘menats’ — ¢ou| ‘onn gemaror’— &ti, Etéte, Etéme
Fict/Fici ‘cka3ats’ — Feknlou| ‘oru ckaxyt’— Fekni, Feknéte, Feknéme
odejit ‘oroiiTn’ — odejdlou] ‘onn oroitnyr’— odejdi, odejdéte, odejdéme
vzit ‘B3aTH’ — Vezmlou] ‘OHM OHH BO3EMYT’— Vezmi, vezméte, vezméme
pozvat ‘1103BaTh’ — pozviou| ‘OHH 030BYT’— Pozvi, pozvéte, pozvéme
pomyslit ‘nonymars” — pomyslj| ‘oru noxymaior’— pomysli, pomyslete, pomysleme
otevrit ‘OTKpEITE” — otevijou ‘onn OTKpOIOT — otevii, oteviete, otevieme

Y HEKOTOPHIX TJIATOJIOB TIPU 00pa3oBaHUK (POPM MOBETUTEIBHOTO HAKIIO-
HEHUs COKpaIlaeTcs JOJITUi KOpHEBOH IIacHbI (HOITUi i MPU 3TOM MOXKET
COKPATUTKLCS HE TOJBKO B KpaTKUH i, HO ¥ B €, a TU(TOHT ou — B U:

vyridit ‘nepenats (mpuBet)’ — vyrid’, vyrid’te, vyFid’me
pospisit si ‘mocriemuTs’ — pospés si, pospéste si, pospésme si
koupit ‘xynuts’ — kup, kupte, kupme
ukazat ‘mokasats’ — ukaz, ukazte, ukazme
Zvysit ‘oBeicuTE’ — ZVYS$, ZVySte, ZzvySme

HekoTopeie ymoTpeOUTENbHBIC TIIATOJBEI 00pa3yOT (GOPMBEI MOBEIUTENb-
HOTO HAKJIOHECHU HE 110 OONIUM MpaBmwiaM. DT (HOPMBI HaJI0 3aIIOMHHUTH:
védét ‘3HaTh’ — VEz, vezte, vézme
povédét ‘ckazaTh’ — povéz, povézte, povézme
vidét ‘BuneTs’ — viz, vizte, vizme
mit ‘umeTs’ — méj, méjte, méjme
jist ‘ectp’ — jez, jezte, jezme
stat ‘crosaTe’ — stij, stiijte, stijme
hnat ‘raate’ — Zei, Zeiite, Zefime
pomoct / pomoci ‘toMo4s’ — pomoz, pomozte, pomozme
Buumanue: Ot rinaroina jit ‘uaru’ oOpasyrorcst pasHble (HOPMBI TTOBEIH-
TENBHOTO HAKJIOHEHHUS B 3aBHCHMOCTH OT TOTO, KyJa MpeIJiaraeTcst HATH.

Ecmu Bl xoTHTE, 9TOOBI COOCCEMHUK TOMIEN TI0 HANPAaBICHUIO K BaM HJIH
Kyma-HUOYIb BMECTE C BaMH, TO HY>KHO YIIOTPEOUTH (POPMBI
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pojd’, pojd’te, pojd’me
Ecnu sxe Bbl X0THTE OTIPaBUTH KOTO-IMO0 MO HAIPABICHUIO OT Ce0sl, TO 3TO
jdi, jdéte
(dpopma jdéme HEBO3MOXKHA 110 JIOTHYSCKUM COOOPAKEHUSIM — HEJIB3sI TOUTU
BMECTE C KEM-TO IO HAMPABIICHHUIO OT ceOs)

Kak u B pycckoM si3bIKe, I BBIPaXKCHUS IMPHKa3a, MPOCHOBI, COBETa U
MPOYMX Pa3HOBHIHOCTEH TMOOYKICHUS, aJApEcCOBAHHBIX HE COOECeTHUKY, a
HEKOMY TPEThEMY JIMITY, a Takoke JUIS BBIPAKCHHUS IOXKETaHHS B COBPEMEH-
HOM YEIIICKOM SI3BIKE HCIIONB3YETCS] KOHCTPYKIHS, COCTOSINAS M3 CIICIHalIb-
HOW MOOYANUTENBHON YacTHUIIBI U (POPMBI HACTOSIIIIETO WIIM OYAyIIero Bpeme-
HU:

At zpiva ‘Ilycts noét’
At zpivaji ‘Ilycts norot’
At to udéla sam ‘Ilycts oH 31O cuenaer cam’

Bwmecro yactuiel at’ B KHH)KHOM M TOPXKECTBEHHOM CTHJIE MOJXKET HC-
MI0JIL30BaThC YacTria necht’:

Zajemci necht’ prijdou do Feditelny ‘3anHTEpeCcOBAaHHbIC JIUIA ITyCTh IPUXO-
ISIT B KaOMHET AUpeKTopa’

Necht’ Zije ¢lovék! ‘Jla 31paBCTBYeT uenoBek!’

Necht’ mu Bih Zehna! ‘la 6narocnosut ero bor!’

B oriamume OT pyccKHMX YacTHI] MyCTh M MyCKail, KOTOPBIH B MOOYyIH-
TENBHBIX KOHCTPYKIHMSX COYETAIOTCS MPAKTUYECKH HCKIIOYUTENBHO C (op-
MaMH{ TPETBETO JINIA, Yemckue yacTuupl at’ u necht’” gocratouHo cBoboHO
COYETAroTCs TakXke ¢ (opMaMy MEpBOrO M BTOPOTO JIMIA €JUHCTBEHHOTO U
MHOXECTBEHHOT'0 UUCIIa, HAalpUMep:

At jdeme zpatky! ‘[ommm obpaTHO!’
At nezmeskame ten vlak! ‘Tonmbko OBI HAM HE OIO37aTh Ha moe3n!’
Necht’ své touhy zamiiime vzhiru! ‘O6paTuM *Ke BCe CBOU YCTPEMIICHHS

BBBICH!’
At se vzbudim a zjistim, Ze to byl ‘Bot ObI mpocHYTBCS M OOHAPYXUTH, YTO

vSechno jenom zly sen. BCE ITO TOJIBKO 37101 COH’
At na misté propadnu, jestli jsem kdy ‘IIpoBanuTbcst MHE Ha 3TOM MECTe, €CITH
lhal. s KorJa jran’

Buumanue: Konctpykuus at’ (necht’) + BTopoe JMIIO0 HACTOSILIEro WIH
Oyaymiero BpEeMEHH YacTO BBIpaXKaeT KaTeropudyeckoe TpeOOBaHUC WU
IpeOCTEPEKEHHE:

V sedm hodin at’ jsi doma! ‘Uto06 B cemp wacoB 6611 fOMa!’
Jen at’ si nezlomi$ krk! ‘CmoTpu He cromaii cebe miero!’

SIpxoit OTIUYHUTENPHON YEepPTON YEIICKOW CHCTEMBI MOBEJIUTEIHLHOTO Ha-
KJIOHEHHS ABIISIETCS JOCTATOYHO PETYISIPHOE YHOTpeOleHne KOHCTPYKIHHA ¢
99



KPaTKHUMH CTPagaTeIbHBIMU [PHUYACTHAMH, B KaKOH-TO CTEIEHH COOTHOCH-
MbIE C PYCCKUMH KOHCTPYKUHsMHU THIa He k Houu 6y0b nomanymo. Iycme
amo Oydem _coenano 0o eeyepa! B 4emICKOM SI3BIKE 3TO MOTYT OBITH KOHCT-
PyKLIHH

bud’ + kpatkoe nmpuyactue
at’ + ¢opma riaroxa byt + kpatkoe npuyactue
necht’ + ¢popma rmaromna byt + kparkoe npuyacTue

B pesynbTaTe, HarpuMep, U3BECTHOE JIATUHCKOE BhIpaxkeHne Audiatur et
altera pars (Ilycm» 6yoem eviciyuiena u Opyeas cmopoHa) TO-9eIICKHA 3BY-
YHT Cpa3y B TPEX BapHAHTAX:

Budiz' sly$ena i druha strana!
At je slySena i druha strana!
Necht’ je slySena i druha strana!

UM CYHIECTBUTEJIBHOE

B uerckoM si3bIKke, Kak U B PYCCKOM, CYLIECTBUTENIbHBIC (PaBHO Kak MpH-
JaratelibHble, MECTOMMEHHSI, YUCIUTEIbHBIE U MPUYACTHS) U3MEHSIOTCS 10
najexaM U YKCiaM, TO €CTh CKIOHSIOTCS.

JIONONHUTENFHO K U3BECTHBIM PYCCKOMY IIKOJBHUKY IECTH MajexaM B
YEIICKUX TpaMMAaTUKaX BBIICISICTCS TAKKC 3BATEIbHBI Magex (Takou
majie)k OBLT KOT/Ia-TO M B PYCCKOM SI3BIKE, HO CeHYac OT HEr0 COXPaHHIIHCh
TG OTACTBHEIC MPUMEPHI TUITA 0T4Ye < oTel). KpoMe Toro, pycckuii mpen-
JIOKHBII TaJIe)K YeXU HAa3BIBAIOT MECTHBIM U CTaBAT €0 IPHU IEPCUUCICHIH
najiekeil He Toclie TBOPUTEIBLHOIO Majexka, a rmepei HUM. DTOT MOPSIAO0K
MIEPEUUCIICHUSI TOKE BaKEH, MOTOMY YTO YEIICKHE MpPENojaBaTeln JO0sT
Ha3bIBaTh MAJIEKH MPOCTO 10 HOMEPAM — nepablil nadesc, GMopol naoexc u
T.1. BripodeM, y 3Tux najexei ecTb M Ha3BaHMUsl, 3aMMCTBOBAaHHbIC U3 JIATHH-
CKOTO sI3bIKa:

Yemckoe HA3BaHUE MAjIeKa Pycckuii 9KBHBaJIEHT
Bompoc k najgexy Ha3BaHHS Najiexka
Prvni pad Nominativ kdo? co? kmo? umo? IMeHUTEenbHBIN Maaex
Druhy pad  Genitiv koho? ceho? K020? ye20? PoauTenpHblil magex
Treti pad Dativ komu? cemu? Komy? uemy? JlaTenbHbli magex
Ctvrty pad  Akuzativ koho? co? K020? umo? BuHHTENBHBIN Magex
Paty pad Vokativ 3BaTenbHbIH ManexK
Sesty pad Lokal (0) kom? (0) Cem? (0) kom? (0) uém? ~ MeCTHBIH TaJex
Sedmy pad  Instrumental kym? cim? Kxem? wem? TBopUTENbHBIN MageK

B uenickoMm si3bIke, KaK U B PYCCKOM, CKIIOHEHHE CYLIECTBHUTEIbHBIX 3a-
BUCHUT OT MX pOJia, OJHAKO CAMHUX THIIOB CKJIOHEHHS CYIIECTBHTENILHBIX B
YEIICKOM sI3bIKe HAMHOTO OOJIbIIIE, YeM B PYCCKOM — TPAJUIMOHHO BBIIEIS-
ercsi 14 OCHOBHBIX THIIOB CKIIOHEHHs (fajiee 0003HAUCHHBIC KaK THUIIBI Zena

! Bmecto opms bud’ ncrone3oBana ee Gonee TopiKeCTBEHHas oracoska budiz.
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“xeHa wau xeHmuHa', duSe ‘myma’, piseit ‘mecHs’, kost ‘kocts’, byt ‘kBap-
TApa’, pan ‘rocrioauH’, pokoj ‘KoMHaATa’, MuZ ‘MyX u1u MyXduHa', staros-
ta ‘map’, soudce ‘cynpsa’, okno ‘oxno’, pole ‘mone’, staveni ‘cTpoenue’,
dévée ‘meBymika’), K KOTOPBIM MOXHO JO0aBUTh HEKOTOPOE KOJIUYECTBO
TUTIOB JIONOJHUATEIBHBIX (CYIIECTBUTEIBHBIC, 0003HAYAIOINE TAPHBIC YACTH
TeNa; 3alMMCTBOBAHHBIC CYIICCTBUTEIBHBIC, COXPAHHBIINEC HEKOTOPHIC Jia-
THUHCKHUE WK IPeUeCcKre OKOHYAHHS H T.[I.).

B ucTropuM 4YemIcKoro si3blka HEKOTOPHIC TIACHBIE B MOJIOKEHUH MOCIE
MSITKUX COTJIACHBIX MEHSUIUCH, 3TO KacaeTcs W IMaJeKHBbIX OKOHYAHMH, Ha-
npumep: dusa — duSe, duSu — duSi. B pe3ynbraTte OKOHYaHHS CYIIECTBU-
TENBHBIX C «MSATKHAMW» OCHOBAMH HACTOJIKO OTHANIINCH OT OKOHYAHHMA
CYIIECTBUTEIBHBIX C «TBEPIBIMI» OCHOBAMU, YTO MPUXOIUTCS YKE TOBOPHUTH
0 CaMOCTOSTEIILHBIX TUITAX CKIOHCHHS.

Brpouewm, He Bce maiekHbIe POPMBI OJMHAKOBO YIOTPEOUTENBHBI — TO,
YTO PETYISPHO BCTPEYAETCS B PEUH, 3a[IOMHHACTCS JIETKO.

CkJjioHeHHe CYIIECTBUTECJIbHBIX JKEHCKOI'O poaa

Tum | Zena duse pisent kost

ITapex
EnuncreBeHnoe 4nciao
MmMenutenbHblil | Zena duse piseni kost
PomuTensHbIi zeny duse pisné kosti
JlaTenpHbIi zené dusi pisni kosti
BunurenpHbIi zenu dusi pisenl kost
3BaTeIbHBIH zeno! duse pisni! kosti!
MecTHBIi (0) zené (o) dusi (o) pisni (o) kosti
TBOpHUTENBHBII zenou dusi pisni kosti
MHO0XK€CTBEHHOE YHCIIO

VIMeHUTEeNBHBIN | Zeny duse pisné kosti
PoaurenpHblil zen dusi, ulic pisni kosti
JaTenbHblit Zenam dusim pisnim kostem
BunwurenpHbIi zeny duse pisné kosti
3BaTeNbHBIN zeny! duse! pisn¢! kosti!
MecTHBIH (o) Zenéach (o) dusich (o) pisnich (o) kostech
TBOpUTENBHBIH Zenami dusemi pisnémi kostmi

Kak MBI BHIVM, YCIICKUC THITBI CKIIOHCHHS Zena U Kost oueHb MOXO0XHU
Ha PyCCKHE TIEPBOE W TPEThE CKIOHEHHS COOTBETCTBEHHO: HE CUMTAs 3Ba-
TEJNBHOTO TIa[eKa, KOTOPEI B COBPEMEHHOM PYCCKOM OTCYTCTBYET, Y THIIA
Zena OTIMYHMA KAacaloTCS TOJNBKO TBOPHUTENBHOTO Tajeka €AWHCTBEHHOTO
ymcia (4erckoe OKOHYaHHE ien B COOTBETCTBUM C PYCCKUM OKOHYAHHUEM
meH) Y BUHHUTEJBHOTO Majie’ka MHOXKECTBEHHOr0 uucia, a y Ttumna kost —
TBOPUTEIHHOIO Ma/ieXkKa IUHCTBEHHOTO YMCIIa (YeHICKOe OKOHUAHUE kost@ B
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COOTBETCTBUHU C PYCCKUM OKOHUYAHUEM KOCTL@) U HEKOTOphIE OKOHYAHUS
MHOXECTBEHHOTO YHCIIA.

Bnpouem, HeKOTOpEIE OKOHYAaHUE (IIPEXkKAE BCETO OKOHYAHHS CKIOHEHHUS
CYIIECTBUTEIBHBIX THIa duse) IPUXOIUTCSA 3alIOMUHATD.

[IpuMedaHUs K CKJIOHCHUI CYMECTBUTENbHBIX THUIA
iena

1. B maTenpHOM M MECTHOM MaJeXax €IWHCTBEHHOTO 4ucia 0a30BBIM
OKOHYAHHUEM SIBIIICTCS OKOHYAHHE -€, Iepe]] KOTOPBIM COTJIACHBIE I, t, d, Kak
MBI TIOMHUM, YHTAIOTCS MATKO: Zena “keHa’ — Zené€ “keHe’, teta ‘Térs’ —
teté ‘Tére’, méda ‘mMoma’ — o modé ‘o moze’.

V cymiecTBUTENIBHBIX ¢ OCHOBOW Ha TyOHOW B JAaHHBIX Taleax BO3HH-
KafoT coueranusi mé, pé, bé, vé, fé: zima ‘3uma’ — v zimé€ ‘3umoii’, mapa
‘kapra’ — na mapé€ ‘Ha kaprte’, ryba ‘peiba’ — v rybé€ ‘B prioe’, Moskva
‘MockBa’ — v Moskvé ‘B Mockge’, Ufa “Ya’ — v Uf€ ‘B Ype'.

V cymectBuTenbHBIX ¢ OCHOBOM Ha K, g, h, ch, r B naHHBIX magexax mu-
IIETCSl OKOHYAHUE -€, TIepe]l KOTOPHIM MPOUCXOINT YePEIOBAHUE COTIIACHBIX
k—-ec,g—2zh—2zch—->§r—i:

ruka ‘pyka’— v ruce ‘B pyke’
tajga ‘raiira’ — v tajze ‘B Taiire’
kniha ‘xaura’ — v Knize ‘B kaure’
stfecha ‘kpblma’ — na stireSe ‘Ha kppime’
sestra ‘cectpa’ — o sestie ‘o cectpe’

VY ocrampHBIX CYHICCTBUTEIBHBIX JAHHOTO THIA CKJIOHCHHS ITHIICTCS
OKOHYaHHE - 0e3 Besakoro yepenoBanus: Skola — ve Skole, misa — v mise
U T.J.

2. B oTiiMuMe OT PYCCKOTo, B YEIICKOM SI3bIKE B €IUHCTBEHHOM YHCIIE
CYIIECTBYeT 0C000€ OKOHYAHWE 3BATENBHOIO MaJieka, He COBMAJaioliee C
OKOHYaHHEM UMEHHUTENILHOTO MaJiexa;

Zena “keHa’ — Zeno!
sestra ‘cectpa’ — sestro!
matka ‘mats’ — matko!

maminka ‘mMamMa’ — maminko!

3. Kak u B pycCKOM, B YEUICKOM SI3bIKEC Y HEKOTOPBIX CYIIECTBUTEIBHBIX
JAHHOTO THMA B POIHUTENBHOM Ia/Ie)Ke€ MOSABISIETCS BCTABHOW TJACHBIA —
TJIacHBIN e, HAaIIpUMep:

sestra ‘cectpa’ — sester ‘cectép’

matka ‘mMats’ — matek ‘matepeii’

barva ‘kpacka’ — barev ‘kpacox’
tovarna ‘¢pabpuka’ — tovaren ‘padpux’
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Peus mzmet, Kak ¥ B PYCCKOM S3BIKE, O CYIIECTBUTEIBHBIX, COACPKAIIIX
CKOIICHHE COTJIACHBIX, OJHAKO KOHKPETHBIC CIy4aul BCE K TNPHUXOIUTCS
3allOMUHATh.

4. B oTiIMuyue OT PYCCKOTO, B YELICKOM SI3bIKE CYILECTBUTENILHBIE KEH-
CKOT0 poja He OBIBAIOT OAYIICBICHHBIMH, a TIO3TOMY BHHUTEIBHBIA MaekK
MHO>KECTBEHHOTO YHCJa Y HUX BCEX COBMAAAET C UMEHUTEIbHBIM, a HE POJIU-
TENBHBIM (B PYCCKOM SI3BIKE 3TOT MAJEK COBMANACT C UMCHHUTEIFHBIM TOJIBKO
Yy HEOIYIIECBICHHBIX CYIICCTBUTEIBHBIX, a Y OYIIEBICHHBIX OH COBIIAIaeT C
POIUTENBHBIM), HAIPUMED:

Vidim knihy. 51 BU:Ky KHUTH.
Vidim sestry. 51 By cectép.

5. He Hamo 3a0bIBaTh, YTO B OKOHYAHHSAX JATEIBHOTO M MECTHOTO Maje-
JKe MHOXECTBEHHOT'O YHUCIIA TITACHBIN 4 TONTHI: Zenam, 0 Zenach.

[IpuMedyaHUs K CKIOHCHUI CYMECTBUTENbHBIX THUIA
duSe

B poauTensHOM mnajexe MHOKECTBEHHOI'O 4YHCNa 0a30BBIM SIBIISETCS
OKOHYaHHUE —i, OJTHAKO CYIIECTBUTEIbHBIC HA -yné, U Ha -ice 00pa3yroT naH-
HBI ITJISK C HYJIEBBIM OKOHYAHHEM:!

poslankyné ‘nenyrar (;xenumuna)’ — poslankyn[| ienyratos (keHImH)

ulice ‘ymuma’ — ulicﬂ‘ynnu’

HyJ'ICBOG OKOHYaHHUC B 3TOM IIaACKE MOXKCT OBITHL TaKKe Y HCKOTOPBIX
CYHICCTBUTCIIbHBIX HA —le:

kosile ‘pybamka’ — kosil ‘pyOarnrex’
chvile ‘Munyta’ — chvil ‘munryT’
nedéle ‘Bockpecenne’ — nedél ‘Henens’ / nedéli ‘Bockpecenuit’

CrnoBo nedéle obpasyer 3TOT Maie’K ¢ HyJIEBBIM OKOHYAHHEM B 3HAUCHUH
‘HeZeNsl’ M ¢ OKOHYaHUEM —i B 3HAUCHHUH ‘BOCKpECEHBE .

[IpuMedyaHUss K CKIOHEHHUI CYIMECTBUTEIbHBIX THIIA
piseii u Tuma kost

ITo Tumam ckronenust pisen u Kost H3MEHSIOTCS CYIIECTBUTEIBLHBIC KCH-
CKOTO POJa, KOTOPBIC OKAaHYUBAIOTCS B UMCHUTCIHHOM MAJICKE CITUHCTBCH-
HOTO YMCJIa Ha COTJIacHbIH 3ByK. CylecTBUTENbHbIC, OKAHUYMBAIOLINECS HA -I
U Ha -ev, CKIIOHSIOTCS MO THIy pisel, OKaHYMBAIOIIMECS HA —St — 10 TUMY
kost. Tlo kakomy Tmiy (piseil Wi kost) CKIOHSIOTCSI CYIIECTBUTEILHBIC
JKEHCKOTO POJia, OKaHYMBAIOLIMECS HA MpPOYHME COTJIACHBIE, TMPOIIE BCETO
3alOMHUHATH C CAMOT0 Hadaia, TeM 0oJjee, 4To, B ¢AMHCTBEHHOM YHCJIC THIT
CKJIOHCHUS pisell oTamyaeTcs OT TUma ckioHeHus kost Tompko ¢opmoii po-
JUTEIBHOTO Ta/IeXka, a OHA MIPUBOJUTCS B CIIOBAPSX.
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Bo MHOXECTBEHHOM HYHCIIE CyINICCTBUTEIBHBIC THIA pisell IMEIOT Te ke
OKOHYAHUS, YTO U CyIIeCTBUTEIbHEIE THITA duse.

CkJI0HeHHe CylIeCTBUTEJbHBIX MYKCKOI0 poaa

B otnuuune oT pycckoro si3pika, B KOTOPOM CJIOBa TUIA CTAPOCTAa HU3Me-
HSIOTCS 110 TIEPBOMY CKJIOHCHHUIO (TO €CTh TaK JKe, KaK W CJIOBa THIIA KeHa
WIKM AyIIAa), B YCIICKOM CJIOBa THMa starosta («TBEPABID» TUI) WIM THIIA
soudce («MATKHID THI) 00pa3ylOT CaMOCTOSITETbHBIC PA3HOBUIHOCTH CKIIO-
HEeHHUS, TaK KaK HaOOpHI MX OKOHYAHUH OTIMYAIOTCA M OT NMPOYHX CYIIECTBH-
TENBHBIX MYXCKOTO POJa, W OT OKOHYAHHHA CYIIECTBUTEIBHBIX >KEHCKOTO
pona.

B otnuuue oT pycckoro si3pika, B KOTOPOM OAYIIEBJICHHBIE CYLIECTBU-
TENBHBIC OTIMYAIOTCS OT HEOIYIICBICHHBIX TOJBKO TEM, YTO Y HHX BHHU-
TEJIbHBIN MaJIeK COBMAJACT C POIUTENBHBIM (Y CYIIECTBUTEIBHBIX MYXCKOTO
poAa U B €AMHCTBEHHOM, U BO MHO>KECTBEHHOM YHCIIE, Y CYLIECTBUTEIbHBIX
JKEHCKOTO M CPEIHEr0 poja — TOJNBKO BO MHOXKECTBEHHOM HHCIE), B HeIl-
CKOM OJIyIIEBIICHHBIC CYIIECTBUTEIBHBIC OTIMYAIOTCS OT HEOIyHICBICHHBIX
OKOHYAHUSAMH Cpa3y HECKOJBKHX Maieked, Tak 94TO OHM Takke oOpas3yioT
CaMOCTOSITeNIbHBIE THUITHI CKJIOHEHHs (byt — «TBEpIBIN» HEOIyIIEBICHHBIN
THUI, PAN — «TBEPABII» OAYLIEBIEHHBIN TUM, Pokoj — «MATKui» HeomylIeB-
JICHHBIY THIT, MUZ — «MSATKHI OYIICBICHHBIN THII).

Tun | byt | pan ‘ pokoj muz starosta soudce
Tagex
EQMHCTBEHHOE YHCIIO
Hwm. byt pan pokoj muz starosta soudce
Pon. bytu pana pokoje muze starosty soudce
lesa
Jar. bytu panu, pokoji muzi, starostovi soudci
panovi muzovi
Bum. byt pana pokoj muze starostu soudce
3Bar. byte! pane! pokoji! muzi! starosto! soudce!
domku! Olegu! otce!
Mect. | (V) byté (o) panu (v) pokoji (o) muzi, | (o)starostovi (o) soudci
(v) domku (0) panovi (0) muzovi
Tsop. bytem pokojem muzem starostou soudcem
MHOKECTBEHHOE YHCIIO
Nm. byty pani pokoje muzi starostove soudcové,
panové muzové solisté soudci
obcéané pratelé fantasti
Pon. bytt pani pokojt muzi starostll soudctt
Jar. bytim panim pokojim muzim starostim soudctim
Bum. byty pany pokoje muze starosty soudce
3Bar. byty! pani! pokoje! muzi! starostové! soudcové!
panové! muzoveé! solisté! soudci!
obdané! pratelé!
Mecr. (v) bytech (0) panech (v) pokojich | (o)muzich | (o)starostech (o)soudcich
(v)domcich | (o) hoSich (0)kolezich
(v) balickach
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[ Teop. [ byty [ pany | pokoji [ muzi | starosty [ soudci |

[IpuMedaHuss K CKIOHEHHUI CYIMECTBUTEIbHBIX THIA
byt mw Tuma pan

1. B poauTenbHOM Majiexke eJUHCTBEHHOTO YMCIia OYIIEBICHHBIE CYIIle-
CTBUTEJIbHBIC OKAaHYMBAIOTCS Ha -a, HEOIYIICBIICHHBIE CYIICCTBUTEIbHBIC
OKaHYHMBAKOTCS, KaK MPaBHJIO, HA -U.

Haubomee pacnpocTpaHCHHBIC HCKIIOYCHUS TNPUXOTUTCS 3allOMHHATH
(pomuTEeNBHBIN MaIeK SMHCTBCHHOTO YMCIIA YKAa3bIBACTCS B CIIOBAPsX). ITO,
HaTpumep,

® TI0YTH BCE MOJMAJAIONINE IMOJ[ STOT TUIl CKIOHEHHS Ha3BaHHS MECs-
nes’:

leden ‘sHBapnr’ — ledna ‘no sHBaps’
unor ‘deBpanp’ — unora ‘no gespans’
bfezen ‘mapt’ — bi‘ezna ‘no mapra’
duben ‘anpens’ — dubna ‘no ampens’
kvéten ‘mait’ — kvétna ‘no mas’
¢erven ‘uioHp’ — Cervna ‘70 MIOHS
srpen ‘aBrycT’ — srpna ‘1o aBrycra’

® II0YTH BCE Ha3BaHUS JHCH Ha -ek*:

dnesek ‘ceromnsmauii neHp’ — do dneska ‘1o ceromHsIIHETO AHA
vlerejsSek ‘Buepantamii neHr’ — do véerejSka ‘mo Buepamnero mHs
zitfek ‘3aBTpaninuii nenp’ — do zitika ‘o 3aBTpamnero aHsa
pondélek ‘monenensHuk’ — do pondélka ‘o nonenensHUKA’
uterek ‘Bropuux’ — do uterka ‘no BropHuxa’
étvrtek ‘uerBepr’ — do €tvrtka ‘1o uersepra’

® HEKOTOpPBIE PACTIPOCTPAHCHHBIE HA3BAHHS TOPOIOB :

Berlin ‘bepmun’ — z Berlina ‘us bepmna’
Rim ‘Pum’ — z Rima ‘u3 Puma’
Londyn ‘Jlonnon’ — z Londyna ‘u3 Jlonmona’
Minsk ‘Munck’ — z Minska ‘u3 Muncka’
Kyjev ‘Kues’ — z Kyjeva ‘u3 Kuesa’

? Uckmouenue: listopad ‘HOsSGPB’ 06pasyeT POTUTEBHBIN MaNEk C TIOMOIIBIO OKOHYAHHS
-u: listopad — do listopadu

* Uckmouenne: CrioBo patek ‘naTHUIA’ 0GpasyeT pOAMTEIbHBIH MaNek ¢ MTOMOLIBIO OKOH-
yaHus -u: patek — do patku

‘B TOCJIeAHUE TOo/IbI ObIBIIAs cTonuia Poccuiickoli uMIiepun BCE yaie Ha3bIBaeTCs B Yelll-
CKHX ra3eTax H skypHanax He Petrohrad, kak oHa Ha3pIBaIach IO-YENICKU C CAMOTO Hadana, a
Sankt Petérburg wm npocto Petérburg.

Bmpouem, B 000uX BapHaHTaX POAUTEIBHBII Mage 00pa3yeTcs ¢ IOMOIIBI0 OKOHYAHUS -U:
Petrohrad — z Petrohradu, Sankt Petérburg — ze Sankt Petérburgu
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® HEKOTOPBIE PACTIPOCTPAaHEHHEIE CYIICCTBUTEIIBHEIE:

vecer ‘Beuep’ — do vecera‘mo Beuepa’
les ‘nec’ — do lesa ‘B nec’
svét ‘mup’ — do svéta‘s mup’
rybnik ‘npyn’ — z rybnika‘us npyna’
mlyn ‘MenbpHMLIa’ — Ze mlyna‘u3 MeIbHULBI
dvir ‘mBop’ — ze dvora‘co asopa’
chléb ‘xne6’ — bez chleba‘6e3 xneba’
syr ‘ceip’ — bez syra‘6e3 cripa’
obéd ‘00en’ — bez obéda‘6e3 06ena’
domov ‘(pogHoii) nom’ — z domova‘u3z (pogHoro) goma’
komin ‘Tpy6a’ — z komina‘us TpyOsI’
zakon ‘3akon’ — ze zakona‘u3 3akoHa’
kostel ‘nepkoBp’ — do kostela‘B uepkoBs’
klaster ‘mMonacTeips’ — do klastera‘s MoHacThIph’
jazyk ‘s3p1x’ — z jazyka‘c s3pika’
tabor ‘nareps’ — z tabora‘us mareps’
Ectp u cymecTBUTENBHBIE, y KOTOPBIX HCIIONB3YIOTCS 00a OKOHYAHWA,
HalpuMep: javor ‘KiéH’ Z javora/ z javoru.
2. B MecTHOM majieke y HEOMYIMICBIEHHBIX CYIMICCTBUTCIBHBIX MYKCKOTO
poJia TBEPIOH Pa3HOBUIHOCTH YIIOTPEOISIETCS OKOHYAHHE -U WK -€ (€).
OKOHYaHHE -U YIOTPEONISACTCS MPEKIIC BCETO
® y CYIIECTBUTEIBHBIX JAaHHOTO THIIA CKJIOHEHHS, 0003HAYAIOMNX Ha3Ba-
HUS MECSIICB:
leden ‘saBapnr’ — v lednu ‘B ssHBape’
bi‘ezen ‘urcTUTYT’ — V bifeznu ‘B MapTe’ u T.1I.

® y CYIIECTBUTEIBHBIX C OCHOBOM Ha I'yOHOM COTJIACHBIN:

film ‘punem’ — ve filmu ‘B pubme’
ustav ‘UHCTUTYT — Vv ustavu ‘B UHCTUTyTe’

® y CyILIECTBUTENBHBIX C OCHOBOU Ha K, g, h, ch, Kk, r:

chodnik ‘rporyap’ — na chodniku ‘ra TpoTyape’
katalog ‘xatamor’ — v katalogu ‘B xaranore’
bi‘eh ‘Geper’ — na brehu ‘Ha Gepery’
prach ‘meus’ — v prachu ‘B meutn’
sever ‘ceBep’ — na severu ‘Ha ceBepe’

OxoHuaHue -e (€) ynorpeoisercs y Mpounx CyIeCTBUTEIIBHBIX:

stil ‘cron’ — na stole ‘Ha crone’
les ‘nec’ — v lese ‘B necy’

v JOBOJIbHO MHOTUX CYIIECTBUTCIbHBIX BO3MOKHbL oba BapuaHTa:
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autobus ‘aBTo0yc’ — v autobusu / v autobuse ‘B aBTo0Oyce’
rybnik ‘npyn’ — v rybniku / v rybnice ‘npyny’
rektorat ‘pexropar’ — na rektoratu / na rektoraté ‘s pexropare’
casopis “xypHan’ — v Casopisu / v €asopise ‘B xxypHaie’
rok ‘rog’ — v roku /v roce ‘B rogy’ u T.n.

3. XapakTepHbIM TOKa3aTeseM OJYIICBICHHOCTH y CYLICCTBHTEIBHBIX B
€/IMHCTBEHHOM YHCIIE SIBJISETCS HE TOJBKO OKOHYaHHE -a B BHHHUTEIHLHOM
nazexke (Kak U B PyCCKOM), HO ¥ OKOHYAHHWE -0Vi B TATEJILHOM W MECTHOM
najexax:

Vyrid’ to tomuhle panovi. ‘Ckaxu 5T0 BOH TOMY TOCTIOZNHY

Mluvili jsme o tomto studentovi. ‘MsI roBopHIH 00 3TOM CTyzAEHTE .

Ecnu B mpeUiosKeHUH OJUH 3a JPYTUM HAYT HECKOJBKO CYIIECTBUTEIb-
HBIX JJAHHOTO THUIA, 0003HAYAIOIINE OJHO U TO K€ JIMI0, TO OKOHYAHHUE -0OVi
Oymer UMeTh, KaK MPABUIIO, JIHIIb MOCIEAHEEe U3 HUX, a Y MPEAbIIyIIuX Oy-
JIeT OKOHYaHHe -U, Halpumep:

VyFid’ to tomhle studentovi ‘Ckaku 3To BOH TOMY CTyIeHTY’
Vyfrid’ to Pavlovi ‘Ckaxwu 310 [TaBiy’
Vyrid’ to Pavlu Novakovi ‘Ckaxwu 3to [TaBmy HoBaky’
Vyfid’ to studentu Pavlu Novakovi ‘Ckaxu sto crynenry I1asmy Hosaky’

B mnoBcenHeBHOH uemickoi peun ¢opmbl THra studentovi Moryr 3ame-
HATBCS (opMamu Tura studentu um Tam, rae A 3TOro HET (OPMaNIBHBIX
OCHOBaHMH, TEM HE MEHEe B aOCOJIOTHOM OOJBIIMHCTBE CIIydaeB 3aKOHO-
MEPHOCTb YHOTPEOIEeHNsI OKOHYAHHA -0Vi B JaTEIbHOM M MECTHOM IaJieKax
€IMHCTBEHHOT0 YHCIIa BCE jke COOMI0AaeTCsI.

4. B 3BaTeNbHOM MajieKe y CYIIECTBUTEIBHBIX JAHHOTO THIIA BO3MOKHBI
JIBa OKOHYAHUS — -U U -e. OKOHYaHUE -U MPHOOPETAIOT CYIIECTBUTEIBHBIC C
ocHoBoit Ha k, g, h, ch:

kvitek ‘nserox’— kvitku!
Novak — Novaku!
Oleg — Olegu!
hoch ‘mapensr’ — hochu!

Eme nemaBHO mHUpoko pacmpocTpaHeHHoe oOpamierne soudruhu (k
Myxdnae) wia  soudruzko (k KGHIIMHE) HCIONB3yeTcs — ceddac
WCKITIOYUTEIHHO MPUMEHHUTENBHO K WIEHAM KOMMYHHCTHYECKOW MapTHH.

HpO‘II/IC CYHICCTBUTCIIbHBIC MY’KCKOTO poda € OCHOBOH Ha TBepHHﬁ CO-
TJIaCHBIN 06pa3y}0T 3BaTENbHBII nanaciK ¢ IOMOINBIO OKOHYAHUA -€:

Vaclav — Vaclave!
student — studente!
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VY CymecTBUTENBHBIX, OKAHINBAIOIINXCS B IMEHUTEIEHOM TaJIe)Ke €IIH-
CTBEHHOTO YHCJIa Ha COYETAHHE «COTJIACHBIH + I)» mepen OKOHYaHHEM 3Ba-
TEJNEHOTO TMaJIeKa MPOUCXOINT YSPEeIOBAHUE I' — I:

bratr ‘Opar’ — brati‘e!
mistr ‘mMactep’ — misti‘e!
Petr ‘I1étp’— Petie!

IlepermacoBka r — ¥ MPOMCXOIOHUT TOJNBKO TOTAA, KOTZA IEpe] I CTOWUT
corJacHblii: pan ministr ‘rocriogua MuHHCTp' — pane ministie! Couera-
HUE «TJIACHBIi + Ir» coxpaHsercs: pan doktor ‘rocmoguH MOKTOp’ — pane
doktore!

5. B UMCHUTEIHHOM IaJIe)KEe MHOKECTBEHHOTO YHCIIA Y HEOIYIICBICH-
HBIX CYIIECTBUTEIBHBIX HCIOJB3YETCS OKOHYAHUE -y, & Y OJIYIICBICHHBIX
CYILIECTBUTENBHBIX — OJTHO U3 TPEX OKOHYAHUIL: -i, -0Vé, -é.

OkoHuaHHue —€

OxkoHvaHne -€ MPHOOPETAIOT CYIIECTBUTEIbHBIC HA -an, COOTHOCHMEBIE C
PYCCKHUMH CYIIECTBUTEIbHBIMH Ha -AHUH:

ob¢an ‘rpaxnanun’ — obcané ‘rpaxxgane’
Prazan ‘mpaxxannn’ — PraZané ‘mpaxane’
Angli¢an ‘anrnmmuanuy’ — Angli€ané ‘anrnmyane’

OKoHUaHHE —OVE

C noMOIIBI0 OKOHYAHHS -0VE€ MHOXKECTBEHHOE YUCIIO 00pa3yIoT
®  OJIHOCIIOKHBIE, PEXKE NBYCIIOKHbIE Ha3BaHUS HAPOAHOCTEH M HalHUO-
9

HajbHOCTEH (1o aHanornu ¢ Rus ‘pycckmii’ — Rusové ‘pycckue’ n3meHs-
ercst u pexciokaoe Bélorus ‘Genopyc’ — Bélorusové ‘Genopychr’):

Ir ‘upnanpen’ — Irové ‘upmanmmsr’
Nor ‘HOpBexer” — Norové ‘HOpBeKITb’
Arab ‘apab’ — Arabové ‘apaGnr’

® JIMYHBbIC UMCHA U (baMI/IJ'II/II/IZ

Karel Capek a Josef Capek ‘Kapen Yanek i Hozed Yanex’ — bratii Capkové
‘Opartbst Yarniexkn’
Michel Montgolfier ‘Mumens Morromshse’ —
Michel a Etienne Montgolfierové ‘Muiens n 9theH MoHronbhbe’

®  CyIIeCTBUTEIBHBIC HHOCTPAHHOTO IIPOUCXOXKAeHUS Ha -1, -m, -f, -g:

general ‘renepan’ — generalové ‘renepainsr’
ekonom ‘3xoHOMHCT’ — eKOnomMové ‘SKOHOMHUCTBI’

filozof ‘punocod’ — filozofové ‘puocodsr’

filolog ‘puionor’ — filologové ‘uonorn’

[ ] HEKOTOPBIC paCIpOCTPAHCHHBIC CYIICCTBUTCIIBHBIC:
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pan ‘rocrioauH’ — panové ‘rocrona’
Syn ‘CbIH’ — Synové ‘CHIHOBBS’
déd ‘nen’ — dédové ‘nmempr’

OkoHuaHue —i

Bce ocranbHble OmyHIEBIEHHBIE CYIIECTBHTEIBHBIE MYXKCKOTO poja C
TBEPAOI OCHOBOHM 00pa3yl0T MHOKECTBEHHOE YHCIIO C TIOMOIIBIO OKOHYAHHMS
-i, mepe KOTOPBIM MPOMCXOANT M3BECTHOE HAM YepeIOBaHUE COTJAcHBIX Kk
—-ch—-ozch—>§r—i:

délnik ‘pabounii’ — délnici ‘paboune’
biih ‘6or’ — bozi ‘Ooru’
hoch ‘napens’ — hosi ‘mapuu’
bratr ‘Opat’ — bratfi ‘Opatps’
doktor ‘noxrop’ — doktoFi ‘moxTopa’

OxoHYaHME -i HACTOJNBKO MOMYJSIPHO, YTO OHO YacTo YIOTpeOJsieTcs
BMECTO OKOHYaHHS -0v€ i -€. Hampumep, 3ariaBue OJHOM M3 KHUT O
Oparesax Kapne u Mosede Yanekax Bersaaut kak Capei (popManbHO MHO-
XKecTBeHHoe uncno oT (amuinu Capek Oyner, kak MBI yke 3HaeM,
Capkové). Ilo TeneBnzopy BMecTo (opmer ob€ané ‘rpaxknane’ MOXHO yc-
apmmath obéani, a yx Qopma CeSi ‘uexu’ 3BYYHT B COTHH pa3 valle, 9eM
Cechové.

6. B MecTHOM majieske MHOKECTBEHHOTO YHCJIA Y OOJIBIIMHCTBA CYIIECT-
BUTENBHBIX MYKCKOTO POZia TBEPJOH Pa3HOBHAHOCTH MCHOJIB3YETCS OKOHYA-
Hue -ech: byt — v bytech.

UcekawyeHus:

® y CYIIIECTBHUTENBHBIX C OCHOBOU Ha K, g, h, ch ymoTpebnsercs okoHva-
HHe -ich, mepex KOTOPHIM MPOUCXOAUT 3HAKOMOE HaM 4YepeloBaHHE COTJIac-
HeIxk — ¢, g >z, h > z,ch — §:

rybnik ‘npyn’ — v rybnicich ‘B npynax’
katalog ‘xatanor’ — v katalozich ‘B xaranorax’
bieh ‘Geper’ — na brezich ‘Ha Geperax’
vrch ‘xonmm’ — na vrsich ‘Ha xonmax’

® y HEKOTOPBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, MPEXKIE BCEro ¢ OCHOBOW Ha —K, mo-
MHUMO OKOHYaHus -ich, MoxkeT OBITh Takke u okoHUaHue -ach (yxe 6e3 ye-
peIOBaHMs MPEIIECTBYIOIIETO COTJIACHOTO)

bali¢ek ‘maketnk’ — v bali€cich / v bali€kach ‘B makeTukax’
hrnek ‘ropmouex’ — v hrncich / v hrnkach ‘B ropmoukax’
kousek ‘xycouex’ — po kouscich / po kouskach ‘mo xycoukam’
teplaKky ‘nppKHBIN KocTioM” — Vv teplacich / v teplakach ‘B nbpkHOM KocTiOME

OxkoHuanue -ach xapakTepHO Ipexae BCEero /Uil pa3roBOPHON peyH.
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7. B oTnmdme OT PyccKOTo, B YEHICKOM SI3BIKE Y OXYLICBICHHBIX U He-
OZYIIEBIECHHBIX CyIIECTBUTEIBHEIX B BUHUTENBHOM ITIAJEKe OXHO M TO Ke
OKOHYaHHE (B PYCCKOM fA3BIKE Y HUX pa3Hble OKOHYAHHS):

Vidim autobus)y] — fI Bu:Ky aBTOGYCbI

Vidim studently — I Busky cTynentios)

[IlpuMedyaHUsT K CKIOHEHHIO CYIECTBUTEIbHBIX THIA
pokoj m Tuna muz

Kak 1 B ciydae B CyIIECTBUTEIBHBIMH «TBEPBIX» THIIOB CKJIOHECHUS (TH-
nel byt ¥ pan), y cyIeCTBUTENBHBIX MYXKCKOTO poJa ¢ MATKOH OCHOBOH
(tunel pokoj M muZ) paznnuns MEXIy OAYLIEBICHHBIMH M HEOYIICBIICH-
HBIMH CYIIECTBUTEIBbHBIMH KacalOTCs AATEIHHOTO, MECTHOTO M BUHUTEIBHO-
TO najiekeil eIMHCTBEHHOTO YHCIIA, a TaKKe MMEHHTENBHOTO Majeka MHO-
KECTBEHHOTO YHCIIa.

Y HEOIyMICBICHHBIX CYIIECTBHTEIBHBIX OKOHYAHHE BHHHUTECIBHOTO Ma-
Jie’)ka €IUHCTBEHHOTO YHCla PaBHO OKOHUAHMIO MMEHUTENIBHOTO Majexka, y
OJIyLIEBICHHBIX — OKOHUYAHUIO POJUTENIBHOTO.

Y HeomyLIEeBICHHBIX CYLIECTBUTENbHBIX B JaTEIbHOM U MECTHOM Maje-
JKaX eIUHCTBEHHOT'O YHCIa UCIONb3YyeTCsS OKOHUYAHHE -i, Y OAYIIEBIECHHBIX —
OKOHYaHuA -i 1 -ovi. Bipouem, 1o cpaBHEHHIO ¢ CYIIECTBUTEIBHBIMHU «TBEP-
JBIX» THUIIOB CKJIIOHCHHMS, OKOHYaHHE -OVi HCIIONB3yeTCs B 3THX MaJekax
HAMHOTO pEXKe.

B nMeHUTENpHOM MNajieke MHOXECTBEHHOTO YHCIIA Y HEOMYLIEBICHHBIX
CYIIECTBUTENBHBIX YIOTPEOJSCTCS OKOHYAHHWE -€, a y OMAYIIECBICHHBIX —
OKOHYaHUS -i, -0Vé, -€.

OkoHuyaHue —¢
OxoHuaHue -€ TPHOOpPETAIOT CyLIeCTBUTENbHEIC Ha -tel:

ucitel ‘npenonaBarens’ — uéitelé ‘npenonasareny’
obyvatel “xurenr’ — obyvatelé “xutemn’
spisovatel ‘mcarens’ — spisovatelé ‘micatenn’

VY BecbMa ymoTpeOHTENBHOTO CYIIECTBHTENbHOTO pritel ‘mpyr’Bo Bcex
(dbopMax MHOXECTBEHHOTO YHCIA TMPOUCXOAUT YepelOBaHHE TIJACHOTO B
KopHe:pFitel ‘npyr’ — piatelé ‘npy3bs’.

OKoHUaHHE —OVE

C noMouIp0 OKOHYaHUS -0Vé MHOXKECTBEHHOE YUCIIO 00pa3yloT MMeHa U
¢dammnm:

I3

Petr Benes ‘Ilerp benem’ — bratFi Petr a Josef BeneSové ‘Opates Iletp n
Hozed benemr’
Ondfej — Ondiejové
Matéj — Matéjové
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OkoHYaHHE -0V€ MOXET YHOTPeOAThCS TakKe C HEKOTOPHIMH HapHIa-
TENBHBIMU CYLIECTBUTEIBHBIMHU, OJJHAKO TOPA3J0 Yalle ¢ STHUMH XKe CYIIECT-
BUTEIBHBIMH YIIOTPEOISIETCS OKOHYAHHE -i:

stryc ‘msana’ — strycové / stryci ‘naan’
OkoHYaHHueE —i

Kak u B ciiygae B CYIIECTBUTEIBHBIMU C TBEPIOH OCHOBOM, OKOHYAHHE,
KOTOPOE MPHCOCTUHSIOT B UMCHHUTEIIHOM I1aJ¢)KE€ MHOKECCTBEHHOI'O YHCIIA
a0COoIFOTHOE OOJIBPITHHCTBO OYIICBICHHBIX CYIIECCTBUTEIILHBIC, — OKOHUAHHE
—i:

chlapec ‘manpunk’ — chlapci ‘manpunkn’
listono§ ‘mouranson’ — listonos$i ‘moyranbLoHbL’
v«

posluchaé ‘ciymarens’ — posluchaéi ‘cmymarenn’
lyZa¥ ‘nepxauk’ — lyZafi ‘meDxkHUKE’

[IpuMedaHus K CKIOHEHHUIO CYIMECTBUTENbHBIX THIA
starosta m Tuma soudce

CymecTBUTEIbHBIC THITA Starosta u Tuma soudce B MHOXXECTBEHHOM UHC-
JIC CKJIOHSIOTCSl KaK CYIIECTBHUTEIIBHBIC MYXCKOTO poJa THIIa PAN M THUIA
muZ COOTBETCTBEHHO, & B €AWHCTBEHHOM YHCJIC — B OCHOBHOM KaK CYIIECT-
BUTEIILHBIC JKEHCKOTO poja THma Zena u Tuma duse (OTIHYMS KAacaroTCs Ja-
TEJEHOTO ¥ MECTHOTO, a JIIs CYIIIECTBUTEIBHBIX THIIA soudce — TaKKe BUHU-
TEJNEHOTO ¥ TBOPUTEIHHOTO MAJICKEH).

B nmarenbHOM M MECTHOM MajekaX €IMHCTBEHHOIO 4uciaa OOOHMX THUIIOB
CKJIOHCHHSI MBI HaXOIUM XapaKTEPHOE IS OAYIICBICHHBIX CYIICCTBUTEIIb-
HBIX OKOHYaHHE -OVi:

Vyfrid’ to starostovi ‘Ckaxxu 310 M3py’
Vyrid’ to soudcovi ‘Ckaxu 3710 cynbe’

B BunuTensHOM M MIPEIIIOKHOM aaC)KaxX CAMHCTBECHHOT'O YHKClIa y CyIIEC-
CTBUTEJILHBIX THIIA starosta Mbl HAXOJAUM TaKHE KE OKOHYaHUs, KaK Yy CYyIIC-
CTBUTCJIbHBIX JKCHCKOT'O poJa TUIla iena, a 'y CYIICCTBUTCIbHBIX TUIIA soudce
— KaK y CYIIECTBUTCIbHBIX MYKCKOT'O pOoJia TUIla muz:

Vidim starostu ‘I Buxy Mapa’
Vidim Zenu I By *KeHITUHY
Vidim soudce ‘S Buxy cyapio’
Vidim muzZe ‘5 Buxy Myx4uny’
Mluvim se starostou ‘5 roBopro ¢ M3pom’
MIluvim s Zenou ‘51 TOBOpIO C KEHIINHO’
Mluvim se soudcem ‘5 roBopio ¢ cynbeit’
MIluvim s muZem ‘5l TOBOpIO C MyXYHHOH’
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B uMeHHTENTPHOM Majie’ke MHOXXECTBEHHOTO YHCJIA Y CYIIECTBUTEIBHBIX
Ha -ita, -ista, -asta ymoTpeOisercss okoHUYaHHE -€, Y OCTAIBHBIX CYIIECTBH-
TEJbHBIX TUMA starosta — OKOHYaHUE -0Vé:

husita ‘rycut’ — husité ‘rycutsr’
policista ‘monuneiickuit’ — policisté ‘monuneiickue’
turista ‘panract’ — turisté ‘panracTer’
kolega ‘xomrera’ — kolegové ‘xomrern’

B pasroBopHoii peun Hapsny ¢ Gopmamu Tuma turisté, policisté gacto
MOXXHO ycTbImaTh ¥ ¢GopMbl THma turisti, policisti, koTopsle Tak pacmpo-
CTpaHeHbI, 4To demckuid «MS Word» ux yxe He moMedaeT Kak HeNpaBHIIb-
Hble (Oojee TOro, OH IbITaeTcs McHpaBuTh (opmy fantasté ‘panrtacTsl’ Ha
fantasti).

VY cyniecTBUTENbHBIX THNA soudce B MMEHUTEIHLHOM ITa/Ie)Ke MHOXKECT-
BEHHOTO YHWCIIa YIMOTPEOIsieTCs TakKe BO3MOXKHO OKOHYAaHHE -0VE€, OIHAKO
JOCTAaTOYHO PETYJIPHO 371eCh MBI HAXOJIUM W OKOHYAHHE -i:

soudce ‘cynpsi’ — soudcové / soudci ‘cynpn’
vladce ‘Bmanpixka’ — vladcové / vladci ‘Bmageiku’
vadce ‘Boxap’ — viudcové / vadei ‘Boxan’

CkJjoHeHHe CYIIeCTBUTECJIBbHBIX CPEAHEr0 poaa

Tun | okno pole staveni dévee
TTamex
EnuncreBennoe unciao

HNmMenuTenb- okno pole staveni dévce
HBIN
PomuTensHbIi okna pole staveni dévcete
JartensHblii oknu poli staveni dévceti
Bunurensusiid | okno pole staveni dévce
3BaTeNbHBIN okno! pole! staveni dévce!
MecTHbIi (v) okné (na) poli staveni (o) dévceti

(v) Rusku
TBopuTensHbii | oknem polem stavenim dévéetem

MHOX€ECTBEHHOE YHUCIIO0

HNmMenuTenb- okna pole staveni dévcata
HBIN
PomuTenbHbIi oken poli, ucilist’ | staveni dévcat
JlaTenbHBIH okniim polim staveni dévcéatim
Bunurensubiii | okna pole staveni dévcata
3BaTeIbHbINA okna! pole! staveni dévcata!
MecTHbIi (v) oknech (na) polich | (o) stavenich | (o) dévcatech

(v) okénkach

(ve) stiediscich
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TBopuTebHbIH | okny | poli | stavenimi | dév&aty

[IpuMedaHus K CKIOHEHHUI CYIMECTBUTENbHBIX THIA
okno u Tuma pole

OKOHYaHHMs CYLIECTBUTEIIBHBIX cpeHero poaa tuna okno u tumna pole B
[IEJIOM OYeHb MOXOXKM Ha OKOHYAHMS HEOIYIICBICHHBIX CYIIECTBHUTEIBHBIX
MyXcKoro pona tumna byt u Tuna pokoj cooTBeTCTBEHHO (KpoMe OKOHYaHHIN
MMEHHUTEIFHOTO M BHHHUTEIBHOTO TNAAEXKeH, a TaKKe POJUTEIBHOTO MHOXE-
CTBEHHOTO ¥ OTYACTH €AUHCTBEHHOTO).

B MecTHOM mazexe €IUHCTBEHHOTO UYUCIA Yy CYIIECTBUTEIBHBIX C OCHO-
Boii Ha K, g, h, ch, ynorpebisiercs okoHYaHHUE -U, Y MPOYHUX CYIIECTBUTEIb-
HBIX THHA okno ynoTtpediseTcs okoHyanue -e (€):

oko ‘rna3z’ — v oku ‘B rmazy’
ucho ‘yxo’ — v uchu ‘B yxe’

Chicago [Sikago] ‘Uukaro’ — v Chicagu ‘B Unkaro’
Idaho [ajdeho] ‘Alimaxo’ — v Idahu ‘B Aiinaxo’
mésto ‘Topoa’ — ve mésté ‘B ropoxe’
télo ‘Teno’ — v téle ‘B Tene’

BuuManwe: 3auMCTBOBaHHBIC CYIICCTBHUTEIBHBIC CPEIHETO pOJa THIIA
kino, BKIFOUas reorpaduuccKie Ha3BaHUS, B YCIICKOM SI3BIKE, B OTIHYHE OT
PYCCKOT0, CKIIOHSIIOTCS:

Byl jsem v kiné ‘51 6b11 B KMHO’
Idahu se fika bramborovy stat ‘Aiinaxo Ha3bIBarOT KapTOPEITHLHBIM IITATOM
Prochazime se Chicagem ‘M&1 nporynuBaemcs no Yukaro’

B mecTHOM najeke MHOKECTBEHHOTO YHCNIA Y CYIIECTBUTENBHBIX Ha -Ko
ynotpebisiercst okoHuanue -ach (uHorna taxxe u -ich):

okénko ‘oxomko’ — v okénkach ‘B oxomkax’
méstecko ‘roponox’ — v mésteckach ‘B roponkax’
stiedisko ‘nentp’ — ve stiediskach / ve stfediscich ‘B nenrpax’

VYV npoumx CymecTBUTEIbHBIX CPEAHETO PoJia C OCHOBOW Ha TBEPIBINA CO-
TJIACHBIA yIIOTpeOIsieTcss OKoHYaHue -ech:

mésto ‘Topox’ — ve méstech ‘B ropogax’
auto ‘aBToMoOMIL’ — Vv autech ‘B aBTOMOOMISIX’

B poautensHOM nasexe MHOXKECTBEHHOT'O YUCIIA y CYLIECTBUTENBHBIX HA
-iSt€, a TakkKe y BceX CYIIECTBUTENBHBIX CPEIHETr0 poja TBEPIOH pa3sHOBHA-
HOCTH MBI HaXOAMM HYJIE€BO€ OKOHYAaHUE (TP ATOM B Clydae CKOIMJIECHUS
COTJIACHBIX MOXKET MOSBJIATHCS BCTAaBHOE €):

ucilisté ‘yumnmmme’ — udilist® ‘yumnmmmn’
mésto ‘Topon’ — mést ‘Topoaos’
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misto ‘mMecto’ — mist ‘mect’
jablko ‘s610x0’ — jablek ‘s16m0K’
kieslo ‘xpecio’ — kiesel ‘kpecer’

VY mOpouMx CYIIECTBUTENBHBIX CPEIHEr0 POAa MSATKOW Pa3HOBUIAHOCTH
(Tun pole) B poAMTEIILHOM MaJeKe MHOKECTBEHHOTO YHCIA YIIOTPEOIsIeTCS
OKOHYAHUE -i:

pole ‘mosie’ — poli ‘noneit’
moie ‘Mope’ — mori ‘Mopeit’

Baumanwme: CymecTBUTENBHBIME CPEIHETO PoJa TBEPION Pa3HOBHIHO-
CTH SIBJSIETCS] OTPOMHOE KOJIMYECTBO YEHICKUX HA3BaHUH CTpaH U 00IacTei:

Rusko ‘Poccus’
Polsko ‘Tlonpmia’
Slovensko ‘CnoBakus’
Mad’arsko ‘Benrpus’
Némecko ‘Tepmanus’
Slezsko ‘Cunesus’

IIlpuMedaHUS K CKJIOHCHHUIO CYMECTBUTEAbHBIX THIIA
staveni

Kpome 10BOJIBHO yHOTPEOMTENBHBIX CYIIECTBUTENbHBIX THNA poschodi
‘atax’, zboZi ‘ToBap’, listi ‘muctBa’, uméni ‘mckyccTBo’, prani ‘xenanue’
M0 3TOMY CKJIOHCHHIO U3MCHSIOTCS B TOM YHCJIC ¥ KpaiHe MHOTOYHMCIICHHBIC
B YCIIICKOM SI3BIKE OTIJIArOJbHBIC CYIICCTBUTEIBHBIC CO 3HAYCHHEM ICHCT-
BUS:

délat ‘memars’ — délani ‘nenanue’
plavat ‘mnaBate’ — plavani ‘mmaBanue’
éist ‘untats’ — €teni ‘ureHme’

B OTIIMYNC oT pycckoro A3bIKA, YCIICKHEC OTTJIarOJIbHBIC
CYHICCTBUTCIIbHBIC CO 3HAa4YCHUCM ,HeﬁCTBPI?[ MOTyT OBITE 06pa30BaHLI
MpaKTU4ICCKu  OT mo0oro rjaroga u JaXe COXPaHAIT BHAOBOE
MPOTHBOMMOCTABJICHHUE!

rozhodovat ‘pemarts’— rozhodovani ‘pemenue (kak nporecc)’
rozhodnout ‘pemuts’— rozhodnuti ‘penrenue (kak pe3ynprar)’

[IpuMedyaHuss K CKIOHEHHI CYIMECTBUTEIbHBIX THIA
dévée

Yenickue cymiecTBuTeNnbHbIe THA dévCe ‘meByIKa’ CKIOHSIOTCS C Ha-
pallleHHEeM OCHOBBI, KaK U PYCCKUE CYIICCTBUTCIBHBIC TUIA TJIEMSI, CeMs,
CTpeMs, HO €CII B PYCCKOM SI3BIKE TOIOOHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX CTUHUIIBI
(MX cIHCOK OOBIYHO 3aTIOMHUHAIOT B CPEIHEH INKOJIC), B YCIICKOM SI3BIKE MX
OYCHb MHOTO.

Kpome moBonbHO ymoTpeOuTensHBIX cioB dévee ‘meBymika’, zvire ‘xu-
BoTHOe’, Ko§té ‘mierka’, poupé ‘Oyron’, doupé ‘mymno’ 3To, Hampumep,
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uctopudeckne TepMuHbl kniZe ‘kHs3p’, hrabé ‘rpad’, déZe ‘mox’, paZe
‘max’, a TakXKe OTPOMHOE KOJIWYECTBO CIIOB CO 3HAUCHHUEM «ICTEHBIII JKU-
BOTHOro win ntunb»: koté ‘koréHok’, tele ‘TenéHox’, hiibé “xepeOEHOK’,
lvice ‘mpBéHOK’, sliiné ‘cnonéHox’, kufe ‘upimnéHok’, house ‘ryc€Hox’,
kachné ‘yréHok’ u T.I.

Becpma ynorpebutensHoe cioBo dité ‘peOEHOK’ B eIMHCTBEHHOM YHCIIE

ckJoHsIeTes o Tumy dévée, a BO MHO)KECTBEHHOM — T10 TUTTY Kost:

EnuHcTBEHHOE YHCIIO
MeHnTenLHBIN dité
PoanrensHBIH ditéte
JaTenbHblit ditéti
BunntenpHbIi dité
3BaTeNnbHBII dité!
MecTHbii (o) ditéti
TBOpUTENBHBIH ditétem

MHO0XEeCTBEHHOE YHCIIO
MeHnTenbHBII déti
Poaurensublii déti
JlatenpHeIi détem
BunurenpHbIH déti
3BaTeNbHbII déti!
MecTHbIH (o) détech
TBOpHUTENBHBII détmi

Oco0eHHOCTH CKJIOHEHHS CYIIeCTBUTECJIBbHBIX JIATHHCKOI'O U TPEYECKOTo
MPOUCXOKIACHUSA

B oTnuune oT pycckoro, B KOTOPOM JIATUHCKOE HIIM TPEYECKOe OKOHYa-
HUE COOTBETCTBYIONIMX CJIOB OTOpachIBaeTcs BooOIIe (Hampumep, My3eil u3
NaTMHCKOrO museum|, ApucToTenn u3 rpedeckoro Aristoteles) umm mpe-
BpaIacTcs B 4aCTh OCHOBHI (HAIpUMEp, KOCMOC U3 TPEUCCKOTrO kos), B
YEHICKOM $SI3BbIKE COOTBETCTBYIOLIEE JATHMHCKOE WU I'PEUECKOe OKOHUYAHUE
COXpaHsieTC B HMMEHUTEIILHOM, a y HEOAYIICBIECHHBIX CYIICCTBUTEIHHBIX
MYKCKOTO POJia M BCEX CYMIECTBUTEIBHBIX CPETHETO poja — elle U B BUHU-
TEJIHHOM Tajie’ke. B ocTaNbHBIX Magekax UCIOIb3YIOTCS OOBIYHBIE YEIICKUE
OKOHYAHHUS.

MHorre u3 oIOOHBIX CIIOB PEATbHO BCTPEUAIOTCS TOJIBKO B €IWHCTBEH-
HOM YHCIIE:

Tun | realismus kosmos Aristoteles Cicero
TTamex
EnuHcTBEHHOE YHCIIO
Hm. realismus kosmos Aristoteles Cicero
Pon. realismu kosmu Aristotela Cicerona
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Jar. realismu kosmu Aristotelovi Ciceronovi
Bumn. realismus kosmos Aristotela Cicerona
3B. realisme kosme Aristotele Cicerone
M. (o) realismu (o) kosmu | (o) Aristotelovi | Ciceronovi
TB realismem kosmem Aristotelem Ciceronem

Kak MbI BUAMM, UM JIaTHHCKOTO oparopa LluiepoHa B MMEHUTENEHOM
MaJekKe B YCHICKOM S3BIKE BBITJISIIUT TaK K€, KAK U B JJATUHCKOM, TO €CTh C
yCEUEeHHOM OCHOBOM.

Tun | génius gymnazium muzeum drama

TTamex
EnuHcTBEHHOE YHCIIO
Nwm. génius gymnazium muzeum drama
Pon. génia gymnazia muzea dramatu
Jar. géniovi gymnaziu muzeu dramatu
Bumn. génia gymnazium muzeum drama
3B. génie gymnazium muzeum drama
M. géniovi gymnéziu muzeu dramatu
TB. géniem gymnaziem muzeem dramatem
MHOX€ECTBEHHOE YHUCIIO0

Nwm. géniové gymnazia muzea dramata
Pon. génill gymnazii muzei dramat
Jart. génitim gymnéziim muzeim dramatim
Bumn. génie gymnazia muzea dramata
3B. géniové gymnazia muzea dramata
M. géniich gymnaziich muzeich dramatech
TB. génii gymnazii muzei dramaty

NMs1 NIPUJIATATEJIBHOE. IPUYACTHE. JEEITPUYACTHUE

Kak u B PYCCKOM SA3BIKC, B YCHICKOM MOKHO BBIACJIUTH TPU THIIA CKIIOHE-
HUW TPpUIAratejbHbIX — CKJIIOHCHUC MNpHUIaraTrejibHbIX C TBépﬂOﬁ OCHOBOﬁ,
CKJIOHCHUC MNpUIaraTtejibHbIX C MSTKOH OCHOBOM M CKIIOHCHHE MPUTAKATCIIb-
HBIX MpUJIaraTeJIbHbIX.

CrJIoHeHHe MPHJIAraTeJibHbIX ¢ TBEPAOi OCHOBOI H MPHUTSKATEIbHBIX
MeCTOMMEHHUI mij, tvij, svij

TlockosbKy MOYTH BCE Ma/IeKHbIE OKOHYAHMS TIPUIIaraTeNIbHBIX C TBEPIOM
OCHOBOW W MPHUTSDKATECIBHOTO MECTOMMEHMS Muj, mé, ma COBMAIAIOT, MX
0OBIYHO TIPUBOJISIT BMECTE.

| Myxckoit pon | cpennuii pon | sxeHckuit pox

EnuHcTBEHHOE YHCIIO

WM. | mij dobry | mé/ moje dobré | ma / moje dobra
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Pox. | mého dobrého mého dobrého mé dobré

Har. | mému dobrému mému dobrému mé dobré

Bun. | muj dobry mé / moje dobré mou / moji dobrou
mého dobrého

3B. mij dobry mé / moje dobré ma / moje dobra

M. (0) mém dobrém (0) mém dobrém (0) mé dobré

TB. mym dobrym mym dobrym mou dobrou

MHO0eCTBEHHOE YHCIIO

Nwm. mé / moje dobré ma / moje dobra mé / moje dobré
mi / moji dobfi

Pon. | mych dobrych mych dobrych mych dobrych

Jat. | mym dobrym mym dobrym mym dobrym

Bun. | mé dobré ma / moje dobra mé / moje dobré

3B. mé dobré ma / moje dobra mé / moje dobré
mi dobfi

M. (o) mych dobrych (o) mych dobrych | (o) mych dobrych

TB. mymi dobrymi mymi dobrymi mymi dobrymi

Kak u B pycckoM si3bIKe, B €IMHCTBEHHOM YHCIIE Pa3IMUMs MEXKAY MYXK-
CKUM W CPETHHM POJOM KacaroTCs TOJNBKO (OPM MMEHHTEIHLHOTO M BHUHU-
TEJNBHOTO YHcia (OKOHYAHHMS 3BATEIBHOTO Majieka Y MpUIaraTeIbHBIX BCETAa
COBMAAAOT ¢ (opMaMU HMMEHHTEIHHOTO MajeXka), OAHAKO, B OTIMYHE OT
PYCCKOTO $3bIKa, pPa3jIndre MEXTYy MYXKCKHM, )KEHCKUM W CPEIHHUM POJOM
MIPOCIICKUBACTCA U BO MHOXKECTBEHHOM 4YHCIE (B IMEHUTEIHHOM M OTYACTH
BUHHUTEIEHOM Ma/IeKax):

WM. manexx  dobré stoly ‘xoporue ctomsl’ (MyX. PO HEOIYIIL.)
dobfi studenti ‘xopomue cTyaeHTh’ (MYX. PO OJTYIIL)
dobra okna ‘xopomre okHa’ (CpeaHUH poxn)
dobré Zidle ‘xopoue cTynbst’ (KEHCKHH pO1)

Bun. magexx  dobré stoly ‘xoporme cTombl’ (My>KCKOH PO.T)
dobra okna ‘xopormme okHa’ (cpeIHU pom)

dobré Zidle “xopormue cTynbs’ (KEHCKHI pOJT)

B BuHHTENRHOM mageKe MHOXKECTBEHHOTO YHCIIA OKOHYAHUS Impuiara-
TCJIbHBIX, COIIACOBAHHBLIX C OAYHICBJICHHBIMU W HCOAYLICBJICHHBIMU CYIIC-
CTBUTCJIIbHBIMU, MCIKITY co0oif He pa3anvaroTC.

Buumanue: YV npunaraTenbHbIX ¢ OCHOBOM Ha Kk, g, h, ch, r, ck, sk nepen
OKOHYaHHUEeM -i mpoucxoaut yepenoBanne k — ¢, h — z, ch —» §, r —» I, ck
— &k, sk — $t*:

velky pritel ‘Gonbmoit npyr’ — velcei pratelé ‘Gonbmue npy3ps’
drahy pftitel ‘noporoii npyr’ — drazi piatelé ‘moporue npy3es’
tichy spole¢nik ‘taiinbiit komnanbon” — tisi spoleénici ‘TaiiHbie KOMIaHEOHBI’
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dobry student ‘xopommii ctynent’ — dobfi studenti ‘xopomme crynenTs’
Cesky student ‘pycckuii cryneHT’ — Cesti studenti ‘gemickue cTyaeHTH
anglicky student ‘anrnuiickuii crynent’ — anglicti studenti ‘anrmuiickue cTyneHTb

®DopmMbl MeCTOMMEHUI mi, mé, ma MoJy4YUINCh B pe3yabTaTe BhINAACHUS
3BYKa j U CTSDKCHUS JIBYX COCCIHUX KPATKHX TJIACHBIX B OJWH JOJTHI: moji
— mi, moje — mé u T.1. VIMeHHO B pe3ynpTaTe MOJZOOHOTO CTSDKEHHS B
CBOE€ BpeMS MOJYYWIHNCH U JIOJTHE TIACHBIE B OKOHYAHMAX YEHICKUX MOIHBIX
MpUJIaraTeabHbIX TBEPIAOU M MATKOM pa3HOBUAHOCTEH, HO €ClK Yy Tpuiiara-
TEJNBHBIX UCTIONB3YIOTCS TOJBKO CTSKEHHBIE (DOPMBI, Y MECTOMMEHUH KpoMe
CTSDKCHHBIX (GopM Tuma mi, mé ecTh W HEeCTsDKEHHBIE (OpPMBI THIIA MOji,
moje. Bripouem, peanpHO ynoTpeOsroTcsi M3 HECTSHKEHHBIX (OPM TaHHOTO
MECTOUMEHHUS TOJNBKO (POPMBI MMEHHUTEILHOTO W BHHUTCIHHOTO MAICHKCEH,
MOSTOMY OHU W MPHUBEJICHHI B Tabnuie. HecTsykeHHBIE OPMBI IPOYHX TaJIe-
JKEH ATOr0 MECTOMMEHHSI BCTPEYAIOTCS HACTOJIBKO PENKO, YTO UX OOBIYHO
Jake He YKa3bIBAIOT B TpaMMaTHKaX.

IpurskarenbHbIe MECTOMMEHHUS tVlj ‘TBOH’ M SVUj ‘CBOM’ CKIIOHSIOTCS
TOYHO TaK K€, KaKk 1 MeCTOMMEHHE muj.

CkJjioHeHHe npujaraTejJbHbIX € MSITKOM 0CHOBOI1

| Mysckoii pox | cpennmii pon | xeHckuii pon
Enuncreennoe unciao
MeHnTeNbHBII letni letni letni
Pogurensuelii letniho letniho letni
JaTenbHblit letnimu letnimu letni
BunurensHbIH letni letni letni
letniho
3BaTeNnbHbII letni letni letni
MecTHbIH (0) letnim (0) letnim (o) letni
TBOpHUTENBHBII letnim letnim letni
MHO0KECTBEHHOE YHCIIO
MennTenLHBIN letni letni letni
PoaurensHblii letnich letnich letnich
JlateabHbIi letnim letnim letnim
Bunnrenpubiit letni letni letni
3BaTeNbHBIA letni letni letni
MecTHBIH (o) letnich (o) letnich (o) letnich
TBOpHUTENBHBII letnimi letnimi letnimi

Kak mMu1 BUAUM, Y YCHICKUX MPUJIAraTCIbHbBIX MSTKOH Pa3SHOBUIHOCTU BO
MHO>XECTBECHHOM YHUCJIC OKOHYAHHUA OT poJda HE 3aBUCAT.

Ilo JAaHHOMY THUIY CKIIOHAKOTCS, B YaCTHOCTH, YCHICKUEC MPUJIAraTCJIbHbIC
nu3 O6III€CJ'IaB5{HCKOF0 JICKCHUYCCKOT'O (1)0HL[a, KOTOPbIC U B PYCCKOM S3bIKE
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WU3MEHSIOTCS TI0 MATKOMY CKJIIOHEHHIO: letni ‘ieTHuit’, zimni ‘3uMmuMN’, SVEZi
‘cBexuit’, pési ‘memmii’, div€i ‘meswuwmit’, lisi ‘mmewnii’, Kozi ‘xos3mit’, vIE€i
‘Bomumii’, hovezi ‘roBsokuii’ U T.1.

ITo 3TOMY € THITy U3MECHSIOTCS JCHCTBUTEIBHBIC MPHUYACTHS HACTOSIIIC-
ro u mpomrenmiero Bpemenu tumna délajici ‘memarommii’, udélavsi ‘coenas-
muii’, B TOM 4ucie cyOCTaHTHBHPOBaHHBIE NMpHYacTHs THna vedouci ‘3aBe-
IYIOIUN’ Wi ‘3aBeAyromas’, a Takke CyOCTaHTHBHUPOBAaHHBIC TIPUIIAraTellb-
HbIe THIA Pravodéi ‘pOBOIHUK’ WK ‘TIPOBOIHHIA’ .

Buumanwe: [Toutn Bce mpuiiaratenbHbIe HHOCTPAHHOTO TPOUCXOKICHUS
0 OPMIISIOTCS B YEIIICKOM SI3BIKE M0 MATKOMY THITYy CKIIOHCHHUIO:

modni ‘MomHBI’
idealni ‘uneanpHbINA’
maximalni ‘mMakcumanbHBIN
perspektivni ‘iepcrieKTUBHBINA
fiktivni ‘GuKkTHBHBIIA’
formalni ‘popmanbHbIil’

CkJjioHeHHe NPUTHKATECJIBHBIX MPpUWJIaraTeJdbHbIX

Ilomo6GHO pyccKuM, YeIICKHe NPHTsDKAaTeIbHBIE IpuiaraTelbHble 00pa-
3YIOTCSl OT CYIIECTBUTEIBHBIX MYXXCKOTO poJia C IMOMOIIbI0 cyddukca —ov-
(otec ‘orerr’ — otcovo kieslo ‘0TmoBOo Kpecio’), a OT CYIIECTBHTEIBHBIX
JKEHCKOTO pojia — ¢ nmomouipio cydukca —in- (sestra ‘cectpa’ — sestFino
kieslo ‘cecTpuHO Kpecno’), IpHYEM B YELICKOM SI3bIKE ATOT IPHHIMI BbI-
Jep)KuBaeTcs Oojiee IOCIEOBATENbHO, YeM B PYCCKOM (B PYCCKOM S3BIKE
CYLIECTBUTENBHBIE MY)KCKOTO pPOJa, OKaHYMBAIONIMECS Ha —a WM -f, HC-
TOJIE3YIOT «OKEHCKHID» CyPPUKC -HH-: ana — MANMUH, AAs1 — As/IMH,):

mama ‘mama’ — mamino kieslo ‘mammHO Kpecio’
tata ‘mama’ — tatovo kieslo ‘mamuHO Kpecio’
strejda ‘msmomka’ — strejdovo kieslo ‘msmaromkuHO Kpecio’

B HEKOTOpPBIX Majiexax MpUIIAraTelbHbIX MYKCKOro pona cyhhurc —ov-
BBITISITUT KaK -WV- (KaK MbI TIOMHHM, B YCIICKOM SI3bIKE 0 MOXET Yepejo-
BaThCsA C U):

tativ stil ‘manuH cTor’ — na tatové stole ‘Ha mammHOM CcTOJIE’

Ecnu mpuTshKaTeNnbHOE MpUilaraTeibHoe 00pa3oBaHO OT CYIIECTBUTEIb-
HOTO ¢ ocHOBOH Ha K, g, h, ch, r ¢ momMomrsio cyddukca -in-, To mepen FTuM
cythduxcom npoucxoaut uepenopanne k — &, g/ h —Z,ch - §, r — I:

matka ‘Mats’ — matcino kieslo
sestra ‘marp’ — sestiino kieslo
Olga ‘Onpra’ — OlZino kieslo

Kak u B PYCCKOM, B YCHICKOM SA3BIKC Yy HNPUTSKATCIbHLIX NpUIararejib-
HBIX B OJJHUX IHAaACKaX OKOHYAHUA TAKHWE KE, KaK Yy IMPUJIaraTCIbHbIX TBép-
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IO Pa3sHOBUAHOCTH, a B JIPYTUX — KaK Yy CYIIECTBHTENBHBIX, IIPH 3TOM Yy
YEeNICKUX TIPHUTSHKATENBHBIX NPUIAraTeIbHBIX OKOHYAHHWH, COBIIAJAIOIINX C
OKOHYAHHUSIMH CYIICCTBUTEIBHBIX, OOJIBIIE, YEM B PYCCKOM.

| mysckoii pox | cpemnmii pon | skeHckui pon
EnuHcTBEHHOE YHCIIO
VMeHuTenpHBIN otciv otcovo otcova
PonurensHbIi otcova otcova otcovy
JaTenbHblit otcovu otcovu otcove
BunurenbHbit otcliv otcovo otcovu
otcova
3BaTeIbHBINA otciiv otcovo otcova
MecTHBIi otcove otcove otcove
TBOpUTENBHBIH otcovym otcovym otcovou
MHO0eCTBEHHOE YHCIIO
HMenurtensHbIi otcovy otcova otcovy
otcovi
PomuTenbHbIi otcovych otcovych otcovych
JlaTenbHBbIH otcovym otcovym otcovym
BunutenbHslil otcovy otcova otcovy
3BaTeIbHBINA otcovy otcova otcovy
otcovi
MecTHbIH otcovych otcovych otcovych
TBOpHUTENBHBII otcovymi otcovymi otcovymi

Buumanwe: IlputskarenbHoe MNpHiIaraTelbHOC MHOXECTBEHHOTO —YHCIIA
MYXCKOTO pojia, o0pa3oBaHHas OT (DaMWJIMU TJIABBI CEMBH, UCIIOJIB3YETCS
It 0003HAYEHUS BCEN CEMBH:

Noviak ‘HoBax’ — Novakovi ‘cembs Hoax’
Nejezchleba — Nejezchlebovi

[IpuTspKaTenpHble MpUIAraTelIbHbIE B YEHMICKOM SI3BIKE OYEHb PACIHpO-
CTpaHEHbI ¥ YaCTO BCTPEYAIOTCS TaM, I/Ie PYCCKUH yrmoTpeOu Obl KOHCTPYK-
LU0 C POAUTENBLHBIM MaJIEKOM:

Nerudova tfida ‘mpocniext Hepynsr’
Jiraskovo museum ‘my3seii Upacexa’

le/l‘{aCTﬂfl B YCIICKOM fI3bIKE

IIpesxme Bcero Hamo CKa3aTh, YTO B YEHICKAX TpaMMAaTHKaX IO «Ipudac-
THEM)» TIOHUMAIOT HEe COBCEM TO, UYTO B pycCKuX. ECM ISl pycCKOTO MIKOJIb-
HUKa MPUYACTUS — ATO YTO-TO THUIMA AeJAKIIMH, JeJaBUIMH, qesiaeMblid,
C/IeJIAHHBIM, TO YENICKUU TKOJHHHUK NMPUBEACHHBIC (HOPMBI HA30BET HE IPH-
YaCTHSIMH, a MPUJIAraTeJbHbIMHU, NPUYACTUS K€ JUIsl HETO — KpaTKue IJia-
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roJibHbIe (OopMBI THIA piinesl uan Tuma prinesen, KOTOpPbIE UCIOIB3YIOTCS
npu 00pa30BaHKUU TPOMICANIET0 BPEMEHH, YCIOBHOTO HAKIOHEHHS, & TaKKe
CTPaJaTEeIILHOTO 3aJI0Ta;

Piinesl jsem knihu ‘S mpunéc xuury’
Piinesl bych knihu ‘S 651 mpunéc xuuTY’
Piinesen jsem ‘Mens npunecian’

YT00BI N306€XaTh OOBIYHOM IJIT MHOTHX YIeOHHKOB YEHICKOTO S3bIKA He-
pa3depuxu, KOTaa aBTOPHI 03 MpexyrpekaCHIs NePEeCKaKUBAIOT C YEIICKOH
TEPMUHOJIOTHU Ha PYCCKYIO M 00paTHO, MBI B aNbHEHIIEeM Oy1eM HCIIONb30-
BaTh TEPMHH IPUYACTHE» TaK, KaK 3TO MPHHATO B PYCCKOI rpaMMaTHdie-
CKOW Tpamuumy, TO ecTb o0Oo3HauaTh MMM W (opMbI Tuma Ppiinesen
‘npuHecéH’, ¥ (opMbI THIA piineseny ‘PUHECEHHBIH .

TeM caMbIM B COBPEMEHHOM YEHICKOM SI3BIKE MBI MOXKEM BCTPETUTHCS CO
CJIC/TIOIIMMH THIIAMU TIOJTHBIX TPUYACTHH:

délajici ‘nemarommii’
udélavsi ‘coenapmmit’

délany / udélany ‘nenaHHbIN / CIeTaHHBIN’
prisly ‘mpure i’

[pnuactus tuma délajici m tuma udélavsi cxioHstOTCS Kak Tpuiara-
TENBHbIE C MSTKOW OCHOBOH, mpuuactust tuna délany / udélany u tuma
pFisly — xak npunararessHble ¢ TBEPAOH OCHOBOI (MMEHHO ITOITOMY B Yelll-
CKUX IpaMMaTHKaxX BC€ 3TH (OPMBI U Ha3BIBAIOTCSl HE NMPUYACTHUSAMH, a TIPH-
JIaraTeIbHBIMH).

IIpugacTtus tuna délajici
Kak u pycckue AeHCTBUTENbHBIE MPUYACTHUS HACTOSIIETO BPEMEHH, Yelll-
CKHE TPHYACTHs JaHHOTO THIA 00pa3yloTcs OT TJIarojioB HECOBEPIICHHOTO
BUza: K (OpMe TPETHEro JIMIa MHOXKECTBEHHOTO YHCIa MPUOABISETCS TPH-
YACTHBIN CY(PPUKC -C- U COOTBETCTBYIOIIEE MAACKHOE OKOHYAHHE!

délat ‘nenate’ — délaji ‘nenaror’ — délajici ‘ nemaronmii’
prosit ‘mpocuts’ — prosi ‘npocsat’ — prosici ‘npocsammit’
nést ‘HecTu’ — nesou ‘HecyT’ — nesouci ‘Hecymuit’
Baumanne: Ot rmarona byt ‘ObITh’ 00pa3yroTcs 1Ba MPUYACTHS JaHHOTO
THTIA:
byt ‘ObITE’ — jsou ‘cyTh’ — jsouci ‘cymimii’
byt ‘61T’ — budou ‘6yayr’ — budouci ‘Oymyrwii’

puuactusa Tunma udélavsi

B oriamume ot PYCCKHUX ﬂeﬁCTBHTeHLHLIX HpI/I‘laCTI/Iﬁ mpomeaero Bpe-
MCHH, YCHICKUEC NPUYIACTU Ha -v8i 06pa3y10Tc5{ TOJIBKO OT TJIaroJioB COBEP-
HICHHOTO BHUAA, MPUYEM TOJIBKO OT IJIaroJioB € OCHOBOM I/IH(l)I/IHI/ITI/IBa Ha
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TJTACHBIA WK Ha AUQPTOHT. [Ipr 3TOM ynoTpeOnstoTcss OHU KpaitHe peako (1o

cTaTucThke Mpubam3uTensHo B 200 pa3 pexe, yem npudactus Tuma délajici).
OO0pa3yroTcsl JaHHBIC MPUYACTUS OT OCHOBBI WH(HHUTHBA C IOMOIIBIO

cyhdukca -v§-, meper KOTOPHIM JU(TOHT OU 3aMCHSICTCSI TJIACHBIM U:

vratit se ‘BepHyThCsI” — Vrativsi se ‘BepHyBIIHHCS
vynorit se ‘BEIHBIpHYTH’ — Vynorivsi se BHIHBIPHYBIIHUIA
uplynout ‘ucteur’ — uplynuysi ‘ucrexmmii’

IIpuuacTtus tuna délany / udélany

Yenrckne npuyactus Ttuna délany / udélany mo cBoemy 3HAYEHHWIO U
YHOTPEOJICHUIO COOTHOCSITCS Cpa3y ¢ ABYMS THITAMH PYCCKUX MPUIACTHH —
CTpaJaTEIIbHBIX TPUYACTHIA MPOLIEeIUIEr0 BpEMEHU (menan-
HBIH / cleTaHHBIA) M CTpaJaTeNbHbIX NPUYACTUH HACTOSIIETO0 BPEMEHHU
(mesmaembrif).

Yemnickue mMpuyacTys JAHHOTO THIA, 00OPa30BaHHBIC OT TJIAroJiOB COBEp-
IIEHHOTO BHJIa, MMEIOT 3HAUCHHUE MTPHYACTHI MPOIIEIIEero BpeMeHH, a oopa-
30BaHHBIE OT TJAroJIOB HECOBEPIICHHOTO BHIA — B OOJBIIMHCTBE CIydacB
3HaUCHHUE PUIACTUN HACTOSIIETO BpEMEHH, HAIIPUMED:

uvidét ‘yBunets’ — uvidény ‘yBUIECHHBIH
vidét ‘Bunmets’ — vidény ‘BuIMMEIA’

uslySet ‘ycnprats’ — uslySeny ‘yciplmeHHbIH’
slySet ‘cnpriaTs’ — slySeny ‘copimmmbrit’

Kak n B pycckoM si3bIKe, Takue (pOPMBI MOTYT YTpauuBaTh 3HAUCHHE TIPH-
YacTH M TPEBPAIaThCs B INPHUIIAraTelbHbIE, CPAaBHUTE Pa3HYIO CTCIICHb
«TTIaTOJIBHOCTHY B CIEAYIOLINX MPUMEpax:

Oheni praska a viné pefenych  ‘OroHb TPEmHWT, ¥ IOBCIOAY pa3HO-

mandli se §iFi po celém okoli CUTCS apoMaT HOJKapuBaEMOro
MUHAAISA

brambory pecené v ohni ‘KapToOIlLKa, 3alle4eHHas B 30je’

pecena kachna / kriita ‘XkapeHas yTka / uHaehka’

OO0pa3yroTcsi JaHHBIC TPUYACTHS, KAK U B PYCCKOM SI3bIKE, C ITOMOIIBIO
cyh(dUKCOB -n-, -en- WU -t- U COOTBETCTBYIONIMX OKOHYAHHWHA OT OCHOBBI
TIPOIEAIIETO BPEMEHU:

smazat ‘crepeTh’ — smazal ‘cTép’ — smaza-n-y ‘cT€pThIii’
privést ‘mpuBectn’ — privedl ‘npusén’ — prived-en-y ‘mpuBenEéHHBINA’
pribit ‘npubuts’ — pribil ‘mpubun’ — pribi-t-y ‘mpuOuTerii’
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Cyddukce -t- ucmonp3yercst JOBOJIBHO PEIKO, B OCHOBHOM C TEMH K€ TJIa-
rojlaMu, 94To U B pycckoMm: (u)myty ‘(y)MbIThIH’, (po)kryty ‘(T0)KpBITHIiA ,
Vypity ‘BelmuThbIil’, bity ‘OuthIil’ U T.O. ¢

C nomosio cypuxca -en- npuuacTusi 00pa3yroTcs OT IJIarojoB, OCHO-
Ba TPOMICIIICIO BPEMEHH KOTOPHIX OKAaHYMBACTCS HA COTJIACHBIA WIIM Ha
TJIACHBIH i (OYEeHBb peIKO Ha TJIACHBIN €), TIPU ITOM Iepe]] MPUIACTHBIM CY(]-
(ukcoM Bo3MOKHEI epersiacoBku kK — ¢, d — z, sl — $l u T.11.:

upéci / upéct ‘ucneur’ — upekl ‘ncnéx’ — upeceny ‘ucreu€HHBIN’
privézt ‘npuse3tn’ — privezl ‘npusé3’ — privezeny ‘npuBe3EHHBIN’
prinést ‘npunectn’ — prinesl ‘npunéc’ — prineseny ‘puHeCEHHBIN’
ukrast ‘ykpacts’ — ukradl ‘ykpan’ — ukradeny ‘yxpaneHHsit’
osvobodit ‘ocBoGomiTs” — 0svobedil ‘ocobomT — 0svobozeny ‘OCBOOOKICHHBIIA’
vymyslet ‘Boitymars’ — vymyslel ‘Beigyman’ — vymySleny ‘BbigymMaHHBIH

I'maroiiel ¢ OCHOBO# MpPOIIE/IIEIO BpEMEHH Ha TJIACHBIC a U € 00pa3yroT
MPUYACTHS TAHHOTO THTIA C IIOMOIIBI0 cypduKca -n-:

napsat ‘HancaTs’ — napsal ‘Harmmcdn’ — napsany ‘HanmuCaHHBINA
uvidét ‘ypunets’ — uvidél ‘yBunen’ — uvidény ‘yBumeHHBIH

ITockonbky mprdacTHsi Ha -V§i, Kak TOJIEKO 9TO OBLIO CKa3aHo, peajbHO
YIOTPEOSIOTCS TOBOJIBHO PEJKO, YCIICKAC BO3BPATHBIC TJIATOJIBI COBEp-
IICHHOT'O BUJIa MOTYT 00pa30BEIBAaTh MPUYACTHSI HA -Nny/-ty ¢ TEeM Ke 3Haue-
HHUEM, YTO M PYCCKHEC AeHCTBHUTEIbHBIE IPUYACTHUS MPOMICIICIO BPEMEHH,
HaTpUMep:

otoCit se ‘ToBepHYTHCS® — otoceny ‘TIOBEPHYBIIHIACS
udychat se ‘3ambixathesi’ — udychany ‘3anbixaBmmiics’
poplést se ‘3anmytaThcs’ — popleteny ‘3amyraBimwiics’

IIpuuacTtus tuma prisly

B 10 BpeMs kak B pycCKOM SI3bIKE CJIOBA THIA 00JiedeHe bl (< 00eme-
HeJI), modeJiesiblii (< mofeJsies1) eMHUYHBI, B YCIHICKOM S3BIKE TMOIOOHBIX
JJMIOBBIX (JOPM TIJIarojia, MPUCOCIWHHUBIINX K ce0¢ OKOHYAHHS TBEPIOTrO
CKJIOHCHUS TMPHJIATaTelIbHbBIX, JOBOJHHO MHOTO, NMPHYEM OYCHb YacTO OHHU
VIOTPEONSAIOTCS HE KakK IpuiaraTeibHbIC, a NMEHHO KaK JCWCTBUTCIBHBIC
MIPUYACTHS MPOIIEANIETO BPEMEHH, HAIIpUMeED:

Dopis prisel véera ‘TTucemo npunuio Buepa’ — prisly véera dopis
‘IpUIIe iee BUepa MmIchMo’.

IIpaBna, Takwe GOpMBI MOTYT 0OPa30BBIBATHCS TOJIBKO OT HETIEPEXOIHBIX
IJ1aroJioB, a U TO HE OT BCEX, HO Te MpHUYacTHs Ha -ly, KOTOpbIe SI3bIKE €CTh,
YIOTPEOSAIOTCS B CCATKH U JIaXKe COTHU pa3 yallle, YeM COOTBETCTBYIOIIHE
MPUYACTHS HA —VSi ¢ TeM e 3HAYCHUCM:

uplynula / uplynuvsi léta ‘munyBIIHE TOIBI’
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probéhlé / probéhnuvsi volby ‘mpomenmniie BIOOPHI’

vznikly / vzniknuvsi v diisledku velkého tiesku vesmir ‘Bo3HuUKIIIas B
pe3ynbrate bonbiioro B3peiBa Beenennas’

HekoTopsie ynorpeduTeIbHbIC IPHYACTHSA HA -1y

byvaly ObIBIIMiA

minuly MunyBIIUMit
nabobtnaly HaxyBmmiics
napuchly npunyxmmi
nartazovély mopo3oBeBImii
navykly npuBbIKIImii
nevybuchly e B3opBaBmHiics
nevyspaly He BbICTIaBIIMIACS
obrostly oopocmmit
obtloustly noroscreBmii
odkvetly oTisérmmii
ohoi‘ely oGropesrmii
okoraly 3auepcTBeBmmit
olysaly oGbIceBITIHIA
onémély onemeBIHi

opily HanuBMINIiCS MBSIHBIM
oplesatély oGubiceBImii
osmahly 3aropeBuuii Ha conHIe
otupély orynesmmii

oZraly HanUBIIAIACS MTbSHBIM
padly ynasrmmii

pobledly mo6neaneBmmit
podnapily BITTUBITIHIA
pohasly yracmmit

pohubly noxyxnesmmii
porostly mopocrmit
poziistaly ocraBumiics
promokly npomoxmii
promrzly npomMep3imii
prosedivély nocenesiumii
primrzly npumep3imii
privykly mpusbikimit
rozkvetly pacusérmmit
rozpadly pacnasmmmuiics
roztekly pactéxmmniics
shnily crauBmmit

uplynuly uctéxmmii
uschly Beicoxmmit

vrostly Bpocmuit

vybledly BbruBeTmmii
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vyhladly nporononasuruiics
vyhladovély nzromnonasumiics
vyhubly noxynesmmit
vychladly octeiBImi
vypadly BoeimaBmmi
vyprahly Beicoxmuit
vyschly Boicoxmmii
vystrizlivély nporpesBeBimii
vystydly ocTeIBIIHI

vznikly Bo3HUKIINIHA

vztekly B3OecuBmmiics
zamlkly 3amomnkimii
zarostly 3apocmmit

zaschly 3acoxmmii

zbésily B3OecuBmmiics
zblbly onypeBumii

zbledly moGuieqHeBIIHI
zbyly ocrapumiics

z€ernaly nouepHeBInit
zdivocéely onmuaBimit
zdievénély omepeBeHeBIINI
zemrely ymepiuii

zeslably ocnabeBmuit
zesnuly ymepmmit

zestarly nmocrapesmmii
zeZloutly noxxenreBmmi

zhmotnély Matepran3oBaBIIHiics

zchatraly oxpsxieBmmii
zchudly obenneBmmit
zjemnély craBuimii renukaTHee
zkamenély okameHeBIIHi
zmékly pazMsrausIniics
zmizely vicue3HyBIINI

zmrzly 3amep3iui

znejistély pacrepsBumiics
znervoznély pazHepBHHUYABILINICS
zpitomély oryneBuimit
zpuchly Bemyxmmii
zrezivély 3apxaBeBILINI
zrudly noxpacHeBIIHMiA



zsinaly mocrHeBIIHiA ztuhly 3aTBepaeBITHIz
ztichly mputuxmmit zvadly 3aBsmmid
ztuénély oxupesinit zvykly npuBbIKIInit

Kak yxxe oTmeuanoch, kpatkue (Gopmbl npuuacTuii tuma prisly ucroms-
3yIOTCSl A71si 00pa30BaHUs NPOLIEIETO0 BPEMEHH U YCIOBHOTO HAKIOHEHHMS
(PriSel jsem ‘S mpumén’; PriSel bych A npumén Ows’) a xpatkue GhopMbI
nprdactuii Trma délany / udélany — nns oOpa3oBaHus CTpagaTeabLHOTO 3a-
nora (Nesen jsem ‘Menst HecyT’; PFinesen jsem ‘Mens npuHecnn’).

Ecmu ctpanarensHoe npudactue tumna délany / udélany obpaszoBaHo ot
riarona Ha -at, TO B €ro KpaTkoil (opMe 3TO a CTAHOBHUTCS IOJTHUM (B TOJ-
HOHM popMe OHO OcTaeTcst KPaTKUM):

délat ‘nenars’ — délany ‘nenaemsrii’ — déldn ‘nemaem’
udélat ‘cnenats’ — udélany ‘cnenanusiii’ — udéldn ‘cnenan’

Kpartkue ¢popmsl kpatkue Gopmsl npuuactuii thna délany / udélany wuc-
HOJIL3YIOTCS TAKOKe B COCTaBe KOHCTPYKLMH C IJarojoM mit tuma mam to
udélano ‘s yxe cnenan 3To’ (OyKBaJIBLHO ‘ST YK€ HMEIO 3TO CIICITaHHBIM ).

Kpartkue dopmbr mpudactuii Tuna délajici v tuna udélavsi B gemckom
SI3BIKE CTANM JICCTPUYACTHIMHU, KOTOPBIC, B OTIMYHE OT PYCCKUX JCerpHrya-
CTHA, pa3JIMYAIOTCS TI0 YHCITY, @ B SAMHCTBCHHOM YHCJIC CIIC U [0 POIY:

délaje ‘nenas’ (ex. 4KCIO, My’K. U Cp. POIT)
délat ‘nenats’ — délajici ‘nenaronmii’—  délajic ‘nenas’ (en. uucio, KeH. pox)
délajice ‘nenas’(MH. 4ncio)

udélav ‘crierias’ (71, 4rcIio, MyXK. ¥ Cp. poz)
udélat ‘cienats’ — udélavsi ‘cnenapumii’ —  udélavsi ‘cienap’ (en. uncIo, KeH. pox)
udélavs$e ‘caenas’(MH. YHCIIO)

Brpouem, B COBpEeMEHHOM HEMICKOM S3bIKE IeemnpuyuacTus (0coOeHHO
JIEeTIPIYacThsl MPOIIEAIIET0 BPEMEHH) YIOTPEOISIOTCS MOYTH HCKITIOYH-
TEJIbHO B KHUKHOM CTHJIE TUCBMEHHOH peyH.

MECTOMMEHUE

Kak cknonstrorcs BonpocurensHsie Mectoumenus kdo ‘xto’ u co ‘uro’, a
TaKXKe MPUTSDKATEIFHBIC MECTOMMEHUS mij ‘Moii’, tviij ‘TBoit’, sviij ‘cBOI’,
MBI yxke 3HaeM. [lanexnsie Gopmbl MmecTronMmennii kdo u co mpuBOIUIKCH BO
BBogaoM Kypce, Korzna peys Iijia O CyIISCTBYIONINX B YEHICKOM S3BIKE Ma-
nexax (COOCTBEHHO TOBOPS, OTO M OBLTH BOIPOCHI K TajiekaM), a IaIe)KHbIe
OKOHYaHHUSI MECTOMMCHHI muj, tvlij, svilj — B pa3gene 0 CKJIOHCHHH MpHJa-
raTe’bHBIX TBEPJON PasHOBUAHOCTH THIA dobry, y KOTOpPBIX TakHe K¢ Ma-
JISKHBIC OKOHYAHUS, KaK ¥ Y STHX MECTOUMCHHUH.

Y MHOTHX MECTOMMEHHH, KaK ¥ y MPHIAraTelIbHbIX, B BAHUTCIHFHOM I1a-
JISKE SIMHCTBEHHOTO YHCIA, a TAKXKEC B UMCHUTCIHHOM TaJ[CKE MHOXKECT-
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BEHHOTO YHCJIa Pa3INIaloTcsl (GOPMBI, KOTOPBIE COTJIACYIOTCS WA COOTHO-
CATCS C OAYLICBICHHBIMH CYIICCTBUTEIHFHBIMU, U (DOPMBI, COOTHOCHMEIE C
HEOIyIIEBJICHHBIMH CYIIECTBUTEIBbHBIMU. TAKHE CIy4Yal OTMEUYAIOTCS B COOT-
BETCTBYIOIIUX TTapaurMax.

Bonpocureannnie mectonmenns kdo, co

Yenickue MeCTOMMEHHS kdO, CO CKJIOHAKOTCA aHAJOTHUYHO PYCCKHUM ME-
CTOMMCHHUAM KTO, UTO:

MMeHnTe I HBIN TTaJIeK kdo, co KTO, 4YTO
PonurenbHbli nagex koho, ¢eho KOT0, 4€T0
JlaTenbHbIi nangex komu, ¢emu KOMY, 4eMy
BunuTenbHbIN mamex koho, co KOTO, 4TO
3BaTeNbHBIA HaJeK

MecTHBII TazIex (0) kom, (0) ¢em  (0) KoM, (0) uéMm
TBopuTENBHBIN ManEK kym, ¢im KEM, YeM

dopMa BUHUTEIBHOI'O Majie)ka MECTOMMEHHSI €O MOXET CJIHMBAThCS C
npenoramu (na co — nac, za co — zac, pro co — proc¢), HarpuMep:

Nacé bych vam to vykladal? ‘3adem e MHE 5TO BaM paccKa3bIBaTh?’
Tak pro€ vam to vlastné vykladam? ‘Tak 1 3a4eMm st BaM 3TO paccKasbl-
Ba?’

Nemate se zac stydét ‘Bam He 3a 4TO CTBIAUTHCS’

Buumanue: @opma €im MoXeT ynoTpeOsIThCs M MPUMEHUTENBHO K Ye-
JIOBEKY, €CIIM Pedb UAET O POJIE €ro 3aHATHH, NPO(HEeCCHOHATBHON JesTelb-
HOCTH | T.[., HAIPUMEDP:

im jste? ‘Kto Bsr mo mpodeccun?’
. Cim jsi? ‘Kto TeI n0 poheccun?’
Cim je? ‘Kto on (ona) mo npodeccun?’u

OTtHocuTeabHble MecTouMeHnust kdo (kdoz), co (coz)

Kak u B pycckoMm si3bike, MecToumenus: kdo ‘kto’ u €0 ‘4to’ MOTyT ymot-
peOmAThes IS MPUCOEIUHEHHS ITPUAATOYHOTO MPEATI0KEHHS, TO €CTh MOTYT
OBITH HE TOJILKO BOIIPOCUTEIBHBIMH, HO H OTHOCHTEIIBHBIMH, HAIIpUMEp:

Co se s nim stalo? “4to ¢ HUM cITyYMIIOCH’ (BOIIPOCUTEIILHOE MECTOUMEHHE)
Povéz, co se s nim stalo. ‘Pacckaku, 9T0 ¢ HUM CIIy4HIIOCh’ (OTHOCHUTEIEHOE
MECTOVMEHHE)

OtHocutenbHble MecTouMeHust kdo 1 co MOTYT NMpUCOSTUHSTH K cebe Z:
kdo — kdoZz, co — coZ. [Tono6nbIe GOpPMBI C Z XapaKTEPHBI ISl KHIYKHOTO
WK MyONUIUCTUYECKOTO CTHIS, TpU 3ToM MectomMeHne kdoZ peampHO
YIOTPEOIICTCA TONBKO B (JOPME MMCHHTEIBHOTO Taneka (Y MEeCTOMMEHHS
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€0Z BCTPEUAIOTCS U Jpyrue maneknsie Gopmbl — ¢ehoZ, emuZ u T.71.), Ha-
npumep:

Pripravil tim pidu i pro ty, kdoz “TeM caMbIM OH TOJITOTOBHUII TIOYBY U JUIS
prichazeli po ném TeX, KTO IPUIIUIU [10CIIE HEro’
Podcenil jsem vas, za coZ se vim ‘51 HelOOLICHUII Bac, 3a 4YTO s Iepesl BaMU
_omlouvim WU3BUHSIOCH
V CR je jich asi 150 tisic, z ¢ehoZ ‘B Yemickoit pecrybnuke ux okxono 150
polovina je v Praze THICSAY, U3 KOTOPBIX IIOJIOBUHA B
IIpare’
Straznici sméji Zebraky pouze vykazat  ‘Ilonunelickue MOryT JIMIIb IPOTrHAThH
z mista, proti ¢emuZ vSak protes- HUILIETO C €ro MecTa, IPOTUB YEro,
tuje vZdy mnoho kolemjdoucich OJIHAKO, MHOTHE IIPOX0XKHE IPOTEC-
TYIOT’
Rozumél svému Femeslu, o0 éemz svéd-  ‘On xopomio pa3dupaiicsi B CBOEM Jiele, O
¢i vysledky jeho prace YeM CBHJIETENIECTBYIOT PE3YJIbTaThl €r0
paboTsr’
Pak vnéjsi izolaci stahnete, ¢imZ ob- ‘TIoToM BBI yAansieTe BHEIHIOKO H30JALIHIO,
naZite izolované vodice o0OHaxkast TeM CaMbIM W30/IMPOBAaHHbBIE
npoBoza’

JIuuHble MecTOUMeEHHS ja, ty, my, vy. Bo3BpaTHOe MecToOMMeHMe

VIMeHUTEeNbHBIN | ja ty my vy

PomuTenbHbIi mne, mé | tebe, t& nas vas sebe, se
JlaTenbHbIi mné, mi tobé, ti nam vam sobé, si
BunnutenpHbIi mne, mé€ | tebe, t€ nas vas sebe, se
3BaTeNbHBIN ty! vy!

MecTHBIH (0) mné (o) tob¢ (o) nés (o) vas (0) sob¢
TBopuTensHBI | mnou tebou nami vami sebou

B oTimuune OT COOTBETCTBYIONIMX PYCCKAX MECTOMMEHUM, YEIICKHUE JINY-
HbIE MECTOMMEHHS ja W ty, a TakKe BO3BPATHOE MECTOMMEHHE Si MOTYT
yHOTpeOIAThCS B MONHON WM B KpaTkod dopme. [lomHble GopMBI HCITOIB-
3YIOTCS TIOCJIE TIPEUIOTOB, B Havase MPeAoKeH s, a TakkKe P JIOTHISCKOM
yIApeHHUH, BO BCEX OCTAIBHBIX CIIy4asX CIeAyeT YMOTpeOJiaTh KPaTKyko
dhopmy, HarpuMep:

Cekam na_tebe uZ hodinu Sl sy Te6s yxe yac’ (MECTOMMEHHE CTOMT
TIOCJIe TTPEJIora)

Tobé jsem to Fekl ‘Tebe 51 310 cka3an’ (MeCTOMMEHHE CTOMT B Hadale
TIPEUIOKEHNS)

Rekl jsem to tobé a jen tobé ‘S ckazam 3To Tebe u TompKO TEOE (JI0TH-
HECKOE YIaPEHHE)

RekKl jsem ti to ‘4 ckazan 310 TeOe’ (HM OAMH M3 Ha3BAaHHBIX BHIIIE CITY-
YaeB)

127




Buaumanwne: Kparkas ¢popma mé (poauTenbHBI U BUHUTEIBHBIA MMaIeKN
MECTOMMEHHUS jd) 4acTo BeleT ceOs Tak, Kak eciii Obl OHa Oblja IOJTHOM:

MEé se taky ptal ‘Mens oH Toxe cripamruBain’
Podivala se na mé a usmala se ‘Ona mocMoTpena Ha MEHS ¥ yIBIOHYIACH’

Kak yxe roBopmioch, yenickue (pOpMbl HIMEHUTEIBHOTO TaJieka MEeCTO-
UMEHHH jd, ty, my, Vy yrnoTpeOsroTcsl B LIEIOM PEXeE, YeM COOTBETCTBYIO-
[IMe PyCCKHE, IOTOMY YTO B YEIICKOM SI3BIKE, B OTIUYUE OT PYCCKOTO, JIUIO
OJTHO3HAYHO OmpeeNsieTcs 0e3 MECTOMMEHHS CaMOM TIIaroJibHOM GopMoit He
TONBKO B HACTOSIIEM MM OyayIieM, HO W B MPOIIEANIEM BPEeMEHH (3JI0Bas
(hopma CMBICIIOBOTO TJaroyia + BcromMoraTenbHas ¢opMa jsem, jsi u T.1.), a
TaKke B KOHIUIMOHAJeE (310Basi opmMa CMBICIOBOTO IJlaroja + BCIIOMOTa-
tenbHas popma bych, bys u T.1.), Hapumep:

Byl jsem tam ‘5 6bu1 TAM’
Byl jsi tam ‘Te1 6501 TaM’
Byli jsme tam ‘Mp1 66U TAM’
Byli jste tam ‘Br1 Opimm Tam’

NeSel bych tam ‘4 661 Tyna He momén’
Nesel bys tam “TsI TBI Ty He TOMEN’
Nesli bychom tam ‘MzI 051 Tya He ONLIH
Nesli byste tam ‘Br1 051 Tyna He nmonum’

Bripouem, B pa3roBopHOii 4enIckoi peur (opMbl HUMEHUTEIHLHOTO Ma/1eKa
MECTOUMEHUH jd, ty, my, Vy yrnoTpeOJsSioTcsi HAMHOTO 4Yalle, YeM B IUCh-
MEHHOH peuH, TaK 4TO NPUBEAEHHBIC IPUMEPHI MOTYT 3BY4aTh U HHAYE:

Ja jsem tam byl ‘4 Ob11 TAM’
Tys (< Ty jsi) tam byl ‘Ts1 6611 TaM’
My jsme tam byli ‘M&b1 Obutn TAM’
Vy jste tam byli ‘Bo1 Obutn TaM’

Ja bych tam neSel ‘5 Ov1 Tyna He momeén’
Ty bys tam neSel ‘Te1 TbI Tyna He momén’
My bysme tam nesli ‘Meb1 Obl TyIa He oL’
Vy byste tam nesli ‘Be1 651 Tyzna He monumu’

B nuTepaTypHOM jK€ HYEIICKOM si3bIKe (DOPMbI MMEHHTEIILHOTO Majiexa
MECTOMMEHHUH ja, ty, my, Vy ymoTpeOJioTcs TOTAa, KOTJa Ha HHUX IMMagacT
JIOTUYECKOe ylIapeHue. DTO OTHOCUTCS W K CIIydasM HX YIOTpeOJieHus B
HACTOSIIIEM BPEMEHHU.

JIn4yHOe MeCTOMMEHHE 0N, 0Nna, ono

| myxckoif pon | cpennuii pox | xeHckuii pon

EnuncreBennoe unciao

Hm. |on | on | ona
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Pon. jeho, ho, (od) n¢j jeho, ho, (od) n&j | ji

Jar. jemu, mu jemu, mu ji

Bumn. jeho, ho, jej je, ho ji

3B.

M. (0) ném (0) ném (o) ni

Ts. jim jim ji

MHO0X€eCTBEHHOE YHCIIO

M. oni (omymr.) ony ona
ony (HeoIy1.)

Pon. jich jich jich

Jar. jim jim jim

Bum. je je je

3B.

M. (0) nich (0) nich (0) nich

Ts. jimi jimi jimi

Kak u y pycckoro MecTOMMEHHS OH, OHA, OHO, B KOCBEHHBIX IaJexax
MECTOUMEHHUSI 0N, 0NA, ONO B MOJ0XEHHUH TIOCIIE MTPEAJIOr0B HAaYaIbHBIH 3BYK
j depenyercst ¢ MATKUM n’:

jeho ‘ero’ — od ného ‘ot Hero’
jemu ‘emy’ — k nému ‘x Hemy’

YV IUYHOTO MECTOMMEHHS 0n, ona, ono, Kak U y MECTOUMEHHH ja, ty, my,
Vy, €CThb TOJIHBIE W KpaTkuwe (Gopmbl (IIpaBaa, dTO KacaeTcs TOJBKO (Gopm
MY’KCKOTO U CPEIHETo poja eJUHCTBEHHOTO yucia). [IpaBuna ynorpebieHus
MOJTHBIX W KpaTKuUX (OpM B IEJIOM TaKHe XKe, KaK U y MECTOMMECHHH ja, ty,
my, Vy: noiHbie (OpMbI UCIIOIB3YIOTCS MOCKE MPEAJIOroB, B Havaje Mpei-
JIOXKCHUS, a TAKKE TP JOTHYSCKOM YIAPCHUH, BO BCEX OCTANBHBIX CITydasx
CIIEIyeT yIoTpeOIaTh KpaTKyro GopMy, HaIpuMep:

Cekam na ného uz hodinu ‘51 %1y ero yske yac’ (MECTOMMEHHE CTOMT T10-
cJie mpeasiora)
Jemu jsem to Fekl ‘Emy s 3T0 ckazan’ (MecToMMEHHE CTOUT B Hadase mpe-
5 JIOJKEHWS)
Rekl jsem to jemu a jen jemu ‘S ckazan 3T0 emMy u TOIBKO eMy’ (Jlorm4de-
5 CKOE yJapeHue)
Rekl jsem mu to ‘Sl ckazan 3To emy’ (HM OJIMH M3 Ha3BaHHBIX BBIIIE CIyda-
€B)
Buumanue: ®opma jej sBisercs GopMoil MyKCKOTO I CPETHETO, a HE
>KEHCKOTO0 poja!
Vim to od néj ‘51 3nato0 370 OT HEro’
Vim to od ni ‘41 31210 310 OT He€’

dopma jej MoKeT yoTpeOIsaTeCs U TaM, T1e Tpedyercs momHast popma, 1
TaM, T1ie TpeOyeTcs KpaTkasi popma, HarpuMmep:
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Cekam na néj 51 xy ero’ (YCIOBHS s TIOMHO# (hOPMEI)
Vidél jsem jej ‘41 Bunen ero’ (yciaoBus s KpaTkuid GOpPMBI)

®dopma BUHUTEIBHOTO Nasieka jeho MoxkeT ynoTpediaaThes TOIBKO TOTAa,
KOI/la OHa 3aMeIaeT OJYLIEBIEHHOE CYLIECTBHTENbHOE, opMa jej MOXKeT
3aMellaTh U OAYLIEBICHHOE, U HEOAYIIEBICHHOE CYIIECTBUTENBHOE, a MOTO-
My u GoJiee ynoTpeOuTenpHas.

BonpocuTeabHO-0THOCUTEIbHBIE MecTouMeHus ktery, jaky, ¢i. OTHocu-
TeJIbHOE MecCTOUMEeHHe jenZ

Kak 1 B pycckoMm si3bIke, BOMpPOCUTENbHBIE MecTouMeHus Ktery ‘koro-
peiii’, jaky ‘kakoii’, €i ‘deil’ MOTYT Tak)Ke HCIOJB30BATHCS ISl TIPUCOEIN-
HEHUsI TPUIATOYHOTO MPEIIOKEHUS, TO €CTh SIBJISIFOTCS BOIIPOCHUTEIBHO-
OTHOCHTEIILHBIMH.

OTHOCHUTENBHO-BONIPOCUTENbHBIE MecTouMeHus ktery ‘kortopslit’, jaky
‘KaKOW’, CKJIIOHSIOTCS 10 00pa3slly NpHIaraTelbHbIX TBEPAOH pPa3HOBHIHO-
CTH, OTHOCHUTEIHHO-BOTIPOCUTEIHLHOEC MecTouMeHue €i ‘ueii’ — mo obOpasiy
MPWIAraTeNbHBIX MATKOM pa3HOBHIHOCTH, Male)KHBIE OKOHYAHUS OTHOCH-
TEJIHHOTO MECTOMMEHUS jenZ ‘KOTOPBIM CXOMHBI C Mae)KHBIMU OKOHYAHUS-
MU JJTYHOTO MECTOMMEHHS 0n, 0na, ono:

| myxckoif pon | cpennuii pox | xeHckuii pon

EnuncreeHnoe 4ncio

MMeHuTenbHbIi jenz jez jez
PomuTenpHbIi jehoz, (z) n¢&jz jehoz, (z) n&jz | jiz
JlaTenpHbIit jemuz jemuz jiz
BunutenbHslil jehoz, jejz jez jiz
3BaTeNbHBIN
MecTHbIH (0) némz (o) némz (o) niz
TBOpHUTENBHBII jimz jimz jiz
MHOkK€ECTBEHHOE YHUCIIO

HMmenurtensHbIi Jiz (omymr.) jez jez

jez (aeoymr.)
PopuTenpHbli jichz, jejichz jichz, jejichz jichz, jejichz
JlaTenpHbIi jimz jimz jimz
BunurenpHbIi jez jez jez
3BaTeNbHBIN
MecTHbIiH (0) nichz (0) nichz (0) nichz
TBOpUTENBHBIH jimiz jimiz jimiz

IpuTtskaTebHbIe MECTOUMEHHS NAS, VAS

ITamekHbIe OKOHYAHUS TPUTSKATEIHLHBIX MECTOMMECHHH NAS, VAS MouTH
MTOJTHOCTBIO COBIANAIOT ¢ OKOHYAHMSMH JHYHOTO MECTOMMEHHS On, ona,

ono:
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MY>KCKOH pof

| cpennuii pon

JKEHCKHUH poJ

EnuncrBeHnoe 4nciao

MenuTenbHBIN nas nase nase
PonurenbHbIi naseho naSeho nasi
JlatenbHbIi naSemu nasemu nasi
BunurensHbIi naseho (omgym.) | naSe nasi
nas (HeoayIIl.)
3BaTeabHBIN nas nase nase
MecTHbii (0) naSem (0) naSem (o) nasi
TBOpHUTENBHBII nasim nasim nasi
MHOeCTBEHHOE YHUCIIO
HmenurtensHbIi nasi (omymr.) nase nase
nase (HEOyIIL.)
PoanurensHbIi nasich nasich nasSich
JlateabHbIi naSim nasim nasim
BunurenpHbIi nase nase nase
3BaTeNBHBIN nase nase nase
MecTHBIiH (0) nasich (0) nasich (o) nasich
TBOpUTENBHBIH nasimi nasimi nasimi

Y OpuTSKATEIEHOTO MECTOMMEHHS VAS Te K€ OKOHYAHHS, YTO M y Me-

CTOMMEHHS NAs.

YkazaTe/ibHble MeCTOMMEHHA ten, ta, to; onen, ona, ono

MYKCKOH oA

| cpennuii pon

| sKeHcKuil pojt

EnuncreBeHnoe 4nciao

MeHuTenbHBIN ten to ta
PomuTensHbIi toho toho té
JlateapHbIi tomu tomu té
Bunutensusril toho (omymr.) to tu
ten (Heoaym)
3BaTeIbHBIN
MecTHbIH (o) tom (o) tom (o) té
TBOpHUTENBHBII tim tim tou
MHOKeCTBEHHOE YHUCIIO
HMmenurtensHbIi ti (omym.) ty ta
ty (Heoym.)
Pogurensublii téch téch téch
JlateabHbIi tém tém tém
Bunurensubiit ty ty ta
3BaTeIbHBIN
MecTHBIH (0) téch (o) té&ch (o) té&ch
TBOpHUTENBHBII témi témi témi
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K ykazarenpHOMY MecToMMeHHIO ten, ta, to 4acTo TpHUOABISIOTCS dJIe-
MEHT -to, a B pa3roBopHoi peun — -hle, Harpumep:

MYKCKOH poj CpeIHUi pox XKEHCKUH poJt
Hm. ten — tento / tenhle to — toto / tohle ta —tato / tahle
Pon. toho — tohoto / tohohle té — této / téhle
JHar. tomu — tomuto / tomuhle | té — této / téhle
Bun. | toho — tohoto / tohohle | to — toto / tohle | tu — tuto / tuhle
ten — tento / tenhle

U TakK Jajce.

Jis yka3aHus Ha OTHAIEHHBIN MPEIMET B PAa3rOBOPHOM pevd Iepes] Me-
cronMeHneM ten, ta, to MOXKET MOSBIATHCS dJIeMeHT tam win tamhle, koTo-
pBIiA CIIMBaeTCs ¢ 3TUM MecTouMeHHeM (ten — tamten / tamhleten), Hanpu-
Mep:

Vidite tamten les? ‘Br1 Bugure BoH TOT Nec?’
Tak podivejte, tahle kancelar je vaSe kancelaf, tamhleten stil je vas stual
‘Cmotpure, 3T0oT oprc — Baur ouc, a BOH TOT CTOJ — BaIll CTONI

Buumanwue: YkaszarenbHOe MecTOMMEHHE ten, ta, t0 9acTO COOTBETCTBYET MO
CBOEMY YIOTPEOICHUIO PYCCKOMY MECTOMMCHHUIO OH, 0HA, OHO:
To iekl Einstein, a ten by to mél védét ‘Tax ckazan DiHIITElH, a OH B 3TOM
pazoupaetcs’
I snubni prsten jsem vsadil a ten jsem taky prohral ‘S nocrasmn Ha KoH
Jaxke o0pydJaabHOE KOJIBIIO W MMPOUTPATI €T0 TOXeE’

Bwmecro mecrouMmenus ten, ta, to wHOTZIA ymOTpeOIsIeTCsl, OCOOCHHO B
KHIDKHOM ¥ TYONUIIMCTHYCCKOM CTHIISAX, MECTOMMCHHE Onen, ona, ono ¢
TAKUMH KE MaJICKHBIMA OKOHYAHUSIMH, HATIPUMEP:

NuzZe, podlé oné zapomenuté teorie se ‘Htak, B COOTBETCTBUU C 3TOH 3a0bITOM
déleni roli odehralo ve stiedovéku Teopuei pacrpesiesieHue poiei mpo-
n3ouwio B CpenHue Beka’
Slo tu totiZ o onu jistou zpronevéru a ‘Benp pedb 111a 0 TOH JOKa3aHHOM pac-
jiné oSklivé véci TpaTe U IPOYUX CKBEPHBIX Bellax’
Netusil jsem, jaky je status onéch ‘51 He Myman o cTaTyce TeX JBYX J0Ja-
dvou dolari, ktera mi vyplatila. POB, KOTOpBIE OHA MHE 3ariaTuia’
Nastal den onoho slavného vystoupeni ~ ‘Hacrtan neHs 3Toro ciaBHOTO BHICTYTIIE-
Hus’

Buaumanwme: Yenickoe BeIpakeHue ten i onen mepeBOANTCS Ha PYCCKUHA Kak
TOT M APYToii a BeIpakeHue ten nebo/¢i onen — xak TOT MJIU APYTOi:

Nebo je Zivot smési toho i onoho? ‘Vnu xu3Hb — cMech TOro U Apyroro?’
To je jedno, ten nebo onen stat ‘Bcé paBHo, ogHa cTpaHa Uiy gpyras’
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IpursakaTeasHble MecTonMeHus jeho, jeji, jejich

Pycckue nputsbkaTenbHble MECTOMMEHHS €ro, e€, MX He CKIOHSIOTCS (BO
BCSIKOM Cily4ae, ()OpPMBI THUIIa MXHEMY XOTsI M CIIBIIIHBI HHOT/IA TI0 TEJIEBU30-
Py, ITOKa JINTEPAaTYPHBIMHI HE IPU3HAIOTCS).

B dyenickoM ke SI3bIKE HECKJIOHSIEMBIMH SIBJISIOTCS TOJIBKO HPHUTSDKATEIb-
Hble MecTouMeHus jeho ‘ero’ u jejich ‘ux’, Mmecroumenue xe jeji ‘e€’ usme-
HsIeTCs 110 POJaM, YHUCIIaM H TaJIeKaM:

| myxckoii pon | cpennmii pox | xeHckwuii pon
EnuncTBEeHHOE YHCIIO
HMeHuTeNnbHBII jeji jeji jeji
PoaurenpHbIi jejiho jejiho jeji
JlaTenpHbIi jejimu jejimu jejl
BunnTensHbII jejiho jeji jeji
jeji
3BaTeNbHBINA jeji
MecTHBIi (0) jejim (0) jejim (0) jeji
TBopuTeNbHBII jejim jejim jeji
MHOX€ECTBEHHOE YHUCIIO
VMenuTenpHBIN jeji jeji jeji
PonurensHbIH jejich jejich jejich
JlaTenbHBIH jejim jejim jejim
BunuTEIBHBIH jeji jeji jeji
3BaTeIbpHBINA
MecTHBIH (0) jejich (0) jejich (0) jejich
TBOpUTENBHBIH jejimi jejimi jejimi

OtHocuTeabHbie MecTouMenns jehoz, jejiz, jejichz

IMomoOHO ToMy, Kak mpucoeaWHEHHE K (hopMaM KOCBEHHBIX Malaekeil
JIMYHOT0 MECTOMMEHUsSI TPEThEro JIMIA JJIEMEHTa -Z npeBpaiaer ux B Gop-
MBI OTHOCUTEJIbHOI0 MECTOMMEHUS (Hampumep, jeho — jehoz, jemu — je-
muz, jim — jimzZ v T.J1.), MOKET TIPOUCXOANTh 00pa3oBaHre (OpM OTHOCH-
TeJILHBIX MECTOMMEHHH U OT MECTOMMEHUI1 MPUTSKATENbHBIX:

jeji — jejiz
jejiho — jejihoz
jejimu — jejimuz
U TaK jajee

CobupartenbHoe MecTouMeHnue vSechen, vS§echna, vS§echno

| Mmy»xckoii pon | cpennnii pon | sxeHckwuit pox
EnuncTBeHHOE YHCIIO
MmennrenspubIil vSechen vSechno vSechna
Pogurensublii vSeho vSeho v§i
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JlateabHbIi vSemu vSemu vS§i

BunuTenbHbII vSechen vSechno vSechnu

3BaTeabHBIN

MecTHbIH (o) vSem (o) vSem (o) vsi

TBOpHUTENBHBII v§im v§im v§i

MHOeCTBEHHOE YHUCIIO

WmenunTenbHbII vsichni (omym.) vsechny vSechna
vSechny (ueox.)

PoaurenpHbIi vSech vSech vSech

JlateabHbIi vSem vSem vSem

BunurenpHbIi vSechny vSechny vSechna

3BaTeIbHBIN

MecTHBIi (o) vSech (o) vSech (o) vSech

TBOpPUTETBHEIH vSemi vSemi vSemi

B pa3roBopHOii peur B UMEHHTEILHOM U BUHUTEIBHOM MaJIe)kKaX BMECTO
dopm vSechen, vSechna, vSechno, vSechny Moryr ynorpednsaTbcs GopMbI
vSecek, vSecka, vSecko, vSecky.

CJIO)KHOCTH MOJKET BBI3BaTh ymnoTpeOieHne Mecrtommenus vSechen,
vSechna, vS§echno B exmHCTBEeHHOM umciie (BO MHOXECTBEHHOM YHCIIE OHO
yIoTpeOIsieTcsl B LENIOM Tak ke, Kak M PyCCKOe MECTOMMEHHE BeCh, BCH,
BCé, HaJ0 TOJBKO IIOMHHUTH O POJE U OXyIIeBIeHHOCTH — VSichni muZi ‘Bce
MYX4IUHBI', vSechny Zeny ‘Bce >keHIMHBI , vSechna okna ‘Bce okHa’).

Wrak, B equHCcTBEeHHOM 4Hcie MecTonMmeHue vSechen, vSechna, vSechno
yIOTpeOISIETCST TOJIBKO ¢ COOMPATENbHBIMH M BEIIECTBEHHBIMHU CYIIECTBH-
TeapbHBIMU: VSechen rum ‘Beck pom’ vSechna voda ‘Bes Boga’, v§echno vino
‘BCE BHHO' .

Ecnu ke cymecTBUTENIbHOE 0003HAYAET TO, YTO BOCIIPHHUMAETCS KaK Iie-
JIOCTHBIN OOBEKT (IO-PYCCKM B TaKHMX CIydasXx MOXKHO W CKa3aTh U BecCh, U
nenblii), To BMecto vSechen, vSechna, v§echno crenyer ynorpebnsats npu-
nararenpHoe cely, celd, celé: cely svét ‘Bech Mup = nenbiit mup’, cela zemé
‘Bes cTpaHa = Tienmas cTpaHa’, celé mamésti ‘Bcs turomams = 1enas Iwio-
majs .

Buumanue: B Tex ciydasx, Koraa Mo-pyccKH MOXHO CKa3aTb U BeCbh, U
neJiblii (Bech MUP = HeJIbIii MHP), IO-UEIICKA MOXHO CKa3aTh TOJBbKO cely
(cely svét). Mecroumenne vSechen B Takux citydasx He UCIIOIB3YETCSL.

Omnpeneaurtensubie MecTonmenns kazdy, samy, tentyZz

Omnpenenurensubie MectouMennst kazdy ‘kaxuelii’, samy ‘camslii’, ten-
tyZ ‘TOT caMblii’ CKJIOHSIIOTCS TI0 00pa3ily IpHiIaraTesbHbIX TBEPJOH pa3HO-
BUIHOCTH, TIPH 3TOM Yy (GopM MecToMMeHHs tentyZ mMmaje:KHOE OKOHYAHHE
MPUIAraTeNbHOTO PACIIMPEHO 32 CUET JJIEMEHTA -Z, a TaKKe €CTh JOTOJIHH-
TenbHbIE ()OPMBI B HEKOTOPBIX MaJekKax:
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| MyxcKoii poxt

| cpennuii pon

JKEHCKHU poj

EnuncrBeHnoe 4nciao

M. tyz, tentyz totéz taz, tatdz
Pon. téhoz téhoz téze
Jar. témuz témuz téze
Bun. téhoz (ooyut.) totéz touz, tutéz
tentyz (neodyus.)
3B.
M. (0) témz, (o) tomtéz (0) témz, (o) tomtéz | (o) téze
Ts. tymz, timtéz tymz, timtéz touz, toutéz
MHO0XK€CTBEHHOE YHCIIO
Nwm. tiz, titiz (ooyus.) taz, tataz tytéz
tytéz (neodyus.)
Pon. tychz tychz tychz
Jart. tymz tymz tymz
Bun. tytéz taz, tatdz tytéz
3B.
M. tychz tychz tychz
TB. tymiz tymiz tymiz

Y MecronMeHHs samy ecTh KpaTkue (OpMbI B IMEHHTEIGHOM M BHHH-
TEJNEHOM TaJie’kKaX €IUHCTBCHHOTO M MHOKECTBEHHOT'O YHCJIA, B OCTABHBIX
Ta1e’KaxX BO3MOXKHBI TOJBKO TIOJTHEIE (DOPMBI:

| My»kckoii post

| cpennuii pon

| sxeHCKuii pojt

EnuncreBeHnoe 4nciao

M. samy, sam samé, samo sama, sama

Pon. samého samého samé

Jar. samému samému samé

Bumn. samého, sama (0dyuu.) samé, samo samou, samu
sam (neodyus.)

3B.

M. (0) samém (0) samém (0) samé

TB. samym samym samou

MHO0XK€CTBEHHOE YHCIIO

Nwm. sami, sami (00yw.) samd, sama samé, samy
samy (rHeodyui.)

Pon. samych samych samych

Jar. samym samym samym

Bun. samé, samy sameé, sama samé, samy

3B.

M. samych samych samych

TB. samymi samymi samymi
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Braumanwe: MecTtonMeHne samy aKTHBHO HCTONB3YETCS B BBIPAXKCHHUSIX
THIIA:
Cesta byla samy kamen °/lopora Opl1a CIJIOIIHON KaMEHB’
Vsude byl samy bodlik a trn ‘Tloscioxy ObUT OIHH Y€PTONOIOX U TEPHOBHHK’
Ten byl samy usmév ‘OH ObLT BOIUTONIEHUEM YIIBIOKH
Ten byl sama zlost ‘OH TOJBKO U JAENAN, YTO 3THICS
Poiad sama Jana! ‘Tonbko 1 pa3roBopos, uTto o Sue’

Heomnpenenénnrie u oTpunaTeasubie Mectonmenns nékdo, néco, nikdo,
nic, kdosi, cosi, kdokoli, cokoli, kdekdo, kdeco, leckdo, ledakdo, ledaco,
néjaky, néktery, néci, nijaky, niktery, ni¢i, Zadny, jakysi, kterysi, ¢isi,
jakykoli, kterykoli, ¢ikoli, lecjaky, lecktery, lec¢i, kdejaky, kdektery,
kdeci

[TomoOHO pyccKUM HEONpeNeNEHHBIM U OTPUIATEIIEHBIM MECTOMMEHUSIM
THUTIA HEKTO, HEYTO, HUKTO, HUYTO, KTO-TO, YTO-TO, KTO-HUOYAb, YTO-
HHOYAb, KTO-1U00, YTO-1U00, derickue MecTonMeHust nékdo ‘kto-to’, néco
‘yto-10’, nikdo ‘HukTO’, nic ‘Huuto’, kdosi ‘kro-10’, cosi ‘uro-to’, kdokoli
‘kto yrogHo’, cokoli ‘uro yrogno’, kdekdo ‘xto yromno’, kdeco ‘uro yron-
Ho’, leckdo ‘xto yronuo’, ledakdo ‘xto yroguo’, ledaco ‘4to yromno’ ckio-
HSIOTCSI Tak e, KaK M BONPOCUTEIBbHO-OTHOCHUTEIbHBIE MecTonMmenus kdo,
c0 (HeM3MEHSEeMbIH >JIeMeHT né-, ni-, kde-, lec-, leda-, -si, -koli npucoemnu-
HSETCS K HaYaly WIIM K KOHITY COOTBETCTBYIOIIETO MECTOUMEHHS).

[TomoOHBIM e 00pa30oM CKIIOHSIOTCS HEOTIPEIeIEHHBIE H OTPHUIIaTeIIEHBIE
MectonMeHus: néjaky ‘kakoii-to’, néktery ‘kaxoi-HuOymp’, né€i ‘dei-
HUOYAB , nijaky ‘Hukakoi’, niktery ‘Hukakoii’, ni€i ‘Huuei’, jakysi ‘kaxoii-
To’, kterysi ‘kakoif-to’, €isi ‘ueii-ro’, jakykoli ‘xakoit yromno’, kterykoli
‘kakoi yromno’, €ikoli ‘ueit yronmo’, lecjaky ‘kakoi-uuOynp’, lecktery
‘kakoi-HuOynp’, lec€i ‘uel-nuOynp’, kdejaky ‘kxakoit yroguo’, kdektery
‘kakoil yromuo’, kde€i ‘el yromHo’ mpHOOPETAIOT IPH CKIOHEHHH OKOHYA-
HUS BOTIPOCHUTEIHHO-OTHOCUTEIHHBIX MecTonMeHul jaky, ktery, ¢i.

OrpunarenbHoe MecTouMeHne Zadny ‘HUKaKOi CKIIOHSETCS 1Mo 00pasIly
MpuiIaraTeabHbIX TBEPIOU PAa3HOBUIHOCTH.

YUCJIUTEJIBHOE

B demickux rpaMMaTHKax TPUHATO BBIICIATH OONBIIC Pa3psaoB YHCIH-
TENBHBIX, YeM B pycckux. KpoMe Xopomo BceM 3HAKOMBIX KOJHYECTBEH-
HBIX U TMOPSIKOBBIX YHCIUTCIBHBIX UYCIICKUE SI3BIKOBEABI TOBOPAT €IIe O
co0MpaTebHO-BUAOBBIX YncIuTeNbHBIX (dvoji latka ‘martepus nByx Bu-
JIOB’), KPaTHBIX YuCIATEIbHBIX (dvojnasobny ‘mBykpartneri’; dvakrat
‘IBAXIIBI), pa3aeJuTeabHbIX YUCIUTEIHHBIX (po dvou ‘Tio 1Ba’).

Bripouem, caMbIMU yHOTPEOUTEIBHBIME B PEUH @ TIOTOMY U CaMBIMHU ISt
HAC Ba)KHBIMH SIBJISIFOTCS KOJIMUECTBEHHBIC W MTOPSIKOBBIC YHCITUTCIBHBIC.
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KoanyecTBeHHBIE YN CIUTEIbHbIE

1 — jeden, jedna, 11 —jedenact 21 — dvacet jeden / jedenadvacet
jedno

2 —dva, dvé 12 — dvanact 22 — dvacet dva / dvaadvacet
3 —tfi 13 — tfinact 23 — dvacet tii / tiiadvacet

4 — Ctyti 14 — ¢trnact

5 —pét 15 — patnact

6 — Sest 16 — Sestnact

7 — sedm 17 — sedmnéct

8 —osm 18 — osmnact

9 — devét 19 — devatenact

10 — deset 20 — dvacet

30 — tiicet

40 — ctyficet

50 — padesat

60 — Sedesat

70 — sedmdesat
80 — osmdesat
90 — devadesat

100 — sto
200 — dvé sté
300 — tfi sta

400 — Ctyfi sta

500 — pét set

600 — Sest set

700 — sedm set

800 — osm set

900 — devét set

1 000 — tisic

2 000 — dva tisice

5 000 — pét tisice

1 000 000 — milion

2 000 000 — dva miliony
1 000 000 000 — miliarda
2 000 000 000 — dv¢ miliardy

Kak MbI BuauM, 0003HAa4YaroIIye LEJIble COTHH KOJIMYCCTBEHHBIC YMCIIM-
TENIbHBIC B YCHICKOM $3bIKE, B OTJIIMYUE OT PYyCCKOTO, MUIIYTCS B [BA CJIOBA —
dvé sté, tii sta u .71

Yucnurenshele tisic 1 milion B 4emIcKoM S3bIKE MY>KCKOTO POJia, YUCIIH-
tenpHOE miliarda — sxeHckoro.
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Kak 1 B pyccKoM si3bIKe, KOJMYECTBEHHbIC YHCIUTEIbHbIE | 1 2 (a Tarke
COOTBETCTBYIOIINE COCTaBHBIE YHCIUTENbHBIC — 21, 22, 31, 32, 41, 42 u T.71.)
Pa3IHYArOTCS IO POAY:

jeden, dvacet jeden, tficet jeden ... — My>XCKO# pox
jedna, dvacet jedna, tficet jedna ...— >keHCKHUH pox
jedno, dvacet jedno, tficet jedno ... — cpenHuit pox

dva, dvacet dva, tficet dva ... — My»cKo# pon

dve, dvacet dve, tiicet dve ... — )KEHCKHIA U CPETHUIA PO

Kak ¢ y pycCKOro YHCIMTENIBHOTO ABA, ABE, Y YEIICKOI0 YHCIUTEIEHOTO
dva, dvé ecTh HEMOJHBIM CHHOHUM 0ba, obé.

Buumanwe: B oTiimume OT PyCCKHX YHCIUTEIBHBIX JABE, 00€, YCIICKUE
yucnuTenbHbie dve, 0bé MOryT OBITH M )KEHCKOTO, ¥ CPEITHETO PoJa:

dvé/obé lavice ‘nBe/06e mapter’, dvé/obé okna ‘nBa/o0a okHa’
Yerickue YucuTebHbie dva HCHOJB3YIOTCS TOJBKO JUIS MYXCKOTO POJIA:
dva/oba stoly ‘mBa/06a cTona’

O0o03HavaroIIMe HEMOJIHbIE JECSATKH COCTABHbIC YHCIUTEIbHBIE B Yell-
CKOM $I3bIK€ MOTYT YHMTATHCSI HE TOJBKO TMPHBBIYHBIM Uil HAC 00Opa3oM (Ha-
npumep: 23 — dvacet tri, 57 — padesat sedm), HO ¥ «IT0 HEMEIIKOH MOJIEII,
KOI/la CHayaja Ha3bIBAIOTCS €AWHMIIBI, IOTOM COCIMHUTEIBHBIH COI03 a, a
y’Ke II0TOM JIECATKH, NMPUYEM Ha IHUCbME BCE 3TO MHUILIETCS CIMTHO, HANpH-
mep: 23 —tfiadvacet, 57 — sedmapadesat.

O0a Ha3BaHHEIX criocoba 0Opa30BaHMS YCIICKHX COCTaBHBIX YHCINTEIb-
HBIX OJIMHAKOBO PACIIPOCTPAHEHBI.

CxnoHeHHe YUCIHUTEenNbHOTO jeden, jedna, jedno

UucnurensHoe jeden, jedna, jedno ckioHseTcs Tak ke, KaK yKa3aTelb-
HOE MECTOUMEHHUE ten, ta, to:

| Myxckoit pox | cpennuii pon | sxeHckuii posx

EnuncreBennoe unciao

VIMeHUTENbHBII jeden jedno jedna

PomuTensHbIi jednoho jednoho jedné

JlatenpHbrid jednomu jednomu jedné

BunuTenbHbII jednoho (0dyws.) | jedno jednu
jeden (reodyut.)

3BaTeIbHBIH jeden jedno jedna

MecTHbIH (0) jednom (o) jednom (o) jedné

TBOpUTETHHBIH jednim jednim jednou

MHO0eCTBEHHOE YHCIIO

NmenuTtenbHbIH jedni (0oyus.) jedna jedny
jedny (neodywt.)

PomuTensHbIi jednéch jednéch jednéch

138




JlatenpHblid jedném jedném jedném

BunuTenbHbII jedny jedna jedny

3BaTenbHBIN jedni (0oyw.) jedna jedny
jedny (neodyw.)

MecTHBIH (o) jednéch (o) jednéch (o) jednéch

TBOpPUTETHHBIH jednémi jednémi jednémi

Hanmume MHOXKECTBEHHOTO YHCIa Y YUCIUTECIBHOTO jeden MOXCT IIOKa-

3aThCs CTPAHHBIM, OJHAKO OHO JIOBOJIBHO PETYJISIPHO MCIIOB3YETCSl B KOHCT-
pykuusx tuna Jedni mluvi, jini zase poslouchaji ‘Oxuu rosopsr, a apyrue
CJIyIIAlOT’, @ TaK)Ke NPUMEHHUTEIBHO K CYIIECTBHTEIBHBIM, ¥ KOTOPBHIX HET
¢opm emmacTBeHHOTO ymcia: jedny kalhoty ‘ommm Oprokn’, jedny bryle
‘onuu ouku’, jedny niZKy ‘OJHM HOXKHHIBI M T.M. DTO MOXET KAacaThCs H
TeX YEMICKUX CYIIECTBHUTENBHBIX, PYCCKHE COOTBETCTBHS KOTOPHIM I'paMMa-
THYECKOE E€IWHCTBEHHOE YHCIO HMMEIOT, Hampumep, jedny noviny ‘oxna
ra3era’, jedny dvefe ‘onHa nBeps’.

Ckno"HeHnue uuciaureabnoro dva, dveé

MY>KCKOH oA

XKEHCKUH U CPEeIHUN poX

MmennrenspubIit dva dvé
PoaurennHblii dvou dvou
JlatenbHbIi dvéma dvéma
Bunurensubiil dva dvé
3BaTeNbHbII dva dvé
MecTHbIH dvou dvou
TBOpHUTENBHBII dvéma dvéma

CkITOHEHHEe YHUCIUTENbHBIX tfi M Ctyfli

HMenuTensHbIi tfi Ctyfi
PoanurensHbIi i1 Ctyt
JlaTenpHbIi tfem Ctyfem
BunurenpHbIi tii Ctyti
3BaTeNbHBIN tii Ctyti
MecTHBIi trech Ctyfech
TBOpUTENBHBIH tfemi Ctyfmi

CKIOHEHHWE YHCIHUTEABHBIX 5—-99

Kak n Y PYCCKUX, Yy YCHICKUX KOJIUYCCTBECHHBIX YHCIIHUTECIBHBIX OT IIATH

IO ABAJIATH BO BCEX KOCBEHHBIX Iafexax, KpOMe BHHHTENBHOTO (a Takike
COBITAQJIAIONIETO ¢ MMEHHUTEIBHBIM 3BaTEJILHOI0) NPEICTaBICHO OIHO Magexk-
HOE OKOHYaHHe. TOYHO TaK e CKIOHSIOTCS W YCIICKHE YHCIIUTENbHBIE OT 21
710 99, 00pa3oBaHHBIE «II0 HEMELIKOW MOJIEIIN».
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VIMeHUTENbHBII pet | devét deset dvanact dvaadvacet

PonutenpHblii péti | deviti | deseti dvanacti dvaadvaceti
/desiti

JarensHbrii peti | deviti | deseti/ dvanacti dvaadvaceti
desiti

BunurenpHbIi pet | devét deset dvanact dvaadvacet

3BaTeNbHBIN pet | devét deset dvanact dvaadvacet

MecTHbli péti | deviti | deseti/ dvanacti dvaadvaceti
desiti

TBopuTENbHBII péti | deviti | deseti/ dvanacti dvaadvaceti
desiti

V uucnutenbHoro deset B KOCBEHHBIX IMaJie’kax HAPSAY C 3aKOHOMEPHOM
dhopmoii deseti MmoxxeT yroTpeonsaTees hopma desiti. Y uncaurensHoro deveét
B OTHX XK€ MaJIe’Kax BO3MOXKHA HCKIFOUUTEIHHO opma deviti.

BHuMaHue: YV 4YelICKHX KOJIMYECTBEHHBIX UYHMCIHTENBHBIX OT 21 mo 99,
00pa30BaHHBIX «II0 PYCCKOH MOJICINY, CKIOHSIOTCS, KaK H B PyCCKOM SI3BIKE,
00€ YacTH COCTAaBHOI'O YHCIIMTEILHOIO:

dvacet dva ‘gBanmarts aBa’
dvaceti dvou ‘nBamnartu nByXx’
dvaceti dvéma ‘nBagnaru neym’
U T.I.

B omimume oT pycckoro s3bIKa, U YHCIUTENbHBIX dva, tii, ¢ty cymie-
CTBHUTENBHBIE CTOAT BO MHOXKECTBEHHOM 4YHCIE (B TOM K€ Majeke, uTo U
YHCIIUTEIBbHOE), HAIPUMEp:

dva stoly ‘nBa crona’ dvéma stolim ‘1Bym croiam’
oba zaméstnanci ‘00a corpyauuka’ obéma zaméstnanciim ‘060uM coTpyaHUKaM’
tfi studenti ‘Tpu crygenTa’ tifem studentiim ‘tpém crynentam’
¢tyfi chlapei ‘uetbipe Manpunka’ ¢tyfem chlapeim ‘gertsipéM mManpunkam’

[Ipy 4nuCIUTENBHBIX OT TATH U BBIIIE CYIIECTBUTEIBHOE yIMOTPEOISIETCS,
Kak U B PYCCKOM sfI3bIKe, B (hOpME POAUTEIHHOTO MaJieka MHOKECTBEHHOTO
qrcia

pét stoli ‘msATH CcTONOB’
Sest zaméstnancu ‘IIecTb COTPYAHUKOB’
tii sta studentl ‘TpucTa cTyneHTOB’
tisic chlapct ‘Tbics9a ManbYMKOB’

HOpﬂHKOBBIe YHUCIUTEIbHBbIC

[Ipu 3ammcu mEdpamMu MOPSAIKOBHIC YHCIUTENBHBIE B YEHICKOM S3BIKE,
KaK M B HEKOTOPBIX JPYTUX S3BIKAaX, 0003HAYAIOTCS HU(POIi, TOcie KOTOPOi
MHUIIETCSA TOYKA (JaXKe eCIIH 3TO He KOHEI] PEI0KEHHS ), HallpuMep:

Alexandr ma narozeniny 1. ledna. ‘Y Anexcanznpa nens poxjenus 1 ssHaps’
l.—prvni, prvy  11.—jedenacty 21. — dvacéaty prvni / jedenadvacaty
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2. —druhy 12. — dvanacty 22. — dvacaty druhy / dvaadvacaty
3. —tfeti 13. — tfinacty 23. — dvacaty tieti / tiiadvacaty

4. — ctvrty 14. — Ctrnacty e

5. —paty 15. — patnacty

6. — Sesty 16. — Sestnacty

7. — sedmy 17. — sedmnacty

8. — osmy 18. — osmnacty

9. — devaty 19. — devatenacty

10. — desaty 20. — dvacaty

30. — tficaty

40. — Ctyficaty

50. — padesaty

60. — Sedesaty

70. — sedmdesaty
80. — osmdesaty
90. — devadesaty
100. — sty

200. — dvousty
300. — tiisty

400. — Ctyfsty

500. — pétisty

600. — Sestisty
700. — sedmisty
800. — osmisty
900. — devitisty

1 000. — tisici

2 000. — dvoutisici
1 000 000. — milionty

PycckoMy MOpSIKOBOMY YHCIUTEIFHOMY MEPBBIN B YCIICKOM S3BIKE CO-
OTBETCTBYIOT JIBa BapuaHTa — prvni u prvy. BapuaHT prvy ucnonb3yercs B
pedr HAMHOTO pexe, 4YeM BapuaHT prvni. OOBIYHO OH BCTpEYAETCS B COCTABE
YCTOMYHMBBIX COYCTaHWI Thma v prvé Fadé ‘B mepByro odepens’, po prvé ‘B
MepBBIN pas’, za prvé ‘Bo-mepBbix’, v prvém dopalu ‘cropsda’, XOTsS MOXET
YIOTPEOIATHCSA ¥ KAK CHHOHMM BapHaHTa Prvni:

v prvni / prvé chvili ‘B nepByro MunyTy’
v prvnim / prvém piipadé ‘B nepBom ciydae’
na prvni / prvy pohled ‘na nepsblii B3risin’
IopsakoBble YUCIUTENBHBIE CKIOHSIOTCS TaK JKe, KaK IpuilaraTelbHbIe
TBEPIOW HIM MATKOW Pa3HOBHIHOCTH: YHCIIMTEIbHBIC Ha -i (prvni, tieti,

tisici, dvoutisici 1 T.1.) M0 MATKOH Pa3HOBUIHOCTH, YUCIUTEIbHBIC HA -y
(prvy, druhy, ¢tvrty u T.1.) — Mo TBEPIOH.
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Buaumanwme: Ecnu demickoe mopsiakoBoe auciuTenbaoe oT 21 10 99 obpa-
30BaHO «II0 PYCCKOW MOJAEIN», Y HETO ABa OKOHYAHHS (BEIh OHO COCTOWT U3
JIBYX CJIOB) M 00a, B OTJIMYHE OT PYCCKOTO SI3bIKa, CKIOHSIOTCS €CIH «II0
HEMEIIKOI», TO €CTh B OJJHO CJIOBO, TO OJTHO:

dvacaty druhy = dvaadvacaty ‘nBannars BTopoit’
dvacatého druhého = dvaadvacatého ‘nBanuars BTOporo’
dvacatému druhému = dvaadvacatému ‘nBaniaTs BTOpoMy’
U T

COﬁﬂpaTeJ’leO-BHHOBLIe YHUCIUTEIbHbIC

Yewckre coOMpaTenbHO-BUIOBEIE YUCIUTENBHEIE MOTYT OBITH HOJIHBIMH
(dvoji, troji, patery) u xpatkumu (dvoje, troje, patero).

XOTs Ha NPaKTHKE JIMIIb HEKOTOPBIE M3 COOMPATEIbHO-BUAOBBIX YUCITH-
TENIBHBIX aKTHBHO HMCHOJIB3YIOTCSI, TEOPETUUECKH OHH MOTYT OBITH 00pa3oBa-
HBI OT JTF000TO KOJIMYECTBEHHOTO YHUCIUTEILHOTO, HAIIPUMEp:

dva — dvoji, dvoje
oba — oboji, oboje
tfi — troji, troje
¢tyri — Ctvery, ¢tvero
pét — patery, patero
Sest — Sestery, Sestero
sedm — sedmery, sedmero
0osm — osmery, osmero
devét — devatery, devatero
deset — desatery, desatero
dvacet — dvacatery,
sto — stery, stero

Uucnutensubie dvoji, oboji, troji CKIOHSMIOTCS MO MATKOMY CKIOHEHHIO
MPWIAraTelbHBIX, YUCIUTEIbHEIC Ha -ery — M0 TBEPAOMY CKIOHCHHUIO
MpUIaraTeinbHbIX.

[IpuHATO CUMTATh, YTO MONHBIE (POPMBI COOMPATEIHHO-BUIOBBIX YHCIIH-
TENBHBIX YIMOTPEOJIAIOTCS BO BCEX MAJEkKaX, a KPaTKUE — TOJNBKO B MMCHU-
TENBHOM (+ 3BaTEJIFHOM) W BHHUTEIBHOM MajeXaX €IWHCTBEHHOTO W MHO-
JKECTBEHHOTO YHCIIa.

Kparkue popmer dvoje, oboje, troje ynoTpeOisiroTcs B 3THX Haaexax ¢
CYIIECTBUTEIBHBIMA BCEX TPEX POJNOB M B €IWHCTBEHHOM, M BO MHOXECT-
BEHHOM YHCIIE.

Kpatkue dopmsl ¢tvero, patero, Sestero 1 UM 1MoJOOHBIE YIIOTPEOIISIOTCS
C CyLIECTBHUTEIBHBIMHU CPEJHET0 POJa B €IUHCTBEHHOM 4Hcie, (GOpPMEI Ctve-
ra, patera, Sestera — >KCHCKOIO poJia B €IMHCTBEHHOM YHCJIC U CPEIHETro
poia BO MHOYKECTBEHHOM 4YHCIIE, Ctvery, patery, Sestery — My»CKOTO U JK€H-
CKOTO poJia BO MHO>KECTBCHHOM YHCJIE, HAIPHMEP:

¢tvero vino ‘BuHO 4eThIpEX copToB’ dvoje vino ‘BUHO JIBYX COPTOB’
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¢tvera latka ‘matepus geTpIipéx copToB’ dvoje latka ‘matepus qByx cOpTOB’
¢tvery Saty ‘muiatbs 4eThIpEéX dacoHoB’ dvoje Saty ‘TuraThs ABYX (pacoHOB’
¢tvera vrata ‘uerBepo Bopot’ dvoje vrata ‘nBoe Bopot’

Brpouem, B peanpHBIX YEIICKMX TEKCTaX (OPMBI Ha -0 THIa patero
BCTPEYAIOTCS HE TONBKO C CYIIECTBUTEIBHBIMU CPETHETO, HO TAKXKE MY>KCKO-
TO U KEHCKOT0 poJia, HalpuMep:

sedmero mudrci ‘cemepo mympenos’ (mudre MyKCKOTO poja)
desatero hlouposti ‘necsats Tuno riynoctu’ (hloupost sxeHckoro poaa)

Couerasicb C TpPEAMETHBIMH  CYIIECTBHUTEIBHBIMU, COOHpATEIHHO-
BUJOBBIC YHCIHUTENBHBIC TTOKA3bIBAIOT, CKOJIBKO BHIIOB, THUIIOB WM COPTOB
uMeeTcsl B BUAY (TOrJa Kak KOJMUYECTBEHHBIE YUCIIUTENbHbIE MOKAa3bIBAIOT
KOJHYECTBO IPEIMETOB), HATIPUMED:

Vypil jsem dvoje pivo ‘S Bbimua 1Ba copTa nuBa (HalpuMep, CBETIO0E U
TéMHOE)’
Vypil jsem dvé piva ‘S B 1BEe KpY>KKH ITUBa’
Snédl jsem ctvery chlebi¢ky ‘4 cven OyrepOpobl 4eThIpeX BUAOB’
Snédl jsem EtyFi chlebic¢ky ‘S cwen getbipe OyTepOpona’

B coueranum ¢ CYIECTBUTCIIbHBIMU, HC UMCIOIIIUMU Cl)OpM CINHCTBCHHO-
TO 4yuciia, KpaTKue (bOpMI)I CO6I/IpaT€J'II)H0-BI/IZ(OBLIX YHCJIMTEILHEIX 0003Ha-
YarT KOJUYECTBO COOTBETCTBYIOIIHUX HNPEAMETOB, TO CCThb BBICTYIIAIOT B
POJIN KOJIMYCCTBCHHBIX YUCIUTCIbHBIX, HAIPUMED:

dvoje noviny ‘nBe razersr’

troje housle ‘Tpu ckpurnku’

troje hodinky ‘rpoe gacos’
¢tvery plavky ‘getbipe KynmampHUKa

To ke OTHOCHUTCS U K CYIIECTBUTEIBHBIM, KOTOPBIE MOTYT YIOTPEOIATHCS
B CIMHCTBEHHOM YHCJIe, HO YacTO TNPOJAIOTCS WM BCTPEUAIOTCS Iapamu,
CBsI3KaMU, MAYKaMH U T.J., HAIPUMED:

dvoje boty ‘nBe mapsr 60THHOK’
troje cigarety ‘Tpu mauku curapet’

Ionubie (GOpMbI COOMPATETHHO-BUIOBBIX CYIIECTBUTEIBHBIX MPUMEHH-
TENIBHO K TEM JK€ CAMBIM CYIIECTBUTEIbHBIM 0003HAYAIOT BU/BI, THIbI WA
copTa, HaTpuMep:

troji hodinky ‘gacwel Tpéx BUIOB’
¢tveré plavky ‘KynajdbHUKH 9ETHIPEX BUAOB’
dvoji boty ‘60THHKH ABYX THIIOB’
troji cigarety ‘curapeTsl Tpéx cOpToB’
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Buaumanwme: CnoBo desatero yacTo ucmonb3yercss B 3HaueHUN Desatero
bozich prikazani ‘[lecsatp 3amoBeseii’, B TOM 4HCIIE B IIEPEHOCHOM CMBICIIE,
Harpumep:

1ékarské desatero ‘necsars 3anoBeneii Bpaya’
podnikatelské desatero ‘necsaTs 3amoBeneil mpeanpuHUMAaTENs’
mateiské desatero ‘mecsaTh 3amoBeneit MaTepuHCTBA

KpaTHLle YUCJIUTECIbHbIC

B oTnmume oT pycCKHX CIOB THIIA ABAMKABI, TPUKIABI, YeTHIPEKIbI I
JIBOWHOI, TPOIHOIi, Yelckue KpaTHbIe YUCIUTeNbHbIe THma dvakrat ‘nBa-
Kapl” win trmna dvojnasobny ‘aBoiHONW B MPUHITUIIE MOTYT OBITH 00pa3oBa-
HBI OT JIFOOOT'0 KOJTUYECTBCHHOTO YHCIIUTEIFHOTO, HATTPUMED:

dva — dvakrat dvojnasobny

tii — trikrat trojnasobny

Ctyii — étyrikrat étyfnasobny

pét — pétkrat pétinasobny

Sest — Sestkrat Sestindasobny
sedm — sedmkrat sedminasobny
osm — osmkrat osminasobny
devét — devétkrat devitinasobny
deset — desetkrat desetinasobny
jedenact — jedenactkrat jedenactinasobny
dvaatficet — dvaatiicetkrat  dvaatficetinasobny
sto — stokrat stonasobny

tisic — tisickrat tisicinasobny

K momoOHBIM  YHCIHMTENBHBIM  TNPUMBIKAIOT  ciioBa  mnohokrat
‘mMHOTOKpaTHO’, nékolikrat ‘HeomHokpatHO’, vicekrat ‘MHOrOKpartHO’,
mnohonasobny ‘muorokpatHsiii’, nékolikandsobny ‘HeogHOKpaTHBIN’,
vicenasobny ‘MHOTOKpaTHBIH .
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